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INTRODUCTIOYN

Au quatriéme sitele, au milicu de Fabaissement des in—
telligenees ct des courages, le monde romain se ranime, un
instant, au soufile de trojs esprits distinels, qui se mélent,
s'imprégnent ou se combattent, et font de celte ¢époque de
passions lhcolo"u]ues demhousmsmc religicux, d’ardeur
littéraire,, une des plus originales qu'ait traversées Phuma-—
nité. En Occident domine I esprit romain , vivifié, dans les
¢eoles et dans I'lEglise, par les idées grecques et orientales ;
toujours prallquc ct organisateur, il est appelé par la reli-
."lon nouvelle & exercer sur les dmes I'empire que les armes
. ¢t Ia politique lui avaient donné sur les peuples. En Orient,
T'esprit gree, unissant, sous I'inspiration féconde de Ia Bible,
la_ contemplation et I'action, la foi et la réflexion, enthou-
~ siasme et la cubiosité, lautorité ct I'indépendance, sccoue
plus que jamais le joug romain, se précipite dans P'anarchie
religicuse, comme les anciens Grees s'étaient jetés dans
Tanarehie politique ; et, pendant que des cultes rivaux s’ar—
rachent les dmes & force de talents et de vertus, trop sou-
vent aussi & force d'intrigues et de violences, on le \ou.
produire des prodiges de science et d'¢ ¢loquence.

L'Orient conservait I'organisation romaine; il s’appelait
encore empire romain ; mais, cn réalité, il recouvrait son
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autonomie ét, apreés avoir gardé la langue d'Alexandre, it
voyait ses maitres défaire 'ccuvre de leurs ancétrés, réta-
blir I'empire du conquérant gree et prendre le titre de rois,
si longlcnﬁps détesté & Rome. L'un d'eux méme, Julien,

~ oubliant son origine , ‘'se glorifiait d’étre cnﬁnl ,dc Ia
" Gréce (1). C'est surtout dans I'Lglise que se m’nml’cslc cet
esprit d'indépendance. Pendant que Ia raison, voulant tout
expliquer, enfante des hérésies, qui vont porter le trouble
‘jusque dans I'Occident, de puissants génies, alliant dans
une sage mesure la foi et la réflexion, luttent contre elle
avec ses propres armes. Les Lettres grecques renaissent :
I'tloquence passionne ces débats et fait entendre, dans les
chaires chrétiennes, des accents dignes des Démosthéne et
des Platon. La Gréce, devenue chréticnne, accucille, en le
transformant, tout ce qui est grand et beau : loin de rejeter
ses arts antiques, elle les reveadique et s’en fait une riche
parure. L'¢loquence est pour elle un héritage lon"lempsi
improductif qu'elle rend 4 son ancienne prosperité.

S'il est un homme dont le caractére, I'¢ ¢loquence et Ia
“doctrine. reprcscntcnt cette alliance féconde de la Grece et -
de I'Orient, c’est saint Basile. Né cn 329, dans le Pont,
au milieu de celle société nouvelle,sorti d'une famille il—
lustrée parle commandement des armées, le gouvernement
des | provmccs des charges 4 la cour, et plus encore par les
confiscations , I'exil et I martyre pendant les perséeutions,
il se prépare dans les écoles et dans la solituds & ce "rand
role d’évéque, wuquel doivent F'appeler- ses talents et ses

(t) « Par ma vie el mes actions, ‘je suis Gree (Juhen Paris, Cramoisy,
1650, 2 part., p. 106), —u Tu es Gree et tu commandes  dos Grees n, lui
disait & son tour Lnbamus (Lib. Lutetiz, 1627, t. m, p 156).



INTRODUCTION. 5

vertus. II se crée une puissante et fidtle milice dans les
moines ¢t gagne le peuple par son ¢loquence et ses hien-
faits. Avec le peuple et les moines, il triomphe des jalou—
sies de 'épiscopat et du pouvoir civil, lutte sans reliche
contre les hérésies et , aprés la mort d’Athanase , devient le
. chef des orthodoxes, en Orient. llomme d'action, grand
orateur, philosophe autant que théologien , il nous apparait
comme un des plus beaux types de celte Gréce orientale
qu'omtre et VEvangile préparaient de coneert & la vie du
(uatricme siccle. , a
Comment Vesprit de saint Basile, a la fois si gree et si
oriental, s'est-il développé dans les écoles de la Gréce et
dans T'éeole plus austire de la solitude? Comment s’est-il
cnsuite manifesté dans ses lettres, dans ses homélies et
dans ses trailés, ou plutét dans son caractére, dans son
¢loquence et dans sa doctrine? Telles sont les questions que
je vais essayer de résoudre & I'aide de ses ouvrages et de
ceux de son frire ct de son ami, saint Grégoire de Nysse
¢t saint Grégoire de Nazianze : heurcux si je puis me faire
pardonner ce qu'il y a de téméraire a tenter une étude sur
un tel homme, et surtout & Faborder, apris les pages élo-
quentes qu'il a inspirées & M. Villemain.
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SUR

SAINT BASILE

CHAPITRE 1.

EDUCATION DE SAINT BASILE.

1. Education double. — La famille et IEglise préparent Pévéque et le théolo-

gien 5 les écoles, Porateur et le penseur. — Education de Ta famille.
- 18, Ecoles des grammairiens, — Saint Basile 2 Néo-Césarée et & Césarde. —
Langue greeque ; historiens ; podtes. — Absence d’études latines en Orient, —
Les fables du paganisme ne répugnaient pas aux maltres chréticns du quatriéme
sitele, plus préoccupés de la morale que d'un culte qoi tombait. — Explication
morale et litléraire des auteurs. : ) ; . .

L1 Yeoles des sophistes et des philosophes. — Saint Basile & Constanti-

nople et & Athénes. — Ses condisciples ; saint Grégoire de Nazianze et Julien,
— Ses maitres d’éloquence : Libanius, Prohérése et Himére. — Leur ensci-
goement. — Ses maitres de philosophie : Néoplatoniciens, — Leur enscigne—
ment. — Saint Basile prend et laisse. dans leur doctrine.
_ IV. Cette éducation menait i toutes les carritres libérales. — Elle produisait
surtout des rhéteurs et des évéques. — Nouvelle éducation pour ces derniers.
— Saint Basile va demander la perfection chrétienne aux moines d'Ifgyple, de
Palestine et de Syrie. —11 se retire dans la solitude. — Etude de Ecriture
Sainte. — Origéne. : '

V. Cette éducation mixte est attaquée par Julien et des chréticns ardents.—
Elle est défendue par saint Grégoire de Nazianze et saint Basile, — Discours
sur la lecture des auteurs profanes, — Les études profanes sont la préparation
des études sacrées. — Les lettres doivent étre le soutien et la parure de la

vérité, :
I.

Si saint Basile est un des types les plus originaux de
T'esprit nouveau que forme lalliance de la Gréce et de
I'Orient, il Ie doit principalement i la double éducation quiil
recut, d'un cté, dans la famille, dans I'Eglise et dans la



8 . ETUDE LITTERAIRE

"solilude; de I'autre, dans les écoles. des grammairiens, des
rhéteurs et des philosophies. L'Eglise prépara le théologien
et le grand ¢ (,chue les écoles, le pcnseur et le grand ora-
teur.

L’éducation religicuse de Basile, commence presque dés
. le bérceau,, pour se continuer, sans étre jamais interrompue
par ses études profanes, jusqud Idge d’homme. Pendant
que son pére enseigne les belles-lettres & Néo-Césarée, i
Annési, dans la solitude d’'un hameau qui' leur apparticnt
l'aieule, sainte Macrine, éléve ses petits enfants ct les forme
ala doctrine de Grégoire Thaumaturge et de ses succes~
seurs, ces astres de U'église du Pont (1). Aprés. elle, sa
bru, sainte Emmélie, sainte Macrine la jeune, sa petite- -
fille , continuent cette austére éducation, d’olt sortirent trois
évéques et trois saints : Basile, Grégoire de Nysse et Pierre
de Sébaste. Méme pi¢té, méme éducation dans la maison de
I'évéque de Nazianze. Prés du vieil évéque et de son ¢pouse,
Nonna, le modtle. des femmes- comme il cst eelui des
lommes (2), leur fi Is, le jeune Grégoire, se plaxt a lire les
livres qui défendent la cause de Dieu, et grandit dans le
commerce des hommes vertueux (5). » _
Cette éducation domestique parait avoir été la seule que.
recussent les femmes dans les familles ‘chrétiennes. « Le
» premier age, dit Gre"mrc de Nysse, 'y <tait pas formé ,
» comme ailleurs, par la lecture des poétes. L, étaient in—
» connues les passions émouvantes de Ia tragédie et les
- » turpitudes de Ja comédic. Point dautre étude que celle

(i) Sancti Basilii, ed. Garmer, ep. 204, p. 303; ep "IO,P 513. D .
(Q)Sancu Gregorii Noz. op., ed. Billii, t.'1, p. 178. — (3) Ibid., t. 11, p. 2
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» des livres saints; point d'autre chant que celui des psau-
» mes. A toute heure du jour, se faisait entendre la psal-
» modie, comme une bonne et fidéle coinpagne (1). » Bien
des hommes s’en tenaient & cette éducation de Ia famille ;-
saint Pierre de Sébaste n’en cut point d’autre. « Sa sccur se
» fit sa mére, son pére, son maitre ct son guide. Dés 'en—
» fance’, elle T'éleva & la sublimité de la philosophic, et
» seule lui donna la science que les autres apprennent avee
» beaucoup de temps et de travail auprds des maitres (2).»

Heurcusement pour I'Eglise et les lettres, Basile et Gré-
goire de Nazianze suivirent une autre voie. Apris cctte forte
¢ducation, ils échapperont sans peine aux séductions d’A-
‘thénes, et I'on est sir- d’avance qu'ils ne connaitront que
deux chemins, celui de I'éeole et celui de I’Eglisc.

Des mains de son aicule Basile passa entre celles de son
pere, cet homme illustre, que. le Pont proposait alors
comme un préceplewr public de 1‘crlu (3). I parcourut
sous lui le cercle des études. Pms comme l'abeille, qui
recueille son miel sur toutes les fleur rs, il vint & Césarée, la
métropole des letires aussi bien que des villes. < EL I3, quel
» il parut aux yeux de ses maitres ! quel aux yeux de ses
» condisciples ! Au—dessus de son dge par son instruction,
» au-dessus de son instruction par Ia fermeté de ses Moeuss :
» rhclcur parmi les rhucurs, méme avant de sasscou' de-

(1) Sanctz Macrin vit., ¢. 1, 2,—(2)1hid., ¢. 2. —(") qancu Gregorii
Noz. op., t. 1, p. 524,
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» vantles chaires des sophistes ; p]nlosophe avant les dogmes
» de la philosophic, et, ce quil y a de plus grand, prétre
» pour les chrétiens avant le sacerdoce (1). » '

* Quiavait-il fait jusqu’alors? Son panégyriste vient de nous
Vindiquer. Souvent son intelligence lui avait fait devancer
les Iecons des rhéteurs et des philosophes ; mais, en réalité,
il avait terminé son cours de grammaire. Or; qu'enseignait
la grammaire ? Grégoire nous le dit plus loin: Elle enseignait
‘la langue grecque, donnait les régles du mitre ct des
po¢mes, exposait I'histoire (2). Basile avait done appris &
¢erire sa langue; il avait Tu Jles luslonens ‘expliqué les
pottes. Mais, pendant que le jeune chrétien commengait a
subir, dans I'école et dans I'Eglise, la double influence de
IOrient et de la Gréce, déja apparaissait en lui indiférence

superbe des Grees pour-cette Rome lointaine, qu'ils trai-
 taient encore de harbare 3) et dont lls ne d'u"nulent pas
apprendre I2 langue.

La Gréce avait captivé son' fier \'ainqucur et lui avait
donné ses arts. A Rome,. un homme de bon ton devait
parler le grec comme le Tatin, et, dans les ¢coles, on faisait
“marcher de pair I'étude des deux langues (4). En Gréce,
rien de pareil. Ce petit Gree que orgucilleux Romain trou-
vait bon tout au plus pour apprendre 3 ses enfants Ia langue
d’Homére, lui rendit dédain pour dédain : il méprisa la
langue de ses maitres et parla grec dans Rome. Plutarque
fut lon"lcmps sans entendre le latin, ne l'apprit que par

(1) Sanch Grc"oru Naz. op., t. l, p. 328, — (2) Ibid., p. 552, —
- (3) Libanius, t, a1, p. 156,

(4) Quintilicn’ préférait méme que l'on commeng.u par le gree: Grmcum esse
priorem phcet, p o
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nécessité et, de son aveu, ne le sut jamais assez pour com-
prendre les heautés de Cicéron (1). Saint Grégoire, devenu
patriarche de Constantinople, déclarait ne pas savoir la
langue de Rome (2). 1 en fut de méme de saint Basile,
Du moins, c’est vainement quon chercherait dans ses ou-
vrages quelque trace des podtes ou’ des prosateurs latins.
Si des passages de I'llexaméron semblent empruntés & Ci-
céron ou & Pline, il ne’ faut pas s’y méprendre : ¢'élaient
des sortes de lieux communs qui, pour la plupart, sc re-
trouvent dans Plutarque ct dans Elien. Ceux-ci les avaient
empruntés & quelque vieil auteur, i Aristote, par exemple,
et c’est & celle source premiére quavaient puis¢ Grees et
Latins. Les Grées poussaient méme si loin Pignorance du
latin que leurs grammairiens ne semblent pas se douter
quiil y eit des langues sans artiele , et que Grégoire de
Nysse, ayant & dire comment le mot ciel se disait cn latin,
I'écrit & peu prés comme il devait I'entendre prononcer aux
Romains , Kédovy: (3), sans se préoccuper de la quantité ni
de I'étymologie. Si Julien, & Athénes, étudie presque autant
la langue lating que la langue grecque, sa naissance, comme
lindique Libanius, Iui en faisait une obligation. Le futur
empereur des Romains ne devait pas ignorer la langue de
ses peuples (4). - Racl

La. litérature grecque était done le fonds unique des

. (1) Plutarque, vie de Démosth., 2.
(2) Saneti Gregorii Noz. op., t. 1, p. §27. 03 Popainss iyd ws miw
7Dty 038E ©% Trddy Sarvis, : . i
(5)‘Sanct|’ Grcgorii Nvss. in Eunom. » X1, . 387, — (4) Libanius, t, 11,"
p. 263, o % ]
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études en Orient, ct certes clle pouvait ‘a eclle seule satis—
faire de nobles intelligences. Transportons-nous dans une
de ces ¢eoles et voyons comment le maitre chrétien faisait
 vivee ses disciples avec les beaux génics de lantiquite, sans
toutefois abandonner le gouvernail de ces jeunes dmes. -
* Le discours de saint Basile sur les auteurs profancs doit
¢tre,. en plus d'un endroit , I'¢cho de ces legons, comme e
‘Traité des Etudes n’est souvent qa'un admirable commen~
taire de ce.qui se faisait dans nos collcgcs, au lcmps de
Rollin. .
Le:livre des livres dans ces ¢eoles élait lIomérc. 'C’était
- avec passion, avec un- véritable culte, que les maitres en
~ parlaient & leurs éltves. Pour les chréticns comme pour les
paiens , Flliade et I'Odyssée étaient les modéles du beau
langage, la régle “des maurs , une école de vertu. Tout y
¢tait beau, parfait, sublime. Le monde ne voyait plus de
pareils héros; les plaisirs, comme les vertus, avaient dé-
~ 8énéré; la nature elle~méme n'avait plus la beauté de celle
-qu'avait chantée le pote d’lonic. « Ne te laisse pas entrainer -
» dans les thédtres et séduire par les spectacles ‘qu'on y
“» représente, disait & Julien, encore cnfant, son maitre; le.
» chrétien Mardonius: Tu veux des courses de chevaux : il
- » y en a d'admirablement déerites dans {lomére. Prcnds le
» livee et lis. Tu entends les danscs des pantomimes : laisse-
» les 3 1a danse des jeunes Phéaciens est plus mile. La, sont
» le joucur de l)re Phémius-et le chanteur Démodocus. H-
» ¥ a méme dans llomére nombre darbres, dont” ceux

» {ue nous voyons sont loin d'avoir le charme. dinsi au- .~

» trefois, @ Délos, je vis prés.de Uautel d’Apollon s'éle~
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»ver une jeune tige de palmier (1) 'Et lile touffue de
» Galypso ! Et la grotie de Cireé ! Etle jardin: d'Aleinoiis !
» Va, tu ne trouveras rien de plus a"u-lblc 2). »

C'est dans-Homére que les jeunes Grees apprenaient a
lire ; pendant tout le cours de feurs études, ils expliquaient
s¢s puémcs‘, comme les plus beaux monuments de leur
langue, ct, a la fin, ils \0):11an ses vers servir de texte
aux lecons des rhéteurs. Aussi tous Piiment, semblent le

savoir par eowur et le citent le plus souvent sans le nom-
mer. Ses vers remplissent la correspondance des Péres de
I'Eglise, et plus d'unc comparmson plohne passe de ses

potmes dans leurs homélics. ‘ _ ’

Aprés Homére, venaient Hésiode et les lmgiques, lléro-
dote et Thucydide, Démosthéne, Isocrate ct ‘Lysias (5).
Ainsi poétes, hislorici)s', orateurs formaicent I'esprit, diri-
geaient le- coour et ¢levaient I'ame des enfants. Mais ces
auteurs éfaient les coryphées du paganisme; et ‘plus d’'un.
passage de leurs livres blessait la morale sévire du chris-
tianisme. \'ul doute qu'un maitre religicux, un saint,
comme le pere de Basile, & propos des dicux ' Ilomére, de
leurs discordes et de leurs turpitudes, dit plus d'une fois
déplorer Ia\cu"lcmcnt d’un si beau génie, s’abandonner &
dés inveelives contre sa religion, T traiter d'impiété et de
~démence (4). En général, cependant , Ies rhéteurs chrétiens
ne reculaient pas plus que nos potles du dix-septidme
sitele devant les dieux du paganisme : nulle part ‘on ne
voit revenir plus souvent et avee p_lua de respect les noms

(1) Odyssée, vi, v, 162. — “) Juhcn,."' partie, p. 79 — (3) Wid.
P- 193. — (8) Julien, 2° partic, p. 1943 Saneti Basilii op. . 11, P 176.'
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d’Apollon, de Mercure et des Muses, que dans les déclama-
tions du chrétien llimére. C'était déja un culte de convention,
une fiction litiéraire , sans conséquence pour la vie pratique.
Julien ne’ pardonnait pas cette contradiction aux maitres
chrétiens et leur reprochait amcrement de mentir el de se
réfuler euz-mémes, en enseignant & leurs dzsczples le
contraire de leur pensée (1).

1l semble aussi que du moment qu’un récit se présentait
& I'abri d’un nom sacré, bien des maitres se préoccupaient
assez peu qu'il pit nuire A Finnocence de leurs éléves. Mar- ,
donius eiit rougi de commettre une faute devant Julien ct
de mépriser ses jeuncs années; sa vie se passait & écarter
tout m'lums exemple de ses yeux, loute mauvaise ‘parole
de ses oreilles. Mais il lui vantait le chant de Démodocus.
Beaucoup de chrétiens, cependant, & T'exemple de Platon !
wapprouvaient pas tout dans les fictions du divin Homere,,
ne s'évertuaient pas a voir des mythes profonds dans des
ancedotes llcencxcuses enfin, trouvaient indigne de la di-
vinité et de fort mauvais -exemple pour lhumamlc, les
querelles conjugales de Jupiter ct de Junon , ‘les malheurs
de Vuleain ¢t les amours adultéres de Mars et de Vénus.
Aussi falsaxcnt—lls lire les podtes & leurs éléves avee choix
ct discernement. Le podte parlait-il d’hommes pervers, cé—
1¢brait-il des héros i Ivres ou amourcux, metlait-il le bon-
heur dans une'table abondante ou-dans des chants effémi—
nés , le maitre faisait fuir sés éleves en leur bouchant les
oreilles, comme fit Ulysse pour les chants des sirénes; car
4 llzabzlude des mauvais livres est le chemin des mau-

(1) Juh'cn, ° partic, p. 195. - <
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vaises actions (1), Rapp’or‘lﬁit—il les paroles ou les actians
des hommes vertueux : « Aimez-les, disait le maitre, riva-
» lisez_avee cux, faites tout pour leur ressembler 2). »
On lisait, dans Xénophon sans doute, I'allégorie d'Hercule
centre le viee et-Ja vertu (3); on expliquait les beaux vers
Qlésiode sur les deux chemins de la vie, Vun rude, es-
cdrpé d'abord, plein de sueurs et de fatigues, puis aisé,
facile et plus douz que Vautre chemin, celui qui miéne
aw vice (%) ; et on y voyait une maguifique cxhortation i Ia
vertu. On s'arrétait dans Plitarque sur des vers de Théo—
gnis, qu'il attribue & Solon (3) ; on ne pensait peut-étre pas
a les rendre & Théognis, mais on disait que le potte avait
_en vue la méme fin que nous (6). Socrate, frappé a la .
joue par un furieux, ne ltve pas la main et le laisse se ras-
sasier de colére. Son action est seur du précepte : a celui
qui te frappe sur la joue, il faut tendre Uautre, et voila
toule la vengeance(7). Ainsi, les leltres saintes et les lettres
grecques se rapprochaient, se mélaient, se prétaient un mu-
tuel secours pour former les ceeurs et Ies esprits dans cette
Gréee asiatique. ' ,
Cette manitre d'étudier les anciens, la jeunesse la relrou-
vait dans les grandes écoles. Pajens ct chrétiens s'empres—
saient de sortir des explications purement littéraires pour
 faire servir ces beaux génies au triomphe de la morale et
de leur foi. Ecoutons ce passage de Basile, qui ne peut étre
qu'un souvenir d'une lecon de Libanius. « Jai catendu dire
“» & un habile interpréte de la pensée des poétes, que toute

(1) Sancti Basili op., t. w, p. 473, — (3) Iide — (3) Ibid, p. 477, —
(4) Ibid., p. 176 ; Hesiodi opera, v, 285, — (8) Plutarque,, vie de Solon, 3.
—(6) Sancti Basilii op., t. 11, p. 177.—(7) Ibid., p. 179.
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>l poésic d'Homére cst un éloge de la vertu, et que, si
» I'on exceple ce qui est de pur ornement,,” c'est vers clle
» que tendent toutes ses fictions. C'est vrai, surtout dans les
- » vers'ou il représente le général des Géphallénicns sauvé du
» naufrage. D’abord, & peine a-t-il paru, que la princesse:
le révére, loin avoira rougir en le voyant nu, parce qu'au
lieu de vétements, le podte I'a paré de vertu. Ensuite, il
semble si grand aux j’éllx des Phéaciens que, renoncant i
Ia mollesse de leur vie, tous, les yeux fixés sur le héros,
rivalisent avee lui, et qu'il nen est pas-un dont le veeu
le plus ardent ne soit d'étre Ulyssc, et Ulysse cch'lppe du
naufrage. llomére, continuait le savant interpréte du poue,
Homére ¢léve presque la voix pour nous dire : Pratiquez
la vertu, 6 hommes, la vertu qui nage avee le naufragé
qui, lorsqu’il est nu sur le rivage, le fait paraitre_plus
grand que les heurcux Phéaciens (1). »

= g = ¥ " ® = 11 % ¥ ]
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Jusqu'ici les ¢tudes de Basile répondent & peu prés i
notre instruction sccond’aixh, celte vigourcuse discipling qui
se proposc moins ‘de” faire” des savants que dapprendre 4
travailler. Alors, comme aujourd’hui, ces premidres ¢tudes
n'élaient qu’ un acheminement & des travaux plus scx'xcllx. ~
Muni de ec premier bagage littéraire, un jeune homme
riche, intelligent et qui voulait briller dans I monde, allait
dans les grands centres, a Antioche, A Alexandrie; & Cons—
tantinople ct surtout & Athines, étudier l"éloqucncg et la

(‘2). Sancti Basilii op., t. 11, p. 177,

s



SUR SAINT BASILE. 17

philosophie. Basile serendit d'abord & Constantinople, puis &
Athénes (1). Iy lroum les maitres les plus célébres et des
condlsclples destmcs comme lm a & surpasser. la "lmre de
leurs maitres. : ;
D'abord, c'est Grégoire de Nazhme, cet amant d'A-
thénes (2), qui, venant chercher lascience dans celte ville
d'or, la mére des belles choses, y trouva le bonheur.
Compa"nons d'études et habitant la meéme maison, ils se
préservent 'un 'autre des l'r]umcncs ct des dissipations de
ce pLuplc d’¢tudiants, font admirer leur pi¢té dans une
ville pleine d'idoles et échappent & ses dissolutions, comme
ce flevve qui traverse la mer sans perdre la (loucczu de
ses caux. Méme ardeur pour la science les ammc, ils font
la gloire de leurs maitres ; leur nom ‘est connu dans toute I
Gréce et leur amlln, les fait mettre au-dessus d' Orcste et

de Pylade (5).

3\”‘» Entre les dClL\ amls , se p]a(;mt souvent un autre jeune
e homme, passionné comme eux pour I'cloquence et Ia phi-
losophlc. Ce jeune homme, pali par I'étude et vétu d'un
manteau de p]nlosophe cest Julien, le neveu de I'em—
pereur Constance. Une affection pam"ce le lie 4 Basile (#);

lls étudxent ensemble les saintes lellres,l Eeriture sacrée,
inspirée de Dieu’ (8). Cest-a-dire; sans doute, qu'ils
chcrchenl un accord entre clle’ et la doclrme de leurs mai-
tres 3 étude” pleine de vives dlscussmns entre les deix
jeunes gens, qui, avee plus d'une analogic, aboutira dans
I'un & Phexaméron, dans l‘mlre ila doclrmc du Solcnl -roi.

(I) Sancti Gregoru Naz. op., t. 1, p- 325, 326. —(2) @O Avxtos,
 (3) Sancti Gregorii Naz. op., t.1, p. 326 ¢t’ scq—(b) SanchBas'lu ep. &2
P 123. C. — (8) Ibid. ep. 41, p. 124. C.

a9
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Grégoire n'aime pas Julien, qqui lui enléve son ami et fe.
* distrait de I'¢loquence pour Fentrainer. dans les spéculations
de la philosophic. Peut-étre a-t-il sule deviner sous le dé-
guisement qui le cache. Mais tout lui déplait dans Julien : ce:

cou sans consistance , cette agitation et ce balancement des
_' ¢paules, ce regard vif, égaré, qui sent la folie, cette dé—
marche 1r1'c"uhu'e et chancelante, ce nez qui respire le
dédain, celte ph)cxonomle railleuse, rce -rire . convulsif,
celle p'n'olc saccadée, ces mlcrro gations. prccnpllécs, ces

réponses'sans suite; ne lui annoncent rien de bon (1).
Quant & Julien, il caresse les deux. jeunes gens. Peut-¢tre.

ne: désespére-t-il pas de les faire servir un jour & ses des—
seins secrets; dés-lors, pourtant, leur vie, leur langage,
leur union , . doivent lui montrer en cux d'ardents ad\cr—
saires (2). .

Suivons B"\Sllc devant les chaires de ses m'ulrc;. Comme

?Jﬁ% 1

aujourd’hui dcux enscignements sc-donnent sxmulhm,_/

ment dans ces grandes ¢eoles : celm des lettres et celui des
sciences. Les sophistes enscignent I'éloguence;;- les philo-
sophes le grand tout, l'étre, ¢'est-i-dire, Dicu,'le monde

et 'hommc. Mais les maitres.n’ont pas seuls la parole. Celte

vive jeuncsse de T'Orient edt peu gouté notre enscignement
calme, froid et sans réplique. Le maitre. exposait ; puis
s'engageaient d’ardentes. discussions, ott brillaient maitres et
¢léves, et ot dulien, qui instruisait les autres plutét qu'il
n'élail.instruit lul-memc (3), mérita-le nom dc I‘onl'unc
de science., -

Cest amsn quc Basile cludn h rhétorique h Conshnu—

. (1) Sancti GI‘C"OHI I\az 0Py tady p. wa. - (2) Ibld-, P |->-~ —(3) Li-
bamus t. 0, p. 267, : } j

1 id

ota

L 4
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nople et & Athénes, tantot, s'exercant dans de brillantes
déclamations, tantot écoutant les savantes lecons de Liba-

nius, qui resta son ami (1), ou celles des chrétiens Himére

de Bithynie et Prohérése d'Arménie (2). On a perdu les
déelamations de Prohérise, que Rome avait proclamé le
roi de I'¢loquence (3); mais celles de Libanius et d’Himére,
dont plus d’une a pu étre entendue de Basile, ont ¢1é con-
servées et nous dounent une idée de I'enscignement qui
forma un des plus grands orateurs de ce sidele., ‘

“Ces déclamations sont des discours de circonstance, des
lecons de style, des -moddles d’exercices. Parmi les pre-
miers , on voit des semonces & de mauvais écoliers, que le
maitre menace de 'expulsion. du temple des Muses ,

~ comme d'une espéce de mort (4); une improvisation pour

calmer une révolte, qui avait ¢éelaté au milicu de la lecon.
« Le zéphyre apaise les flots, disait Ilimére & Ia turbulente
» assemblée ; et orateur allique, avee I'¢loquence greeque,
» ne pourra calmer une sédition (3)! » L'heureux temps, que
celui ot des phrases harmonicuses suffisaient pour contenir
les emportements d'une jeuncsse indocile! Ailleurs, - dans
une sorte de discours d'ouverture que le méme sophiste
prononce devant de nouveaux éléves, dont I'un, venu du
mont Argéce, fut peut-ctre Busile, il est curieux de voir e
ton mystique que prenaient les rhéteurs, les recommanda.
tions qu'ils adressaient & la jeunesse et la honne opinion’
qu'ils‘avaient d’cux-mémes {6). . ’
- On. chercherait vainement dans les: legons de style.un-
(il) Saneti Basilii ep, 333 o1 scq = (2) Socrate, 1\:, 26; Sozum.'\;x. 17.

— (5) Eunape, ed. F. Didot,, p. 492, — (4) Libanius , t. 11, p. 876, —
(3) Himére , p. 30. — (6) Ibid., p. 90. i :
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enseignement simple , clair et facile. Méme dans des sujets
tout didactiques, on trouve une p_rofusion de comparaisons,

d’allusions, de mythes. Ces jeunes grees voulaient partout -
les' enchantements de la poésie. Platon avait élevé leurs

péres aux sublimités de Ia philosophic par de belles et in-
gtnicuses - allégories : 4 son exemple, le chrétien Himére
veut-il recommander I variété : il parle de Protéc , qui ne

pul étre quun habile orateur (1) ; il raconte Ia fable de’

Protagore ct dit comment Prométhée et Epiméthée vinrent
animer la nature encore inerte et Ia faire sortir de sa laide
uniformité par une variété harmonicuse (2). A tout
propos, les rhéteurs s’abandonnaient & ce penchant pour

la fiction que 'on retrouve dans leurs éleves chrétiens,’

Basile, Grégoire de Nazianze et Chrysostome. Himére a-t-il
a4 gourmander la paresse d'un compalnotc de Basile : rien
de bon, semble~t-il dire A son jeune auditoire, ne peut
venir des bords du Mélas, du flewve noir; ct, dans une

-allégoric,, qui sent moins I'invective que le désir de plaire, -

il raconte comment de lranspnﬁnlcs et d'argentéces qu'clles
¢taient, " les caux de ce fleuve' devinrent noires, quand
Bacchus, & son retour dc l’Indc, y fit bawner SCS noirs
mpufs (3).

“Les modeles des exercices (4) que les rhctcurs faisaient
fairc & leurs éléves, ont beaucoup de rapport avec les dis--
cours que I'on donne dans 108 chsses de 1'helor|que Dans
ces excreices, dont les poétes I'histoire , la vie pratique’,
fournissaient les sujets, les sophistes se posaicnt en maitres
dc beau lan"a"c, dc vertu_et dc sagesse politique (3) :

(l) Himére, p. 88.—(2) Ibid., p. 89. —(3) Ibid., p. 51. — (&) 14-1 Tt
e (5) Julien, 28 partie, p. 495, -
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« Je cherche la vertu, disait Himére, el ¢'est A cause
» delle que je loue les grands hommes (1). » Aussi, dans
ces déclamations , tout n’est pas oiseux ct d'une éloquence
plus pompeuse que vraie. Il est telle passage, inspiré par
la lecture de Démosthéne & un de ces jeunes grees et
recucilli par le maitre, qui peut-étre n’eiit pas déparé un
discours du grand oratcur (2). Dans une déclamation
contre un mauvais riche, il est telle apostrophe qui, si clle
fut entendue de Basile, dit vivement frapper le futur avo-
cal des pauvres : « Tu ne seras pas toujours heurcux, 6
» riche : toi aussi, il faut que tu aies ton tour dans le drame.
» Car jamais on n'a vu de tm"cdle olt les tyrans n’aient fini
» par tomber (35). »

Ainsi, malgré de nombreux sacnﬁces 4 une vaine et
futile rhutomque les sophlsles du quatritme. sitcle, par
I'étude des anciens pottes, de toutes ces muses qu'ils
Aaimaient ct fdlS‘llCl)l aimer & leurs éldves, par une lecture
approfondic de Démosthéne et de -Platon, et surtout en
recommandant ; sans toujours le pratiquer cux-mémes, de
mettre la vertu avant le style, les idées avant les mots,
parvinrent i former des hommes et & faire revivre les let—-
tres grecques, au milieu de fa décadence générale. ‘

(1) Humue, p- 33,

(2) Démosthéne, sur le bruit qu Alexandre va faire reatrer les exilés, con-
scille aux Athéniens de rappeler Eschine. « Qu'Eschine revienne , lui faisait dire -
le jeune orateur, mais & Ia voix de Démosthiéne, non a celle d’Alexandre mal-
gré I loi, plutdt que sur Pordre d’un roi; rappcl«, par pitié, plutét que par
peur.... Mais Eschine est un méchant ! sjoute, si tu veux, Fextermination de
la Phocide , Ia trabison de la Thrace, la mort de Kersoblepte, enfin, tous ses
forfaits, Eh Lien!la république a plus d’une fois pardonné aux méchants ;
Jjamais elle w’a regu a loi de personne, quand elle gardait sa ['crle n Hi-
mére, p. 6. — (3) Himére, pe 1l
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On reconnaissait Julien pour I'éléve de Libanius, & son
style (1). Les ouvrages de saint Basile ne laissent pas voir
moins de (races de lenscrmement des sophistes. Aussi
avait-il ¢t un de leurs plus brillants éléves. « Qui lui com-
» parer dans la vhétorique, dont le souffle a Pimpétuosité
» de la flamme ? disait son fidéle compagnon d'études : il

'» cut tout des rhéteurs, excepté les maurs (2). » D'ail-
leurs, Basile, non plus que Julien, n’a jamais renié ses
‘mailres. Loin de trouver, comme Euhapc, faibles, mortes
et sans inspiration (5)',‘ces déclamations ‘de Libanius aux-

quelles il n’a peut-éire manqué que la réalité pour étre de
la vraie ¢loquence, tous deux les lisaient avee amour et cn
témoignaient leur admiration avec le méme- enthousiasme.
« Que tu es heurcux, s’éeriait’ I'empereur, de parler. ou
» plutdt de penser ainisi ! Quel discours ! quelle ame ! quel
» jugement ! quel style! quelle harmonic (4)' » « Jai lu
» ton discours; ¢ le plus savant des hommes, écrivait I'ar--
» chcchue et je'Tai vivement admiré. O Muses! ¢ élo—
» quence! 6 Athénes! quels présents vous faites & ceux (ui

~ » vous aiment! () » Aussi se plaisait-il & envoyer les jeunes

cappadociens & celte source abondanle ol lm—munc avait
puis¢ avec tant de l)onheur

Basile ne se passionna pas moins pour la philosophic que
pour la rhétorique. Cette dernidre n’était alors regardée
que comme un instrument dont la plnlosophu, apprenalt !
se servir. Julien nous donne une idée de cetle science telle
que Basile et lui durent lentcndre profcsser p'n' les néo-

(1) Libanius, ¢ 11, p. 152, —(2) Sancti Gregorii Naz. op., t. I, p. 535.°
- (3) Eunapii vit., ed. F. Didot, p. 496. — (4) Julien, 2 [vart -y P 450.—
(8) Saneti Basilii ep. 553, p. 461. 1
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platoniciens ' \(hulcs Ellc embrassait la logique, la phy-

sique et I'¢ llnquc, dont chacune, fidele & la manic de-la

wiade qui ‘possédait toute I'école, se subdivisait encore cn

trois parties. La logique, suivant quelle s'appuyait sur le

vrai, le probable ou I'apparence, s'appelait démonstrative,

persuasive ou ‘sophistique. La physique comprenait fa

théologie, les mathématiques et la théoric des idées. La

‘morale, la pratique, comme Vappelait Julien, suivant
qu'elle avait en vue la direction de I'individu, de la famille
ou de {'état, prenait le nom d'éthique;, d'économique ou
de politique (1). Cé vaste ensemble de connaissances n'en
formait qu'une, la science de I'étre. La logique apprenait’
a lintelligence @ se connaitre, a se- diriger ct & trouver
Dieu en soi ; la physique lui disait ce qu'étaicnt. Dieu et le-
-monde ; la morale lui emcmn’ut la fin de lhomme etle

meyen (l) arriver. :

En présence de ce grand probléme qui a lou;oura tour-
menté Ia raison humaine, quel entrainement devaient excr-
cer sur Basile la métaphysique élevée des Alexandrins ,
leur morale pure ct austére ? Malgré les supcrsiilions' des
'dnsc:plcs de Jamblique, le mysticisme de Plotin, son ravis-
sement en Dieu par I'amour, aidé de la pricre et dé I'étude,
son dieu triple comme celui de lhvanglle_,‘pouwaxenl—xls ne
pas séduire cette ame chréticnne ? Quand les disciples
de” Platon lui disaient cc qu'est I'ame, d'ott elle vient
et ou elle va, ce qui 'abaisse et ce qui la reléve, quel est
pour-clle Vesclavage , quelle est la liberté, comment clle
peat échapper & l'un et jouir de I'autre (2), ne devait-il

(+) Julien , 47 part., p. 402, — (2) Libanius, t. 11; p- 265,
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pas, comme Libanius nous I'apprend de Julien, recevoir
avee avidite un tel enseignement ? Mais aussi que de luttes
entre sa foi et la doctrine de ses miaitres ! que d’mceru—
tudes ! que d’errcurs méme acceplées, caressées commc des -
vérités , puis abandonnées! que de deceptlons' que de
désenchantements ! « I poursuivait une espérance, dit Gré-
» goire ; il proclama-Athénes un vain honheur (1). » Mais ce
désenchantement ne dura qu'un instant et jamais Basile ne
renia que les exces d’une science & laquelle il s'était livré avec
une passion qui n eut d'égale que celle de Julien. « Qui le
» surpassa, dit son panégyriste, dans la philosophie,, .cette
» science sublime qui s'éléve au-dessus du monde, soit dans
» la philosophie pratique_ et contemplative , soit dans Ia
» dialectique ; cet art des démonstrations rationnelles et des
» luttes de la pensée ? Et telle y fut sa force, qu'il et été
» plus facile de sortir d'un labyrinthe que des filets de son
» raisonnement. Il apprit I'astronomic, la géomélrie , les-
» rapports des nombres, assez pour ne _point se laisser
» battre par les plus habiles ; mais il en rejeta Pexces,
» comme inutile & ccux qui veulent étre picux. Aussi de-
»vons-nous l'admirer davantage dans ce qu'il sut choisir
» ou dans -ce quil sut lalsser (2)? » On voit qu'il savait
d(,s—lors alher dans une sage mesure la foi- chrcuenne et
les sciences de la Grcce.

- Aprés avoir chargé lClll‘b wvaisseaux de science,: Basxle et
Gregon'e songent & retourner en Cappadoce. Cest en pleu-
rant que Julien s'¢loigna d’Athénes , ou il edt voulu vivre et -
mourir (3). Ses rivaux quiltent avee la méme peine cette

(1) Sancti Gregorii Naz. op.,.t. 1, p. 329. — (2) Ibid., p. 333.
(3) Libanius, t. n, p. 227.
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terre des Muses. « Le jour du départ était arrive, dit Gré-
» goirc de Nazianze, et avee lui les derniers entretiens, les
» rappels, les gémissements, les embrassements, les larmes.
» Car il n'est rien daussi. triste que de se séparer d’Athénes
» ¢t de ses amis d'études, C'était un spectacle attendrissant
» et'qui n'est pas indigne de I'histoire. Autour de nous se
~ » pressaientle choeur denos condisciples, quelques-uns méme
» de nos maitres. Ils disaient qu'ils ne pouvaient nous lais-
» ser partir-ct avaient recours & tout, aux pritres, 4 la force,

» i la persuasion (1). » Grégoire se laisse fléchir ; mais
ricn ne peut retenir Basile, ni ces regrets, ni les larmes de
son ami, qui se plaint d’étre trahi. Il s'empresse de re-
tourner en Cappadoce, ol (;rcgonre ne tarde pas a le suivre,

Iv.

Quel ¢tait l’cﬂ'ct de cette éducation élegame ot r«.ﬂcchle
sur les vives et riches natures de I'Orient ? Il semble que
Lucien a voulu le décrire dans une piquante aneedote. Un
homme opulent ct fastucux, un oriental, sans doute, vint &
Athtnes, ot il se rendait insupportable par la multitude de
son cortége, la bigarrure de ses habits et tout son or. Ce
pauvre homme voulait passer pour heureux : il fit pilié aux

Athéniens , qui cnlrcpnrcnt de faire son éducation. Leurs
fines plars'mtencs, leur e\emple surtout, le débarrassérent
peu & peu de cetle armée d'esclaves qu'il trainait sur les
places et dans les b'lms lui enlevirent ses robes de pour-
pre, firent tomber de ses doigls cette multitude de bagues.
II's’ en retourna parhlt ct 'xccomph s grice aux lecons de ce

(1) Sancti Gregorii op., L. 1, p. 553, 554
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peuple spirituel. A son C\cmple Basile et Grég ouc étaient
venus sc corriger i Athénes de fa pompe ct del’ emphase du
langage oriental, de cct amas fastucux de figures et de mé-
taphores, des-déréglements de lxma"mallon asmthuc. S'ils
n'ont pas tout-i-fait renoncé aux couleurs éclatantes , s'ils
gardent un peu de leur or et de leirs diamants, si des fleurs
brillent encore sur leurs robes , du moins , ils Ics’ portent .
avec gout et ont, sous ces restes’ de luxe or 1011hl laxsancc
ct la grice '1lhunennc. md .
Pendant que les rhéteurs formaicnt leur soit, leur rai-
son s'est développée dans le commeree des philosophes. IIs
rapportent d’Athénes la foi qu'ils y ont portée; mais fa
méthode, la réflexion, la curiosité sont venues Iexpliquer,
la controler, cn sonder les mystéres. Devant eus, s’ouvrent
de nouveaux horizons , quelquefois obscurcis de nuages, le
plus souvent clairs ct traf::parcuts » A travers lesquels ils
voient dxslmctumcnt la vérit¢ que , depuis leur enfance,, L\
rch"lon leur enscigne dans les ¢eoles de catéchuménes,
Pour ceux qui devaient s¢ consacrer & lL"hse ces labo—
rieuses éludes n’élaient que le prélude d'é ludcs plus labo-
neuses encore ; elles introduisaient les autres dans la vie
publlquc. En revenant ’Athénes ou Alcxandme un jeunc
homme voyait s'oustir devant lui toutes les carriéres_lib¢-
ralcs. Césaire,, frére de Grégoire de x\azmnzc > apres avoir
qmlte Alcxandne deucnt un des_premiers médecins de
ConstantmOple est éleve a Ta dignité de’ stnateur et mérite
la faveur des empereurs. D’autres plaxdent au lnrrc'lu et
p'u'vmnnenl aux magis(ratures , au gouvernement des pro-

vinees, aux dignités de la cour. Mais il est deux carriéres
qui séduisent et attirent les meilleures intelligences: 1'en~
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scignement des écoles et I'Eglise. Ces jeunes gens, qui revien-
nent d’Athénes avee Ia passion des lettres et l'cspnt rempli
des triomphes de leurs maitres, ne trouvent rien de plus
beau que de faire entendre une parole cloqucnlc, au milien
d'un auditoire enthousiaste. Puis; quand leurs succds les
‘ont désignés ala foule, de gré ou de force, UEglise les
prend et, au lieu d'une chaire académique, leur donne une
tribune. Ce fut I'histoire de Basile, de son-frére et de son
ami ; ce fut celle de son disciple Amplulocluus Tous l‘urcm
rhéteurs avant d'dtre évéques.
* Si Basile est revenu un peu désenchanté - de la philoso-

phie, il a conservé un vrai culte pour Ies lettres et les
censeigne avec le plus grand éclat (1). Quoi qu'en dise son
ami (2), il sacrific ax nionde et ¢ la scéne, et cherche
moins & répondre au désiv de ses compatriotes qu'a se
donnee un théitre. Sa soeur Macrine le jugeait avee moins
d'indulgence. « Elle le trouvait, dit Grégoire de Nysse,
» gonflé outre mesure de Torgueil que donnent les lettres :
» d'ms sa morgue, il mqn'lsalt toutes les dignités et regar-
» dait de son haut ceux qui Dbrillaient de ¢ clat de la puis=
» sance (a) » Cr0)0ns—cn une seur et un frere plutot
qu 'un panégyriste nécessairement complmsqnt. Aussi bien,
-pourdquoi faire les saints et les grands hommes plus parfaits
quils n'ont été? Pourquoi leur éter nos miséres ? Quand
nous Ics voyons faibles comme nous, il semble que nous
‘désespérions moins d'approcher de leurs vertus. Diaillewrs,
qui ne pardonnerait un enivrement bicn naturel & un jeune
homme quia la conscnencc de sa superiorité ct s’entend,

l) Ruffinl. n, c. 9. = (2) Sanch Gre"oru Naz, op., t. 1, . 334,
(3) Saneti Gregorii Nyss. op., vil. sancte Macrine, 2. -
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chaque jour, applaudir. par toute une ville, ficre de scs
succes? ‘ : i
En méme temps, le j Jeune rhucur, Jownanta l orguell de
ses confréres plus d'un de leurs autres - défauts , menait &
Césarée une vie assez dissipée. C'est, du moins, ce que I'on
peut conclure d’une letire que lui adressait son ami, déja
retiré 4 Azianze. « Je ne veux pas, lui disait Grégoire, qu'on
» me reproche Ia Tibérine avee ses” neiges et ses hivers,
» 0 homme trop ennemi de la boue, qui ne marches que du
» bout des pieds, quine foules que des parquets, homme
» ailé, toujours en Fair. Est~ce que nous vous reprochons
» d'étre piles, de-respirer & I'étroit ct de vous mesurer le
» soleil 2 lei, nous sommes brillants de sanl(, bien repus et
libres commeI'air. Vousautres vous vivez dans les délices,
-au sein de 'opulence, toujours dans I’ Agora. Je ne ten fais
» pasmon compliment ; mais cesse de me rcprochcr ma boue
(car tun’as pas fait laville et je n'ai pas fait I'hiver), ou je te
» jette dla face les lnpots de Ccsarw et tous ses vices (1). »
+ Gelle lettre, empreinte d'un léger ¢ Epicurisme el qui rap-
pelle plus d'une ¢pitre d'Horace, nous donne-t-clle Fidée de
deux saints ? Otons les noms : c'est un ami des champs qui
éerit & un ami de la ville, 4 un ¢légant du quatriéme sigele.
‘Mais cet esprit solide devait se dégoiiter vite des hon-
neurs et des qt,ductlons du monde. Dcs Athcnes, Grégoire
ct llu, dans un moment de fcrvcur rcligicuse, s'étaient
promis de vivre cnsemble dans la retraite. Depuis Ion"lemps
aussi, sa sceur Macrine le pressait d’ ‘embrasser la vie labo-
ricuse des solitaires et darriver par Ia pauvreté i Ia vertu
et i la sa"essc chrétienne. « En(‘ in, dit Grégoire de Nysse,

3

3

(l) Sancu Grc". Naz, op - t. Lp. 770,
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» rejetant la gloire que donnent les lettres profanes, nou-
» veau Moise, il préfére les Hébreux aux trésors des Egyp~
» tiens (1). »

Dégoité du monde, Basile se donne sans réserve 3 I'E—
glise. Dés-lors commence pour lui une nouvelle éducation,
‘I'éducation religieuse, la contre-partic d’Athénes. Ecoutons-le
d'abord raconter lui-méme sa conversion et le grand parti
quil prit. On croit lire un chapitre des Confessions de saint
Augustin. « Apeés avoir donné beaucoup de temps 4 Ia
» vanité, aprés avoir perdu presque. toute ma jeuncsse en
» travaux futiles pour saisir les enscignements d'une sagesse
» que Dicu fait déraisonner, je me rmexll:u enfin comme
» 'un profond sommeil et je Jclm les yeux sur 'admirable
» lumiére de la vérité, eelle de I'Evaugile. Je vis alors l'inu-
» lité de la sagesse des princes du monde, qui travaillent
» sans résultat. Je pleurai longtemps sur les miséres de ma
» vie et, dans mes priéres, je demandais qu'une main vint
» me prendre et m'initier aux dogmes de la picté. Et avant
> tout, je me mis & redresser mes moeurs, qu'avaitpcrvcrlics
» la longue fréquentation d'un monde frivole. Puis, quand -
» j'eus lu 'Evangile, quand j 'y eus vu que le meilleur moyen
» d'arriver & la piété, est de vendre scs biens, d’en par- -
» tager le prix aux pauvres, de ne plus s'inquiéter de cette
» vie et de ne hisser distraire son dme par aucune sympa-
» thie pour la terre, je souhaitais trouver un des fréres qui
» ont choisi celte voic, pour traverser avee lui la courte
» agilation de Ia vie. » ' '

Basile avait é1¢ demander. I'éloquerice ‘ct Ia science pro-
fane aux rhéteurs et aux philosophes d’Athénes : maintenant

{1) Eloge de saint_BasiYc.
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il va chenhcr la perfection, la philosophie religicuse, en
Lg) pte, en Palestine ct en Syric, oit de nombreux solitaires
font fleurir la picté.

« J'en trouvai, dit-il, bmucoup A Alevmdnc beaucoup
» dans le reste de I'Egypte, dautres en Palestine, en Calé=

» Syrie et en Mésopotamie. J'admirais leur abstinence, leur
» patience dans les. travaux, leur longue: tension dans les
» pricres. \"uinq‘ucurs,du sommeil, au-dessus de tous les
» besoins de la nature , toujours dans la haute ct libre mé—
» ditation de I'ame, supportant la faim,"la soif, le froid, la

~» nudité, sans faire attention au corps, sans lui donner unce
» marque de solhﬂlude, vivant, pour-ainsi dire, dans une
» chair étrangere , ils m’ont fait voir, en réalité, comment
» I'homme dés ici-has peut étre étranger & la terre et vivee
» dans le cicl. ; '

- Basile trouvait cnﬁn‘ce.lte pcrfcclion ;' celte absorption en
Dieu, ‘que tous alors, chrétiens et Helltnes, vanfaient a
envi. « Dans mon admiration , ajoute-t-il, je félicitais ces
» hommes “de mener une telle vie et jaspirais & devenir
» leur imitateur (1). » - g

Nous . voili hien loin d’Athénes, de DLmosthnc cl dc
Platon, Tel est Phomme dans Vardeur dc la jeunesse. Il ne
sait pas aimer deux choses & la fois : il va de l'unc & Tautre
- par_de vives et nnpglueuses réactions, Ce n'est que plus
~tard, qmnd il sest rassis et jette un regard calme.sur le
passé, quil. cesse d’étre exclusif et"allie ce qui est fait
pour se préter un mutuel concours. Basile ne: traitera pas
toujours les lettres et fa philosophie grecques de frivolités :
ce sera pour lui un- éternel homneur, dc les avoir fait con-

(1) Sancti Basilii ep.. 223, p, 337,
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" courir- avee: la théologic au triomphe de la morale et de la
foi chrétienne. : NP A
. De-retour de ses longs voyages, Basile se retire A
Annési, auprés de sa mére et de sa secur, et y fonde son
premier. monastére. 1l y altire son ami ¢t le suit, Pannée
suivante, & Azianze; dans ume autre solitude. De cette
retraite- laboricuse, ot ils se passionnent pour I'étude des
saintes lettres, sortiront deux grands évéques, deux Péres
de I'Eglise. Platon, Aristote ct Plotin les avaicnt dirigés
dans la philosophie profane ; ils curent pour guides dans la
philosophic religicuse , les. anciens commentateurs (1) et
surtout Origéne- (2), un mo-plalomcxcn, comme cux, et
alors Toracle de Ia theologie. Sans oublier, quoique dise
Basile, ecc qu'ils avaient appris & Athtnes, « ils vivaient
avec Moisc, Elie ¢t autres bicnheurcux, qui leur ensci-
gnaient ka vérité dans unc langue barbare (3). » L'Evangile
leur ‘seivait d'introducteur pour pénétrer Ie véritable sens
des prophétes 5 la méditation des prophétes leur faisait
entendre les mystéres de l’l'l\migile ; ct celte iloublc étude
les élevait i Pintelligence pirre et nette du souverain Roi
de T'univers (4). s firent plus’ que d'étudier Origéne , leur
prcmlcr maitre dans la science sacrée ; ; ls \'oulurent le
meltre & la portée de tout'le monde, pcul étre le corviger,
en le rendant tout-a-fait orthodoxe ; et deux des plus bril-
lants éerivains’ du sicele ne dedm"mrcnt pas le role de
compilateurs,  en publnnt qous le titree -de Philocalic

(1) Ruffini 1. 1, c. 9.

(2) Socratis 1. 1v, ¢. 26 Sozomcmsl vi, ¢ 17,
{3) Sancti Basilii ep. 559, p. 455. .
(4) Saneti Amphilochii secunda homilia.
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&Ori zgcnc, des extraits ott ils avaient réuni tout ce qm

pouvait étre utile aux amis de la science M.
Telle fut I'éducation de Basile ; ce fut celle de Grégoire

de Nazianze, de Chrysostome et de leurs plus  illustres

contemporains. Elle Ies prenait'au bereeau pour les déposer
sur les degrés du trone ¢piscopal. Treule ans d’études
prcpar‘uenta peine d \m"t ans de travaux : car les rigueurs
de Tlascétisme, Ies fatigues de ltplSCOpal les luttes reli-
gieuses, épuisaient_vite ces laboricuses ‘existences. Mais
_aussi avee quelle fécondite, quelle vigueur de pensée,’
quelle maturité de jugement dcfcndmcnl—xls, dans leurs
éerils, Ia cause a Iaquc“e Jls avaient_ ~voué leur vie!

.’ '

RY

Cetle ¢ducation mixte, moitié paienne ‘et moiti¢ chré-
tienne, alors, comme aujourd’ hui, ne manquait pas de
contradicteurs. Julien n’était pas le seul qui renvoyit les
jeunes chrétiens ¢ Luc et Mathiew et leur reprochat de
ne pas laisser Homére aux. adorateurs des dieux d’Homére.
Bien des chrétiens, dans le\ccs d'un zéle aveugle, reje-
taient la science _profane comme pleine de dangers. Déja
méme, il s’était élevé des écoles ot I'on n'enseignait & la
Jeunesse que les-saintes lettres. C'étaient celles des mo-
naslu‘cs ou, & coté' des novices, les moines élevaicnt des
enfants. du monde, destinés & retourner dans le siccle (2)
Basile, tout en encourageant celle picuse educallon, la
trouvait insuffisante et pl‘cf(.l‘alt pour ses jeuncs parenls

(1) Sancti Gregorii Naz. op., t. 1, p- 843.
(2) Saneti Basilii op., t. 11, p. 518,
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Uinstruction' des écoles publiques & celle de ses propres
monastéres (1). Grégoire et lui savaicnt bien que Libanius
wavait éé pour rien, ou du moins pour fort peu de chose,
dans T'apostasie de Julien ; et que, - loin d’empécher ses
disciples de devenir des saints, il contribuait & en faire
d'¢loquents défenseurs de la foi. :
- C'était & ces deux brillants éléves d’Athénes i dcfendre
une éducation dont ils étaient les plus beaux modéles; et
cest & eux qu'il faut reav oyer les réformateurs modernes,
qui, au nom des Peres de I'Eglise, prétendent arracher des
mains de notre - jeuncsse les divins auteurs qui ont formé
les Péres de l’L"hsc. « Le prcmxcr des biens, dit Grégoire,
» c’est la science ; et je n'entends pas seulement la nétre,
» celle noble science qui dédaigne les ornements et la pompe
» du langage pour ne s"attacher qu'au salut et A la beauté
» des biens spirituels ; je parle aussi de Ia science profane,
» que tant de chrétieus, bien aveugles sans doute, rejettent
» comme pleine d'écueils ¢t de dangers, comme éloignant
» de Dieu. Faut-il mépriser le ciel, la teire et lau', parce
» qu'ils ont recu un culte criminel d’hommes qui, au licu
~» de Dicu, adoraient I'cuvre de Dicu? Ne méprisons pas la
» science, parce qu'elle déplait quelques-uns, ¢t regardons
» Ses ennemis comme des grossiers et des ignorants. lls
» voudraient que tout le monde leur ressemblit pour cacher
» leur ignorance dans celle des autres.’ N'avoir que les
»‘meeurs ou la science toute scule, c’est n'avoir qu'un cil,
» Mais ceux qux brillent dfms les deux & la fois, véritables
» ambidextres , ecux-Ia sont les parfaits, ‘et, dés ici-bas,
» jouissent de la béatitude de I'autre vie @). »

(1) Sancti Basilii op., t. 11, p. 173, 175, '
(2) Sancti Gregori Naz. op, t. 1, p, 525 et 324.

(2]
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Basile fit plus que défendre cette éducation qui relevait
les chrétiens aux yeux des paiens et avait excité la jalousie
de Julien. Il voulut la. diriger de ses conseils, et, pour me
servir de Texpression d'un de-ses. disciples, faire de la~
science terrestre la servante de la céleste sagesse (1). Clest
Tobjet de son discours sur les fruits que Ion peut retirer
des auteurs profanes. On n’aurait pas.une Justc idée de ce,
livre, si 'on n’y voyait que des - conseils -sur la manitre de
lire les ouvrages paiens avee utilité ct -sans danger. Saint
Basile n'aurait fait que développer la pensée de Plutarque,
au point de vue du-christianisme. Son but est plus hardx.
I veut, en répondant, & la fois, aux accusations de Julien
et aux plaintes des. chrétiens timorcs, montrer que les
lettres grecques ne sont. pas une religion , mais un instru—
ment, qui peut rendre au christianisme les services ‘qu’il:i }
rendus au paganisme. Il veut. consacrer Jeur alliance avee
I'Evangile et, si je puis ainsi parler, faire entrer Homére et
Platon dans 'Eglise. Ces beaux génies, qui avaicnt formé

- les grands hommes de- la* Gréce paienne , devaient, dans la
Grece chrétienne, former les défenscurs du culte nouveau. ‘

Or, quel doit étre leur role dans I'éducation de la jeu-
nesse? Loin d'¢tre nuisibles, leurs puvrageé, ‘par la res—
semblance des doctrines, sont une préparation indispen-
sable aux profondeurs des mystéres. « Enfants, dit 'orateur
» & ses jeunes parents, en attendant que I'dge nous per-
» mette de pénétrer la profondeur des études sacrées,
» nous 'y préludons par d’autres études, qui n'en different -
» pas entiérement et qui sont' comme- des: ombres-et des
» miroirs sur lesquels s'exerce la vue de notre dme. Nous

(1) Sancti Amphllochu ep. ad Seleucum.
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imitons ainsi ceux qui se forment i la tactique militaire.
Aprds s'étre dressés aux mouvements eadencés des mains
et au pas de la pyrrique, ils recucillent dans les combats
» le fruit de leur instruction. Nous aussi, nous avons & -
» soulenir un combat, le plus grand des combats. Pour
» nous y préparer, il nous faut tout faire, travailler de
» loules nos forces et vivee avee les podtes, les historiens,
» les orateurs, tous ceux, enfin, dont nous pouvons attendre
» quelque profit pour I'utilité de notre ame.

» Comme les teinturiers font d'abord subir certaines pré-
parations & P'étofle qui doit recevoir la teinture et y met-
tent enfin la couleur; si nous voulons conserver & jamais
ineffacable la gloire du bien, nous nous initicrons & ces
» éludes étrangéres, avant de préter I'oreille aux sacrés et
» mystéricux enseignements. Alors, comme ceux qui se
sont habitués dans I'cau & contempler le soleil, nous atta-
cherons nos yeux sur la lumitre clle-méme (1. »

Les études profanes ne sont pas sculement une prépara-
tion aux études religicuses : il*y a parenté entre les deux
doctrines ; I'unc est le soutien et Ia parure de I'autre. « De
» méme que arbre, dont la verin propre est de se couvrir
» de fruits en leur saison, doit sa parure aux feuilles qui
» s'agitent autour de ses branches : ainsi la vérits est le
» fruit de I'ime ; mais clle ne se revét pas sans grace de la
» sagesse ¢trangdre, qui, comme un fcmlla"e, abrite e
» frmt et charme la vue (2). »

£ 3

]
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(1) Sancti Basilii op., t. 11, p. 174 et 175. —(2) Ibid., p. 175.



CHAPITRE II.°

LETTRES DE SAINT DASILE.

I, Caractére des lettres de saint Basile; la plupart étaient destinées i la
publicité. ~— Elles forment presque une histoire suivie des grands intéréts reli-
gieux du temps. — Elles traitent de tout : littérature,, prédication,, théologie ,
casuistique. — Style de ces lettres.

IL. Elles nous font surtout"connaitre le caractére de saint Basile. — Dans
les rapports de la société, noble fierté, corrigée par Vhumilité chréticnne, —
Gravitd orientale, tempérée par la politesse grecque. _

1. Amilié de saint Basile et de saint Grégoire de Nazianze. — Amitié lacé-
démonienne de Basile : dévouement commun & Dieu, — Amitié plos humaine de
Grégoire. — Histoire de cette amitié,

IV, Rapports avee le pouvoir civil, — Indifférence pour YEmpire, amour de
Ia cité. — Saint Basile défeaseur do ses intéréts et de son indépendance reli-
gieuse. — Inflexibilité calme et digne. — Valens réduit a Pimpuissance, —
Larchevéque arraché des mains da vicaire du Pont par une révolte de Césarée.
~— Ferme dans 1a guerre, il est habile et souple dans la paix. — Respecté du
pouvoir civil, il se fait auprés de lui lavocat des malheureux. — Son interven-
tion dans Ia justice. — Conflits de Juridiction.

V. Rapports avee I'figlise. — Etat de 'Eglise @*Orient et principalement de
celle de Cappadoce. — Saint Basile réforme le clergé et Pépiscopat en Cappa~
doce, réunit les orthodoxes d’Orient et raméne beaucoup d’hérétiques a la foi
‘de Nicée. — Résultats dus 3 Ta fermeté et  Pactivité de son caractére. — A
Yesprit d'autorité des orientaux saccéde, & propos, Pesprit grec, i la fois -
. tolérant et disputeur, mdul"cnt et railleur.

VI. Saint Basile est avec Jes occidentanx aussi intolérant qu'it csz lolérant
avec les orientaux. — On sent dans ses lettres ‘la révolte de 'Orient, qui ré-
clame ses droits d’ancienneté ; de la Gréce, qui veut se soustraire A toute supré-
matie de Rome. — Rapports de saint Basile et du pape Damase,

Sil est un genre qui semble destiné 2 Vintimité, c'est la
lettre. Confidente de lamiti¢, conciliatriee d'intéréts, mes-
sagére de secrets, elle craint la publicité, la momdrc
indiscrétion. Une lettre est un dépot sacré ; tout au plns,
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peut-elle circuler. de main en main, dans I'entourage du
correspondant ; elle doit rester ignorée des contemporains.
Le mérite du style, Iintérét de T'histoire, . peuvent seuls
permettre & Ia postérité de jouir de trésors qui ne lui étaient
pas destinés et lui faire pardonner ses regards indiscrets.
Tel w'est pas le caractére de In correspoidance dc saint
Basile. On y trouve; sans doute, des lettres intimes’, con-
fiées & la discrétion d'un ami ou & la loyauté d'un adver—
saire ; mais la plupart sont des manifestes destinés & une
église, & une province, au monde-entier. C'était la publi-
cité du quatritme sidele. Alors n'existaicnt pas ces milliers
d’éerits qui, chaque jour ct sous toutes les formes, citent
lous les intéréts au tribunal de Iopinion publique, plaident
la cause des vainqueurs’ aussi bien que des vaincus;, con—
- damuent ou justifient les actes des maitres de la terre. Les
- lettres tenaient licu de ces-éerits; Julien, un empereur, se
croyait obligé de défendre sa révolution dans des leurcs »
adressées & ses amis ou 4 des villes , mais, en réalité, des-
. tinées au monde cntier. Cest Aaussi par des lettres que les
Athanase, les Basile, les. Grégoire, bravaicnt sa persécu~
tion et celle des empereurs ariens. Coplees et répandues
par des mains fidéles, elles couraient, elles circulaient par--
tout, et, malgré la surveillance des hérétiques et des gou-
verneurs ; mettaient en relation tous les orthodoxes’ d’Orient.
Quelquefois leurs secrets étaient violés par I'infidélité des
porteurs ou h violence des ennemis; mais, le plus souvent,
‘lransmlses par des mams stres ou & I'abri de lout soupcon,
dans les- paquets des mcsswers lmpenau\ (1), elles réu-
‘msszuent, malgré les dlst'mces les orlhodO\cs dlSper5Ls, 'Y

(l) Sancti Basilii op. , t. 1, ep. 198, p. 289.
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visitaient les wllscs isolées au milieu des ariens , encoura-
geaient les évéques exilés, consolaient ¢t soutenaient les
pcuplcs restés sans pasteurs, ranimaient partoutlcspu'ance
des faibles et la confiance des forls.
Etudier la correspondance d'un homme considérable
“comme saint Basile, c'est-moins tudier I'écrivain, quc\
I'homme et son temps. Formée d’environ trois cent cin- .
quante lettres, ¢erites depuis son retour de Syrie et d'Egypte
jusqu'a sa-mort (357-378) , clle cst le témoin fidtle de
cette vie passée dans le culte des beaux-aits, Tamour de
I'humanité et le dévoucment & la cause de Dicu. Clest
celle, pius que les panégyriques du grand archevéque, qui
peut dérouler devant nous cetle existence si agitée dans
un perpétucl combat contre tout ce qui satlaquait a la
pureté de la foi ou & 'union des églises. Et, comme Basile
s'est trouvé engagé dans tous les grands intéréts religicux
de son temps’, on peut dire de ses lettres-ce qu'on a dit de
celles de Cicéron, qu'elles forment presque une histoire
suivie. Les historiens ecclésiastiques n ‘ont souvent qu'i lcs
traduire pour écrire cette pﬁrlne du quatridme sicele ; et
elles sont, pour ces vingt années " une source stire, oll pui-
sent sans cesse Tillemont, Fleury, ct un écrivain contem—
porain, M. A. de Broglic , qui, & son tour, vient jeter la
lumiére sur cette époque 1mp01 tante. - :
_Elles ont encore pour nous un autre intérét. Ellcs nous
permettent-de surprendre Basile dans toutes les circons—
tances de sa vie, presque & tous les dges et dans toutes les
situations. Les unes, brillantes de jcuhcsse et de fraicheur,
. sont pleines de souvenirs d'Athéncs ¢t de la lecture de ces
Muses, que les sophistes faisaient aimer & leurs ¢léves ;



40  ETUDE LITTERAIRE

" et pourtant, ¢'était au milieu des austérités du cloitre que
Basile trouvait ces -agréables peintures et ces poétiques
allusions. D’autres rappellent l¢ rhéteur et semblent des
réminiscences de doctes lecons sur Aristote et Platon'(l) 1
d’autres montrent déja le prédicateur : elles renferment des
conseils, des exhortations, quisont de véritables ctd’éloquen-
tes homélies, des consolations , oi I'onction compatissante
del'Evangile fait trop souvent place au langage dur et sec des
stoiciens ; dans d’autres, on voit un théologien qui sait unir,
avec une sage mesure, les lumitres de Ia foi et-celles de la
raison ; un casuiste, je devrais dire, un législateur, si pru-

_dent et si judicieux, que le concile de Chaleédoine a mis:
trois de ces letires au nombre des canons (2). Mais Ia plu-
part ont trait aux affaircs ceelésiastiques et nous font assister
aux réformes de Basile en Cappadoce, & ses luttes contre
les hérétiques et les empereurs, & ses efforts pour pacifier
I'Orient, aux eris de détresse quil adressait aux occi-
dentaux. - - .

Pour ne pas avoir i me répéter, quand je parlerai de son
¢loquence, je dirai peu de chose du style. de cette corres—
pondance si longue et si variée. Partout on y admire le ton
précis, ferme et digné qui convient 4 un homme aussi con—
sidérable et & des affaires de cette importance. Le but, les
moyens, les obstacles sont clairement et nettement  indi-
~qués; les raisons sont convaihcantcs, et,-au besoin, des
tableaux émouvants viennent ajouter dla force du raisonne-
ment, ¢n agissant sur les ceeurs. Point ou fort peu de dé-
clamation, dans un sitcle de déclamateurs. Basile savait

© que rien est- éloquent comme un- fait. Beaucoup de -ces

(1) Sancti Basilii cp.'us',p. 226, — (2) Ibid. , ep. 185, 199 et 217.
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lettres sont d’habiles plaidoyers ; plusicurs s'¢lévent a 1'¢lo-

quence des assemblées délibérantes et nous donnent une

idée de la grande et noble parole que l’archechuc ciit fait

entendre dans les conciles, sous Théodose, si une mort

prématurée ne I'eit empéehé d’y soutenir la cause de'I'or—
. thodoxie.

SIS

Quoique cette correspondance nous offre de trés-curicux
détails sur les contemporains, sur I'Etat, sur l’I:Iglisei;
quoiqu'elle semble nous présenter toutes les préoccupa-
lions, toutes les passions du sitcle avec leurs complications
ct leur antagonisme, - je ne veux pas en tracer un tableau
qui, pour étre vrai et complet, devrait étre controlé par la
lecture des autres Péres, des écrivains ariens et profanes,
enfin par. une’ connaissance approfondie des volumineux
monuments de cette époque féconde. Toutefois, sans pré-
tendre faire une esquisse générale du quatritme sidele,
peut-étre pourrai-je, en meltant en lumidre un de ses plus
illustres représentants, soulever un coin du voile. Quel fut,
au milieu des discussions ardentes et des passions théolo-
giques, qui font la vie du quatridme siécle, le role de cet
oriental, devenu grec par I'éducation et ramené par Ia foi
aux aspirations de I'Orient ? Comment, sous cette double
influence, s’est développée cette nature oit tout semble en
contraste, non moins ardente et impétucuse que réfléchie
ct -maitresse d'elle - méme, aussi tendre, aussi souple
quelle était impérieuse et dominatrice ? Clest ce que nous:
. allons apprendre de ses lettres, ¢n la considérant tour &
tour dans le commerce d’une société ¢légante et religieuse,
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malgré sa corruption, dans Tintimité de Pamitié, dans ses
rapports avee I'Eat, dans ses luttes pour Iindépendance de
IEglise et la pureté de la foi. —

“Tout dans saint Dasile annonait le génie supéricur dont
grands et petits doivent subir I'influence. « Sa haute taille,
» son corps droit el maigre, son teint noir, pili par I'étude
» et les austérilés, la gravité de sa démarche, la finesse
» de son nez, ses joucs allongées, Ia longueur de sa barbe

-» légtrement, blanchie, un wil vif et fier sous des sourcils
» bien arqués, un front en saillie ¢t un peu ridé), signe de
» pensée et de réflexion (1), » tout en lu'iv'laissail percer
la dignité patricienne, la finesse de Pesprit’ unie & la fierté
du caractére, l'éléval'ion~ de Tintelligence, lz'l.'cbnsc‘icncc
d'un mérite incontesté, et, pour tout dire, wn inflexible

“orgueil, qui, sclon saint Jérome, ‘gtait en Iui les plus
belles vertus. Multa continenlicc et ingenii bona uno
superbiee malo perdidit (2). B -

(1) Ex meneis grecorum. Acta sanct. jun., . 11, p. 958, Venetiis, 1752,

A2) Sancti Hieron. chranicon,, anno 579, La ponctuation du passage oit-
s¢ trouve ¢e membre de phrase, a donné lieu a bien des controverses. Le voici |
sans le point et la virgule, qui sont Pobjet du débat: Photinus in Galatia
moritur, a quo Photinianorum "dogma inductum — qui multa conti-
nentie et ingenii bona uno superbic malo perdidit — Basilius Cesa-
riensis episcopus Cappadocie’ clarus habelur, Faut—il mettre une virgule
. aprés-inductum et un point. aprés perdidit? Cest ce quont fait les éditeurs
auxquels il répugnait de voir un saint dire dumal d’un saint, Ne vaudrait-il pas
micux, comme Vossius |’ \'u'dans un ancien manuserit, mettre le point aprés
inductum et la viegule aprés perdidit? Tros raisons nous portent a le faire,
1¢ 1l est peu probable que saint, Jéréme se fit tant étendu sur Photin, un

homme de rien, et n’cdt rien dit, ou & peu prés, sur saint Basile, un des plus

grands persopnagcs du temps. 2° Saint Jérdme, qui traitait d’hérétiques les .

amis de Basile , saint Méléee et saint Eustbe , qui ne voyait que trois ortho-

doxes dans tout I'Orient, saintAthanase , Paulin et saiot Epiphane (ep. 38,

ad Pammach.), Saint Jérome , dis-je, n’avait aucun intérél & ménager Basile,
L]

7
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il ne faut qu'ouvrir les lettres de saint Basile pour dtre
convaincu que, si ce ]u"cmcnt de samt Jérome est trop
sévere, il est loin d’étre faux. Dcvcnu archeuque de Cé-
sarde, Basile voyait ses suffragants et, parmi eux, un de ses
oncles, refuser de le reconnaitre. En vain Grégoire de Nysse
essaya de rapprochcr I onclc et le neveu : tous deux refu-
saient de faire les premiers pas. L'oncle ne voulait pas aller
au-devant de son neveu, le métropolitain au-devant de son
suflragant. En vain, par un moyen plus digne de la comédie
que de lL"]lSC, le maladroit médiateur suppose’des lettres
de I'oncle au neveu : e sont autant de mortifications pour
la fierté de larchcuquc. « Dis-mot, éerit-il & T troisi¢me,
» qui tombe trois fois dans lec méme pitge ? Une béte méme
» ne s'y laisserait point prendre. Tu as fabriqué une leurc
*» et tume I'as apportée comme venant du vénérable ¢ u’uquc,
» notre oncle ‘commun. Dans’ ]C\Ctb de ma ]oxc , je lai
» ontrée & beaucoup de nos amis, j'en ai rendu grice 2
» Dicu. Il fut évident qu'elle ¢tait fausse,” quand, de sa
» propre bouche, I'évéque nia avoir jamais écrife. J'en ai
» G1¢ couverl de confusmn, jai désire disparaitre sous terre,
» lanl celle faIsnﬁc'\llon, ce mensonge et cet artifice m'é-
» taient oufrageants (1). » . '

Ainsi, de la chaire du rhéteur, la fierté et I OI‘"UCII ¢taient
]YNSCS dans la cellule du moine et de i étaient montés sur

coupable hses yeux, d’monr résisté Jusqun sa mort au pape Damasc, au
sujet du schisme &’Antioche et de la question des hypostases; partout il est
trés-sec sur son compte. ( Catalog. scrip. eccl. 1063 de erroribus Ori-
genis.) 5° Si qui, venant aprés @ quo, se rapportait i Photinus, la phrase
serait singuliérement négligée et peu digne de saint Jérdme. Au contraire, cette
antithése, si soignde et pleine de molice, améne trés-bien, tout en satisfaisant
la mauvaise humeur de l’ecnvam » Clarus habetur,
(1) Sancti Basili ep. 58, p. 151 ot 152,

.
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le trone de I'évéque. Mais si jamais orgueil mérita d'étre
appelé une noble passion, ce fut celui de Basile. Cet homme
dont la chair est desséchée par 1 les moruﬁcauons, qui soigne
les malades, les embrasse et se fait en tout llmmteur du
Christ, a-t-il, comme le lui reprochment ses envieux, l'ame
enflée d’une vaine arrogance? Est-il tOll]OllI‘S au-dessus des
nuages et plein de I'idée quil n’a pas son égal (1)? Sa

hauteur,_ que Grégoire de Nazianze reconnait tout le pre-
 mier (2), ne provient pas d’une sotte, vanité, d'une folle
admiration de soi-méme. C'est le sentiment d’une dme qui
s’estime 4 sa juste valeur et a conscience de sa supmonlé
Recherche-t-il ladmu‘auon d’un monde qu'il méprise, et
faut-il, comme le falsalent ses - delracleurs attribuer & une
affectation fastucuse la constance ct la gravxte de ses maeurs ?
Evndemment non ; mais, tout cn prallquant la vertu pour
elle-méme, il n'est pas faché, comme I'insinue son panégy-
riste, de donner une lecon & ces évéques qui ne s'élévent
pas & la hauteur de la plulqsoplne chrétienne, ct de leur
reprocher, par un éloquent contraste, leurs maitres d'hotel,
leurs tables splendidés, T’art séduisant et ingénieux de leurs
cuisiniers, I'élégance de leurs chars, leurs robes molles et
flottantes (5). Sa vie était une muette exhortation 4 la vertu,
une silencieuse satire du vice. Toutefois, si je puis me per-
meltre-une comparaison profane, il me semble qu’ici Basile
est moins le disciple du Christ que de ce philosophe, qui,
foulant aux pieds les tapis de Platon, Iul reprochait son
faste par un autre faste.

(1) Snncu Greg. Naz. op, t. I, p. 360 ot 361,
(2) Mry\pouzt..,. 775 e-répsems ; AvSpnv dpiots, 7y O'OWU 0 OPW% 3
ibid. , ¢. 11, p. 7. —(3) Ihid. , t. 1, p. 360.
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Mais bientét Fhumilité chrétienne fait taire Forgueil du
patricien, I'esprit caustique du gree. Clest Basile qui le
premier fait cette démarche 3 laquelle ne pouvaicnt se dé-
cider ni 'oncle ni le neveu. Pour ne pas ajouter & Ihistoire
de humanité le triste récit d'une discussion entre de si
proches parents, pour mettre fin 4 une division qui faisait
la joie de ses ennemis, le chagrin de ses amis, et déplaisait
souverainement 4 Dieu, il fait fléchir sa fierté et éerit i son
oncle de lui pardonner cet amour de la querelle,, ou
plutt de Uarracher de son dme, a force de patience (1).
Aprés sa rupture avec Anthime, c'est encore lui qui fait les
premicrs pas. « Je désire, éerivait-il au sénat de Tyane,
» dans une lettre qui dit lui codter, je désire passer en paix
» le reste de mes jours ; je ne demande qu' m’endormir en
» paix. Je suis décidé & ne négliger aucune fatigue, aucun
» acte, aucunc parole, si basse qu'elle soit, & ne pas cal-
» culer la-longueur du chemin , i ne reculer devant rien de
» pénible, pourvat que la paix en soit le prix (2). »

Mais il avait beau se faire petit avec les petits, humble
avee les humbles, avee les orgueilleux eux-mémes, il gar-
dait malgré lui cet air de dignité et de grandeur, qui était
dans sa nature. On cit dit souvent qu'il craignait de se
commettre avec les autres. Il avait la parole bréve avec ses
inférieurs ; son éloge était un sourire; son blime, un si-
lence, qui allait scruter dans I'ame du coupable. Ne cherchez -
point en lui un homme enjou¢, wn plaisant, un beau par-
~leur. Le lion ne prenait point le visage du singe ; il gardait
sa fitre et royale figure (5). Néanmoins, il était plutot

(1) Sancti Basilii ep. 39 et 60, — (2) Ibid., ep. 97, p. 491, C.
(3) Sancti Gregorii Naz., t. 1, p. 361.
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sérieux que lriste, et savait allier & celte “gravit¢ orientale
- Pexquise politesse de la Gréce. Par la"rcmcnl de sa-parole
et la finesse de son esprit, par un heurcu\ lcmperament de
stveérité et de douceur, il faisait le charme des réunions (1).
11 aimait les belles conv cr<auons el y conviail ses amis par
de charmants billets, .qu’on croirait empruntés & Iantho-
logie. « Tout vient en sa saison Lcm'ut il & Ol)mplus lcs
» ﬂcurs au prmtcmps, les ¢pis en cte, les frmts en automne ;
» les fruits de Thiver sont les entretiens (2). » Ailleurs,
Paustére archevéque se déride et se prend & faire de mali-
cieuses plaisanteries sur des chom qui ont. rendu la sant¢
au voluptueux gou\_e_mcur.Anllpaler (3). Celte aménité
* pare son mysticisme d'unc ‘aim'll)le poésie. Veut-il attirer
Grégoire de Nazianze dans sa sohtudc, il Ia {trouve plus
belle que L'ile de Cal) pso, chantée par. lIoere plus belle
que les iles Echinades, qui foxcu'ent Alcmcon lui-méme de
~ s'arréter (4). Veut-il, par une px_cusc_scduclxon , allirer une
veuve dans la retraite ol s’eét déja réfil?'it son fils : « Voici |
» I'art de prcndrc les colombes, lui éerit~il. On lache une
» colombeapprivoisée, apréslui '1\ oir parfumt. les 'IIICa. Atti-
“» rées par lodeur, les autres Ia suivent et ‘entrent avee clle
» dans le colombier. Ainsi, jai pris ton fi Is Dcn)s, jai par-
» fumé d'une essence divine les ailes de son dme, et jete
" » l'ai envoyé, afin que (u tcn\olcs avee lui vers le nid ot
» il a ¢tabli sa demeure (3). »
Lcnlhousmsmc qu'il \oulmt mspu‘cr aux aulrcs, 1ll
.prou\alt Iui-méme pour tout ce qm était noble et "rand

(() Sancti Grc"oru Naz s L. T, p. 364, — (2) Sancti Basilii ¢p.. 13, p. 93.
— () Ep. 186, p. 267.— () Ep. 14, P 95 el 95, — (5) q:mcu Basilii ep.
40, p. 92,
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pour la science et la religion. Mais ee n'était pas I'enthou- -
siasme contcmplalif de Toriental ; c'était plutot Iardeur
inquidte et curicuse qui entrainait les Pythagore et les
Platon loin de la Grice, pour aller interroger les sages de
I'Inde ct de I'Egyple. Comme cux, Basile entreprend de
longs \0)'1"05 dla poursuxlc d'un philosophe qu’il ne pcul
atteindre (1); comme eux, nous I'avons vu aller (,ll(‘l‘ChCl'
la perfection, la philosophie, comme on lnppchll alors, en
Esypte, en Palestine ct cn Syric. Ainsi, pendant que I'hu-
milit¢ chrétienne triomphe de sa fierté naturelle, que I'éle-
gance athénienne adoucit Idpreté de son ascétisme, Pacli-
vité inquitte dela Gréce vient encore animer ct vivifier
safoi. —

L

L’amiti¢ est de tous les pays. Partout on voit'des hommes
qui semblent nés I'un pour Fautre, se rapprocher par une
estime mutuelle, par la conformité de leurs goits et de
leurs caractéres, partager les peines et les joies de la'vie,
ct ‘donner le spectacle du plus beau scmixiicut'qile nous
ayons recu de la Divinité. Mais Ia Gréce avait singuliére~
ment annobli-ce sentiment déja si pur et si saint, en lui

- donnant I'amour de la patric pour but. Les amis, destinés &
se servir I'un & Tautre de modéles et de soutien, s'aiment
moins pour- eux-mémes, ‘que pour rivaliser de vertu, se
dévouer ensemble, s'immoler; s'il le faut, au bien de la
patrie. L'amitié d’Achille fait tomber Patrocle sous les coups
d’llector; celle d'Harmodius et - d’Anslo iton affranchit
Athénes, mais leur coite la vie. Sparte donnait au penchant

(1) Sancti Basilii ep. 1, p. 70.
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qui entraine & cette noble amitié, le nom d’ inspiration di-
vine ¢t obh"efut tous ses citoyens & une de ces liaisons, si
fecondes en dévouements. Si la Gréce imposait de rudes
sacrifices aux amis, la gloire dont clle les entourait, en ne
séparant point dans I’honneur ceux qui avaient été unis &
la” peine, I'enthousiasme qu "elle savait Jeur inspirer ; les
pures jouissances des lettres et des arts dont clle charmait
leur liaison, enfin, le besoin que Fhomme éprouve de se
sentir encourage et approuvé par un- autre Iun-meme fai-
saient de celle mile amitié la plus douce et Ia plus sainte
des passions. .

Cest cette’ amnu, de dcvouement ¢t de ‘sacrifice, qu'au
milicu de Ia mollcsse du quatridme siccle, Basile congoit
pour Grégoire de Nazianze. Formée dans les écoles, entre-
~tenue par amour des letires, elle avait pour but unique,
non plus. la patric, mais Dicu. « Etait-ce I Athénes,
» s'éeriait Grégoire, quand il croyait avoir 4 se plaindre de
» son ami, celtec commune ¢lude des lettres, cette vie sous
» le méme toit ¢t au méme foyer, une seule dme en deux
» corps, 'admiration de la Gréce; cetle promesse de fuir-
» loin du monde, de mener une vie commune en Dieu, de
» consacrer notre éloquence au Verbe, le seul sage (i) 20
Néanmoins , Grégoire, plus tendre , plus humain , aime
aulant Basile pour Iui que pour Dieu ; son caeur se plait
aux épanchements, aux doux reproches ; il @ voué sa vie &
son ami ; mais il en attend Ja méme condescendance, le
méme dévouement & ses propres désirs. - Bﬁsxle au con-
traire, semble prendre & I lettre ce.quila lu dans Plu-

L (1) Sancti Gregorii Naz. op.; L1, p. 8

T
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iarquc et dans Xcnophon de 'amitié antique. Ce-n'est plus
cet échange de prévenances par lesquelles deux amis vont
mutuellement au-devant de toutes leurs volontés, de leur
moindre désir ; c'est un sacrifice commun i une grande
cause. Les amis doivent s'oublier et, soulenus par une
affection désintéressée, unir sans cesse leurs efforts pour
atteindre Ie but quils poursuivent. Dis-lors I'amitié de-
vient une domination, une tyrannie, imposée par le plus
fort au plus faible, lbnglbmps adoucie par les séductions
de Tesprit grec et le partage de la gloire commune,, mais -
qui doit aboutir & des froissements et & une regrettable
rupture. : e L

Suivons dans la correspondance des deux amis I'histoire
de cette célebre liaison, que nous avons vue commencer i
Athénes. Quand Basile s'est retiré dans le Pont pour y
fonder son premicr monastére, danssa pensée, il est un -
homme dont la science, l'éloqucncc et le dévouement peu-
vent seconder jmiss:imhmnl ses desscins. C’est son ancien
con?pagnon' d'¢tudes, Grégoire, ce wase d'éleclt'bn, ce
piu'ls de scicncc,‘ccllc bouche du Christ (1). Lui aussi;
il avait dit & la sagesse: « Tu es ma seeur. » Lui aussi, il
avait donné ses biens aux pauvres, gardé son éloquence
pour toute: richesse et changé tout le reste pour la pré-
cieuse perle du salut (2). 1l avait méme aimé la solitude
avant Basile ct plus qu'aucun homme de lettres ; et depuis,
il S'est plaint amérement d’avoir été arraché de cette acro-
pole (5). Mais la solitude qui lui souriait élait une retraite
calme et paisible, comme la maison de son pére & Azianze;

_ (1) Sancti Basilii ep. 8, p. 81, B. —(2) Sancti Gregorii Naz.,, t. 1, p. 133,
— Sancti Basilii ep. 14, p. 93, C. — () Sancti Greg, Naz. op., t. 1, p- 46.
. 4

-
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¢'était celle du contemplatif, du potte et du théologien,
noi la solitude militante de Basile. Aussi se fait-il prier
quelque temps. Mais Basile devient plus pressant, lui rap-
pelle sa promesse (1), lui reproche son égoisme (2)..
Tantot, il lui décrit la vie de son monastére, ott I'étude de
I'Eeriture sainte, la pritre, le travail des mains, des entre-
tiens sans ostentation et pleins d’affabilité , un seul repas,
de légers sommeils partagent les vingt-quatre heures , ott
le chant des hymnes fait imiter sur la terre le concert des
anges (3). Tantdt, il lui fait unc deseription poélique ct
enchanteresse de sa demeure, bitie sur la pf)imc la plus
avancée d'un sommet, d’ot Ia vallée se découvre et s’étend
sous ses yeux ; d’out il peut regarder le cours du fleuve,
plus agréable pour lui que le Strymon ne I'est aux habitants
d’'Amphipolis (4). Grégoire finit par se rendre & une amitié
si pressante, si tyrannique. Il 'vint, mais sans admirer les
brouillards du Pont, ce triste lieu d ’exil, ce frou & rats,
décoré du nom de monastére. Il n'oublia jamais depuis ce
mauvais bouillon et ce pain sur lequel glissaient les dents,
ce fumier, plus puant que celui-d'Augias, qu'il lui fallait
porter au jardin, ce chariot que Basile et lui, devenus
vendangeurs, trainaient, le cou et les ‘bras tendus (5).
Il s'enfuit vite d’Annesi; mais le dévouement tendre et
affectucux qu'il t¢moigna & son ami lors de sa rupture
avec larchevéque Eustbe, lui fit oublier ces plaisanterics
sur sa chére solitude. ,

Eusébe, jaloux dé Basile, Favait chassé-de son église.
Mais il sentait quen satisfaisant sa haine, il s'était privé de

(1) Sancti Greg. Naz. op. , t. 1, p. 769.—(2) Ibid., p. 768. — (5) Sancti
Baslii ep. 2.— (4) Ibid. , ep: 15.— (5) Sancti Greg. Naz. op., t. 1. p.-773.
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son meilleur appui. Grégoire de Nazianze dont Ia réputa~
tion de vertu, de science et d'¢loquence - égalait celle de
Basile, pouvait seul tenir sa place. Larchevéque lui fait
des avances, T'appelle aux conférences et aux réunions
spirituclles. .« Je suis heurcux de ces honneurs, répond ce
» parfait ami ; mais je ne supporte pas Iinjure que ta
» piélé a faite et fait encore & mon trds—cher frére Basile,
» le compagnon de mon choix dans la vie, dans les lettres
» ¢t dans la plus sublime philosophie. Mhonorer, quand tu
» T'outrages, .c'est caresser d'une main et frapper de
» l'autre. Si tu veux m'en croire, considére-le, comme il le
» mérite, ¢t tu en seras considéré, ct nous, nous viendrons
» aprés, comme I'ombre aprés le corps (1). » Grégoire fit
plus que de refuser la succession de son ami ; il réconcilia
les-deux rivaux ct établit entre cux une merveilleuse
union du pouvoir : Uun menait le peuple, Uautre menait
le chef (2). ‘

A Ia mort d’Eustbe, Grégoire montre plus de zdle
encore : mon content d’appeler Eustbe de Samosate pour
soutenir I'élection de Basile (5) et de I'appuyer lui-méme
dans deux manifestes, quil publie sous le nom de son.
pere (4), il renouvelle les dévouements antiques : il envoic
& la métropole son pére accablé de vieillesse ct ¢puisé par
une maladie. On le.tire de son lit ; on le place dans une
lititre , comme dans une bitre, et ce vieillard dont le corps
n'élait plus qu'un cadavre et respirait & peine, se rend a la

ville, comme un’ jeune homme, heurcux de mourir pour-

- (1) Saneti Gregorii Naz. op., t. 1, p. 783. — (2) Ibid., p. 340, —
(3) Sancti Basilii ep. 47, p. 140. Ceite lelire est évidemment de Grégoire de
Nazianze. — (4) Sanéti Gregorii Naz. 0p.y t. 1, p. 785 ¢l 787, 3
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une si belle cause. 0 miracle de I'amiti¢! « ke travail,
» ajoute son fils, le fortifie, le ztle le rajeunit ; il meéne ct
» dirige I'¢lection ; il place Basile sur le tréne, et nous re-
» vient jeune, vigourcux, levant les yeux, ct fortific par
~ » Pimposition des mains ¢t onction sainte (1). »
Grégoire croyail avoir assez fait pour 'amitié ; aux yeux
de Basile, il ne pouvait jamais assez fairc pour la cause a
laquelle ils s'étaient dévouds tous deux. Aussi lui repro-
che-t-il de ne pas venir parla"cr avec lui le poids de'la
_ puissance. Serait-il' pour lui le grappillon qu'oublic le
vendangeur ? « Qu'admirerait-on sur la terre, répond
» Grégoire, si je ne Uadmirais. II' 1w’y a qu'un printemps
» parmi les saisons, qu'un - soleil parmi les astres, qu'un
» ciel qui embrasse tout : il 0’y a pour Grégoire que la
» voix de Basile (2). » It vient enfin apres la division de la
Cappadoce en deux provinees, quand I'évéque de Tyane,
~Anthime, s’est proclamé métropolitain et a enlevé & Basile
la moiti¢ de ses églises. Celui-ci croit la religion intéressée
au maintien de la puissance ct de la richesse de son siége.
Accompagné de son ami, il va recueillic-en personne les
revenus du monastére de Saint-Oreste, dans le Taurus,
quAnthime réclamait grands - eris. La présence de Par-
chevéque ne les protége pas. Anthime, avee une troupe
de-pillards, I'arréte dans un passage étroit et lui prend ses
mulets (5). Une idée peut-étre alors traversa I'esprit de.
I'archevéque. Grégoire avait fail preuve de courage dans ce
combat matheurcux (4). S'il y avait 4 Sazime, dans le
voisinage de Saint—Orcsic, un évéque dévoué comme lui,

(1) Sancti Gregdrii Naz, op., 1. l., p. 311 et 565.——('2)> bid. , p. 775.
*— (3) Ibid. , p. 386 et 796, — (4) Ibid., ¢. 11, p. 8
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les revenus du monastére seraient assurés & Péglise de Cé-
sarée. Or, qu'était-ce que Sazime ?
« Sur la grande route de Cappadoce, it estune élape,
» (ui sc divisc cn trois rues : sans eau, sans verdure, in-
» digne d'un homme libre, triste et étroite hourgade. De la
» poussitre, le bruit des chars, des plaintes, des gémisse-
» mc’nts,.dcs exactears, des tortures, des chaines, un peuple
» d'étrangers et de voyageurs : ¢'était 1 tout Sazime (1). »
C'¢tait 1a tout ce que pouvait offvir 4 son ami un homme
dont la libéralité était & I'étroit dans cinquante évéchiés (2).
C'¢tait 1a que, sous le prétexte du salut des dmes, mais, en
réalite , pour servir I'ambition d'autrui, pour des tribuls,
pour de miscrables revenus (5), le brillant éléve d'Athénes
allait vivre au milieu des altaques, toujours dans la houe,
pauvre au milieu d'un peuple pauvre, et ne pouvant rompre
avee ses amis le pain de I'hospitalité (4).
Grégoire courbe la téte, mais non I'ame (3). 1 se laisse
“ordonner, mais pour se plaindre aux habitants de Nazianze
d'avoir ¢té tyrannisé par le ztle d'un ami (6); pour repro-
~ cher & Grégoire de Nysse de n'élre venu & son secours
quapres Virruption de 'ennemi ct la défaite (7). Los leltres
qu’il éerit & Basile dans le méme temps, montrent une-irvi-
tation qui va jusqu'a Tinjustice. 1l ne voulait point aller
s’asscoir sur un u'(mc, oit ilne pouvait monter sansrépandre

) Sancln Gregori ‘\nz. op., t n, p e
() To Tols e 6 meuTiRovT 7mr=—rxu-m,
-r.vw;L_;os Ofownst g edbuyisg (p. 7)1}
(3) Toyad mpbouns:, 10 3 Eamw & pdeapylz -
- "0xvd yop elmsiv, of mipate zat oipo (p. 8).
(8) Ibid., p. 7ct 8. — (\) Ibid,, p. 8. —(6) Thid., ¢, 1, p. 147. —
(7) Ibid., p. 138, i
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de sang , et Fimpéricux Basile lui reprochait ses retards
comme un manque d'amiti¢ : « Ne finiras-tu pas, lui répond
» Grégoire, de nous injurier en nous traitant d’ignorants,
» de grossiers, de gens, sans amitié, indignes méme de
» vivre, parce que nous avons osé comprendre ce que nous
» avons souffert. Oui, nous avons reconnu que nous avions
» é1é trompé, tropAtard, il est vrai, mais enfin nous I'avons
» reconnu. Aprés t'étre-servi de nous, tu nous as jeté
» comme le plus vil des ustensiles. Je nacheterai pas
» d'armes, je n'apprendrai pas la tactique, je ne recevrai
» pas le valeureux. Anthime; jo suis impropre au combat,
» trop facile & Dlesser. Aussi hien qu'avons-nous besoin
» de combattre pour des _éochons de lait et des oiscaux,
» comme s'il sagissait des Ames et des canons? Toi, montre
» que tu es un homme, déploie la force ct attire tout i ta
» gloire, comme les fleuves attirent les torrents ; garde-toi
» de préférer 'amitié et I'intimité A Ia vertu et 4 la piété ;
» ne Vinquidte pas de Vopinion des hommes, mais seule-
» ment de I'Esprit. Quant nous, ton amitié nous profitera,
» en nous.apprenant  nous défier des amis et & ne rien
» préférer a Dieu (1). » Le ton ironique de la fin de cette
lettre nous montre que, si la conduite de Basile fut trop
rigoureuse, il était mu, du moins, ‘par des ‘motifs plus
élevés que ne le croyait Grégoire. Ce n’était pas 'ambition,
mais le maintien de Pautorité de,l;ﬁglise', qui le faisait ré-
sister & la révolte d’Anthime et sacrifier son ami. Malheu-
reusement, nous ne connaissons cette rupture que par les
lettres, que le dépit et le chagrin inspirent 4 ce dernier. Si
nous avions celles de Basile, sans refuser nos sympathies &

~ (1) Sancti Gregorii Naz. op. , 1. 1, p. 793 et 796.
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fa doulourcuse indignation de Grégoire, peut-élre pour—
rions-nous micux apprécier, tout cn la déplorant, I'inflexi-
ble fermeté et I'abnégation lacédémonienne de V'archevéque
de Césarée. '

Grégoire s'est réconcilié avec lui et lui fut aussi dévoué
que par le passé. Mais il garda toujours dans son coeur la
cruclle blessure. Méme en rendant & son ami les dernicrs
honneurs, il la sentit se raviver et ne put retenir des paroles
sévéres sur la perfidie dont il avait été victime (1). Plus
tard, en écrivant le potme de sa vie, il s'abandonne en-
core & de plus amers épanchements : « Faut-il accuser.
» mon péché de cette blessure que je sens toujours bouil-
» lonner? Faut-il, ¢ le meilleur des hommes, en accuser
» la hauteur que t'a donnée le trone? Périsse 'amitié, qui -
» honore ainsi les amis (2)!» Cette douleur, qui empoi-
~ sonna sa vie, Grégoire n’était pas seul a la ressentir: 11 vit
ses contemporains y compatir, et Pun des plus illustres,
Eusébe de Samosate ; reprocher & Basile davoir ét¢ injuste
envers un si beau génie (3) . Aujourd’hui encore, ses plaintes
¢loquentes nous attendrissent , ¢t son ordination cst peut-
¢tre la seule page que histoire impartiale voudrait effa-
cer de la vie du.grand archevéque. '

Pourtant, si I'on songe aux luttes que Basile eut & sou-
tenir, osera-t-on lui reprocher cette fermeté opinidtre, qui
fit sa force? S'il n'eit exigé de. tous , méme au mépris de
I'amiti¢, ce dévouement sans bornes, dont il était le pre—

(1) Saneti Greg. Naz.,t.1, p. 336, ull est une scule chose que je ne puis
- louer cn lui, c’cst Pinnovation et Ya perfidie dont jai été victime, Le temps n'a
" pas encore apaisé mon chagrin, De 1 toute Vincertitude de ma vie. n

(2) bid., t. m, p. 8. — (3) Sancti Basilii ep. 98, p. 192, C et D,
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micr & donner I'exemple, ciit-il pu triompher de I'esprit
de révolte ct de division qui menait I'église d'Orient & sa
perte? Mais, si ces caractéres entiers sont seuls capables
des grandes choses, ils font souvent souffrir les dmes plus
douces qui les approchent. Aussi Ihistoire, qui doit Ia
justice aux faibles comme aux forts, tout en nous faisant.
admirer ces natures vigoureuscs', nous iﬁléressc—;—ellc aux
larmes que leur indomptable volonté et d'impéricuses né-
cessités font répandre autour d'elles. Le dirai-je? Ce mé-
lange de bien et de mal que presente la vie la plus parfaite,
¢st une consolation et un enseignement pour 'humanité.
En voyant que, dans Ie monde, le mai s’est toujours trouve
d coté du bien, I'homme st moins tenté de calomnicr son |
temps: il devient indulgent pour ce que pardonnera I'im-
partial avenir, et sait apprécier ce qu'il glorifiera. .
R Ry 1
Ce caractére impérieux , celte ame lacédémonienne, qui.
ne voyait dans Iamitié qu'un sacrifice commun 4 une sainte
cause, subit i la fois, en politique, I'influence de I'Orient ot
celle de la Gréce. Les peuples de I'Orient semblent fajts
pour.les grands empires : ils se soumeltent avec une rési-
gnation mélée d'efiroi 4 ces puissances invisibles, que leur
imagination ne se représente , méme au milieu des pompes -
de la dignité supréme, qu'escortées d’épouvante, de coups,
de confiscations, de _bannisse‘n’lents, d’emprisonnemerits.
'Plus eraint qu'aimé, ce pouvoir est rarement discuté ou
menacé de révolutions populaires : on rend & César ce qui
est & César. En Gréce, an contraire, le gouvernement de |
la cité est Faffaire de (ous les citoyens; fous réclament leur
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part de discussion et de pouvoir. IIs font eux-mémes leurs
lois, choisissent et déposent les magistrats chargés de les
faire exéeuter, regardent ces magistrats comme leurs agents,
non comme leurs maitres. Par une ¢trange coincidence,
aprés la conquéte d’Alexandre, ces deux. esprits s'élaient
entretenus et développés simultanément dans la plupart des
pays de langue grecque. Pendant que les descendants des
conquérants grecs adoptaient le despotisme asiatique, de-
venaient des rois orientaux et obtenaient de leurs peuples
la soumission absolue dont avaient joui leurs prédécesseurs,
les villes initices au gouvernement autonome, sans s'élever
jusqu’au contréle du pouvoir supréme, s'administraicnt par
clles-mémes avee plus ou moins d'indépendance et deve-
naicnt autant de cités greeques. Cet esprit municipal s'était
encore développé sous la domination romaine qui, en asser-
~ vissant les peuples, avait la prétention de les afranchir ;
ct, au quatriéme sitcle, pendant que les populations pliaicnt
sous le joug redouté, sinon respecté, des successeurs de
Constantin, les villes conscrvalcnt un fantome d'autonomic
et formaient autant de patrics distinetes. Car dés-lors, il
semble qu'il 0’y ait plus, comme aux beaux temps de Ia -
Gréee et de Rome, deux patries, la grande ct la petite. Le
‘despollsme impérial, les impots, les exacleurs, ont depuis
longtemps dépouillé de son prestige la grande patric, dont
les orientaux n’ont pcut-cllc jamais cu une idée bien
nette. ]

Pour saint ‘Basile, comme pour scs contcmporains, Ia
véritable patric; c'est la petite, c'est la cite, c'est Césarée.
Clest clle qui en est aimée @ Uégal des parents et absorbe
avee la religion sa noble intelligence. Quant & la grande,
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pourvu qu'elle contienne la petite, qu'elle la protége ct ne
l'accable pas trop d'impots, il semble assez indifférent  son
sort. On cherche vainement dans ses_lettres le contre-coup
des malheurs qui alors accablaient 'Empire. On n'y trouve.
pas un'mot sur la désastreuse expédition de Julien, sur le
honteux traité de Jovien, sur la révolte de. Procope. S'il
parle. unc fois des incursions des Goths, qui ravagent la
Thrace, vers la fin du régne de Valens, ct menacent Cons—
tantinople, on sent qu’il y compatit*comme 4 une calamité
¢lrangére ct qu;il est peut-ctre plus préoccupé de la vie
de ses courriers que des malheurs de PEmpire (1). Sans
amour. pour ces princes qui tyrannisaient les conseiences,
sans respect pour leur entourage , pouvait-il: ne pas ‘rester
avee eux dans une réserve voisine de 1'hostilité 2 Pouvait-il
sortir de l'indifférence orientale, qui rend & César ce qui cst
4 César, mais ne croit pas devoir aller au-deld de cette
obéissanee | passive et résignée 9 : :
Si nous rentrons dans la cité, nous retrouvons dans Basile
Famour passionné des-Grees pour la patrie. Clest pour elle
qu’il s’arrache d’Athénes, qu'il passe devant la cité de
UHellespont , plus vite qu' Ul ysse dcvant les chants des
- Sirénes ; qu'il admire I'dsic , la course, pressé d'ar-
river & Césarée, la mélropole des belles choses (2). Cest
dclle qu'il consacre son éloquence , et tels sont les ser—
viees qull lui rend, telle est la gloire dont il I'entoure, que,
méme avant de s'étre donné & I'Eglise, il mérite d'étre pro-
~ clamé le second fondalem el le pére de la czle (3). De-

(1) Sancu Basxlu ¢ep. 268, . 4!6 cl 418, — (2) Ibid. , ep. 4.
(5) Sancti Gregorii Nazianze op., L1, p. 354, Telle était la réputation de
Basile, comme rhctcur, que les villes se le disputaient. « Rappelez-vous le passeé,
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venu évéque, il protége plus que jamais ses intéréts ct
devient le champion de son indépendance religicuse. Lors
du partage de la Cappadoce en deux provinces, quand Cé-
sarée croit son importance menacée par ce morcellement ¢t
fait entendre une plainte égoiste , il se fait son avocat et
plaide sa cause devant les ministres de Valens. 1 eut plus
~ de sucets, quand, évéque ct citoyen, obéissant i la fois &
ses convictions religicuses ¢t & son amour pour sa patric, il
se fit admirer de Pempercur lui-méme , traita avee lui de
puissance & puissance et le forca de laisser & Césarée son
archevéque et la liberté de conscience.. Que pouvaient Valens
¢l ses ministres sur ce caractére opinidtre et invincible qui,
sans donner aucune prise , se résignait i tout et réduisait
ses persccuteurs i ne sévir contre lui que par un acte odicux
d’arbitraire, au risque de soulever fa ville enti¢re ?

Le vicaire du Pont, un ange de Satan (1), en fit
I'épreuve. 1l avait traduit Basile devant son tribunal et
cherchait- & I'épouvanter de ses menaces. « Mais, dit Gré-
» goire de Nazianze , au bruit d’un danger qui est commun
» pour tousA, la ville entre en fureur. On voit, comme un

- » essaim chassé par la fumée, sanimer et se soulever &
» I'envi toutes les conditions,. tous les dges, surtout les ar—
» muricrs et les tisserands de I'empereur, lcs plus ardents
» et les plus audacicux en ces occasions. Tout devient une
» arme : ['un prend son instrument de travail , autre ce
» que lui présente le hasard. Les mains portent des torches,
n éerivait-il aux néocésariens, lorsque votre vllle m’appelait 4 conduire sa jeu~
n nesse et me députait ses magistrats, Comme le peuple accourait en foule autour
n de nous ! Quels présents ¢ quelles promesses ! Rien ne put me fléchir, n Sancti

Basilii ep. 210, p. 314.
() Sancti Basilii ep. 248, p. 384, B.
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~» on jette des picrres, les batons se lévent. C'est une course
» géncérale, un scul cri, une commune ardeur. Les femmes -
» elles-mémes s’arment de leurs naveltes, cn guise de
» lances. Que dis-je? ce n’étaient plus des femmes. For—
» lifiées par le ztle, elles avaient pris la male assurance des
» hommes. Bref, tous croyaient participer & une bonne
» ceuvre,.cn déchirant le vicaire, et le plus picux serait
» celui qui porterait le premier la main sur-un tel auda-
» cieux. Que fait ce juge insolent ct téméraire ? Ce n’était
» plus qu'un suppliant, digne de pitié, un misérable, Ie
» dernier des hommes, jusqu'a ce que ce martyr non san—
» glant, ce vainqueur sans couronne » parit devant le
» peuple, lui fit honte de sa violence ¢t sauvit son persé-
» culeur ; et cest ainsi que Dieu résiste aux superbes et.
» donne sa grace aux humbles . » : X
Sans justifier, sans glorificr la révolte, comme o fait
Grégoire dans fa chaire chrétienne, qui reprocherait & ce
peuple de reconnaitre -par un dévouement sans bornes le
dévouement sans bornesde son archevéque ? Mais aussi
qui ne déplorerait la faiblesse d’un ‘gouvernement qui ne
savait qu’opprimer, ses maladroites violences, qui faisaient
d'un rival trop puissant Ie prolecteur vénéré de Iinno- -
cence, ses imprudentes attaques , qui fdrqi}icqt toute une
ville & répondre par le terrible argument de I'insurrection ¢
A peuprés dans le méme temps, Nazianze, exaspérée par
les exacteurs, se souldve aussi, et Grégoire n'a de paroles
séveres que pour le gouverner. Si ces deux révolies nous
montrent fa vitalité de Ia cit¢ au milicu de Fapathic géné-

(1) Sancti Gregorii Naz, op. s L. 1, p. 553, 554 ot 355,
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rale de I'Empire, elles nous font voir aussi combien I'em-
pereur et ses représentants, ces préfets.ct ces gouverneurs-
que des intrigues de cour, la protection des cunuques,
Iargent méme, mettaient & la téle des diocéses et des
provinces , paraissaient peu respectables et étaient peu
respectés 5 combien ils étaient dominés, dans chaque ville,
par le représentant de Dicu, I'¢lu- de l‘Eglisc,l’évéquc,
que son - talent ¢t son dévouement & la foi commune
avaient désigné au choix -des fidéles. « La loi du Christ,
» disait Grégoire de Nazianze au gouverncur de la Cappa-
» doce, vous soumet, comme les autres, & ma puissance cl &
~» mon (ribunal. Car nous aussi, nous sommes rois>(‘l). »
L’évéque, qui faisait respecter avee une fermeté si cou-
rageuse ct si digne ‘l'indépendance de son Eglise ct de sa
foi, n'edt pas ¢té un fidtle disciple des Grees, s'il n'edt
- s montrer dans les petites difficultés autant d'habileté et
de souplesse, qu'il déployait de force et d'énergie dans les
grandes. Ses ennemis, exaspérés de leurs échees, passent
de la grande guerre 3 de sourdes hostilités et se mettent &
le chagriner dans ses cuvres. Basile batissait une église ct
un immense hopital. lls ne veulent y voir qu’un moyen de
‘popularité, un-attentat aux droits de I'Empire, ct Iinsi-
nuent au nouveau gouverneur Ii¢lias. Une lutte ouverte cut
aliené Iélias : Parchevéque, qui savait résister, au besoin,
aime ‘micux le prendre par de belles paroles. « Est-ce
» nuire aux affaires publiques , lui Cerit-il, que d'¢lever &
_» notre Dicu une magnifique maison de priéres, et & 'entour
» des habitations pour I'évéque ct les ministres du Seigneur,

(1) Sancti Gregorii Naz. op., L, 1, p. 271,
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» habitations qui sont & Ia disposition du gouverneur et desa
» suile ? Quel tort faisons-nous, en construisant un hospice
» pour les étrangers qui passent par cette ville et pour ceux
» qui manquent de secours dans leurs maladies ; en y éta—
» blissant des garde-malades, des médecins, des bétes de
» somme, des conducteurs ? Il fallait bien yjoindrelesarts né-
- » cessaires il vie, et ceux qui ont été inventés pour en faire
» 'ornement, et, par conséquent, élever des ateliers. Toutes
» ces constructions sont l'ornement du quartier et la gloire
» de notre gouverneur, & qui tout I'honneur enrevient(1). »
C'était toute une ville, qui s'¢levait par un art magique ,
dont le sceret ne s’est pas perdu. Mais Ilélias pouvaitil voir
un moyen 'influence dans ces magnifiques et utiles édifices,
dont on lui renvoyait Fhonneur ? Pouvaitl trouver un
altentat dans Ia construction d’un palais, ot on lui offrait si
gracicusement un pied-d-terre ? Les travaux continudrent
d la gloire de Iarchevéque, 4 Ia grdnde mortification de ses
cennemis et sans que le gouverneur dit en ressentir une
extréme satisfaction. i g ]
Désormais respecté, redouté méme du pouvoir civil, dans
un temps o I'Orient voyait ses ¢véques les plus considé-
rables en exil, Basile sort sans cesse de son église pour se
faire T'avocat du. malheur auprés des gouverneurs ct des
puissants amis qu'il avait 4 la cour. C'étajent des généraux,
& qui-Valens devait sa couronne, Viclor, Arinthée, le vain-
queur de Procope , le comte Térence , dont l'archqvéqlic
dirigeait les filles ; ¢'¢taient le fournisseur des armées ,
» Aburgius, et le maitre des offices » Sophronius , tous deux

(1) Saneti Basilii ep. 94, p. 187 ot 188,
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Cappadociens, tous deux mettant leur influence & la dispo-

sition de leur illustre compatriote. Ce fut méme, un instant,

le préfet Modeste , autrefois humilié & Césarée par I'arche-

véque et qui maintenant était le plus admirable des hommes
et d'une incomparable magnanimité (1). Pardonnons celte

adulation orientale & un homme & qui rien ne cotltait, s'il y

y avait une souflrance a adoucir. Elle ¢tait passée dans les

_moeurs : ces compliments pompeux n’étaient plus que des

formules de politesse, auxquelles le fier archevéque se pliait

comme les autres, sans y penser peut-élre, el sans les—

(uelles il n’cut rien obtenu de ces grands qui ne se doutaicnt

pas de la véritable grandeur. D'ailleurs , Basile savait s’y

soustraire avee une grice séduisante , que n'eit pas désa-

vouée un Athénien : « L'ombre, écrivait-il & un gouvernear,

» est la compagne inévitable de ceux qui marchent au -
» soleil. Ainsi, lcs entreticns avec les grands sont toujours
» suivis d’'un avantage pour le soulagement des malheu-
» reux(2). »

Les malheurcux, en effet, avaicnt la plus grande part aux
faveurs qu'il sollicitait de ses puissants amis , tantgt pour
rien, tantt @ un priz modéré, selon que le Seigneur
voulait le favoriser (3). Petits ct grands, évéques persé-
cutés, les gouverncurs cux-mémes, devenaient ses pro-
tégés. L'un d’eux, Maxime, accusé de concussions , est-il
dépouillé de ses biens, jeté en prison, soumis par le vicaire
A d'affreux tourments : Basile remue Constantinople en sa
favedr et pric (ous scs-amis d’é¢tendre la main sur celte
grande infortune (). Mais ce sont les victimes du fisc qui

(1) Sancti Basiliiep. 410, p. 205.—(2) Sancti Basili ep. 86.—(3) Ep. 190.
— (&) Ep. 147, 148, 149. '
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- excitent le plus sa commisération. 1l demande des exemp-
tions d'impots pour des vieillards (1) et des veuves 2,
.~ pour les maisons des pauvres et lewr [aible patrimoine(5),
pour les biens des égliscs, qui sont leur propriété (%),
pour les moines, qui n’ont ni corps ni argent, et ne peu-
vent servir I'Etat que de leurs pricres (8). Si les gouverneurs
ou leurs officiers ne peuvent faire droit i ses demandes, il
s'adresse plus haut, plaide auprés du comte des largesses
privées la cause. d’une contrée injustement frappée d’un
tribut de chevaux (6), ou supplie V'incomparable magna~
nimité de Modeste de rendre supportable le tribut de fer
que payaient les montagnards du Taurus (7). Une _autre-
fois, s'appuyant sur une ancicnne loi de Constance ), il
demande au préfet du pl"étoire que tous scs prétres et ses
- dleres,, leurs femmes , leurs enfants et leurs esclaves soient
exemptés du cené, el que celte exemption soit mise au
pouvoir de I'évéque (9). Nul doute que le pouvoir ne s’em-
pressit de satisfaire A toutes ces sollicitations d’un puissant
adversaire, qui- voulait bien s'adresser & Iui : ficheuses
concessions, qui, en se généralisant, finirent par sous-
traire au fisc une partie considérable des sujets de PEmpire
- et firent, plus que jamais, peser I'impét sur le resté de Ia
“population. ' .

En méme temps, peut-étre autant par haine de la juri-
- diction romainc que par humanité, Basile élevait tribunal
contre tribunal ct substituait, dans I'ordre temporel, la loi
're]igicusc & Ia loi civile. Sa décision, toujours respectéc,

(1) Sancti Basili cp. 8. — (2) Ep. 107, 108. —(3) Ep; 142.— (4) ep.
285, —(8) Ep. 284. — (c) Ep. 0. ~— (7) Ep. 110, — (8) Cod. Theod.,
L1, b 2, p. 58— (9) Sancti Basili ep. 104, » ; e
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avait la force d'une loi (1). Ce n'est pas qu'il profitit
du droit qu'avaient les évéques d'intercéder en faveur
des coupables. Il lui répugnait, comme 4 saint Augustin,
d'enlever un erimenel aux magisirats (2). 1 aimait
mieux s'interposer cntre les parties, apaiser I'offensé,
poser & loffenseur les conditions de 'accommodement (5),
et les enlever tous deux aux tribunaux, ot il y a plus
a perdre qu'a gagner, ot la victoire méme est rui-
neuse (4). D’autres fois, il descendait au role d'avocat
consultant, donnait des conseils & son protégé (5) ou le
mettait en garde contre quelque-praticien rusé, qui avait
sur les lévres le poison de la persuasion (6). Assurément,
les tribunaux n’avaient pas & se plaindre de cet arbitrage
et de ces- conseils. Mais,, plus d’une fois, I'intervention de
Tarchevéque dcgencra en conflit de juridiction: par exemple,
lorsqu'd propos d'un vol commis dans une église, il déclare
que Ia police des églises n’est pas du ressort des tribunaus,
et réclame le droit de juger les coupables (7). Les peuples
navaient qu'a se féliciter de celte intervention” des évéques”
qui rendait la justice plus douce et plus équitable. Mais ot
- devaient aboutir ces. empiétements et ces usurpahons de
pouvoir, sinon i créer insensiblement un Etat dans I'ftat ;
A établir, -4 coté de la puissance politique, une Ppuissance
 rivale, possédant une partic de la richesse -du pays, sans
participer & ses charges, nommant ses' chefs, ne relevant
que d’clle-méme ét dominant’ la société cmlc au nom du
ciel. Sans doute, Basile n'eut pas- l;nlllalx\e de celte révo-

KO Sancu Gregom Naz. op. ,t l,p om —-(2) Sanch Basilli ep. 289 ;
Sancti Augustini ep. 435, 22, — (3)!Sancti Basilii ep. 72, 7.7 —(t) Ep. 507
.= (8) Ep. 278. — (6) Ep. 324. -—-(7) Ep. 28s,

3
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lution, qu'il trouva commencée ct qui et continué de mar--
cher sans lui; mais il y contribua pour sa part, sans soupgon-
ner, plus que ses contemporains, le mal qu'elle devait faire
au pouvoir politique, en Occident. '

V..

-Par sa volonté fermc et ener"lquc, mﬂe\lblc, méme avee
les apparences de Ia souplcsse quelquefois envahissante ;
toujours prudente et digne, Basile s’était fait respecter du
pouvoir civil. Voyons-le maintenant aux pﬁses avec:la cor-
ruption, les dmsnons, les hérésies, qui tra vaillaient I'Eglise
d'Orient.- Pour nous faire une idée des ressources qu'il Iui
fallut déployer dans- cette longue .lutte, essayons , 4 aide
de ses lettres et des ouvrages de son ami, de retracer
le tableau qui s'offrit & son esprit cﬂra) ¢, quand, se vouant
& la pacification de lE"hsc, il leva I téte ; tourna de toute
part l'ecil de P'ame et vit I'héritage du Christ déchiré par
‘unc infinité de sectes ct de partis (1) .

Quel Spcclacle affligeant lui prcscntu‘eut les divisions
religicuses de l’cmpn'c de V'llens' L, vivaient pde—m(,le
tous les cultes anciens et nouveaux ;- 13, toute rclmon avait
~son. autel; toute. opinion, toute. réverie, pourvu quelle.

trouvit des adeptes, formait une Eglise, qui, g grice ceuc
instabilité des esprits, A cetle intempérante curiosité, a cette
démangeaison de disputer ct d'innover sans fin que déplorait
Bossuet & une autre époque, était hientot rcmplacce par
une '1ulre ou se dmsnt en sccles riv 'ﬂcs. La tout le monde :

(|) Saneti Gregorii Naz, op; anb 1, p. 345,
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dogmatisait, le prétre dans’ la chaire, Ie savant daus son
cabinet, l'oisif sur la place publique, Fousrier dans l'atelicr.
Point de question si ardue, qui ne fit comprise, commen-
tée, soutenue ou rejetée par la populace. La langue grecque,
si claire et si propre & tout exprimer, la meltait & la portée
de tout le monde. Aussi des soldats, des matelots (1), des

esclaves (2) arrivaient & "épiscopat; un brodeur- (5) mon~
 tait sur le trone patriarcal de Constantinople et fondait une
puissante: hérésic ; un chaudronnier (4) devenait Pun des
coryphées de larianisme , comme un - porte~faix- avait été
le fondateur de I'école d’Alexandrie. -

. Sans parler des  anciens cultes, du-Judaisme, du Maz—-
déisme et de I'lellénisme, qui saMaiblissaient de jour en
jour; sans parler non plus des religions 'un j jour, de. tant
de secles d'illuminés, renfermées dans les murs d'une ville
ou dans les limites d’un canton (3), combien &' hércuques,
ariens, sabelliens, macedomcns, apollnnnsles s'agitaient
& coté des orthodoxes et se combattaient sans reliche sur
~ cette terre sans cesse remuée ! Les orthodoxes élaient eux—
mémes divisés par des schismes, et depuis longtemps An-
tioche avait deux patriarches, deux Eglises et deux com-
munions. Iy a plus : I'Orient tout entier se trouvait partagé
en deux camps : les orientau et les amis de I'Occident, qu'on
- traitait d’occidentaux (6). D'un edté, étaient les _évéques
des diocéses d'Asie, de Pont et d’Orient, qui, avant 'appa-
rition de B'lSllC avaient pour chefs Basile d' Ancyre, Eus-

(l) Saucu Gregorii Naz., t. u, —(fz) lbxd t.1, p. 800 —(o) Macédo-
nins. — (4) Aétius, — (5) Par exemple, la secte du diacre de Véndse. Sancti

Basilii ep. 169, p. 238 et 239, —(6) Sanclx Gre"oru Naz..op., t. 11, de vita
" sua, [ o
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tathe de Séhaste et Silvain de Tarse (1). De Fautre, ceux
d’Egypte et de Macédoine, disciplinés et dirigés pm' Atha-
nase: Les premiers condamnérent plus d'une fois le pa-
triarche d’Alexandrie (2); les uns et.les autres , unis, un
instant, par le ressentiment » firent descendre- du siége de
Constantinople le pacifique Grégoire de Nazianze, qui avait
tenté entre eus une réconciliation impossible (3). - '
~En présence de la guerre i‘mplacable que se livraient tant’
de scctes ennemies et souvent les membres d’une -méme
église, le mal pouvait-il s'arréter & des divisions rcligicuses? -
« La gravité sacerdotale s’en va,” disait- Basile avee amer-
-» tyme. 1Is ne sont plus ceux qui paissaient-avee science le-
» troupeau du Seigneur. La méchanceté est sans bomcs,
» les peuples sans lois, ceux qui sont preposcs & sa sur-
» veillance sans liberté. Déja méme, il en est. qm dans leurs
» guerres p'\rhcuhu'es, se font une arme de la défense de
o lorlhodo“e, ils cachent leurs inimitiés; et les exercent
» au nom de la- religion. I’ aulres voulant ¢chapper.a- de .
» honteuses accusations,-. excitent: les -peuples & -de mu=
» tuelles discordes, pour sc mettre & I'ombre -des ‘maux
» publics. Aussi -les incrédules rient, les faibles sont dans -
» I'agitation, la foi est incertaine, I'ignorance se répand sur
» les dmes, parce que;, dans leur malice, _ceux qui altérent
» lEcnture, prennent les couleurs de la vérité. (%), » Et
ainsi on arrivait & ces terribles conséquences qui faisaicnt
gémir Bossuet aprés nos discordes -religieuses : « Pendant
que Ies uns ne cessalent de dlqpuler ou de donner leurs

(1) Philost., 1. av; sancli Basnln ep. eaa, p- 339 —(ﬁ) Sancu Basdu
p.-82, p. 178, D. — (3) Sancti Gregorii Naz. op., t. u, de vila sua,
P 28 et $oq. — (4) Saneti Basilii ep. 92,p 184 et 185,
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réveries pour inspirations, les autres, ne pouvant plus
reconnaitre la majesté de la religion déchirée par tant de
scetes, allaient chercher un' repos funeste et une entidre
indépendance dans l‘mdlmrence des religions et dans I'a~
théisme (1). »

En Cappadoce le mal venait prmcnpalement de la cor-
ruption du clergé. En téte, npparmt un épiscopat qui le plus

souvent devait son élection, non & la partie éclairée de |
I'fglise; mais ¢ &' emportement et ¢ la déraison d'une vile
populace, sous la pression d'un pouvoir intéressé (2).
L’épiscopat, qui donnait richesse et puissa{ncc, ¢lait devenu -
un objet de convoitise, au grand: désespoir de Grégoire de
Nazianze : « Ce n'est-pas la vertu, disait-il, cest I'intrigue
» qui méne & I'épiscopat. Les trones ne sont pas aux plus
» dignes, mais aux plus puissants. On ‘ne voudrait point
» d'un médecin qui ignorerait la nature des maladies, mais
»on f(rouve facilement un évéque. Point de. peine : on
» 'improvise; il nait tout d’un coup, comme les géants de
» la fable. Nous faisons les saints ¢n un jour, et nous leur
» ordonnons d'étre savants, & eux qui ne savent rien, et
» qui, pour mériter le sacerdoce, se sont donné la peine de
» le vouloir (5). » Au-dessous de pareils évéques, les cho-
révéques s'arrogeaient l’autorité; et la parenté, I'amitié,

(l) Bossuet oraison /'unebre de {a reine d'Angleterre -

" (2) uCest seulement dla partie la plus pure et la plus &clairée de PEglise,
aux cleres et aux moines, que devraient appartenir les élections , et non, pour
le malheur de la religion, aux plus riches et aux plus pulssnn!s , l’cmporle-
ment et 2 Ja déraison du peuple, 3 la vile populace. Que j’ai peur de trouver les
fonctions publiques micux organisées que les nétres, oit la grice de Dieu est
mise aux voix, sous I'empire dela crainte ‘plutét que dela raison. n Sancti
Gregorii Naz., . 1, p. 310. )

(2) Sancti Gregorii Naz.; 1. 1, p. 335,
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Yargent, leur faisaicnt introduire dans IEglise des sujets
indignes. Des jeunes gens s'engageaient dans le ministére
pour ne pas. étre. enrolés (1). Partout des prétres igno—
- rants ou débauchés, dont quelques-uns se mélaient de divi-
nation et suivaient des coutumes paiennes (2). Beaucoup
étaient dignes de leurs hautes fonctions , mais ils étaient si
pauvres, que, pendant que les évéques vivaient dans Topiu-
lence, ils étaient réduits 2 travailler de leurs mains , au
détriment de Ieur instruction et des soins qu'ils devaient
aux fidéles (5). o A TS }
On devine les luttes que Basile cut 4 soutenir, 4 la fois,
contre ce clergé ignorant etcorrompu; cet épiscopat orgueil-
leux et incapable, tant d’hérétiques qui déchiraient I'Eglise.
Il mourut A la peine, mais en voyant son’ eeuvre presque
accomplie. Elu malgré les magistrats et ses suffragants ),
C'est-a-dire , malgré- tous ceux qui avaient 4 redouter. sa
* liberté, ses censures ou ses réfqrnies » au bout d’un an, il
avait réduit les premiers au respect, les seconds & I'obéis—
sance. La réforme du clergé avait marché de front avee
celle de I'épiscopat. Désormais, I'église ‘de Césaréc ne
voyait plus dans son sein de prétres qui' frelataient ®B)la
parole de Diew, plus d'illuminés,.plus de ces évéques,
qui rédaient sans - peuple ot sans clergé, portaient un
nom vide de sens et ne travaillaient point ¢ la bonne
novvelle de la paiz et du salut (6) ; mais seulement des
vierges, qui priaient dans leurs monastéres ; des moines,

. (1) Sancti Basilii ep. 85 et 54.—(2) Ibid., ¢p. 217, p. 550, B. Voyez aussi .-
le concile de Laodicée.— (5) Saneti Basilii ep. 81 et 198.— (4)Saneti Gregorii
Naz., t.1, p. 310, 311, 542, 343, 785, 786. — (5) xxwnhedovres, Sancli
Basilii ep. 103, — (6) Ep. a¢3. : Wl



SUR SAINT BASILE. . 71

qui administraient le bien des pauvres et aidaient les prétres
dans la prédication des peuples ; enfin, un clergé, purifié
par leur contact, de bonnes meeurs, d'une foi éprouvée,
riche des dons du ciel, s'il était pauvre de ceux du monde.
Ce CICI‘;‘;'é, ot méme une illustre amiti¢ ne pouvait faire -
entrer -un sujet indigne (1), était devenu si - célebre en
Orient, que des évéques demandaient des pm,trcs A Basile
pour en faire leurs successeurs (2). -

En méme temps, larchevéque de Cts'u'éc sortant de
son dioctse et continuant ecuvre d’Athanase, avait réuni
dans une vaste communion, -malgré leurs mutuels soup-.
cons (3), tous les orthodoxes d'Orient, méme ces évéques
maritimes, qui, sur leurs rivages éloignés, se croyaient &

Tabri de tous maux et pensaient n’avoir besoin de la com-

(1) Sancti Basilii ep. 290, — (2) Ep. 81.

(3) Ibid., ep. 238, p. 393, A. :

Une lettre de Grégoire de Nazianze, qu| renferme de curicux détails dc
meeurs , nous fait voir que ni Jui ni Basile n’étaient & Pabri de ces soupgons. 11
se trouvait 3 un festin avee un, vieux moine, qui arrivait de Césarée, oliil
avait entenda Parchevéque, et faisait étalage de piété. Quand on en vint aux
coupes , 1a’conversation , comme & Pordinaire, roula sur Basile et Grégoire.
On les admirait, on parlait de leur aniti¢, d’Athénes, de leur accord en tout.
-Cela déplut & notre. philosophe. u Qu'est-ce 3 dire, s'écria-t-il en vrai jeune
n homme, comme vous mentez et que vous ¢les flatteurs! Louez ces hommes
‘un dans tout le reste, je le veux bien ; mais je ne vous accorde pas le premier -
n point, Porthodoxie. En vain on loue Basile, en- vain on loue Grégoire; 'un
n trahit la foi, Pautre est complice de cette trahison. n — u Dol te vient cette
w arrogance, reprit Grégoire avec la méme aménité de paroles , 6 homme yain ,
n nouveau Dathan, nouvel Abiron? Que viens-tu dogmatiser ici? Toi, te méler
n de juger en pareilles matitres ! n A cette apostrophe, qui fait penser au sei-
~ u zitme sidcle, le phiosophe répond froidement : u Farrive du grand synode
-# du martyr Eupsychius, etld, j'ai entendu ce grand Basile et sa théologie.
w Sur e Pére et le Fils, il a été parfait, supéricur ; mais il a tourné IEsprit,
w comme les fleuves qui passent A coté des pierres ct creusent le sable. D'ail-
* n Jeurs , 6 homme admirable, ajouta-t-il en regardant Grégoire, d'od vient
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munion.de personne (1). En vainla persécution frappait ses -
alliés : ses lettres allaient les consoler dans leurs divers
exﬂs, encourageaient leurs peuples restés sans pasteurs,
dirigeaient leurs - clergés, soutenaicnt dans la foi la partie
saine des églises tombées au pouvoir des hérétiques. Enfin,
telles avaient 6té ses conquétes, que sa ligue religieuse
étendait ses ramifications dans tout empire de Valens, et

~avait pénétré partout, méme dans I'hérétique diocese

- d'Asie, ol plusicurs années auparavant saint Hilaire avait &
peine trouvé quelques orthodoxes (2), méme dans Constan-
tinople, la capitale de I'Arianisme .aussi bien que de I'em-
pire. Ainsi Basile avait, au milieu de la persécution, réformé”
le clergé et 1'épisc_opat dans sa province, relevé Ia foi de
Nicée en Orient, préparé la chute des hérésies et-ouvert.
les voies & Théodose. 1l ne lui eit fallu vivre que quelques
jours de ‘plus pour présider & Constantinople, diriger le
nouveau CoﬁStgntin et achever Feeuvre d’Athanase.

Comment cet homme d’action parvint-il & de tels résul-

-tats 2 Par ce mélange de fermeté et de souplesse, que nous
avons admiré dans ses rapports avec le pouvoir civil. Ici, -
nous voyons plus que jamais se développer, 4 coté de la
gra'vité’orie’ntale, Pesprit grec' actif, industrieux, conciliant,

- malgré son amour de la dispute, indulgent, malgré sa fine
‘et amére raillerie. Saint Basile, si je puis me permeltre ce

. so’uyeniﬁprbfape, rappelle assez bien Iingénicux ; le persé-
v que tu parles clairement de Ia divinité de PEsprit, et que Iui, il en parle
» obscurément 2 n- Grégoire eut beau défendre Parchevéque , le moine et a |
compagnie traitérent sa prudence de lichetd, et ne voulurent pas comprendre
quon mit des ombres 3 Ja vérité, (Sancti Greg. Naz., t, 1, p. 789.et 790.) -

(1) Saneti Basilii ep, 203, p. 501, Bet C,
(2) Sancti Hilar. de Sinod., ¢. 65. ]
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vérant, l'invincible Ul)sse avec une dmmté que n'a pas
toujours le héros grec. -
Le premicr mouvement de ce caractére altier cst un
emportement hautain ¢t dédaigneux. Les moines, irrités de
ses condescendances pour les hérétiques, rompent-ils avee
lui, en I'aceusant de mettre des ombres A la vérité (1) :
leur intolérance, leur injustice le remplissent d'indigna-
tion ; il S'emporte contre ces langues sans frein, contre
ces .ceeurs grossiers. Il'est prét & aller partout pour les
églises 3 mais s'il s'agit de se justifier de calomnies, il n'cn
a pas le temps (2). Mais bientot il se rasscoit, s¢ fait au
danger, I'envisage avee douleur, sans découragement, sans
trop de confiance non plus (3). La résistance se prolonge,
sans lui faire perdre le respect qu'il doit & son caractére,
ni son espérance en Dicu. Depuis plus d'un an, les évéques
lui faisaient une guerre -achacnée, tout autour de lui était
plein de douleur ; mais la pensée de Méltee d’Antioche,
comme lui affligé par un schisme; suffisait pour le soutenir
dans ses maux (4). Si sa diguité ne lui pcrniet pas de faire -
les premicrs pas, il appelle du secours’; et, tout en re-
poussant un conciliateur équivoque (3), il sait ménager
i_ous les amours-propres; en faisant intervenir d’imposantes
aulorités , Eustbe de Samosate, -Grégoire de Nazianze,

(1) Sancti Gregorii Naz., t. 1, p. 790. — (2) Sancti Basilii ep. 71.

“(3) u Les évéques, éerivait-il 3 Eusébe de Samosate, ne se sont pas montrés
# meilleurs qu'ils n’avaient fait espérer. “Aussitét uprés ton départ, ils sont
n venus nous trouver, ont dit et ont fait bien des choses aflligeantes, et se
u sont retirés , en nous signifiant leur schisme, Renonceront-ils a leur méchan=

“w ceté? Clest ce que personne me sait, e‘cep(e Dieu. » Sancti Basilii ep. 48,

p- 142, — (4) Ep. 37, p. 151, ;

(3) Yoyez p. 46,
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Athanase (1). Voit-il ses adversaires fléchir ¢ du noment
que sa victoire, ou plutot celle de I'autorité, est certaine,
illeur épargne la moitié de la défite et leur tend Ia main.
« Il amollit et guérit.la- dissension , dit ‘Grégoire de Na-
» zianze, sans flalleric, sans bassesse, avee vigueur. et
» grandeur d’ame. Il nasservit pas les dissidents par d’ha-
» biles artifices ; il les gagne par sa bonté, 11 ne met point
» S puissance en avant ; ¢'est en pardonnant, quand il a la
» puissance, qu'il les attire. Ils restent convaineus quil n’y
» & qu'un salut pour eux, c'est d’élre avee lui ; qu'un dan-
» ger, c'est den étre stparés, et que s'en éloigner est
» s’¢loigner de Dicu. Aussi sempressent-ils de céder ; ils
» se laissent vainere et tombent, comme fr.{lppés d'un coup
» de tonnerre. C'est & qui fera le prcn‘nie.r son apologie ;
» ilé'fpasscn_t_ de Fexcés de la haine & celui de la bienveil-
» lanee et rivalisent de vertu, Ia meilleure apologie qu'ils
» puissent trouver (2). » A

Si la dignité de I'archevéque lui permet de faire les pre-
miers pas, il va. au-devant de ses adversaires avee unc
~ tolérance que n’avait peul-étre jamais. connue I'Orient.

(1) Lors de sa rupture avee Anthime, il appelle & son secours Grégoire de
Nazianze et Eosébe de Samosate ; i Sache, pére trés-aimé de Dieu, écrivait-il.
uau dernier, que nous avons le plus grand -besoin de ta présence, et qu'il est
n nécessaire que tu mettes encore une fois en mouvement ta vénérable vieillesse,
" pour soutenir Ia Cappadoce ¢branlée et proche de sa clute. » Ep. 9s.

u Si tu Ie veux, répondait le premicr & une de ses lettres, irai Caider do
n mes conseils. Pourtant, la mer a-t-elle besoin Qeau? Et toi, as-tn besoin
n d'un conseiller ? n Saneti Gregorii op., t. 1, p. 788, 4 an

Quand les moines se soulévent contre leur fondateur, une lettre J’Athanase
vient les rassurer sor la foi de Parchevéque, leur ‘montrer - que c’était pour le
bien de P'Eglise ‘qu’il se faisait faible avee les faibles ; et que loin de détruire I~
vérité, il était son plus ferme soticn. Sancti Athan. ad Pallad. , p. 932,

(2) Sancti Gregorii Naz., t. 1, p. 345, '
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« L'Eglise, disait-il, ressemble & un vieux vétement, qui se
» déchire & toute occasion et ne peut revenir A sa premicre
» force. Dans un parcil temps ; le bien des églises consiste
» A réunir leurs membres dispersés, ¢t celte réunion se
» ferait, si, sans blesser les ames, on voulait étre indulgent
» pour les faibles (1). » En quoi- consistait cette indul-
gence 2 « A ne proposer que lafoi de Nicée & ceux qui
» voulaient s'unir & lui (2). » Cet esprit pratique voyait
que tout le mal venait de disputes de mots et de misérables
chicanes. 11 les néglige ct, remontant au symbole de Nicée,
il se contente que les macédoniens ne disent pas ‘que le
Saint Esprit est une créaturc (5) ; que les sabelliens recon-
naissent les trois personnes, qu'Apollinaire,, qu’il ne re-
gardait pas comme ennemi el estimait (&), ne parle pas
de Tincarnation. Il pousse plus loin' les ménagements, et,
sur les points conlestés, il consent, au grand scandale des
fideles les plus ardents , & garder la réserve qu'il exige des
autres (3).

Et avec quel art, quelle habileté de langage,, quelle
seduction de parolcs, il savait offrir Ia paix & ses ennemis!
Jamais Athénes entendit-elle un exorde plus insinuant que
le début de cette lettre aux néoctsariens? « Il y a long-
» temps, fréres trés-honorés et tris-chers, que nous gar-
» dons entre nous le silence de Ia coldre. Mais peuton étre
» assez implacable pour faire durer son ressentiment pen—
» dant toute une génération ? Nous avons les mémes mai-
“» tres, les mémes précepteurs des divins mystéres, les
» mémes péres spirituels, qui, au commencement, fonde-

(1) Sancti Basilii ep. 115, p. 206 et 207, — (2)  Ibid, — (3) Ibid. —
(4) Ep. 22¢, p. 378, B. — (3) Sancti Gregorii Naz., t. 1, p. 564, 790.
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» rent votre église. Je parle de Grégoire, ce grand homme,
» et de‘se's successeurs sur le trone de I'épiscopat, se
- » levant T'un aprés T'autre comme des astres. Pourquoi
* » done, 6 la plus auguste des villes, ne nous vient-il de
» vous aucune lettre de mansuétude ,‘taucune parole amie ?
-» Pourquoi vos oreilles s'ouvrent-elles & tous ceux’ qui
~» entreprennent de nous ‘calomnier (1) ? » Les belles lettres
qu’il erivit aux néocésariens et 3 Eustathe de Sébaste font
mieux apprécier que -tout ce que I'on pourrait dire, la
générosité de sa conduité dans cette pacification de I'Eglise, -
la dignité de ses condescendances, la supériorité qu'il savait
toujours garder, méme en priant et en se justifiant. Mais,
en méme temps, elles montrent linutilité de sa tentative
sur tant d'esprits aussi entichés de leurs vieux usages ou
de leurs nouveautés qu'étroits el jaloux, qui, plutét que de
. Se rendre, se jelaient dans de misérables prétextes - et
prenaient des calomnics pour des raisons; L’esprit conciliant
des grecs se heurtait contre leur esprit disputeur, et Basile,
aprés avoir -choué “auprés d'un ami (2), d’un parent (5),
_d'un clergé longlemps'ami du sien, d’une ville qu’il regar-
dait comme sa patrie (4); revenait tristement dans son dio-
etse, déplorant la stupide indolencé des peuples, Pincurable
edtétement des chefs et la folie.de ces léles appesanties
par Vivresse (5). b s _
Iln'edt pas été grec, 'il wedt aimé  se venger d'un
insuceés par une piquante railleric. Ces traits, dn moins,
Se-sentent rarement de celie injuricuse p]aisantérie.qui

(1) Sancti Basilii ep. 204, p. 502 et seq. — (2) Eustathe de Sébaste, —
(3) Atarbius de Néocésarés, —(4) Le clergé ct la ville de Néocésare. —
(8) Sancti Basilii ep. 210, p- 517, C, e o ’

‘e



SUR SAINT BASILE. 77

n'est pas particulidre aux . sitcles de débats théologiques,
puisqu’elle dépare trop souvent les belles périodes d'Es-
chine et de’ Démosthéne: Cest par des lettres fines et
mordantes, empreintes du plus pur atticisme, que le
spirituel archevéque fait expicr i ses ennemis leurs laquine-
ries mesquines, leurs injustes récriminations, leurs calom- .
nies. « Tu te plains, si tu n'es. pas invité, écrit-il 4 un
» ¢véque méeontent ; et, si je tmvxl(, tu ne \mns pas.
» Réponds avjourd’hui & notre invitation ¢t ne sois- plus
» injuste. Je Cengage loujours & me supporler avec pa-
~» lienee; si tu ne'le peus, il est jusle, au moins, que tu ne
» méprises pas les martyrs, quand je tappclle A Ia cdcbra—
» tion de leur mémoire (1)

VI

Cet ésprit, si conciliant avec les orientaux quil sou-
- leva Tintolérance oricntale, cst avee les oceidentaux aussi
inflexible qu'il I'a éé .avee le pom"oir impérial. On sent
dans ses lettres la révolte de I'Orient qui. réclame ses
. prérogatives ,- ses ~droits “d’ancienneté; Desprit d'indé-
pendance - de la- Gréce, qui, si clle supporte le joug
matériel de Rome, ne veut pas reconnaitre sa supré-
malic spirituclle. {Basile ne va pas, comme la majorité
du concile de Conslantinople , jusqu'd traiter I'Occident
d'étranger; il ne prétend pas non plus que 'empire appar-
tienne & I'Orient, paree que I'Orient voit naitre le soleil, et
que c’est en Orient ('1ue"'Dieu brilla dans une enveloppe

(1) Ep. 282, p. 42¢.
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charnelle (1); il veut, dans Pordre rcligicux, 1'union indé-
pendante qui, depuis Constantin, rattache ces deux parties
du monde romain, dans lordre politique. A ses yeus,
U'Orient et I'Occident sont deux fréres, dont les droits ‘sont
égaux, sans suprématie, sans ainesse. Il scnible, au pre-
‘mier abord, que cet homme, dont la vie se passa, enOrient,
4 combattre I'anarchic et & faire respecter Pautorité de
I'Eglise, cut da, plus que tout autre, comprendre la néces—
sité. d'un pouvoir. central, qui protégeat la vraie foi au-
milicu du débordement de tant d'opinions contraires. L'Oc-
cident Iavait bien senti : contents d'étre dans les conciles
les législateurs de I'Eslise, en union avicc le Souverain Pon-
tife, ses évques ne prétendirent jamais A I'indépendance
de leurs églises ‘particuliércs, ¢t reconnurent toujours la
primauté d’honneur et de juridiction de PEglise romaine sur
I'Eglise universelle. Les grecs. n'ont jamais complétement
consenti & ce sacrifice, en renoncant A leur autonomie. Chez
eux, personne ne veut perdre sa part de gouvernement ; il
leur faut des synodes et des conciles pour régler les affaires”
particuliéres.ou générales des églises. Pour eux, le pouvoir
qui domine I’liglise, en maintient 'unité et régle Ia foi, Ie -
tribunal qui juge sans appel les divergences - d'opinions,
dont les arréts ont force de loi et font courber toutes les
tétes, c'est Ie concile général. Le concile de Nicée, telle cst

(1) E;‘vév v4p fotwy, g pd , 23 F alsig.
Kai 7oy dopapdy, ©s dnalvitos, cudmure
Ay yap aundhdaclat Mo Tk TphypaTa 4
UEvesiley dpyiy dapBivout’ , S0y 0:ds
» ew = A B L s L
- Blaubey sty OAEARGS  TpoSNAuUTL.
Sancti Greg. Naz., t. 1, p, 26 et 28.
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I'autorité supréme devant laquelle s'inclinent Basile ¢t tous
les orthodoxes d'Orient. Une belle part est faite & I'évéque
de Rome dans ces grandes assemblées : la présidence lui
appartient de droit. Mais, & part cctte prérogative, son
role, aux yeux des oricntaux, semble peu différer de celui
des autres évéques, ou, du moins, de celui des patriarches
et des exarques. Ainsi, trente-deux d'entre cux, Basile en
téte, appcllcnt ils, & "rauda cris, I'Occident au secours de
I'Oricnt : ils s ‘adressent non aw - Pape, mais @ lewrs lrés—
pieux confréres, les évéques unanimes de la Gaule et de
Ultalie (1). Si Basile, en particulier, demande le secours de
Damase et le pric de faire revivre les lois de Uantique
charité et la pazx des Péres (2), il s'adresse moins au
pontife supréme qu'au chef puissant d'une L"llsc, qui, du
temps du -bienheureux Denys, avait éerit ¢ celle de
Césarée el racheté ses enfants des mains de Uennemi (5).
Le ton de sa lettre laisse assez voir que c’est un égal qui
demande I'assistance d'un égal, non un inféricur qui im-
plore celle d'un supérieur. Ce n’est pas un sujet, c’est un
allié en détresse, ‘qui appclle un puissant allié. Il attache un
grand prix aux décisions de I'évéque de Rome ; mais il
reconnait si bien Ia supériorité du concile sur lui, qu'il ne
s'adresse & Damase qu'en désespoir d'obtenir des évéques
d'Occident un décret commun et synodique. Encore lui
demande-t-il moins une décision que des envoyés pour
casser les actes de Rimini, de concert avee les orientaux (4).
Il'y a plus : si les décisions de I'évéque de Rome sont con-

/(1) Sancti Basilii ep. 90 et 92. — Ep. 70, p. $65.— (5) Ibid., p. 164, B,
(2) I est des extraits adroits, au moyen desquels on fait dire & un auteur
ce que Pon veat, Ouvrez deux livres de controverse, I'un protestant, Pautre
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traires  ses: convictions, il ne s'incline pas devant clles,
comme devant des lois. Quand Rome recoit Paulin dans sa
-communion et ¢n rejette saint Méléce, Basile reste uni &
saint Mélgce et continue de refuser sa communion & Paulin.
« Nous félicitons, écrivait-il alors, ceux qui. ont regu des
» lettres de Rome ; mais nous ne pourrons jamais nous ré—

catholique : le méme Pére y soutient la thése contraire. Y a-t-il un trompeur ?
Ii’y a que des gens pressés. On lit des yeux des colonnes d'in-folio ; on
frouve up passage qui va i !’dpinion quon soutient, on le cite sans se préoc—~
cuper du reste. Ainsi, un premier théologien; désireux de prouver la supré-
“matie du pape par Pexemple de saint Basile; est tombé" sur la lettre 69, et, en
retranchant une parenthése, en “forcant le sens d’un mot, a3Omrise
il prouve sa thése, sans se préoccuper. si saint Basile ne dément pas’ partout
ailleurs ce qu'il lui fait dire. Voici ce passage dans ‘son intégpité:

'E:gdwn Apty &xédovloy Emtersiiar 'ru_')" éma’r.éﬁcp 'Pd);in;-, émc’x;’\,’mwzg
=% dyrada, xal Sogva Pbpmy , B Ereidh G 0o xot auvodixed 8oy paxos
arostadival Tyzs Siorodoy 1w dxetlev , adroy ablzyriiane wepl ©8 wpRyper, .
SdeEapsvoy dvdpag fxavods. piv 650&&9[&5 movous meveyxily , Dravods 8%
mwpaSTATL X 'stroﬁ[a‘z #0ous Todg EvSLxcrpé:l:aug"-rab n’z'xp'ﬁyl'v ‘vo'v()s.’?.az[' 2

mrrdelos S xal olxovopuiss iéxpn;iéyou; TG My, re whvra Eyoveas
peb Exvrisy v psth "Appivey mempaypéva, iml Most @y xaw dvdyany
&xet yevoutvev, - o _ . — .

« Il nous a paru ‘3 propos_d’écrire & I'évéque de'ilome, d’examiner nos
w affaires et de donner son avis. Puisqu'il est difficile d’envoyer quelques-uns
n des évéques . ’Oceident, en vertu d’un décret commun et synodique, il faut
-n quil prenne Pautorité en cetle affaire, choisissant des hommes capables de
n supporter les travaux du voyage, capables aussi, pat la douceur et Ja fermeté
u de leur caractére, de conseiller coux qui chez nous ne vont ‘pas droit. Qu’ils
n seservent de la parole & propos et & volontd, et apportent avec eux ce qu.l'
naété fait aprés Rimini, pour annuler ce qui fut fait par force dans -ce
“n concile, n_ : L =i i

Que conclure de cet important passage 7 1° Saint Basile y met évidemment

le pbnci]e, au-dessus de Pévéque de Rome. 2° Il s’adresse a lui, comme &
Pévéque le plus considérable ; il le prend  comme médiateur, comme arbitre ; il
veut le prier, non de prononcer sans appel, mais de choisic des Lommes
habiles avec lesquels on puisse s’entendre; S'il fallait voir plus dans ces quel-
ques lignes, elles seraient en désaccord avec la lettre 3 Damase elle-méme et

avee toute la conduite de saint Basile dans scs rapports avee Rome.
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» soudre & ne pas reconnaitre Méléce, & oublier son église,
» ou & regarder comme insignifiantes les questions qui ont
» amené ce débat (1). Car, non-seulement si un homme
» s'exalte pour avoir recu une lettre des hommes, je ne me
» laisserai point entrainer ; mais, quand cette lettre vien-

» drait du ciel, si cet homme n’est pas dans la saine doc—
* » trine, je ne puis I'admettre & la communion dessaints (2). »

Rome, froissée, ne répond-elle aux demandes de I'arche-
véque que pour les contrarier ; condamne-telle ce quil
écrivait (9); a-t-elle Je courage de ranger parmi les ariens
des homines alors méme persécutés et exilés par les ariens,
saint Méléce el saint Eusthe de Samosate (4) : Basile s'a-
bandonne contre clle aux emportements de son caractére
- impétucux et alticr. Quand son envoyé, Dorothée, le presse
de le faire accompagner & Rome par Grégoire de Nysse
pour donner plus de solennité & une nouvelle ‘tentative :
Mon frére, répond-il,. est sans expérience de I'Eglise.
Son cntrelien. serait précieux & un homme bienveillant;
mdis avee ce prélat orgucilleux, altier, placé si haut et
auquel ne peut arriver la voix que la vérité éleve de
terre, de quelle utilité serait pour la chose commune
I'entretien d’an homme dont le caractére ne peut se plier
& une servile adulation (5)? » « Faut-il prier, quand on
a du ceur (6)? s’éerie-t-il une autre fois avee la fitre
indignation de Dioméde. Les égards ne servent en vérité
qu'a donner plus darrogance aux orgueilleux. Si le Sei-
gneur s'apaise, qu'avons-nous besoin d’aide? Si sa colére

=

»

i

-4

i g

o

©

(1) Question des hypostases. Voyez chap. v, — (2) Sancti Basiiiiep. al4,
p- 321. —(3) Ep. 133, p. 250, A, — (4) Ep. 266, p. 413, A. .
(8) Sancti Basilii ep. 213, p. 325. — (6) Homeri Ilias , 1x, vers. 695.
6
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_ » s'appesantit, de quel secours nous sera-le dédain des
o occidentaux ? Ils ne connaissent pas la vérité et ne veulent
» pas la connaitre. Je voulais. écrire 4 leur coryphée une
» lettre qui sortit de la forme commune. Je ne lui aurais
-» rien dit des affaires ecclésiastiques : je lui aurais seule~
» ment insinué qu'ils ne savent” pas la vérité sur cc qui se
» passe chez nous ct qu’ils ne prennent pas le chemin de
» la connaitre ; qu’en général, il ne faut pas insulter & ceux
-» qui sont affligés par des épreuves et prendre T'orgueil
» pour de la dlgmle (ONEL
En suivant saint Basile sur cette pente périlleuse, nous
‘ne prétendons résoudre, ni en droit, nien fait, pour le
quatriéme siéele, la question si difficile de Ia suprématie du
Pape. L'opinion d'un homme, fit-il un grand saint, un
_Pére de I'Eglise, west pas Fopinion de tout un sitcle. Elle
prouve tout au plus qu'en Orient,.au quatrieme sitcle, le
pouvoir supréme de I'évéque de Rome était mal défini PLet
qu'il ne manquait pas de gens, comme le remarque le savant
Gorini, qui, tout en s'inclinant devant la primatie romaine,
‘tout”en nommant Rome Lorigine et la .nie’tropole _ile la
. piété, ne laissaient pas de ne lui reconnaitre aucune préro-
gative spéciale (2). Si l'on est surpris de trouver saint
Basile parmi eu, il faut s’en prendre & I'indépendance de
'son caractére , & I'éducation qu’il- avait recuc.de Dianius, .
Iun: des évéques qui, au concile d’Antioche, avaient nié
‘Tautorité du pape Jules (3),- enfin aux: tendances jalouses
\ ,

(1) Sancti Basilii ep. 239, p. 368, D, E. — (2) Gorini, Défensc de PE~
glise, t. mr, p. 177, .
(3) Sancu Athanasii Apol. 2, p. 730, g v
Basile professait la plus grande admiration pour ce.Dionius. « D&s mon pre~
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de I'esprit grec, qui ont abouli au schisme et séparent en~
core aujourd'hui, quoiqu’avec la méme doctrine, les ortho-
doxes d'Orient des catholiques d’Occident.

n mier dge, dit-il, j'ai été nourri dans son amour, J'admirais son air respec—
» table, la majesté, la dignité sacerdotale, répandues dans sa personne. Ar-
» rivé & P'dge de raison, j'appris & lo connaitre par les qualités de Pime. Je me
n plaisais dans son commerce, cn voyant sa simplicité, Ia générosité et Ia fran—
v chise de son caractére, sa mansuétude, cet heureux mélange de grandeur et de
n douceur, sa politesse, sa patience, sa gaité et son affabilité tempérées par sa
n modestie. Aussi, je le comptais parmi les plus llustres dans la vertu, n
(Sancti Basilii ep. 31.) Est-co le langage d’un homme qui aurait désapprouvé
Dianius d’avoir mis son nom en téte de la lettre du concile d’Antioche an pape
Jules, et d'avoir anathématisé ce méme pape et Athanase au concile de Sar—
dique? ( Sancti Hilar,, p. 29.)

AR~



CHAPITRE 1IL:
SAINT n.\SIL_E ORATEUR.

1. Saint Basile n’écrit et ne parle que pour la défense de la vérité. — Il im-
provisait ses homélies. — 11 8’y fuspirait de PEcritare sainte et des philosophes.
— Emprunts aux auteurs profancs, principalement a Platon et a Plutarque. —
Un traité de Plutarque passe dans une homélie. — Emprunts a la Bible.

1. Beautés personnelles. — Style de saint Basile. — Vraie peinture. —
Charme de ses comparaisons. — Allusions bibliques. — Allégories. — Quel-
ques défauts. — Saint Basile sait prendre tous les tons, — Libre allure de ses
homélies. : - 1

L. Sujets qu’il a principalement traités. — La nature; Hexaméron, — I

. est Ie précurseur de Fénélon et de Bernardin de Saint-Pierre. — Iarmonics de

la nature. — Apologues et paraboles , an moyen desquels toute la nature con-
court & Pinstruction morale de homme. — Maurs. — Saint Basile, apdtre de
Ta charité, — I poursuit les mauvais riches. — Mollesse et luxe de Ccsan.e —

‘Fétes des martyrs.

- IV. Auditeurs de saint Basile ; des ouvriers aussi bien que des gens éclai-
rés. — 11 n'était pas toujours content d’eux. — Il se plaint des jaloux. — Sa
réputation. — Son ¢loge, prononcé par ses plus illustres contemporains, —
Jugements des écrivains postérieurs. — Parallele de sant Basile et dc saint
Grégoire de I\azn:mze, par Duguet.

I.

Un homme d’action, comme saint Basile, n'écrit pas

.uniquement pour éerire,, mais pour faire triompher la vérité

ct la vertu. C’est pour elles que ce grand docteur écrivit sa
correspondancc, composa ses traités, prononca ses homé-
lies. Elles étaient sa seule, sa constante préoceupation. Il
appelait la vérité le fruit spécial de Udme (1). Cest en

- lui cherchant un soutien el une parure, que son génie,

(1) Saneti Basilii op., t. n, p. 175, Cr
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fécondé par-la double ulucatlon qu’il avait recue, par fa
lecture des granda ¢crivains de la Gréce et une continuelle
méditation de U'Eeriture, parvint, dans ce sitcle de déca-
dence générale, 4 une eloqucnce aussi persuasive qu'origi-
nale, tour-a-tour pleine de grice ct de simplicité, d’énergic

et de grandcur. Cet homme, dont la santé ressemblait &
la langueur d’un mourant (1), qui néanmoins p‘lrcourall

chaque anoée, le diocése du Pont, écrivait sans cesse pour
maintenir ou rétablir la paix entre les églises, composait des
traités contre les hérétiques , ce méme homme, au milieu
d'une vie si agitée, faisait entendre dans I'¢ glise de Césarée
- une éloquence inconnue jusque-Ia, et qui, encore au;our—
_d’hui, est son plus beau titre de gloire.
-1l nous apprend lui-méme qu'il ne préchait qu'aux solen-
nités (2), c'est-a~dire, les dimanches et les fétes, a Ia

messe (3), et, pendant les jours de jetne qui précédaient.

les grandes fétes, le soir et le matin (4). Montait-il sur le
trone épiscopal avee des discours tout faits et appris par coeur ?
La concision, la pureté, le travail de son style pourraicnt le
fairccroire, sil'on n’avait de trés-fortes raisons de penser qu 'il
parlait d’abondance et ne devait sa perfecuon qua cette
¢tude approfondie de chmture sainte, 4 cetle connais-
sance élendue des meeurs, & la lecture de T'antiquité, &
la force du raisonnement ¢t de I'action, enfin, A cette

séricuse méditation  que Fénélon demandalt depuis aux

predlcaleurs. Sil n'elt xmprovxse, verrait-on revenir ,
dans ses homehes, certains lieux communs, certams dé-
veloppements qui reparanssent presque loulours a\ec Ies

(1) Ep. 156, p. 27, C. — (2) - 1, p. 583, — () T.1, p. 199, —

(&) To1,p. 12, 21, 29,
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mémes tours et dans les mémes termes (1)? L'air négligé
avec lequel il répete son texte, comme pour recueillir ses
idées; cet enchainement naturel et tout fortuit, ol rien
w'est annoncé, rien n'est divisé & I'avance, ou les pensées
sattirent I'une I'autre;- ees développements imprévus qui
forcent l'orateur d'interrompre brusquement son discours
et d’en remettre la suite au lendemain (2), Paisance avec
laquelle il traite plusicurs sujets I'un aprés Pautre (3), tout
cela n'annonce~t-il pas un homme chez qui tout coule de
source, qui se préoccupe moins de faire une ceuvre que
d’instruire, qui explique son sujet, le reprend, s'il ne le
voit pas compris, et navance qu’a mesure que son auditoire
est convaincu ? Enfin, voici une preuve décisive : si, parmi
ses homélies, il en est qui paraissent plus soignées que
d'autres, ce sont les neuf qui composent I'llexaméron. Or,
-wimprovisa-t-il pas la huiti¢me, ot il s'interrompt tout-a-
coup cn voyant ses auditeurs s'entre-regarder et lui faire.
signe, laisse la création des animaux et prend celle des
oiscaux quil avait oubli¢e (4)? Si ses discours furent im-
provisés, comment nous. sont-ils parvenus? Il est peu pro-
bable que ses travaux lui aient permis’ de les éerire & Léte
reposée, apres les avoir prononcés. Nous les devons plutot,
comme Grégoire de Nazianze nous lapprend des siens, &
ces tachygraphes, « dont les poincons furtifs gravaient les
paroles des orateurs (3). » - ‘

— (1) Comparez, par exemple, un développement sur le chant des psaumes,
t.1, p. 90, el un autre sur le jeline, t. 1, p. 43. — (2) T. 1, p. 107
t. u, p. 3% — (3) T. u, p. 38, 170, 587. — (&) T.1, p. 71. —
(3) Sancti Gregorii Naz. op.,t.1,p 766,

Evidemment , rien de ce que nous disons ici ne Sapplique an discours arz
Jeunes gens, qui est un vrai {raité sous forme de discours. | '
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Les homélies de saint Basile, comme celles de ses con- -
temporains, en général, se ressentent de la double £duca-.
lion qu'on recevait au quatitme sitele: Elles s'inspirent
~ dans I'Ecriture sainte et dans les livres des philosophes.
' Fénclon et Fleury, comparant ces derniers aux prédica—
teurs, en disent trop de mal (1). Il y avait sans doute dans
les écoles des sophistes qui ne tendaient qua faire paradc
d’érudition et de bel-esprit. Mais aussi combien d’esprits
solides parmi les princes de la sagesse antique ! Ces grands
hommes, non contents d’'un cnseignement  dogmatique,,
avaient aussi la pratique en yue , 6t leurs lecons, qu'ils trans—
portaient dans des traités (2), étaient souvent d'¢ ¢loquentes
prédications. Ces pruhcallons furent—elles sans. fruits?
Pensez aux disciples de Socrate et de Platon, au grand
nombre d'adeptes qu'eurent le stoicisme et I'école d’Alexan-
drie. Les. philosophes faisaient méme de ces conversions
subites et merveilleuses qui ne semblent appartenir qu'au
christianisme. « Polémon, dit Diogéne Laerte, était -un
. » jeune homme fort débauché. Un jour, & la suite d’un
_ » pari, il entra, fort ivre et une couronne sur la tue,
» dans I'école de Xénocrate, qui parlait alors sur la tempé-
» rance. Loin d'interrompre son discours, le philosophe le
» continua avee la méme force qu'auparavant. Le jeune
» homme, en I'entendant, sc lalssa prendre peu & peu, ¢t .
» il devint si studlcux qu'il succeda A Xénocrate (3). »
‘Saint Basxle qui « ramassait de tous eotés ce qui pouvait
lui étre uule comme les ﬂeuves se grossxssent des eaux

(1) Fenelon, éd. de Versailles, t. “l, p. 84; Fleury, meurs des chre-

tiens , 5° partie, 7, — (2) Plularquc nous l’apprend dans les premiers mots du
tranc sur la lecture des poites. — - (3) on« Lacrle, 1y, 3.
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des pelits ruisseaux (1), » puisait abondamment dans les
livres des philosophes. Sa plus grande originalité consistait
a allier Moise et Platon , IEvangile et Plutarque. Le sujet
de ses homélies est toujours I'explication d’un passage de
I'Eeriture ; mais des pensées, des développements entiers
passent des livres des philosophes dans ses paraphrases, s’y
mélent aux fortes et poétiques images de la Bible et donnent
A son style un air moili¢ grec, moitié oriental. On” dirait
une statue dont les traits reproduiraient la beauté diverse
de deux races d'¢lite.

Essayons de découvrir quelques—uns de ces emprunts ct
de reformer cette petite bibliothéque, qui, avec une croix,
composait toute Ia fortune de I'archevéque de Césarée (2).
Nul doute que la Bible ne s'y trouvit & coté d'Origéne,
entre Homére, Hésiode, Démosthéne, Platon, Aristote,
Plotin et Plutarque. Il ne faut que live le-discours sur les
auteurs profanes et les premidres lettres de Basile,, pour
voir combicn il était pénétre de la lecture des anciens
pottes de la Grece. 1l ne se contente pas de les citer. Que
de riantes images, que de fortes et grandes pensées réve-
lent Tinspiration de ces niuses qui avaient nourri sa jeu-
nesse 7 Quand il demandait qui @ semé le ciel de telles
fleurs (5), quand il parlait des cheurs des astres qui for-,
ment sa couronne (k), ne pensait-il pas aux constellations
dont Homtre couronne le ciel (3)? N'est—ce pas aux pa-

(1) Sancti Basilii op. ; t. 1, p. 185.— (2) Sancti Gregorii Naz., 1, 1, p. 539,
(3) Tts & =ois &ufise modeorg dexmowihzg 569 odpavéy. Ts 1, p. 50,
(4) Tors 70p0%s Ty datpwy wamestippivos. L. 1, p. 12,
(3) *Ev 8% <% cifpen , t4 v 03pavds mipduwrar.
. 1L, ch. xviu, v, 483,
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roles de Calchas sur le ressentiment que couve la colére des
rois (1), que nous devoms ce beau dc\'eloppement"
« Ecoutez, vous dont le ceeur ne pardonne point, vous qui
» pratiquez la vengeance comme une vertu. Voyez & qui
» vous ressemblez, lorsque vous conservez si longtemps
» volre chagrin' contre votre prochain; véritable étincelle
» cachée sous Ia cendre, qui n'attend: qu’un aliment pour
» s'enflammer et consumer volre ceur (2). » Dailleurs,,
ne trouvil-on dans ses éerits nulle trace des poéles, nie-
rait-on qu’il nait vécu dans leur commerce et n’ait été
poéte lui-méme, I'homme qui a si magnifiquement déerit,
je devrais dire, chanté les merveilles de Ia nature ¢

Les emprunts de Basile aux prosateurs sont beaucoup.
plus nombreux et plus ¢tendus. Souvent ce n'est qu'une
image, une comparaison, qui d’un dialogue de Platon, d'un .
traité de Plutarque passe.dans une homélie (3). L'orateur

) Keeisswy yop Gxathehs y 672 ydbazTar dvlet yipmie
‘Elr'p Vhp T8 x8lov v 2l adtipap 71-4:-:\,/7; 5
AN 7 xai pefdmalley Eyer xdvou | Gopa T2hisay
"Ev otifasty doiat,
1L, ch. 1, v. 80.

(2) Sancti Basilii op., t. 1, p. 71.

(3) « Faut-il enduire de cire les u Les poétes représentent-ils des mé-
oreilles dgs jeunes gens, comme  chants? Il faut fuir, en se bouchant les
celles des Ithaciens, et les forcer,’ oreilles, comme ils le disent eux-mémes
en faisant voile sur la barque d’E-. dUlysse, quand il se sauva des chants
picure,, de fuir la poésic et de pas-  des sirénes.
ser outre 2 » (Sancli Bas., L, p 178.)

. (Plut. de poet, aud., 1.)

. Voyez encore la compar:uson citée p. 35, el mettez-la en regard de celle—-ci.
10 Commc le fruit de Ja vigne se cache et disparait & Pombre des feuilles et des
pampres, ‘ainsi, dans un récit poétique et sous los fables 5 qui ¥ sont répan—
dues, hien des choses utiles échappent la j Jeunesse. n (Plut., depoet. aud., 10.)
* Voici une autre compar:uson, qui est évidemment une réminiscence de la belle
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par]e-t;il de métaphysique , de cosmologic, de géographie,
d'histoire naturelle, il vient de lire Platon, Plotin, Aristote,

" Plutarque, Elien peut-¢tre. Il prend dans leurs ouvrages

des théories, des exemples, des développements entiers.,
Quelquefois il les reproduit presque dans les mémes termes,
plus souvent il en fait de ces imitations pleines d'originalité,
dont nos écrivains du dix-septitme sidcle ont cu le secret
apres lui. Nous le verrons transporter des Ennéades dans .
un de ses discours tout un passage du philosophe alexan-
drin (1). A-t-il & décrive Vorigine des divers fleuves du
monde : il copie presque textucllement un long passage de
la météorologie (2). -Veut-il montrer pourquoi la terre est

allégoric du cocher et des deux coursicrs qui se trouve dans le Phidre: u Si tu
Vobserves toi-méme, tu dompteras ta colére, comme on dompte un poulain
rétif et indocile,, en lui appliquant, en guise de fouet, les coups de la raison, n .
(8t. Bas., t. i, p,23, A.) Enfin, il est permis de reconnaitre les premiers mots
du Timée dans le début tout socratique de la neuvitme homélie de PHlexa-
méron. :

aUn, deux, trois. Mais, mon u Comment avez-vous trouvé le ban-
cher Timée, olt est le quatritme de quet oratoire que je vous ai servi ce
mes conviés d’hier qui ont voulu me matin? Il m'a semblé que j'avais labonne
régaler aujourd’hui?..... Je vois volonté d’un pauvre qui se méle de don-
que je serai, & mon tour, régalé ner un festin. Tout en se piquant d’avoir.

d’'un magnifique entreticn. n une bonne table, il attriste ses convives
(Plat., trad. de Al. Cousin, par la pausreté du service. En vain, cou-
t.xu, p. 95 et 115.) vre-t-il la table de ses maigres appréts,

son ambition ne fait que montrer sa sot-
tise. Aurai-je le méme sort? Cest i vous
d'en juger, n. '

, (St. Bos., t. 1, p. 80.)

(1) Voyez ch. w.

(2) Aristote, Météorol., 1. 1, e. 13, St. Bas., t. 1, p. 27. Dans ce long
emprunt, Basile, comme le fililosophe grec, fait sortir des Pyrénées le Tartesse
et Plster (le Bétis et 1e Danube). L'Oceident était donc un pays inconnu pour
VOrient? Et ces évéques, qui possédaient toute la science d'alors, n'en savaient
pas plus que les contemporains d'Alexandre sur la Gaule et IEspagne; ils par—

laient avec plus d'exactitude de Plnde et de Ja Bactriane.  Nowvelle preuve de
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immobile: il a recours i un chapitre du « de Ceelo (l). »
Mais, & coté de ces reproductions par trop llttcrales puis—
quil transerit jusqu'aux erreurs, que d’observations sur les
animaux, séches dans Aristote, cle"anlcs, mais_un peu
froides, dans Elien et dans Plutarque, se présentent’ dans

TI'llexaméron toutes parées de poésic et souvent métamor—

phosées cn riants apologues ! Aristote avait dit avee la
netteté et Ia précision du naturaliste : « Tout le monde sait
» que les cigognes rendent & leurs parents, devenus vieux,
» la nourriture qu’elles cn ont regue (2). » Eheu voit déja
dans ce fait un rapprochement avee I'homme : « Les cigo-

» gues, dit—il, nourrissent et soignent leurs pareiits’,
» dcmnus vieux. Ce qui les y pousse, ce n’est pas une loi,

» comme cclles des liommes , ‘mais 'excellence de leur
» nature (3). » Icoutez maintenant lorateur : « La solli-
» citude des jeunes cigognes pour les vieilles suffirait, si
» nos enfants voulaient y réfléchir, pour leur faire aimer
» leurs parents. Car il n'est personne qui soit assez deé-
» pourvu de sens, pour ne pas juger digne de honte d'avoir
» moins de vertu que des animaux privés de raison. Les
» cigognes - entourent leur pére,. quand la vieillesse fait
tomber ses plumes le réchauffent de leurs ailes, pour-
» voient abondamment i sa nourriture, et méme, dans
» leur vol, le secourent.de tout leur pouvoir, en Ie soule—

P'indifférence des cités grecqites de IAsie pour cette Rome lointaine, dont elles
se séparérent si facilement. On ne savait méme plas son histoire en Orient.
Basile, en effet, oubliant la” tradition conservée par Tue-Lwc, Plutarque,
Diodore de Sicile , fait monter les Gaulois an u capitole par des conduils souter-
rains. T, 1. p. 77.

. (1) Arist. de cwlo 1, 13, St. Bas. s b1, p. 10,

(2) Arist., Iust anim. 1x, 15, — (3) Llien, 1, 24.
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» vant doucement de chaque coté sur leurs ailes ; conduite
» si ‘vanlée, qu'elle a fait donner & la reconnaissance le
» nom de la cigogne (1). » '

Imiter ainsi n’est plus imiter ; c’est créer, comme I'a fait
- depuis notre la Fontaine, quand il croyait naivement tra-
duire Phédre et Esope. Il est vrai que souvent Basile serre -
de plus -prés le texte de son modéle ; mais il sait toujours
rester lui-méme ct se montrer supéricur & celui qu'il re-
prdduit_(?). Il faudrait transcrive une partie de I'llexaméron

(1) Saneti Bas., L. 1, p. 75.
. (2) o Les dialecticicns discnt
que, si des sentiers viennenta
se croiser, le chien se sert de
'argumentation appelée énu—
mération des parties et rai-
sonne ainsi: w La béte s’est
clancée par ce chemin-ci, ou
par celui-la, ou par cel autre.
Or, elle n’est passée ni par ici,
ni par-Ja. Elle a donc pris le
troisitme chemin, »- ~
{Plut., desolert. anim. xu1.)

u Le chien n’a pas la raison en parlage,
mais chez ui, la sensation ala puissance de la
raison. Ces artifices du raisonnement qu’aprés
de longues études démélent a peine les sages
du'monde, le chien en -a appris le secrct de
la nature. Quand il est i la piste du gibicr, $il
Je voit suivre plusieurs directions, il examine
ses différents détours ct il ne lui manque que
la parole pour exprimer son raisonnement.
u La béte, dit-il, s’est dirigée par—ici, ou

“par-13, ou bien dece cdté. Elle nest ni ici, ni 13

elle cst done dans la troisicme direction.n Que
font de plus ccux qui, gravemeet occupés i
démontrer des théorémes, tracent des lignes
sur la poussiére et rejettent deax propositions
pour montrer que la troisicnic est la bonne. n

- (Sancti Bas., t. 1, p. 85.)

Comparons encore ces deux passages sur laleyon, tous deux ‘pleins d'an
charme particulier; entre lesquels, cependant, il nest pas difficile de pro-
J -

noncer.

# Est-il unanimal dont Dica
ait honoré a naissance et Pen-
fantement, commmeil a fait pour
Paleyon ? Une scule ile, dit-
on, devint immobile pour re-
cevoir les enfants de Latone;
mais , quand Palcyon fait ses
petits , vers le solstice , Dieu

u L'alcyon est un oiscan de mer, qui pond
le long des rivages, ou il dépose ses ceufs
dans le sable; et il pond au milieu de Phiver,
lorsquela violence des vents brise 1a mer contre
la terre. Mais tout-i-coup les ¥eals s'apaisent
ctles flots deviennent tranquilles , pendant les
sept jours que lalcyon met d couver. Puis,
comme ses petits ont besoin do nourrilure,
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pour citer tous les passages que, dans ses libres imitations,
il emprunte aux auteurs, dont on Iavait pourri & Athénes.
Ces emprunts ne se bornent pas toujours 4 des fragments.
Par cxemple, il est telle homélie (1), dont le titre méme
rappelle le 7466 czavrtv, qui, & part des citations de la ,
Bible, découle tout enti¢re du Phédon, du Philehe et du
traité de Porphyre sur le précepte Connais-toi toi-méme.
On y retrouve un admirable paralléle de ce dernier sur les
deux vies, « I'une propre au corps et passagére, l'autre
essentielle & I'dme et sans limites (2) », la belle théorie de
Platon sur « 'homme véritable, I'homme invisible 3)»,le
« petit monde » qu'il forme & lui seul (4), et surtout I'clé—
vation de langage du philosophe-athénien. v
- 1l est telle autre homélic (8) dont le sujet, les idées, les
images, les expressions méme, tout, enfin, saufle début et un
portrait saisissant de Pusurier, est tiré du traité de Plutarque

rend la mer calme et unie, Dieu, dans sa munificence, accorde encore
Aussi, nest-il pas d’animal sept jours & un étre si faible pour élever ses
qui soit autant aimé des hom- petits. Aussi les matelots qui connaissent bien
mes. C'est, en effet, griced ces jours, les appellentils les jours de Pal-
lui, que, pendant sept jours cyon. » \
et sept nuits, au coour de Phi- (Sancti Bas., t. 1, p. 78.)
-ver, ils peuvent naviguer sans il
crainte, et trouver ‘plus siir
alors de voyager par mer que
par terre.n (Plut., ibid, xxv.)
(t) Homélie sur le précepte observe-toi {oi-méme., t. 11, p. 26.
(2) Porphyre, dans Stobée, Francfurti, 1581, p. 544, Saint Bas., t. 1,
p. 18. M, Bouillet a rapproché ces deux morecaux dans sa traduction de Plo~
tn, t. 1, a :
() Platon, Phédon, trad. de M. Cousin, 1., 1, p. 201 et suiv. Saint
Bas,, t. u, p, 18, .
(4) Platon, Philete , 1. 1, p. 542 ct suiv. Saint Basile, t. 11, p. 25.
(¥) Sancti Bas., t, 1, p. 107. In psalin. x1v. et contra feneratores,
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contre les dettes (1). Il est évident qu'avant de monter en
chaire, Iorateur alule livre -du _philosophe de Chéronée
el qu'il ne fait que le développer, en en reproduisant les
traits les plus saillants. Mettons en regard. ces principaux
points de ressemblance, et nous verrons, encore une fois,
comment Basile savait s'approprier, en la fécondant, la

pensée d'autrui.

« Ne devrait-on pas faire
une loi [;our défendre d’em-
-prunter et d’aller aux fon-
taines étrangéres, avant d'a-
voir recueilli nos ressources
personnelles et réuni, pour
ainsi dire, goulte a goutte,
tout ce qui peut nous étre
utile et nécessaire (1),

- » Pourquoi courtises-tu le
banquier ou I'homme d’affai-
res? Emprunte A ta propre
table. Tu as des coupes, des
assicttes, des plats d'argent:
consacre-les & tes besoins.

La belle Aulis ou Ténédos
orneront ta table d’une vais-
selle plus pure que toul ce
métal ().

» N'allons pas, dans nos
‘besoins , comme * dans - un

« Boisde Ueau de tes pro-
pres vases (2), c'est-a-dire,
examine tes ressources per—
sonnelles, ne va pas aux
sources étrangéres - et tire
par - goultes de toi-méme
le soulagement de ta vie
(p. 109).

» Tu as des bronzes, des,
vétements, des chevaux, un
riche mobilier. Vends tout,

perds tout, plutot que la
liberté (p. 109).

~» Ne prends pas un créan-
cier (qui Vassiége sans cesse ;

(1) Plutarque’, de vitando @re alieno, — (2) Proverb, 5, 15,
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siége, recevoir garnison d'un
créancier cnnemi et ne souf-
frons pas de voir nos bicns
réduits en esclavage (). -
-» Fuis le créancier, cel

cnuemi, ce tyran, qui sa-.

charne aprés ta . liberté et
s'altaque & ta dignité. Tu ne
lui donnes rien, il te tour-
mente ; tu as & lui donner,
il ne le regoit pas. Tu vends
quelque chosc, illadéprécic;
tu ne vends pas, il Uy con-
traint. Tu le cites en justice,
il vient & toi; tu fais des
serments, il commande. Tu

vas- 4 sa porte, elle t'est

fermée, tu restes chez toi, il
monte la garde ct frappe &
ta porte (). i [

»-On dit que les lidvres
mettent bas, nourrissent et

portent en méme temps. Mais
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ne va pas, proic d'une nou-
velle espéee, le mettre 4-ta
piste et sur ta trace (p. 109).

» Le débiteur est I'esclave
du chéancie_r, un esclave a
gages qui n¢ peut se sous-
traire & sa servitude. Donne

dun chien, il sapaise ; donne

au créancier, il s'irrite da-
vantage. 1l ne cesse pas d'a-
boyer et demande toujours.
Ta fais des serments, il n'y
croit pas, scrute intérieur
de ta maison, se méle de -
toutes tes affaires. Tu sors,
il te tire, il Uentraine a sa
suite. Tu te tiens renferme, -
il fait la garde devant ta mai-

“son et frappe & ta porte. Il
~ te couyre de honte devaut ta

femme, d'ignominic devant
tes amis, {e prend a la gorg

. sur Ia place publique. Cruel
- trouble-féte, il te rend Ia vie

insupportable (p. 109).
~» Pourquoi Cunir & cette

‘béte féconde? On dit que les

litvres .mettent bas, nour—
rissent et portent en méme



les créances dé ces miséra-
bles et de ces barbares en-
fantent avant de concevoir.
A peine ont-ils donné, qu'ils
réclament ; ils prennent en
versant et prétent jusqu’aux
intéréts (1v). ‘

» Tu as quelque chose?
N'emprunte pas.Tun’asrien?
N'emprunte pas, tu ne ren-
drais pas... Mais comment
vivre? Tu me le demandes,
et tu as des mains, tu as des
pieds, tu as une langue, tu
es homme, tu peux aimer- ct
te faire aimer, recevoir des
bienfaits et en étre recon-
naissant ! Enseigne les let~
tres, ¢léve des enfants, sois
portier, matelot, aide de ma-

telot. Rien de tout cela n'est .

plus honteux ni plus pénible
que ces mots : Paic
dettes (v1).

'» Les hirondelles n'em-
pruntent point; les fourmis
n'empruntent point , elles &

tes

‘demander ni

SUR SAINT BASILE. 97

temps. Ainsi I'argent de ces
rapaces est prété, produit et

se multiplic. Tu ne I'ss pas

encore dans les mains, que
I'on te réclame Tintérét du

mois qui s'écoule... Il te faut

I'emprunter, ce mal en nour-

rit un autre, cet autre un

autre encore et ainsi a l'in-

fini (p. 110 et 111).

» Tu es riche? N'emprunte -
pas. Tu es pauwvre? N'em-.
prunte pas. Car, si tu as
quelque chose, tu:n'as pas
hesoin d’emprunter ; et, si tu
n'as ricix, tu ne paierais pas
ta dette (p. 110). Mais com-
ment vivre? Tu as des mains,
tu as unc profession; gage-
toi, sers. I y a tant de
moyens de gagner sa vie,
tant de ressources. Tu ne'le
peux pas? Va demander aux - -
riches. II est honteux de de-
mander? Il est encore plus
honteux de voler son créan-
cier (p. 111).

» La fourmi sait vivre sans
emprunter ; . '
I'abeille prodigue 4 ses rois

TN
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qui la pature n'a domné ni
mains, ni raison, niart(vm)!.

“» Les débiteurs, a force de
solder leurs emprunts par
des emprunts et de s’inipo}
~ser intéréts sur -intérdts ,
vont toujours'en s¢ grevant
el ne différent pas ‘des cho-
lériques, qui, indociles aux
préceptes de- la médecine,
rejettent le reméde et conti-
nuent d'amasser de- la bile.
- Eux non plus, ils ne veulent
pas se débarrasser, et sans
cesse, 4 chaque saison de
Fannée, ils rapportent les
Intéréts avec douleur et avee
des déchirements*(vi).
» Mais serai-je done sans
esclaves, sans foyer, sans
-maison?... Sois sans escla-
ves, pour ne point élre es-
clave ; sans possession, pour
ne point étre la possession

d'un autre... Mais, diras-tu,

c’est mon pére qui m'a laissé
“colte terre ! Ton pére. t'a

aussi donné la liberté et

les restes de sa nourriture,
et Ja nature n’a donn¢ A ces -
animaux ni main , ni art
. My -

» Comme ceux & qui le
choléra faitrejeter toute nour-
riture, s'ilsen prennent avant
d’¢tre enticrement débarras-
sés, la rejettent avee douleur
ct-avec des déchirements;
ainsi ceux qui remplacent des
intéréls par des intéréts, et,
avaut de sedébarrasserd'une
dette, en contractent une nou-
velle, apréss'étre un moment

_parés de Ia fortune d’autrui,

ont & déplorer la. perte de

leurs biens (p. 112).

N

» Jai yu moi-méme un
douloureux spectacle’, des
enfants libres conduils au -
marché par les créanciers de
leur pére. Tu n'as pas de
fortunc 4 laisser A tes ¢n-
fants : du moins, ne les prive
pas de leur condition. Pour
tout bien, conserve-leur la
possession de la liberté, ce
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'honneur dont il te faut précneux deotque tu as regu
tenir plus de compte (vm). »  de tes parents. On n'a jamais
: fait un crime A personne de
ha pauvreté deson pére ; mais
~les deties paternclles condui-
 sent les enfants en’prison. Ne
- laisse pas de contrat, qui,.
comme une malédiction pa-
ternelle, pése toujours sur la
téte de tes enfants (p. 112). »
Quelle différence y a-t-il entre Ie traité et homeélic que
nous venons de meltre en regard? La mythologie et I'his~ |
toire profane ont disparu dans Fhomélic pour faire place 3
la Bible; les développements ont pris plus d'ampleur et
revétu une parure plus asiatique; le dialoguc est plus animé,
plus dramatique;; il y a plus de commisération pour ces
malhcurcux qui s¢ perdent, eux ct leurs familles, par des
emprunts insensés ; mais aussi on regrette quclquos traits
par exemple , cette vaisselle plus. pure qu'enverrait la
belle Aulis. Toulcfoxa, il faut'le reconnaitre : & part ces
dxﬂ’crcnces, c'est Plutarque qui parle dans la chaire ehré~ -
tienne par la bouche de Basile; mais_ses pensées, ses
images, ses phrases méme se foudent si naturellement avee
celles de Torateur et prennent si bien la couleur de son
style, que nulle part on napercoit le centon et qu'on lit
cette hom¢lie sans soup(‘om]cr qu’elle est remplie de beautés:
étrangéres. : .
Comment expliquer ces emprunts? Comme on explique
ceux que Virgile et Cicéron ont faits & Homére et & Platon ;
. ceux que Bossuet et Fénelon ont fails 4 l"arche\cquc de
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Césarée lui-méme. Basile était nourri des lettres greeques
et se délassail dans leur commerce du tracas des affaires.
Préparait-il une homélie : des réminiscences lui arrivaient
en foule, souvent & son insu. Loin de S’y soustraire, il les
appelait & son aide par la lecture ¢t la méditation. Comme
ces abeilles don il conscille I'exemple aux jeunes gens (1),
il volait sur les belles fleurs de I'antiquité et recucillait tout
ce qu'il 'y trouvait dutile; quand il parlait & son peuple,
ces souvenirs profanes se pressaient dans son imagination
a cote de ceux de la Bible, ces pensées d’emprunt se. mé-
laient aux siennes, sc fondaient avee elles et lui devenaient
‘propres. Quelquefois, cet esprit sérieux, qui.ne voulait
quinstruire et toucher, négligeait d’en renouveler la forme
et Ies rendait comme clles s'¢laient présentées @ lui ; maié,
le plus souvent, il les revétait d'une parure nouvelle. Les
expressions devenaient plus pittoresques, les tours plus
vifs et plus amples, et un mot, une idée, une image don-
naient naissance i un grand mouvement omlon'e

La Bible n'est pas pour Basile une source moins féconde :
ses cxpressions piltoresques, ses vives images, sa forte
potsie viennent se placer, sans disparate , dans les phrases
pures, claires et harmonicuses de la langne d’Athénes. Elles -
se nuancent, se fondent avec clles et forment une langue
nouvelle, pleine d’originalité, ot sous des teintes vives et
animées on reconnait toujours la pureté des lignes attiques.
1 semble que le soleil d'Orient colore le style tout athénien -
de I'orateur ct lui donne, comme aux fleurs de ces brilants
chmals, des tons plus chauds et une carnation plus écla-
tante. Cest cette heureuse alliance des deux littératures

(1) Sancti Basilii op., t. 1, p. 176, C.
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qui, en général, distingue le style des Peres grees de celui
des Ccrivains qui, au deuxitme ct au quatritme siccle,
ont, comme cux, imit¢ les attiques, C'est grice a elle
que soint Basile, méme en copiant Plutarque, ne res-
semble pas & Platarque, et ne cesse pas d'étre original.
Et certes, cc n'est pas une médiocre gloire. d'avoir su
raviver, sous linspiration puissante de l‘Ecrilurcz ce bel
idiome qui , aprés avoir brillé plus de mille ans, semblait
épuisé et prét & s'éteindre. Ce sera I'éterncl honneur de
saint Basile d'avoir un des premiers, au quatri¢me siécle,
rendu son ancienne vigueur & une langue qui avait produit -
Homére dans son enfance, Démosthéne et Platon dans sa
maturité, Plutarque dans sa forte vicillesse. L'écrivain qui
la fit revivre au soufle de la Bible et, par cetle. féconde
innovation, ouvrit une nouvelle dre littéraire, mérite une
place a coté de ces grands noms et d’étre inscrit en téte des
Grégoire, des Chrysostome et des Synésius qui, avee lui,
forment la seconde renaissance des lettres greeques. Peut-
¢tre doit-il toute son originalit¢é & I'inspiration biblique ;
mais ¢’est par elle aussi que Bossuet s¢ distingue surtout
des ¢crivains qui concouraient aveelui & former la langue
du grand sidcle. C'est par les fortes images de la Bible que
I'un ranimait sa langue mourante, que I'autre donnait une
‘vigueur encore inconnue & la_notre qui naissait. Tels sont,
en cffet, les emprunts qua 'exemple de Tarchevéque de
Césarée, Bossuet fait 3 I'Ecriture; les pensces et les images
du texte sacré viennent cn si grand nombre et avee tant de
“honheur se méler aux siennes; enfin, il les fait passer
dans notre langue avec unc telle fidélit¢ de tour et
d’expression , que, de nos jours, un savant historien,
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‘M. Wallon , pour, donner une admirable traduction des .
Evangiles, n'a cu qu'a la recueillir dans les ccuvres de notre.

N o

grand orateur, ] ‘ P
. BIR

Mais, comme I'évéque de Meau, Iarchevéque de Césarée
. ne doit pas moins A son génic qu'd l'inspiration ¢lrangére.
En cffet, 4 coté de ces pérles antiques qu'il savait si bien |
enchasser , que de- heautés personnelles ! que de qualités
oratoires ! Aussi tous les critiques, Fénelon et M. Villemain '
en téte, se sont plu & louer ce 97'a;zcl maitre pour le ré-
gime des dmes, cet éerivain male et sévére, digne par Ia
pureté de son gout des plus heaux temps de la Gréce. Avant
cux, Pholius avait dit qu'avee Basile ceux qui aspirent & I'é-
loquence n'ont plus besoin de Démosthene et de Platon (1.
~ Erasme était encore allé plus loin, cn le mettant au-dessus
de tous les orateurs de Pantiquité (2). Est-il nécessaire de
le mettre au-dessus de Démosthéne pour dire qu’il fut un
grand maitre dans Iart d'éerire ? Son élocution grave,
- claire ¢t harmonieuse anime tout et approche de la pfoésie.
Jele comparais tout-a-Iheure. & Bossuct : comme lui z il -
“frappe d’'un mot et fait embrasser d’un regard les grands
spectacles qui manifestent la_ toute-puissance de Died,
Lisons-nous Basile ou Bossuct, (quand nous voyons les caux; -
& Ia voix du Créateur, « évacuer les plaines et -les vallees,
» et, de toute part, se rendre & cel immense rassemble-
- » ment (3)? » Avant Bossuet » Basile avait su , comme lui,
avec son ¢loquence grave et mélancolique, montrer la mi-

(1) Photius, cd, Rotom. , p. 508,—(2) Erasm. prefat., ed. Basil., 1831,
(3) Sancti Basili opt, t.4, p. 35, - .°
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sére et le néant de nos gloires ct de nos grandeurs. « Jette
» les yeux sur ccux qui ont fait tant de bruit dans le
» monde. Ol sont-ils ccux {Wenvironnait la puissance po-
» litique? ot sont les invincibles orateurs ? olt sont les
» vainqueurs ddns les courses, les’ généraux, les satrapes,
» les rois ? Tout n'est plus que poussiére', une fable vaine.
» Est-ce qug ce peu d'os conserve le souvenir de leur vie ?
» Penche-toi sur ces tombeaux ; distingue, si tu peux,
» Pesclave du maitre, le pauvre du- riche, le captif du roi,
» le fort du faible, le beau du laid (1). » Jamais Porateur,
quelqgue idée qu'il ait ‘& exprimer, ne trouve Pexpression
rebelle. Veut-il nous faire assister d- Ia naissance de la lu-
micre : sa parole, toul-a-Fheure grave ct triste, devient
claire, riante et limpide comme la pure essence qu'clle dé-
crit. Cest le spiritualisme de langage avec lcqucl Fénclon
parle de la lumitre’ des Champs-Elysées. « La premitre
» parole de Dicu créa la nature de la lumiérc, fit évanouir
» les téntbres, dissipa la tristesse, embellit le monde et
» donna & tout un aspect riant et agréable. Le ciel, jusque-
» 13, enveloppé de ténébres, appni'ut avec cette beauté que
» lui voient encore nos yeux. Lair resplendissait, ou plutét
» faisait circuler la lumi¢re mélée & sa propre substance,
» et, dans les {rapidés distributions de son ¢clat, il Fen-
» voyait en tout sens, jusqu'a ses limites (2). » Yeut-il, au
contraire, nous faire assister au premier enfantement de la
nature : sa parole personnifie tout, comme celle des vieux
poétes peuplait Ie monde de divinités. « Vois comme, & la
» p‘ill'blﬁ' de Dicu, la terre, froide et stérile, entre partout
» en travail ¢t s’empresse d'enfanter son fruit ; comme elle

(4) Sancti Basilii op., t. 11, p. 21. —(é) T.1,p. 45 et 9.
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» dépouille sa triste et lugubre enveloppe pour revétic une
» robe plus brillante, fire de sa véritable parure et étalant
» Iinfinie variété des plantes (1. » Enfin, si, comme I'a dit
un éioquént critique, M. Saint-Mare Girardin, la nature
elle-méme ne nous plait que lorsqu'elle est animée par nos
¢motions ou nos réflexions ; si, toute belle et toute vivante
quelle est, elle a besoin pour nous charmer dela présence
de 'homme ;'si, en un mot, nos joies ou nos souflrances
sont la source la plus attrayante de la poésie, voici une
. peinture d'une sensibilité digne de Virgile.ou de Racine.
« J'ai vu nos champs, et jai pleuré d la vue de leur infé-
» condité,, et jai fait entendre mes Dhintes, de ce que. le
» ciel ne nous verse point Ia pluie. Les lqboﬁréurs sont
» assis dans les can;pagncs, les mains croisées sur leurs
» genoux. Iis pleurent Iinutilité de leurs travaux, en jetant
» les yeux sur leurs petits enfants ; ils se tournent lr'ist(':'—
» ment, vers leurs 'feinhies, en touchant les tiges de bl
» stches et brilées, et poussent des cris aussi lamentables )
»‘que les peres qui perdent leurs enfants i la fleur de
» Tige (2). » ~im “wl a O

A ces peintures si vraics et si varides, se joint Ie charme
des comparaisons. Basile sait leur faire animer lo sujet le
plus austére. La_raison, calmant les ‘passions, est « une
» pudique matrone, dont la présence fait taire des servantes
» licencieuses (5). » Clest Ia nature qui lui inspire les plus °
gracicuses de ces images : un homme illustre, mais sans

ancétres, « ne ressemble pas aux torrents, qui se gros-

» sissent par le mélange des eaux étrangéres ; il resspmble
(1) Saneti Basili op., t.1, . 41. — (2) T. 1, p. 65, — (3) T.u,
p. 23, B. il ‘ '
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» 4 une fontaine, qui tire sa bcaul(, de sa propre
» source (1). »

Basile aime surtout comme l’a fait dcpms Massillon, &
procéder par des allusions bibliques. Veut-il toucher les
voluptueux habitants de Césarée: il leur raconte la péni-
tence de Ninive (2). Veut-il leur prouver Ia Providence : il
expose I'histoire de Job (5). Souvent I'allusion n'est qu'un
mot : «On dit que tu es sans naissance ct sans gloire :
» réponds que tu ¢s cendre ct poussiére; Tu n’es pas plus
» noble qu'Abraham, notre pére, qui s’est ainsi appelé (4).»
L’imagination de T'orateur me se contente pas de peupler
ses homélies des souvenirs de I'histoire. Elle renouvelle,
au sein du christianisme, ces riantes allégories qui avaient
inspiré, dans la Grece, tant de fables touchantes. Si sa
piéte rejette cette érudition mythologique, qui pourtant
remplit les homélies  de Grégoire de Nazianze (5), il les
® remplace par ce polythéisme de langage «que M. Villemain
admire dans saint Jean Chrysostome. Ainsi le jetine ouvre
A Lazare les portes du ciel (6). Les quarante marlyrs vien-
nent-ils de confesser Jésus-Christ = air qui recoit leurs
paroles ‘est sanctifi¢ ; les anges les applaudissent, les dé-
mons cn sont_confondus et le Seigneur lcs inscrit davs le
ciel (7). N'est-ce pas toujours la muse qui inspirait au
vieux potte d'lonie T'allégoric des pritres ? La nature cn-
titre se pcrbonmf‘ ic au souflle de celte poétique éloquence :
les marées sont causées par la respiration de la lune (8) ;

(1) Sancti Basilii op., t. 1, p. 186, A. —(2) T. 1, p. 64 et 65, —
(3) T. u, p. 30. — () T.'11, p. 85, E. — (5) Voyez surtout les premiyes
pages du panégyrique de saint Basile, — (6) Sancti Basilii op., t. n, p. 7. —
{7) T.u, p. t51.—(8) T. 1, p. 61, C.

-
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comme les graces, les éléments se donnent la main el
forment un “chaur harmonicux (1) ; la mer est toujours
Pantique et belle Amphitrite, dont les bras. étreignent la
terre : elle n’a perdu que son nom. « La_mer est belle,
» lorsqu’au souffle d'une brise légére, elle ride sa surface
» ¢t présente aux regards des teintes de 'pourpre et d’azur;
» lorsque, loin de Dbattre avee violence les prochairis
» i‘ivagcs,'elle semble les baiser dans de pacifiques em-
» brassements (2). » | B
Parfois méme des fictions paiennes_s’¢chappent de Ta
bouche de 'orateur ct le souvenir de I'dge d’or lui fait”
(dire que dans le paradis terrestre, les rosiers étaient sans
épines (5). Les cygnes ne sont plus. pour Iui des oiscaux
‘sacrés, qui chantent leur mort ; mais il a aussi ses élres -
privilégiés, I'aleyon, par exemple, «un si petit oiseau.,
» pour lequel la grande, Ia redoutable mer se voit enchai-
» née et, en plein hiver, recoit l'ordre de rester calme (4). »
Les cygnes, sans'doute, ne chantent pas leur mort et les
aleyons ne voient pas la mer se calmer pour cux, au coeur
de Ihiver. Mais I'imagination vive et ‘sensible des grees ne
pouvait s¢ passer de ees fables. « Podles, orateurs, philo-
_ sophes méme, dit Buffon, lcs adoptafent comme’ des véri-
tés trop agréables pour vouloir ¢n douter. Il faut bien les
Teur pardonner ; clles étaient aimables ¢t touchantes ; elles.
valaient bien de tristes, d'arides vérités: e’étaient de doux
emblémes pour les ames sensibles. » - '
Tant de brillantes qualités rachétent bien dans saint

(1) Sancti Basilii op., 1. xl,p. 58, C.—(2)T. 1, p. 59; D, E.—(3) T.1,
D 485t m, p. 437, 514, — (§) .1, p. 75. :
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Basile quelques défauts, qui', aprés tout, lni appartiennent
moins qu' son époque.- On peut, en effet, lui reprocher
quelquefois une froide rhétorique, un luxe excessif d'images,
des métaphores forcées, par c\cmple celle ot il appelle
les quarante martyrs un lolocauste consumé par! le froid(1).
Du moins, sait-il se soustraire au ton grave ct compassé
qui, trop souvent, jette un peu d’ennui SUr nos sermon-
naires. . et

Cest méme & son allure plus vive que Basile doit une
partic.de son charme. Ses homélies sont réellement des en-
tretiens, ot il descend, avee la plus grande aisance, du
sublime au familicr. Il parle de tout et prend tous les tons.
- Histoire, géographie, astronomic, sciences naturelles , rien -
ne lui-échappe. 1l prend le ton de la tragédie, et le quitte,
un instant aprés, pour fairc monter Théophiaste ou Mé-
nandre dans la chaire chrétienne. On frémit en voyant ce
malheureux pére que lIa faim contraint de vendre un de ses
fils (2); on rit cn entendant raconter les ruses de l'usu-
ricr (5), ou les 1nqu1elmlcs de I'avare, quun chat, un
chien, une souris épouvantent (4). Tour & tour, I'orateur
eflraie le débauché par la peinture des cffets de I'ivrogne-
rie (), excite la compassion par le spectacle d’hommes &
la fleur de Fige, de guerriers illustres, emportés d'un fes-
tin sur les bras de leurs esclaves (6), et déride son audi-
toire en lui chmant les réves de 'homme ivre, qui,
en imagination, gouverne des royaumes commande des -

(l) Saneti Basilii op. ,t i, p. 183, E. —(2) T. u, p. &6, — ()T, 1,
p. 107, 108. — (4) T. 1, p. 391. —-(5) T.n, p. 124, 193, 196, —
{6) Ibid., p. 12s.
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armées et batit des villes (D). Ainsi, apphquanl un pr cceplc
© vrai de tous les temps,, il savait

Passer du grave au doux, du plaisant au sévére.

S'il ne se sentait point de prise sur la raison de ses audi-
Aeurs, il s'adressait & leur malice naturelle et les corrigeait

- en les faisant rire, comme Démosthéne réveillait par un -

mot piquant I'attention des frivoles Athéniens. C’était dans

les deux orateurs le méme esprit grec, fin, obscrvateur et

légérement railleur, excité gl'ans F'un par I'amour de Ia pa-

* trie, dans I'autre par celui de la religion et de 'humanité.
1. .

Les merveilles de la nature, les meurs wnrompues du
1emps les fétes des marlyrs, tels sont les principaux sujets
sur lesquels s'est exercée celte éloquence si riche et si
variée.

Dans I'llexaméron , Basile west ])‘IS un naturahslc qui

- ¢tudie Ie monde. pour lui-méme: c'est un philosophe qui
s'éleve des étres visibles 2 a I'étre invisible. Ce spiritualisme,
auquel Ia nature sert de texte et 'inspiration, fait de ces
neuf homélics une ccuvre unique dans Pantiquité. Le trou-

va-t-il dans les llexamérons qui- ont précédé le sien et sur-
tout dans celui & Origtne? Les grandes idées ne s’emprun-

. tent pas: tout au plus ont-elles besoin, pour jaillir, d'une
étincelle partic du dehors. Clest & ‘lui-méme, & son amour

pour la solitude, ot 'homme se trouve seul entre le monde
et Dxcu, & sa_passion pour h nature qu'il a dccutc avee

(1) Sancti Basilii op., t. i, p. 124,
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tant de charme et de vérité, quc'Basilc doit ses plus belles
inspirations. S'il lui en vint du dehors, ou les prit-l, sinon
dans la Bible et dans ces philosophes, dont il sentait si vi-
vement et savait si bien s’approprier les beautés? Iei, les
cieuz lui racontaient la gloire de Dieu, ct Salomon,
dans toute sa gloire, w'élait pas vélu comme un lis des
champs. Li, Platon lui montrait I'admirable sagesse, quia
formé et qui gouverne le monde (1), Plotin lui faisait voir
la Providence « dans I'harmonicuse variété de ses ceuvres ,
dans les moindres animaux, jusque dans les fleurs et les
feuilles des plantes, ces créatures si fréles, qui fleurissent
et passent si vite, et ne disparaissent que pour reparaitre
sans cesse (2). » Mais qu'il y a loin de ces idées éparses &
la grande ct belle ocuvre de Basile! Pour en trouver qui lui
ressemblent, il faut venir jusqu'an Traité de Uexistence de
Dicu, qui lui doit plus d'une page, ¢l aux Etudes de la
. Nature, auxquelles M. Villemain aime 2 la comparer. Cest,
en eflet, le méme soin-pour faire ressortir Faction de Ia
Providence dans I'ensemble et dans les partics de 'univers,
pour montrer Dieu partout présent dans son ouvrage ct
nous élever des merveilles du monde visible a leur invisible
auteur. Rien de triste, rien d'obscur dans celte théologie.
Lécole de Basile, comme celle de Bernardin, « est au sein
des prairics, des bois ct des vergers ; ses livres sont des
fleurs et des fruits, et ses arguments des jouissances. »

- Quest-ce qui montre surtout & l'orateur du quatridme
si¢cle, comme au philosophe moderne, la main de la Pro-
vidence dans celte chaine immense, qui commence au soleil

(1) Philébe, trad. de M. Cousin, t. 11. p. 341, 346. — (3)- Plolm,
Emn, 11, ) 1, 45,
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et finit 3 Fhomme? Ce sont les harmonies qui unissent
les éléments d’un méme, étre, ou tous les étres entre
eux. Avee quelle vérité, quelle grice, quelle pocsie Basile
‘exprime cet admirable concert, ce chour harmonieuzx ,
qui résulte de I'accord de toute Ia nature! L'économie d’une
plante, d’ un animal, ne le frappe pas moins que la vue de
la mer ou du ciel. Celui qui a fait la feuille de vigne «
pidces emportées, pour que la grappe pit 4 la fons résister
aux injures de I'air, et par ces découpures recevoirles rayons
du soleil (1) » ; celui qui « a donné au’ eygne un cou plus
long que ses pattes, afin qu'il le jetat, comme une ligne,
et prit sa nourriture cachée au fond des caux (2) », estle
méme quia fix¢ des bornes & la mer et « a proportionné la
chaleur du soleil, assez faible pour ne pas couaumcr Ia
terre, dans ses plus grands excés, assez forle pour ne pas
- la laisser se refroidir et la rendre inféconde, en lui faisant
défaut (5)."»- C'est partout la- finesse d'observation des
grees unic & I'admiration contemplative des oricntaux. Lt
en méme temps, quel charme d’expression ! quelle variété !
‘quelle. harmonie “entre le stylé et les objets décrits ! lei,
. " Yorateur emprunte & la mer et au soleil leur grandeur et
' Teur majesté ; 1a, il prend I'élégance et la délicatesse des
étres gracicux qu'il veut peindre. S
' Quoiqu'il s’arrcte avant la création de I'homme, 'homme,
néanmoins, cst partout-présent dans son ceuvre. Clest lui
qui est le hut sflpréme de la création, la fin dernitre de
tant de merveilles.. Tout, dans la nature, tend 2 son utilité
~ou & son instruction ; tout doit le pénétrer d'amour et de

(1) Sancti Basilii op., ¢. 1, p. 47. — (2) T. 1, p. 78. —(3) T. 1, p. 6o.
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reconnaissance pour son pére et son bienfaiteur. Aussi les
harmonies ot Basile se complait davantage, sont celles de
la nature aveec 'homme. La mer-est belle en elle- -méme;
clle est belle dans ses rapports avee la terre et avec I'air 3
mais elle est belle surtout, « paree qu'elle enchaine les 1les,
dont elle est, A la fois, Ia parure et le rempart ; parce
qu’elle rapprochc les terres les plus cloignées et facilite
aux navigateurs la liberté du commeree ; parce qulelle pro-
digue aux marchands les richesses élrangéres et apporte de
faciles secours aux besoins de la vie, permettant aux riches
d'e.\'porlcll leur superflu et s’empressant de suppléer ce
qui manque aux pauvres (1). » : :
Basile est plus original encore quand il fait concourir la
nature entiére & Pinstruction morale. de 'homme. Dans ces
passages, ot il parait n’avoir cu ni modeles ni imitateurs,
les deseriptions de ’ifhéophraslc deviennent des paraboles,
qui font penser A celles de la Bible: les récits d*Aristote ou,
d'Elien sc’transforment en fables grecques, ot les vices des .
animaux ser\un a flétriv ceux des hommes ! C'était une
heurcuse oceasion dont prof‘ tait l'orateur pour satisfaire

Iimagination” de ses spirituels auditeurs. Ils -aimaient &

-entrevoir Ja vérité & travers les voiles transparents de F'allé-
gorie et.acceptaient plus volontiers la kecon qui leur était
- donnéc;indirectement. Flatiés de comprendre & demi-mot,
ils étaient plus flattés cncore de sentie qu'on avait cru &
leur esprit; et, la vanité faisant taire l‘dmour-prppr_c, ils
souflraicnt ‘sans peine que la morale de Iapologue les
appela‘ni de leur vrai nom. Il n’est pas de elasse de Ia société

() Sancti Basilii op., . 1, p. 39.
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qui échappe aux malins portraits de I'orateur. Voici d'abord
les grees cux-mémes, les descendants de I'artificicux Ulysse,
. €es grecs ruscs et trompeurs, qui ne se faisaient pas scru-
pule de duper le prochain ct, au besoin, se prétaient des
témoignages (1). Le trompeur ressemble au crabe, qui
« voyant unc huitre se chauffer avec volupté ct entrouvrir
ses écailles au soleil, y jelté furtivement un caillou, les
empéche de se refermer ct prend par la ruse ce qui échap-
pait 4 sa force (2). » Aprés la nation, viennent ses oppres- |
seurs, ces magistrats avides dont les moins. élevés s'en-
graissaient de la substance des peuples, pour étre & leur
tour dévorés par de plus puissants qu'eux. « Parmi les pois-
» sons, le plus pelit sert de pﬁturé au plus grand et souvent
» le vainqueur et le vaincu sont tous deux engloutis dans
».le ventre d'un troisi¢éme. Et nous, mortels, faisons-nous
» autre. chose; quand nous opprimons nos inférieurs ?
» Differe-t-l de cet animal eelui qui, poussé par une cupi-
» dité dévorante, engloutit les faibles dans les replis de son
» insatiable avarice ? Cet homme possédait les biens du
» pauvre : tu F'as pris lui-méme et w en as grossi ta fortune,
» plus injuste que I'injuste, plus avare que I'avare (5). » Le
souple et hypocrite courtisan n’est pas non plus épargné
dans cette galerie : <'est Ie polype qui prend la couleur du
rocher ou il s’attache. « Une foule de poissons, nageant sans
- » précaution, deviennent la proie du trompeur. . Tels sont
» les hommes qui courtisent les puissances du monde, se -
» plxent a toutes les circonslances et n’ont pas, un instant,
» la méme volonté ; qui, prompts 4 changer de personnage;

(1) Cicéron, pro Flacco, &= (2) Sancti Basilii op., t. 1, p. 65, —
(3) Thid.
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» tempérants avee les tempérants, libertins avee les liber-
» tins, accommodent leurs sentiments au gré de chacun. It
» est difficile de leur échapper et de se défendre de leurs
» coups : car c'est sous le masque de 'amitis qu'ils cachent
» leur adroite méchanceté (1). » La Fontaine n'a. pas é1é
plus ingénieux & retrouver nos'meeurs dans celles des ani-,
maux.” Comme lui, Basile s'¢leve jusqu'qux rois ; el , a
propos des abeilles , il trouve le moyen d’altaquer, 3 la
fois, les ¢lections tumultueuses auxquelles on devait des em-
pereurs comme Valens, et Ihérédite qui mettait sur le trone
des enfants corrompus par la mollesse et Ia flatterie (2).
Quoique dans ces tabledux le ton compatissant de la
morale tempére la verve railleuse de T'apologue, le satirique
Femporte sur le prédicateur, le gree sur Poriental. Mais
bientot a 'apelogue succide Ia parabole, a I'imitateur d'E-
sope le disciple de I'Evangile. Une abeille; une fourmi, un
olivier, une vigne deviennent le texte d’une poétique pré-
dication.” Tout-3-T'heure, les reproches adressés aux pé-
cheurs sous le nom des animaux paraissaient moins durs;
maintenant IEglise, son enseignement, ses praliques, s'offrant
sous de gracicuses figures, semblent perdre leur austérité
et’se_font aimer davantage de ces peuples qui ne deman-
daient qu'a étre charmés et & sortir de la réalito. L'Eglise
est la vigne que le bien-aimé scst plantée et qu'il a envi-
ronnée d'une haie ; les sarments sont nos ames quil-a en-
tources de Vautorits de ses préceptes et de. I garde des
“anges ; leurs appuis sont les apétres, les prophétes, les
docteurs; « ainsi, élevant nos pensées par les exemples des

(1) Saneti Basilii op., t. 1, p. 65, — (2) T. 1, p. 74.
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» bienheureux des anciens jours, le Seigneur n'a pas' voulu
» (qu ‘elles trainassent A terre et fussent foulées aux pieds. 1l
» veut que les ‘embrassements de la charité, comme des
» vrilles, nous attachent au prochain et nous fassent reposer
» sur lui, afin que, dans nos continuels ¢lans vers le ciel,
» nous puissions imiter ces vignes, quis cléxcnt ala cime
» des plus hauts arbres . » -
La vue des fleurs, qm passent du malin- au sou', de ces
existences si brillantes , mais si fréles et si éphémeéres, ins-
piraient encore d’autres pensées i I'orateur ¢t le ramenaient
~ au néant des choses humaines. 11 peignait alors la fragilité
de 'homme, la vanité de la santé, de 1a richesse et de la
puissance par de fortes ci‘graciéuses images que Bossuet-a
reproduites. « Si tu vois une fleur des champs, pensc ala
» nature humaine et rappelle-toi la comparaison du sage
» Isaie : toute chair est une _lzerbe et toute glozre de
» homme une flewr des champs. En effet, la rapidité de
» Ia vie, le plaisir et la joie si courte que donne & I'homme
» un instant de bonheur, conviennent & merveille & la com-
» paraison. du Prophete. Tel dont aujourd’hui le corps
» s'épanouit, engraissé par Ia mollesw ‘qui, dans la force .
» de Page, étale les fleurs de son teint, plein d’une séve
" » vigourcuse et d’un irrésistible élan , demain fera pitié,
» flétri par I'dge ou épuisé par la maladie. Tel autre brille
» de I'éclat de I'opulence; autour dc]ﬁi',’é'ést une multi-
» tude de flatteurs, une escorte de faux amxs, ala piste de
» ses bonncs grices, une foule "de parents, cachés, cux
» aussi, sous le masque de I'adulation » un essaim de ser—

(1) Sancti Basilii op. , t. 14, p. 45 ct 4.



SUR SAINT BASILE. us

» viteurs qui l'assiégent pour pourvoir 4 sa nourriture eta
» ses besoins; et, dans ses allées et venues, celte suite
» innombrable qu'il traine aprés lui, excite I'envie de ceux
» qu'il rencontre. A la fortune ajoute de la puissance dans
» PEtat, les honneurs émanés du trone impérial, le gou-
» vernement d’une province ou le commandement des ar-
» mées. Ou tout cela aboutira-t-il2 Une seule nuit, une
» fidvre, une pleurésic ou une inflammation des poumons
» vient enlever cet homme du milieu de ses semblables,
» dépouille en un moment cet appareil théitral et montre
> que toute cetle gloire n'¢lait qu'un songe. Aussi le Pro-
> piléte a-tl assimilé la gloire  humaine & Ia fleur Ja plus
» délicate (1). » _ -
Saint Basile est moins poéte, mais plus orateur, quand,
dans ses homélies morales, il altaque directement la société
corrompue du quatridme sidele. Lui » qUe nous verrons si
induigent pour la pratique des vertus et si faible pour les
faibles, il est sans pili¢ pour les vices qui abrutissent le
corps de 'homme, dégradent son dme et portent atteinte
a'la société. La gourmandise, Iivrognerie, ‘la colére,
I'envie, le luxe ruineux des grands, I'avarice sont poursuivis
dans une suite de discours dont les titres ct plus d'un pas-
sage, comme nous I'avons montré, rappellent les traités de
Plulai'que._ « Mais, il faut 'avouer, dit M. Villemain, I'onc-
tion évangélique leur donne un caraclére nouveau. Saint
Basile, ajoute-t-il, est surtout le prédicateur de I'aumone
il a compris, micux que personné, ce grand caractére de I
loi chrétienne, qui ramenait Pégalité sociale par Ia charite

(V) Sancti Basilii op., t. 1, p. 41, 42, .
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religieusc; Le triomphe de ses efforts, c'est d'attendrir le
ceeur des hommes, c'est de les rendre secourables I'un &
l'autre.: I'état malheureux de la société le voulait ainsi.
. N'était-ce pas une Providence qué la voix de Ioratcur qui
s'¢levait pour consoler le pauvre, pour émouvoir le riche? »
- Qu'est-ce que le riche sur Ia terre? C'est le dépositaire
de Dieu (1); c'est le dispensateur de la Providence et Iin-
tendant _des pauvres (2). Il doit donner son or pour le
ciel (3); cet or est larancon de son ame (4). Qu'est-ce
que Pavare? Un spoliateur, un voleur (5). Les avares,
Basile les pohrsuivait partout et les livrait aux rires de
I'assemblée avec la verve d'un Aristophane ou d’un Ménan- .
dre. « Voyez, disait-il, aux pieds de I'avare cet homme

» qu'y a fait tomber la nécessité. Quelles sdpplicalions!

» que, de bassesses ! quels discours ! Son sort est immeérité :

» nimporte, I'avare est sans pitié, sans entrailles, insen-

» sible aux pri¢res. Inflexible et intraitable, il reste sourd

» aux supplications, impassible aux larmes, ferme dans ses -
refus. Il jure, il affirme par des imprécations qu'il manque

absolument d’argent, quil cherche lui-méme partout &

emprunter. Mais I'emprunteur n’a pas plus 6t fait men—
» tion d'intéréts et d’hypothéques, -quil se déride, prend

‘un air souriant, parle d’amitié entre leurs péres et traite
ce matheureux d'intime et d'ami. Nous verrons, dit-il, si
nous n’avons pas quelque argent en réserve. Il est bien -
vrai qu'un ami nous a confié un dépot pour le faire tra-
vailler ; mais il en veut de gros -intéréts. Allons, nous

L 2 L 3
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. (1) Sancti Basilii op., t. u, p. 45. —.(2) Ibid. — (3) T. m, p. 46. —
(4) T. 11, p, 49. — (8) T. u, p. 50. ' 3
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» relicherons quelque chose et nous vous ferons de meil- .
» leures conditions (1). »

Le satirique orateur ne se contente pas d'immoler 3 Ia
vindiete publique les Harpagon de son temps : il arrache le
masque de Favare honnéte et vertueux qui jedne, 'qui prie,
qui pousse de profonds soupirs, et s'exerce dans toutes

sortes d'cuvres de piété, pourvu qu'il ne lui en’ colte
rien (2). I enléve, enfin, " tout prétexte aux ‘riches trop
 préoccupés d’accroitre I'héritage de leurs enfants ou qui ab-
sorbent d'immenses revenus dans un luxe ruincux. « Dites-
moi, dit-il aux premiers, lorsque vous demandiez des
enfants & Dieu, ajoutiez-vous dans vos priéres :'Donnez-
moi des enfants, afin qu'ils servent de prétexte & mon
avarice et soient la cause de ma damnation (5). » « Vous
avez le courage, disail-il aux seconds, de- donner de I'or
pour un cheval et vous wavez pas celui de donner une
» picee d argenl pour le royaume du cicl? Que répondrez-
*» vous 3 volre juge, vous qui revétez des murailles et ne
» voulez pas donner un habit i un pauvre; vous qui
» parez vos chevaux et laissez votre frére couvert de
» haillons (4)? »
" Onest eflrayé, en lisant ces homélies, du- lu\e que dé-
ployaient ces cilés \o]uplucu:.cs de I'Orient. Pendant que le
désert se faisait autour d'elles, que de folles deenses dans
une seule maison! C'étaient des chars enrichis de hronze et
d’argent; des che\au\ sans nombrc des chev aux ¢ généa-
logies comme les hommes. Les uns lmm'ucnt ces délicats

=

=

(1) Sancti Basilii op., t. 1, p. 107, 108, — 2T u, P B8 —(3) lbnd 55
p. 892, — (4) bed - P 58,
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par la ville; d'autres servaient pour la chasse, d'autres
pour les voyages. Les mors, lcs sangles, les colliers, tout
. était couvert @argent, incrusté d’or. Des housses de pour-

pre les paraient comme des fiancés. Inutile de parler du

‘peuple de servitears qu'exigeait un parell train de maison.

Cétaient des inlendants, des trésoners des fermiers , des

gens versés dans tous les arts inventés pour le besoin ou

le plaisir; des cuisiniers, des boulangers, des échansons , .
des chasseurs, des sculpteurs et des peintres. Que dire des

maisons ? Il fallait des bains & la ville, des bains & la cam—

pagne.- Les bitiments étaient ornés de toute espece de

marbres. Les uns venaient de Phrygie, d’ autres de Laconie

ou de Thessalie. Ceux-ci rendaient les appartements chauds

en hiver, ceux-la les rafraichissaient en été. Les parquets

étaient comme jonchés de fleurs en mosaique, I'or recou-
vrait les lambms. Partout ot 'on ne voyait pas d'incrusta-
tion, brillaicnt les fleurs de la peinture (1). _

On devine les festins qui se donnaient dans ces somp- .
tueux palais. « Tous les éléments concouraient & couvrir
» ‘des tables (2) » o, sclon la forte expression de Basile,
« on tuait la fleur de la jeunesse (5). » On sy portait 4
dincroyables excés de débauche. Quand les convives pa-
raissaient rassasiés de vin, c'est alors que I'on commengait
A boire, et P'on buvait, a la maniére des bétes, & une source
qui coulait toute seule, envoyait des jels égaux & tous les
buveurs et leur versait une égale ivresse (4) On devine
encore les nrcs 1mpurs les chansons obscénes les danses

(1) Sancti Basilii, t. n, p. 55 et B4, — (2) Sancti Gregorii Naz. ,t 1,
P. 269. —(3) Sanu Basilii, t. u, p. 125, — (4) Ibid., p. 128 et 129,
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de courtisanes par lesquels ces esprits avinés se blessaient
mutuellement. « Déplorerai-je davantage, s'écrie Basile avec
» douleur, les filles f[ui ne sont pas encore mariées ou celles
» qui sont sous le joug de I'hymen? Les unes ont perdu
» leur virginité, les autres reviendront sans pudeur i leurs
» époux (1). » ‘ ‘ .
Ces femmes mondaines étaient une cause de ruine pour
leurs maris. Que ne fallait-il pas pour satisfaire leur luxe ?
C'étaient partout des perles , des ¢meraudes, des saphirs;
partout de I'or: or forgé, ciselé, enchassé de picrreries;
or au front, au cou, 2 la ceinture , aux mains et aux pieds.
« Car les chaines ne les effrayaient pas, pourvu qu'elles
fussent d'or., » C'était & leur porte un peuple de teintariers,
d'orfevres, de parfumeurs, de brodeurs. Un fleuve d'or.
n’aurait pu assouvir leur passion (2). A
L'archevéque parvint-il & arracher ces malheureux aux
plaisirs insensés qui engloutissaient des patrimoines entiers,
ruinaient la sant¢ et abrutissaient les esprits? Son élo-
quence énergique et passionnée frappait, le matin, leurs
dmes engourdies par la -mollesse ; le soir, & table, ils
parlaient avee admiration de leur brillant orateur @),
- continuaient de s'énivrer’ comme par le passé. Basile put-il
obtenir davantage du peuple? Ses homélies ne I'empé-
chérent probablement pas de -s'abandonner les jours de
féte & une ivrogneric dégottante (4). Quel fut done le
fruit de tant d'éloquence ? « Elle’ contrepesa tous les vices
d’une société corrompue ; elle tint licu de la liberté, de

_ (1) Sancti Boslii op., . 1, p, 129, — (2) T. u,. p. 88, — (3) Saneti
Gregorii Naz. op. , t.1, p. 789. — (§) Saneti Basilii op., t. 1, p. 129 etseq.
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la justice, de-Yhumanité qui manquaient A la fois ; elie
promettait Ie ciel pour arracher zluelques- bonnes actions
surla terre (1). » Elle ne changea pas-les maurs, mais
elle fit aimer Ia vertu. De méme que les sociétés les: plus
-~ blasées sont celles qui recherchent le plus Ia nature, " ces
hom'mes, corrompus se plaisaient & entendre parler de ver-
t et, pour un peu de bien qu'on les forcait de faire, se
flattaient d’étre vertueus. S i :
Les solennités, ot il semble que la voix aimée de Iar-
chevéque excitait le plus de sympathie, étaient les fetes des
martyrs de la cité. Les discours qu’il prononcait sur leurs
tombeaux, étaient encore de Ia morale; mais c'était de la
morale en action, qui n'est pas la moins saisissante. La
foule accourait dés le matin (2), avide d'entendre louer le
courage lacédémonien de ses glorieux concitoyens, un
Eupsychius et un Damas (3) , des contemporains, les
compagnons d’armes de Basile et de Grégoire contre Julicn .
un Gordius (4), les quarante marlyrs, ces prolectéurs de
Césarée (5), Barlaam, un homme du peuple, devenu un
indomptable soldat du Christ (6), Mamas, un berger qui
avait résisté aux empereurs (7), Julitte, une faible vierge,
«qui avait sacrifié toutes les jouissanees de la terre au bon-
heur céleste (8). Dans ce temps de perséeution, quand
Césarée pouvait voir son église frappée comme tant dautres -
son évéque cnvoyé en exil, son peuple obligé d'aller cacher
ses pritres dans.la solitude, quelle puissance’ électrique
devait communiquer 4'son auditoire le courageux panégy-
(1) . Villemain, < (2) Santi Basii op., ¢, 1, p. 199, — (3) T,

P- 388, E.— () T ur, p. 444.—(8) T. 11, p. 459, —(6) T. nn, p. 138.
— (DT n,p. 185 — (3) T. u, p. 35
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riste, qui lui-méme hravait, chdque jour, les ariens ct
P'empercur 2 Péricles, louant les glorieux morts de Samos,
pouvait-il exciter plus d'enthousiasme ? Quels étaient, par
exemple, I'émotion, les larmes, les applaudissements du
peuple, quand, sur le liew méme du martyre, Basile
~racontait la mort de Julitte! Avec quel intérét on suivait
la vierge devant le juge! Quelle sympathic excitaient ses
réponses héroiques ! Combien de jeunes enthousiastes
cussent voulu étre Julitte, quand Iorateur la conduisait au
bicher, ou plutét & la gloire? « Julitte ne courut jamais
» aux plaisirs de la vie, comme clle alla vers cette
» flamme, montrant par son visage et son ‘maintien, par
» ses. parolcs, son air riant et fleuri, tout le bouheur
» de son dme. Elle exhortait les femmes & ne pas se
» laisser '1mollu' aux travaux de la piété. Nous sommes,
» leur disait-elle, de la méme chair que les hommes,
»-comme eux créées d l'image’ de Dieu. La femme
» comme I'homme a ée faite par le Créateur capable. de
» vertu. A ces mols clles Ll'm(;a surle buchcr La flamme,
» environnant le corps de la sainte, comme une brillante
» chambre nuptiale, envoya son dme aux régions célesles
» el conserva inlact son précicux corps. Enseveli dans le
» plus beaw parvis de nos temples, il sanctific le licu ct
-ceux qui le fréquentent. Cette terre, bénic par Farrivée
de la bienheurcuse, fait jaillir de son sein une source
délicicuse. Ainsi, devenue notre mre, la martyre donne
» comme un’ lait commun & toute Ja ville. Celté cau est un
préservatif pour ceux qui se portent bien, elle donne du
plaisir aux sobres, elle’soulage les malades (1). »
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(1) Sancti Basitii op., t. 11, p. 53, 54, 35.
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- Ainsi , les fontaines des martyrs avai¢nt remplacé celles
des nymphes et de pieuses croyances attiraient les popu-
lations prés de ces sources bénies, dans cette méme Cappa-
doce oi autrefois I'cau d’Ashamée faisait respecter les
serments (1). Mais les réjouissances du paganisme s’y mé-
laient aux solennités chrétiennes, et saint Greégoire - de
Nazianze demandait avec douleur’ ce « qu'avaient de com-
» mun les plaisirs de la chair et les combats des mrtyrs (2). »

i B 1V

Quel singulier mélange de mollesse et de7p'iété, de vice
ct de vertu, dans. ces vives et mobiles cités de ‘I'Orient !
Mais aussi quel heureux peuple_ que celui qui entendait de
pareils discours ! Ce n’était pas seulement I'glite de Césarée,
¢’étaient encore -desﬂartisan's, des ouvriers, « qui suffisaient
& peine 4 leur subsistance par un labeur de chaque jour ,»
c'ttaient des fileuses de soie,, qui venaient « au banquet de
ces entretiens du soir et du matin. » Clest & eux que I'ora-
teur exposait les systémes des philosophes, révélait les se-

crets de la science et parlait le langage des académies; et
ces ouvriers, ces femmes du peuple, « pour lesquels il
abrégeait ses discours, afin de ne pas les enlever trop long-
'tcmps 4 leurs travaux, » le comprenaient et lui répondaient
par des applaudissements. - ‘ ' .

Ne croyons pas, cependant, qu'il eut toujours A se louer
de ses auditeurs. 11 les remercic bien de I'attendre’, du

- matin jusqu'd midi, dans le sanctuaire des martyrs (3), et

" (1) Philostrate, vie d’Apollonius, 1, 6. L (2) Sancti Gregorii Naz. op.,
t. 1, p. 140. Voyez aussi saint Basile, t. 1, p. 586.—(3) T. 1, p. 199, B.
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reconnait que, s'il s’épuise pour eux, comme une meére
dont les enfants ont desséehé la mamelle, ses discours por-
tent leurs fruits (1). Mais, ailleurs, il se plaint du « grand
bruit que I'ennemi excite hors de I'église, pour empécher
d’écouter (2). » Une autre fois, il dit avec amertume
« quon lui demande des discours, non pour en profiter,
mais pour le calomnier, pour I'accuser de nouveautés (3) .»
Une autre fois encore, il semble faire allusion & quelque
jaloux qui décriait ses homélies. « Si quelqu'un, dit-il, se
. » distingue par son intelligence, s'il est honoré de la parole
» de Dieu et explique les livres sacrés, ne lui porte pas
» envie, ne désire pas quil se taise, cet- interpréte des °
» leltres saintes, parce que, grice au Saint-Esprit, il mérite
» les louanges de ses auditeurs. Cetle ¢loquence est ton
» bien; c’est un présent que to transmet la science de ton
» frére, si tu veux le recevoir. Personne ne bouche une
“» fontaine qui jaillit en abondance ; personne ne ferme ses
» yeux A la lumiére du soleil ct ne jalouse ceux qui Ia re-
» gardent; on demande sculement den jouir soi-méme.
» Quand la parole spirituclle jaillit dans Iéglise, quand un
» ceeur pieux, grice aux dons du Saint-Esprit, s'¢pand &

» flots, pourquoi ne pas préter oreille avec joic? pourquoi

» n'en pas faire ton profit avee reconnaissance? Mais ce qui
» te blesse, ce sont les applaudissements dé I'auditoire (4). »

Du resté, st Basile avait des ennemis et des envieux; s'il
avait parfois & se plaindre de la dissipation du peuple et de
son peu d'crhprcsscmcntz‘xvcnir A I'église (5), il ne faudrait

(1) Sancti Basilii op., 1. 1, p. 188, E.—(2) T. n, p. 387, A.—(3)T. n,
P 610, Av— (&) T. 1, p. 96. — (5) T, 1, p. 125, *
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pas en conclure que son génie fitt incompris “ou méconnu
de ses contemporains. Césarée, dit Sozoméne, « louait son
¢loquence 4 pleine bouche (1), » ct telle était admiration
qu'excitaient ses vertus et ses talents, que tous & I'envi 5 se
faisant gloire de le copicr, imitaient la paleur de son teint;
la forme de sa barbe; sa démarche posée, la lenteur de
son parler, son air pensif ¢t réfléchi. « Mauvais copistes
dit Grégoire de Nazianze , qui,; sans faire des Basile, tom~
baient dans une odieuse tristesse. » La forme de son véte-
ment, celle de son lit, tout, jusqu'a sa maniére de manger,
devint une mode et une furcur (2). ‘
A-samort, tout le peuple de-la provinee accourut i ses
funérailles. Les paiens, les juifs, le disputaient aux chré-
tiens par I'abondance de leurs larmes : ’car il avait été le
bienfaiteur. de tous (3). En méme temps, pendant que
Rufin traduisait ses Quvres ¢t les faisait connaitre 4 I'Occi-
dent, en Orient, il faisait école. On imitait son style et ses
ouvrages (4), toutes les églises fétaient sa mémoire et les
bouches les plus éloquentes célébraient le grand homme
que venait de perdre Je monde chrétien. Ces discours, dont
quatre nous sont parvenus, donnent une haute idée de Ia
réputation dont Basile jouissait dés-lors dans tout I'Orient.
Grégoire de Nazianze, s"adressant aux témoins oculaires de
celte vie admirable, se plait 4 Jouer dansson ami un illustre
compatriote, le bienfaiteur de la Cappadoce, la gloire de
Césarée. Le grand orateur n'a pas la moindre part & ses
- éloges. « Son eloquence, dll il, fait les délices des réunions

(1) Sozom., w1, 17, —(2) Sancu Greg. Naz., t.1,p. 561 et 370.—(3) Ibid.,
'Pe 374, — (%) Comparez, par exemple, le discours aux jeunes gcns et la
* letlre & qdeucus, attribude a Amphnloduus
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el des festins, de la place publique. et de I'église, des
grands et des pelits, des maitees de la scienee profanc,
aussi bien que de ceux de la science sacréc. Clest étre
savant que de le connaitre : on ne s'attache plus qua
lui 5 seul, il suffit pour rendre habile. Quand jai I'llexa-
méron .dans les lﬁains je suis avec le Créateur, je com-
prends les raisons de la création et j'admire davantage
son-divin auteur. Quand je lis ses livres contre les hiéré-
tiques, il me semble voir le feu de Sodome qui réduit en
cendres ces langues criminelles. Quaud je parcéurs ce
qu’il a écrit du Saint-Esprit, je reconnais le Dieu fue je
posstde et je proclame la vérité avee une libre assuranee.
Quand je lis ses \cxplichlions de I'Ecriture, qu'il a_faites
pour les simples, je comprends des abimes profonds de
mystéres. Quand j'entends ses louanges des martyrs, je
méprise mon corps, je suis avee ceux qu'il loue et je me.
sens excité au combat. Quand je lis ses discours sur les
meeurs ¢t la maniére de bien vivre, mon dme et mon
corps sc purifient; je deviens comme un instrument har-
monieux, qui, frappé par I'Esprit, célébre la gloire et la
puissance de Dieu (1). » ;

Amphilochius, célébrant la mémoire de Basile d'ms I'église
Ieone, glorific surtout dans son maitre le restaurateur de

Porthodoxie, un docteur de I'Eglise universelle. 1l l'appelle
le phare de I L"hse catholique, le soleil ¢clatant de Ia vérité,
qui éclaire toute la.terre des rayons de sa théologie, la
royale trompette du Verbe divin. « Sa bouche tonnante a

»

tué Arius comme d'un coup de foudre; Eunomius est

(1) Saneti Greg, Naz. op., t. 1, p. 362.
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» abattu’ el consumé’ par le feu de son tonnerre; Sabellius
» s’en va; Macédonius, ce furieux ennemi de I Ilspm-Samt :
» est vaineu ctexterming par Uesprit de Basile ; Apollinaire, _
» cet insensé, est confondu par ses éerits et livrd 3 un éter—
» nel opprobre. Toute plante de zizanie,, toutes les héré-
» sies, et celles de I'age précédent, ot celles qui devaient
- » maitre aprs son retour & Dicu, sont’ consumées par la
» flamme divine de sa théologie. Ce sublime Basile est un
» maitre utile et salutaire , non-sculement pour TI'église de
» Ccsarec et ses contemporams mals ‘encore pour toutes
» les re"xons pour toutes les cités, " pour tous les temps,
» pour tous les mortels. Du haut du tréne pontifical
“» comme une lampe rcspleudlssante, il éclaire lumvcrs
» entier (1), ». - . :

+ Grégoire de Nysse et Ephrem vont plus loin encore. Le
premicr voit dans son frére un autre Moise, ¢l son discours
'est qu'un paralléle de l'u'chcchue de Césarée ct du 1é-
gislateur des Hébreux ; Ie second célébre dans Basile, moins

. ungrand orateur, qu'un hommemsplrc. « QuandleSel"neur _
» cul piti¢ de moi, dit-il dans son langage tout oriental ,
» jentendis une Voix qui me disait: Léve-toi’ : Ephrem et
» nourris-toi de pensées. Etj je répondis dans une grande
» anxiété: O les prendrai-je Seigneur 2-Etil me dit :

» Voild dans ma maison le vase royal (2) qui te donnera
» I noumture. Grandemcnt étonné de ce discours, je me
»levai et jarrivai au temple du ‘Trés-Haut, ct, montant
» doucement au \esubule je vis dans le Saint des saints le

(1) Sancti Amphxlochu op. , Parisiis, 1644, p. 16et seq.
(2) Basdsioy oxsiiog.
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» vase d'¢lection , orné de paroles divines, et tous los yeux
» dirigés sur lui. Je le vis nourrir le temple de FEsprit ; je
» le vis surtout plein de miséricorde pour Ia veuve et I'or-
» phelin. Je vis couler un fleuve de larmes , et le pasteur,
» s'envolant sur les ailes de I'Esprit, porter au ciel des
. » pritres pour nous ct en faire descendre des paroles (1).»
Et le bienheurcux Ephrem, ajoutent ses historiens , se mit
a louer I'évéque & haute voix. L'assemblée finie, Basile fit
appeler I'étranger et lui dit ; « Pourquoi causais-tu du
-» trouble, en faisant mon éloge? » — « Clest, répondit
» Ephrem , parce que je voyais sur ton épaule droite une
» blanche colombe te dire 4 Foreille ce que tu adressais au
» peuple (2). » " i .
La gloire de Basile ne s'est pas amoindrie avee le temps.
Le concile général de Chaleédoine confirma le nom de
grand que lui avaient donné ses contemporains ¢t , en le
metlant & la téte de tous les Péres (5), I'éleva au-dessus des
Athanase, des Grégoire et des Chrysostome. Jai cité parmi
ses admirateurs des écrivains de tous les dges, Photius ,
Erasme, Fénelon, M. Villemain. Je pourrais leur joitidre Bos-
suet, qui, en prenant souvent saint Basile pour modéle, lui a
fait le plus grand honneur qu'ait pu recevoir de lui un ancien.
Pour achever cette revue des phnégyrist'es de saint Basile et
- confirmer mes observations personnelles, je me contenterai
~ de citer le portrait que Dupin a tracé de I'¢loquent arche- -
véque et le paralitle que Duguet a établi entre luj et Gré-
goire de Nazianze pour les éléves de Rollin. Ce dernier ost

(1) Sancti Ephraimi op., Rome, . 1, p. 294.—(2) Ibid., T, 1,p. 1x el Xxx;
Sancti Gregorii Nyss. In laudem Basilii magni.— (3) Conc., t. 1v, p, 826.
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une thise loute faite et de main de maitre, que ma bhonne
fortune m’a-fait rencontrer dans les lettres du savant jansé-
niste. On y verra d’autant plus volontiers comparer ces
deux illustres amis que I'on ne saurait écrire sur ['un sans
que le nom'de Fautre ne se présente 3 toutes les pages.
« Il n’y a point d’auteur, dit Dupin, dont les éerits fassent
» plus d'impression que ceux - de saint Basile. 11 décrit les
» choses si vivement, il explique ses raisons avec tant de
» force, il les pousse si vigourcusement, il fait des portraits
si horribles du vice, .des exhortations si persuasives a Ia
-verlu; des instructions siamples et si profitables, qu'il ‘est
impossible de lire ses écrits, qu’on ne se sente instruit et
persuadé de la wérité, et qu'on ne congoive de I'amour
pour la ver lu et de la haine contre e vice. Ses discours
ne sont point vides de: pensées, et remplis de mots,
comme la plupart de ceux des orateurs. L'¢loquence y
est jbinte a la doctrine, ils instruisent, ils divertissent, ils
touchent tout ensemble. Sa diction est pure-et significa-
tive. Ses expressions sont sublimes, son style est élégant,
net et :persuasif; son discours parait. toujours naturel,
» coulant ct sans aflectation : il persuade a"reablement il
e\phquc les choses avec tant de netteté, il leur sait
» donner un tour si vraisemblable, qu'on peut le prendre
» pour un modéle, qui approchc de Démosthéne et des
» plus habiles orateurs de I'antiquité (1). »
« Les caractéres de saint Basile et de saint Grégoire, écrit
» Duguet & Rollm (2), sont '1u—des=us de moi. Je ne crois
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(1) Dupin, Ihbholheque des aut. cccl s Loan, p. 751
(“) Lettres sur divers sujets de morale et de piété. Paris, 1726,t. m,
letire xi1, adrcssw a une personne chargee de Pinstraction de quclques jeunes
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» pas quil convienne & vos jeunes gens d'en faire Jo paral-
» Itle. Si quelqu'un le leur demande, il leur sera: bien ais¢ -
» de répondre qu'ils n'ont lu qu'une petile partie de leurs
> ouvrages ; qu'ils ne sauraient juger si ecs grands Ildnlmcs
» W'auraient pas ailleurs un caractére différent de celuj qui
» leur aurait paru dans quelques éerits ; et que le profond
» respect quileur est di n'a pas permis d’examiner, comme
» dans des auteurs profancs, qui n'ont rien que d'humain
» et de naturel, les différences » ou les conformités, qu'il a
> plu i la sagesse de Dieu de metire entre CUX par sa griice.
» Qu'ils n'ont pu s’empécher néanmoins de remarquer dans
» ces deux sainfs_ une ¢loquence, une politesse,, une ma—
» nitre de penser fine et délicate, que le mépris du sidcle, le
» désert et la pénitence navaient pu obscurcir ; mais avec
» celle différence, que I'tloquence de saint Basile était plus
» séricuse et celle de saint Grégoire de Nazianze plus vive
» ¢t plus enjouée ; que I'un songeait plus & p‘c.rsuadcr, ct
» 'autre & plaire ; que I'un disait plus de choses, et I'autre
» avecplus desprit; que I'un paraissait ¢loquent, parce qu'il
» I'élait, et que I'autre, quoiqu’il le fiit beaucoup, songeait
~» encore & le paraitre ; que I'un respectait la pénitence, jus-
» qui la séverité, ot que autre aimait la pénitence, jusqu'a

gens. On sait par do Boze que cette personne était Rollin , alors principal da
collége de Beauvais. u M. Rollin, dit-il, consultait méme M, I'abbé Duguet sur
les exercices Hittéraires de ses jeanes” disciples. Dans le troisitme tome des
- Lettres de M. Palbé Duguet, la treizitme .est une réponse i la consulation de
M. Rollin, sur ce que pouvaient et devaient dire, touchant le caractére de I'élo-
quence de saint Basile et de saint Grégoire de Nazianze, des jeunes gens chargés
de rendre compte en public de quelques ouvrages de ces deux Péres de IEglise.
Cette lettre cn présente un parallile fait de main de maitre, et qui doit engager
le lecteur “judicicux & savoir bon gré & MoRollin dy avoir donné occasion. n
Eloge de Rollin, notes ; Opuseales de Rollin, Paris, 1772, 1. 1, p, 3t
9



130 - : ETUDE LITTERAIRE

» la rendre aimable ; que F'un était majestucux et tranquille,
» et l'autre plein de mouvement et de feu; que I'un aimait
» la gravité jusqu'a condamner la raillerie,, quoiqu’il fit -ca-
» pable d’y réussir, et que I'autre avait su la rendre inno-
» cenle, etla faire servir a la vertu ; que I'un, en un mot, atti-
» ait plus de respect, mais que I'autre se faisait plus aimer. -

-» Mais quand nous parlons ainsi, ajouteront ces’jeunes
» gens, nous nous bornons a ce que nous avons vu de 'un
» et de I'autre; et I'on a pris soin de nous avertir que rien
» West plus sublime, plus majestueux, plus digne de la
» grandeur de nos mystéres, que les discours de saint Gré-
- » goire de Nazianze, qui lui ont acquis le surnom de théo-
~» logien par excellence ; et qu'on se tromperait infiniment,
si on jugeait de lui par ses letires : au lieu qu'on ne peut:
micu® connaitré le caractére de saint Basile, que par les
v swnnes, qui sont au-dessus de toutes celles que I'anti-
» (uilé grecque nous a conservécs. .

» Ce dernier n’a point fait de vers ; mais il avait lu avee
» beaucoup "de discernement et de got, ce que les paiens
» ant erit en ce genre ; et il a donné des rigles aux jeunes
» gens, pour profiter d'une lecture , ol les périls sont si
» ordinaires , et dont le fruit est si rare. Pour saint Gré—
~» goire de Nazianze ; il a fait encore plus pour nous. Car
» pour nous altirer & Pinstruction par le plaisir, il a com~
» posé diverses pocsies, dont le sujet est toujours séricux et
» chrétien ; mais dont les vers ont la douceur et la facilité
» de ceux d Homeére,, sans emprunter rien des téndbres du
» p'\f'amsmc et de la fable', et ot rien ne parait tant qu’un
» naturel, qui semble w'avoir rien couté, et qui est cepen~
» dant mlmll'\blc.

.
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» Ainsi, ces deux grands hommes, que I'amitié, 1'inno-

» cence, la solitude, Ia pénitence, I'amour des lettres, I'étude
» de I'¢loquence, I'attachement i Ia vérité, I'épiscopat, les

" » travaux pour I'Eglise, les persécutions , la sainteté ont
» rendus si conformes , I'ont encore &té en ce.point, que
» 'un a voulu prendre soin de nos Cludes, et l'autre a
» voulu nous en.fournir la matiére, comme il I'avoue dans
» une derniére poésie,, ot il rend comple des motifs qui
» l'ont porté & composer les autres, » ’ '



CHAPITRE IV,
SAINT .BASILE PHILOSOPHE ET THEOLOGIEY.

L. Une seuls science au qualritme sitcle, cello do Iitre. — La philosophic
greeque subit Pinfluence de POrient; la théologic chrétieanc , celle de la Grace.
— Saint Basile théologien et philosophe. ' i =i

IL. La science, aspiration vers Dicu. — L’homme u'y arrive que par la pari-
fication de J'ame. — Il s'éléve & Dien par la raison et Ia foi. — La raison luj fajt
trouver Dieu dans sa conscience ; — dans le monde sensible, — Explication do
quelques attaques de saint Basile contre la raison, — Quand elle ne peut mar-
cher seule, elle appelle la foi A son aide. ' _ ' ;

I11. Théologie, — Croyance générale du quatriéme siécle aux trois principes ;
tendance a faire prédominer 'an sur Pantre. — Sabelliens 5 ariens , macédo~
niens, — Pour les combattre, saint Basile s’inspire de Plotin et d'Origéne. —
Exposition de la Trinité, — Union et égalité substanticlle des trois personnes,
—Le Pére supérieur aux deux autres en science et en dignité ; le Fils supéricar
au Saint-Esprit en dignité, — Question des hypostases ; doctrine voisine du
Sabellianisme, — Dans la création » le Pére veut, le Fils congoit el exécute,

“le Saint-Esprit vivifie. — Leur action collective.
~ 1V, Cosmologie. — Le temps et Pespace. — Monde angélique. — Origine
du mal. — La matiére, — Le monde » eavre d'une cause intelligente et libre ’
borné dans le temps et dans Pespace. — Une seule eréation, — Géométrie, —
Astronomie. — Déclin des sciences naturelles dg an systéme des nombres et 3
la Bible mal entendue. o A

V. Morale. — L'homme véritable est Pime, — Origine ¢t chute des dmes,—
Double théorie de saint Basile. — L’homme libre, racheté par J.-C. et instruit
par le Saint-Esprit, doit retournet 3 Dieu, — Deux voies ¢t deux guides. —
.Complaisance des pécheurs pour eux-mémes, — Morale astére pour les forts ;

“indulgente pour les faibles, J ~ :

. | '. .
Au quatritme sitele, il 0’y a qu'une science, celle de
I'ttre, du grand tout. Dieu, le monde et homme , le

Créateur et ses ccuvres, tel est le probléme qu’entreprennent
“de résoudre les écoles ct les conciles, les philosophes ct les
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théologiens. La théologic méme ne se distingue pas de la
philosophic : les moines s’appellent philosophes et les phi--
losophes portent le nom de théologiens. Il y a plus : tout
en se développant dans une compléte indépendance et avec
de profondes différences, la philosophie grecque et la théo-
logie chrétienne puisent & des sources communes. L'une,
guidée par la raison , a toujours pour principe Fesprit de-
- recherche. et d'examen mais, tout en restant grecque, clle
subit I mﬂuence des traditions orientales. L’autre marche &
Ia lumitre de la révélation et a Ia foi pour principe ; mais,
tout en restant orientale., elle falt des emprunts nom-
breux 4 la science” des écoles’ grecques. Dans les’ ¢coles
-et dans I E"hse, Ia foi et Pesprit d" examen, par une sorle de
: mystxcxsme rationnel, travaillent concurremment ‘A la solu-
tion du grand probléme. Pendant que Plotin, Porphyre et
- Jamblique, pascant du raisonnement & I'extase, se plongent
“dans la contcmplatlon onentale, Clément d’Alexandrie, Ori-
géne et les Péres du quatriéme sidcle, alhant la foi et Ia
raison, semblent des disciples de Platon, qui expliquent les
‘mystéres de la Bible. Partout I esprit grec et I'esprit oriental
se rapprochent et se pénélrent sans_pourtant” sabsorber -
et se confondre.
- Saint Basile, cet enfant de I'Orient, élevé au nnheu des
- écoles. grecques, par sa nature aclive et réveuse, par son
éloquence, ol se nuancent ct se fondent si- heurcusement
les teintes pures du langage attique et les vives couleurs de
la poésie hébraique, nous a paru un des types les plus ori-
ginaux de I'alliance de ces déux esprits: L'examen de sa
doctrine va_nous montrer, non un dialecticien gree -qui,
s'inspirant des mystéricuses traditions de I’ Oncnt, s'¢lance
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& Ia recherche de I'inconnu ; mais un mystique, un théolo-

‘gien, un évéque, qui, i 'aide de Ia'.dia]cclique, discute,
explique, démontre les dogmes de sa foi. lei, Poricntal
I'emporte sur le grec. Ce n'est pas la curiosité qui le fait
discuter ; il ne cherche pas la vérité ;'il.la connait, il la
posstde,, il n'a pas le moindre doute sur elle. S'il éerit,
c'est pour la montrer aux autres, comme il fa voit lui
méme, dans toute son évidence. Bien plus, convaincu que,
dans Tanarchie religieuse od était plongé I'Orient, tout le
mal venait de disputes de mots, il semble avoir craint de
fournir & son tour un aliment & la nouveauté. Aussi, ne
voulait-il pas laisser d'ouvrage sur la foi : « Ce n'est pas,
~ » ajoutait-il, dans I'invention de noms nouveaux qu’est
» notre salut, mais dans Ia saine confession’ de la divinité,
» en laquelle nous croyons (1). » Chaque jour, néanmoins,
dans Ies lettres que Ies besoins du tcmps lui faisaient éerire,
dans les discours qu'il adressait & son peuple, dans les
régles qu'il donnaltases moines, il élait amené , pour
combattre I'erreur, & discuter les principes de sa foi, 4 les
commenlcr, den démontrer la vérité, Deux fois méme, il
fut contraint de sortir de la réserve oil il voulait se tenir,
pour défendre T'orthodoxic dans des traités. Dans I'un, il
prouvait la divinité du Verbe contre Eunomius ; dans
Tautre, celle du Samt—Espnt contre les Macédoniens. Es-
sayons de recueillir sa pensée éparse dans tous ses ou-
vrages, de la reconstituer en corps de doctrine, ct de voir
comment ce génie, emmemment éclectique, fit servir la
philosophic et les sciences de la Gréce au triomphe des
dogmes chrulens ¢t des traditions bxbhques.

(l) Sancti Basilii ep, 175, p. "Go s A,
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:‘Pour lui, cobmme‘ponrvles' alexandrins, la science est unc
aspxrallon vers e souverain bien, Dieu, qux ‘est lui-méme
fa science et seul Ia posséde dans sa p]enltude (1). L'intel-

ligence de I'homme peut s’¢lever & Ia science et contcmpler
le bien, dans la mesure de ses forces. Mais; auparavant,
elle doit se purifier de la souillure des choses sensnblcs,
source de nos erreurs, ct se rendre capable de saisir le
vrai dans toute sa purete., « Comme I'ame doit se prépa—
» rer &' ces hautes’ ]e(;ons' comme elle’ doit étre pure des
» aflections charnelles, libre des mquu,ludcs mondaines qui
» l'aveuglaient, active, ardente dans ses rcchcrches cm-
» pressée de trouver autour d’clle des’ pensées qui soient
» dignes de Dieu- (2)! » Alors seulement, nous sommes
« des audlteurs lnen prcpares et, grice au pnvxle"c de la
raison, nous pouvons nous connaitre nous-mémes, nous
élever 4 T connaissance de Dieu et adorer notre Créa-
Aeur (3). » La nécessité de cette purlf lcation de lamc
‘pour atteindre ct- conlempler la vérité a été- reconnue d(,s
la plus haute antiquité. Basile en trouvait, une cxprcssxon
dans I' invocation des vieux poémes de la Gréce, un symbole -
- dans I'eau lustrale des temples paiens. Le c]mslnmsme en -
avait fait un dogme dans le baptéme et la pénitence, dont

I'un prccedc I entrge de I'homme  dans lL"llSC Fautre son

’ umon intime avec Dicu. L'Eglise voulait encore qu’avant de
parler de Dicu, on invoquat la grice ct les lumxu'es du

(1) Sancti Basilii ep. 8, p. 83, B. — (2) Sancti Basilii op., t. 1.y p. 1o —
(3) 1bid., p. 50, D, . A1y
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-Saint-Esprit. Toutefois, il semble qu'ici Basile ne s'est pas
moins inspiré de Platon . et de Plotin que des traditions
chrétiennes. Pour lui, la purification de I'ime, avant t'a-
border la vérité, n'a rien de passif. Ce n'est pas une grice
mystéricuse qui lui vienne du dehors ; clest I'ime qui
d’elle-méme et par elle-méme se dégage de ce qui la souille
et se rend digne par sa purel¢. d'entrer en contact avee
~celui qui est la pureté par essence. D'clle-méme, clle se
sépare du corps ; d'elle~méme, clle cesse d'incliner vers la
matitre, se soustrait aux fantomes de imagination, n’est
. plus étrangre i Ia raison et tiche de s'élever avee clle au
monde intelligible.. Pour apercevoir Dieu, dit de son coté
le frere de Basile, nous navons qu'd nous puritier, & nous
-simplifier, & réduire Fame A elle—méme (1. Cest I
doctrine de Platon (2) ¢t de Plotin (5), aussi bien qiic
celle de saint Basile (4) et de saint Grégoire de Nysse.
Cest dans tous [lactivité grecque unie au mysﬁcismc_
oriental. ‘ R Ed il
Nous retrouvons cette alliance dans Ia méthode dont saint
 Basile se sert pour s'élever a Dicu. Disciple” des philoso~
phes ct fervent chrétien, il fait reposer son enseignement
sur la_double_autorit¢ de la foi et de lIa raison. Il débute,
comme Socrate, par-le yv69 gezutev, « Mploeye opngy,
» observe-toi toi-méme, et tu sauras qu'une partic de ton
» :‘imp est raisonnable et intelligente, I'autre soumise aux
» passions et déraisonnable. La nature a donné I'empire & Ia
» premiére ; 'autre doit écouter Ia raison ct lui obéir (8).»

- (1) Sancti Greg.. Nyss., de anim. et resurr., p, 615 ct seq. Mov=alivae
Yoyiv. = (2) Platon, Phédre. — (3) Plotin, Ennéade ¥, 1, 10, — (&) Sanct; -
Dasilii, de spiritu sancto, 9. — (5) Sancti Basilii op., ¢ 11, p. 25.
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« Une exacte connaissance de toi-méme suffira pour te
» conduire & I'idée de Dieu. Si tu t'observes, tu n’auras
~ » pas besoin de chercher le démiurge dans la construction
“» de T'univers : tu verras en toi, comme dans un pctit
monde (1), la grande sagesse de ton eréateur. L'ame in-
» corporelle, invisible, qui ne tient & I'espace que par son
» union avee le corps, fait comprendre un Dieu incorporel,

» invisible, indépendant de I'espace. » La soumission mer-
veilleuse du corps & la puissance de I'dme « fait admirer
» leur auteur, ¢t montre comment lui-méme domine et
» anime le monde entier (2). » Ainsi, pour Basile comme
pour Platon et Plotin, la science universelle peut se réduire
i la conscience ; pour tout gonnaitl'e; l’a‘nme n'a qu'a regar-
der en elle. ‘ :

Lmtc]lwence et la raison ne nous font pas sculement
connaitre D;eu par elles-mémes (o) ! c]lc_s nous élévent en-
core & lui par la contemplation de la nature. En étudiant, 4
I'aide de la science, les heaulés de la création, «nousy
lisons, comme sur-des letires, I providence et la grande

sagesse de Dicu cn toutes choses (4). » « Considére une
» pierre, une fourmx, un cousin, une abeille: ils te dé=
» montrent la puissance de celui qui les a faits. Souvent la
» sagesse du démiurge parait dans les plus petits objets.
» Celui. qui a déployé le ciel, qui a répandu I'immense
» océan,- est le méme qui a creusé, comme un tuyau le
» dard si pfﬁle de I'abeille, pour qu'elle 'y fit ‘passer son .

11
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(1) Ofovst PpG T xécyw. On reconnait ici le petit monds du Plulébe =
(2) Sancti Basilii op., t. 1, p. 25, — (3) Woyny Edabes.vozpav, &' 75 8:b
meptvosts. Sancti Basilii op., t.11, P 22. Voyez encore ¢, 1, p. 87. —
(8) T. 11, p. 27, -
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» venin. Ne dis pas : cela s’est trouvé par hasard. Dans Ia
» nature rien ne se fait sans ordre, sans dessein , rien n’ar-
» rive au hasard (1). » Tout prouve um Dicu qui, placé au
centre de la cité du monde, envoic jusqu'aux extrémités les
rayons de sa providence (2). Ainsi, comme Bossuct et
Fénclon, saint Basile, par les scules forces de la raison,
s'éleve de 'homme et du monde au créatéur et au conser-
vateur de toutes choses.

Basile était un vrai platonicien, quand il trouvait Dieu
dans I'ame humaine, considérée comme un petit monde.
Mais il faut reconnaitre qu'en général sa méthode se rap-
proche beaucoup plus de celle d'Aristote que de celle de
Platon. Pendant qu’Eunomius et Ies autres ariens , non con-
tents de connaitre Dieu dans les effets de sa volonté, aspi-
raient, & exemple de Plotin, & le connaitre directement
. dans son essence, comme il se connait Iui-méme, Athanhse,‘
 Basile, Grégoire de Nysse et Grégoire de Nazianze ;  I'exem-
ple d'Origéne , soutiennent que nous Ne pouvons pas aper-
- cevoir Dicu dans sa simplicité, mais dans la maltiplicité de
ses a:tivr_cs. Son essence , disent-ils, échappe & notre intui-.
tion immédiate; il ne nous apparait que comme cause dans
. le monde ct d:_ms I'dme; et ce n'est que par une sorte d’a—
nalogie entre lui et ses créatures que nous pouvons dire ce
quil est (5). Saint Basile s’ai'réte;au_x analogics morales;
son frére va plus loin. Toute la nature lui découvre I'es—
sence de Dieu. L'immobilité de la terre témoigne de son
immutabilité ; 'étendue i_ncomniensurable du ciel révele son
infinité (4). Sans doute, il y a ici cxagération d'un procédé

(1) Sancti Basilii op., t. 1, p, 135, — (2) To 1, p. 175, E. — (3) Voyez
Ritter, Philosophic chrétienne , Iis, 1v et ¥, — (4) Sancti Greg. Nyss. op.
de iis qui pramature abripiuntur, p. 763, : '

~
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qui, méme contenu dans de sages limites, serait loin de
smsfalrecomp!uement I'esprit. Encorel'analogie, toute témé- -
‘raire qu'elle peut paraitre, est-elle préférable A une intuition
unpossnb]c. En tout cas, il n’y al& ni sccpumsme, m di-
“voree avec la raison. :
Si Basile semble parfois maltraltcr la raison, il faut se
garder de Ie prendre au mot. Cest unc concession & Iesprit
oricntal. Comme Cicéron se croyait obligé, pour ne point
Dlesser ses orgueilleux concuoyens de dissimuler sa pas-
sion pour les chefs-d’ccuvre dela Gréce et de paraitre ignorer
-jusqu'au nom de ses artistes, Basile parle souvent de la
sagesse grecque avee un dédain, tout de convention. Lors-
quune foule de chrétiens, cédant & d'aveugles préventions,
Tejetaient la science profane comme pleine d’éeucils et de
. dangers, comme éloignant de Dicu (1) 5 lorsque les ariens
élaient les premiers A accuser le brillant orateur d'introduire
dans I'Eglise une sa gesse élrangére (2), le disciple des
rheteurs, l"ldmlrateur, l"\dcpte de la philosophie grecque,
pour ne donner aucun prétexte A ses cnnenns pour ne point
scandaliser les plus picux de ses auditeurs , se voyait amen¢
& traiter de beaux parleurs ces ‘maitres dont il se plaisait &
rcproduwc le langage, & ne trouver quun elalage de mots
dans d’admirables théories qu'il développait néanmoins avec *
_une ¢loquente comlctlon, & préférer la simplicité de la
. [oi auz démonstrations de la raison, méme quand elles -
ne sont pas en désaccord (5). Mais hientot. Tesprit grec réa-
gissait ¢t le forcait de combattre avee les armes de Ia raison
les ccleclxqucs les csprlts-forts, les incrédules, ‘qui & Césa-

(1) Sancu Grc"om Naz. o0p.y b 1, p. 18, — (°) Sancti Grc"oru Nyss. op.,
conlrg L‘zmom., Ps 340 ¢t 424, — (o) Sancti Basilii op., t. 1, p. 10,’
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rée, cdmm_e d Nazianze, se pressaient devant la chaire de
I'évéque; ces hommes qui, « mauvais juges de la verite,
‘lpPLS avoir souvent changé de maitres, aprés avoir jeté,
comme de Ia. poussitre, bien des livres au vent, mépri--
saient toute doctrine, se riaient de la foi et foulaient aux
pieds les belles ‘perles du salut (1). » Contre cux, Basile
_hie pouvait faire appel qu'a Ia raison, et il le faisait avec
honheur. Convaincu de la Icgltmnu, de la raison humaine,
il savait s’en servir dans de justes limites ; lui faire controler
Ia foi, sans la laisser entrer en révolte contre clle. S'il tait
fier de cette noble faculté, il élait trop croyant pour cn
abuser. Elle peut, elle doit nous conduire A Ia vérité ; mais
nous devons sans cesse ére en garde contre la fausse direc-
tion que lui impriment nos passions. Cest & ces éearls,
beaucoup plus qu'a elle-méme, qu'en veut Basile, quand il
semble la maltraiter. Ce n'est pas: elle qu'il accuse des
erreurs ¢t des contradxclxons des philosophes ; ils pouvaient,
ils devaient les mler, et, « un jour, toute celle sagesse
“mondaine sera pour eux le sujet d’'une terrible. condam-
nation, de ce que, voyant si clair dans de vaines scien-
ces, ils ont cux-mémes fermé les yeux d la connaissance
de Ia vérité (2). » Dot pouvait leur venir cetle lumiére?
De Ia révélation? Non, puisque la plupart n’élaient pas &
portée de la connaitre,, mais de la raison > qui, elle aussi,
~ nous ¢léve A la divinité (3).
Apris s'dtre ¢levée du fini & infini, Platon’ s "élait aml(,

(1) Sancti Gre"oru Naz. 0psy L. 1, p. 18.—(2) Sancti Bas:lu op.y t. x, p. 4

(3) Saint Grégoire de Nozianze et saint Grégoire de Nysse ne rejettent pas
plus que saint Basile le secours de la raison. Tous trois sont unanimes pour
déclarer que sans elle, il est impossible d’arriser n la_perfection. Nous avons
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avec une sorle de désespoir-: « Il est difficile, avait-il dit,
de faire conmaitre le Pére du monde (1). » « Clest une
».grande entreprise, dit Dasile & son tour, d'oser parler de
» Dieu, parce que cette matitre est infiniment au-dessus de
» notre intelligence et que nous n’avons pas méme de termes
» pour exprimer c¢ que nous en pensons (2). » Mais, parce
que notre intelligence est trop au-dessous de la grandeur du
- sujet, serons-nous condamnés au silence? La révélation
vient au secours de la raison, dans I’Eéritum qui est tout
enliére inspirée de Dieu et coniposée par UEsprit saint
 pour étre la commune école des dmes (5).
Saint Basile fait encore une belle part & la raison, quand
il appelle Ia révélation 4 son aide. La parole inspirée n’est
pas toujours .claire. ‘Cest & la raison qu'il appartient de
Texpliquer et d’én.détcrrﬁiuer le sens ; tache difficile et
source féconde d'hérésies ! I est tel mot, par exemple, le-
premier de Ia Bible, é& dpyii » pour- lequel Basile Iui-
méme, & Paide d'Aristote, présente quatre sens’ diffe-
 rents (4). Mais quelle distance de sa prudente interprétation
& Paudacicuse exégése des alexandrins, paiens ou chrétiens !
A quels efforts d'allégorie ne sont pas réduits los néoplato-
niciens pour montrer la perpétuité de leur doctrine dans
celte chaine dorée dont Homére et Hésiode sont les premiers

~ entendu saint Grégoire de Nozianze proclamer qu'avoir Ies meeurs 's.'.ms. la
stience, cest-a~dire, la foi sans Ia raison, célait navoir quon wil (p. 33),
La perfection, dit & son- tour Grégoire de Nysse , ne peut étre atteinte sans Ia
gbométrie, sans I'arithmétique , sans Pastronomie, sans Part des preuves et sur-
tout sans la philosophie de I'Ecriture sainte. De iis qui premat. abr.,
p. 765. LAkl == & -
(1) Timée. — (2) Sancti Basilii 0p:s L 11, p. 150, — (3) To 1, p. 90, —
(8) T. 1, p. 6 ; Aristote, Metaphys., 1, 1. B '
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anneaux ct dont ils sont les derniers, Origéne pour faire voir
Faccord des récits bibliques avec la raison et la science !
Aux yeux de ce docteur, le texte sacré est une perpétuelle
allégorie : chaque mot est un mystére, chaque figure un
symbole. Quoique ces figures sourient i ses contemporains,
d son frére tout le premicr, Basile les rejette comme des
réves et des contes de vieilles femmes (1). Du moment
que le texte sacré et Ia science sont en désaccord , c'est la .
seience qui se trompe, 1l n'est pas de ceux « qui n'admet-
tent point e sens vulgaire de I'Ecriture ; pour qui de T'eau
n’est pas de I'eau, mais je ne sais quelle nature ; qui voient
dans une plante, dans un poisson ce que veut leur fantaisie ;
- qui dénatarent la création des reptiles et des bétes sauvages
au profit de leurs allégories. Pour lui, de I'herbe est de
I'herbe ; plante, poisson, animal sauvage, animal domes—
tique, il prend. tout dans le sens littéral : car il ne rougit
pas de I'Evangile (2). » Toutefois, s'il croi, malgré Ori-
géne (3), que le premier, le sccond et le troisiéme jour,
que le soir et le matin, furent sans soleil, sans lune et sans
¢toiles, il ne le croit pps aveuglement. i appelle Ia raison

(1) Sancti Basilii, t. 1, p. 31. — (2) Saneti Basili op., . 1, p. 80.

(3) u Les gens simples qui se font gloire d'appartenic 3 PEglise estiment 3
la vérité, que le Créateur est au-dessus de tout ; mais ils arrivent 3 s'imaginer
sur son comple ce qu'il ne serait pas méme permis de soupconner du plus in-
juste et du plus cruel de tous les hommes. Quel est homme d'un esprit sain qui

pourrait croire que le premier, le second et le troisiéme Jour, que le soir et Ie
- matin furent sans soleil, sans lune et sans étoiles ; qu’en un jour, qui est nommé
le premicr , il 0’y avait point de ciel 2 Qui serait assez idiot pour se représenter
Dieu plantant , & fa fagon d'un agriculteur, un jardin & Eden, dans un certain
’pays d'Orieat. ... ? Il me semble qu’il n'est douteux pour personne que, sous

uno histoire qui ne sest matéricllement -jamais réalisée, ce sont certains mythes
qui sont indiqués en figure. w Origenis op., de "Princip. 1v, trad. de
M. Vacherot, ] - '
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au sccours de la foi et ne déploie pas un moindre étalage de
science pour prouver la vérité historique du texte sacré (1),
que le docteur alexandrin pour la nier.
Saint Basile aime encore & montrer I'alliance de la réve-
lation et de la raison, en insistant sur la science profane des
hommés inspirés. 1l nous dit bien, en citant saint Paul,
(Wils éerivaient sans Uaide des persuasions de la sagesse
humaine, sous la dictée de ULEsprit-Saint (2) ; mais il ne
manque pas de donner . aux prophétes Ie nom de sages et
de nous apprendre que Moise, ce grand homme, et le sage
. Daniel, n’ontabordé les enseignements divins, quaprés s"étre -
exereés dans les sciences de Pligypte ot de Ja Chaldée ().
Cette intention apparait surtout dans le début de I'Tlexamé—
_ron. « Avant d’examiner le sens de ce peu de mots, voyons
» qui nous les adresse. Entrainés par lautorité de Iécri-
» vain, nous nous empresserons d'ajouter fof A ses paroles.
» Or, c’est Moise qu'i a composé celte histoire : Moise,
» quadopta la fille de Pharaon, qui en recut une royale
~» Gducation et eut pour maitres lcé'sages de l’l?gypte;
» Moise, qui, banni par ceux dont il avait 6té le bienfaiteur,.
» s'empressa de se soustraire aux tumultes de_l’ll‘gyjne
» pour sc réfugier en Ethiopie, 'y vécut dans une profonde
» solitude ct passa quarante années dans la ‘contemplation
» de la nature ; Moise, enfin, qui, & I'dge. de quatre-vingts

(1) » D'abord fut produite Pessence méme de I lumitre : aujourd’hui, le
globe du soleil vient faire circuler Ta lumitre dont la naissance ‘a précédé la
sienne. La lampe west pas le feu : le feu-a la verty d'éclairer et nous avens
inventé la larpe jour nous éclairer dans les téntbres. De méme , ¢'est pour
répandre Ia Jumitre, cette pure essence, sans meélange et immatérielle, que nous
voyons aujourd’hni paraitre les corps lumineus. n Saneti Basilii op., t.1, p. 51,

- {2) Saneti Basilii op., t, 1, p. 2, — () Ibid., t. a1, p. 175,
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+ »ans, vit Dieu, autant qu'il est possible, ou plutét comme
» il n'a été donné & personne de le voir, suivant le témoi—
» gnage de Dieu lui-méme- (1). » Ainsi, Moise “et Daniel,
comme les maitres profanes de Basile, n'ont connu la con—
templation qu'aprés la réflexion, I'extase i]'u‘apx'és la mé~
thode:: chez tous linspiration est venue compléter la science.

A

Qucl"cs_t— le Dic}il_q'ue révile la foi et que prouve la
raison ? Iei, Basile, plus heurcux que les bhildsophés,
connait d’avance la solution du probléme jiln'a qua en
montrer la vérite. Il prouvé aux incrédules qu'il y a un
Dieu ; conment prouvera-t-il que le vrai Diea est le Dieq

triple et un-du concile de Nicce? _— |
Le quatri¢me sidcle présente deux faits remarquables :
I'un est h croyanee de toutes. les” sectes philosophiques ou
~ religieuses, helléniques ou chrétiennes , aux trois prinéipes
de la divine triade, qu'on les appelle le Parfait, I'lntelli-
~ gence et I'Ame; ou le Pére, le Fils et lo Saint-Esprit ;
'l.'autrc_csi,lgt tendance de.ces mémes scetes & faire dominer
un principe au détriment des deux auiré‘s','suivant_ quelles
se livrent cxclusivement 4 l"élu’d.\e du monde physique,
qd’cl[cé.s'élé\’011t & la méditation - du monde idéal, ou
“qu'clles sont absorbées- par I'extase dans Iimmobile con-
templation.. de- Iunité. Le christianisme dont la Trinité est
le dogme fondamental, ne pouvait échapper & cette ten-
dance générale, et parmi ées_ esprits curicux et raisonneurs

(1) Sancti Basilii op., t. 1, p. 2.
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de TOrient; -le- Fils. él le Saint- lléprit, sinen le Pére,
devaient avoir_leurs ﬁd\cl'smrcs plus ou moins - c\clusxfa._
Bicn pen nombreux Llaxcnt ceux qui "admettaient sans dis-
cussion le mystére d'un seul- Dieu en trois . personnes. La
plupart voulaient comprcndre Fincompréhensible mystére.
Athanase, tout le premlcr, sc fatigait Pesprit & méditer sur -
Ta divinité du Verbe mais pour sentir scs vains ct pecnibles
cflorts repoussés par une rcsxslance invincible ; p]us il ré-
fléchissait, moins il comprenait ; plus il éerivait, moins il
se trouvait en état de‘(prlmer ses idées (1).
Or, pour ceux qui_ne voulaient point admettre le
' nystére dans son obscunte il se prcscnt’ut trois solutions.
Les sabelhcns par e\ccs de monothusme confondment
“les trois personnes dans 1 une scule hypdstase ct les niaient,
en réalité, pour les remphcer par trois attributs, par trois
noms. Le méme désir de comprendre Punité divine faisait
rejeter deux personnes aux ariens. Le Pére ‘seul est Dxeu,
infini, Llcrnel “Trop parfait pour ¢étre en relation Aimmédiate
avee le fini, il a créé le Verbe sponlanement et par sa \olontc
pour en faire le créateur du monde mlcllccluel le Verbe,
& son tour, a créé I’ Espm qui n’est autre que I cspace ctle
tmnps, le milieu dans lcqucl s'csl développé le monde sen-—
sible (2). Dans cette génération successive,, empreinte du
plus pur alexandrinisme ; le Verbe n'élait ni incréé, ni de
‘laméme substance que le Pu‘c, ni éternel, ni tout—puxs-
sant par lui-méme. « Le Pére lui avait transmis sa vaste
intelligence , sa “puissance sans bomcs et lavait empremt
de Téclat de sa "loxre II voyait au- dC%OUS de lai, & une

(1) Sancti Alhanasu op o5 U l, p.,SOS. —(2) Sancti Basilii op., de Spiritu-
Sanclo, ¢ 2. - . . .
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distance incommensurable,, los- trénes des archanges ; mais
il ne brillait que d'une lumidre réflechie, et, comme les
cmpereurs décorés du nom de Gésars, il gouvernait le
monde, cn obéissant ‘aux volontés de son seigneur et
maitre (1). » Les macédoniens, enfin ».purs adorateurs du
Verbe, refusaient le.méme culte & I'Esprit, qu'ils disaient
“tiré du néant et d’une autre substance que le Pére et le
Fils. Parti inconséquent : car une fois 'la-consubstanliqlité
admise pour deux personnes, quelle raison de ne pas
I'¢tendre 4 la troisitme ? Parti incertain, flottant entre les
ariens et les orthodoxes,- et dont le type), en ce temps,
semble avoir .été le vcrsati]b, ami de Basile, Eustathe de
Séhaste. « Je ne veux point; disait-il, donner 3 FEsprit le
» titre de Dicu 3 je m'ose point appeler une créature () ».

- Telles &taient les trois sectes qui disputaient aux ortho-

doxes le monde romain, les trois maladies' dc la théologie ,
dans lesquelles Basile ot Grégoire . voyaient un retour au
Judaisme, au paganisme et & T'athéisme: Par quelle doc~
trine Basile sut-il en préserver son peuple et guérir des
églises entitres, qui en étajent infectées ? Dans celte lon-
gue controverse, qui remplit sa vie, il s'agissait de démon-
trer aux sabelliens que la Trinite sc.compose de trois
personnes distinctes- et non d'une méme personne, qui
remplit trois réles ; aux ariens ‘que le Fils est I'égal du
Pére ; aux macédoniens que le Saint"—Esprit.cst I'égal des
deux autres personnes 3 en un mot, que le vrai Diey est
un seul Dieu, en trois personnes et en trois hypostases, .
Pour atteindre ce but, il ne dédaigne. aucune arme ; il

(1) Gitbon. La comparaison du Verbe avec les Césars sq trouye dans
Athénagore, — (2) Socrate, 11, 55, : .



148 : ETUDE LITTERAIRE

it Origene, il relit les alcxandrm: ses ])I’CﬂllCl’S maitres.

« Le principe supréme, lui disait Plotin, est un foyer de
lumié¢re duquel émaneént ‘clerncllement, sans lcpmser, les
rayons par lesquels il manifcste sa présence sur- tous les
points de linfini ; cette lumidre cst I'intelligence divine (1).
Le foyer dont clle découle sans interruplion est le Parfait,
I'un, au scin duquel 'existence et la pensée s¢ confondent,
et qui-manifeste sa puissance par ensemble des dtres
qui lui doivent Ia vie (2) ; au-dessous de Pintelligence, le
soleil qui brille li-haut, est FAme qui en dépend, qui
subsiste par clle ct avee clle. L’Ame aboutit d'un ¢6té au
soleil intelligible, de T'autre au -soleil sen51blc, elle est
' lmtermcdxalrc par lequel les étres d'ici-bas se mthcheut
aux étres intelligibles ; elle est en quelque sorte linterpréte
des choses. qui descendent du monde intelligible dans le
~monde sensible, et des choses du monde sensible qui re~
montent dans le monde intelligible (3) ». Cette doctrine,
presque chrétienne, du divin Plotin (4), qui fit compren-
dre ct admeltre & saint Augustin le dogme du Verbe (5),
pouy ait-cllé ne pas séduire Dasile 2 Ne devait-il pas, comme
Théodoret le rapporte de son compagnon d'études, Gré-
. goire de Nazianze, retrouver le Pére dans e Parfait, le.
Verbe dans I'lntelligence, le Saint-Espri¢ .dans I'Ame (6) ?
~ Partout ses ouvrages témoignent de Ia paventé, qui, malgré
de profondes différences, lui apparaissait entre les deux

{1) Plotiny Eon. m, L xi','!s..— (@) Enn. 1, L oov, 1550 1%, 9. —
(3) Enn. 11, 1. 1, 2. Cet exposé de In triade de Plotin est emprunté &
“M. Bouillet, trad. de Plotin, t.1, p. 195. — (4) Sancti Angust., de vera
religione, 12.— (5) Confessions, vit, 9. — (G) Théodoret, t. 1v, p.- 730,

. éd. Schulz.
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théologies. Le Pére, ¢'est le Parfait , I'étre sans qualité'('l);
Fun, Ia cause premitre, I racine ef la source du Fils ct
du Saint-Esprit (2). Le Fils est la lumicre Cternelle, le
-démiurge, la puissance active et créalrice, le coopérateur
du Pére (5). Le Saiill;Espx'it, répandu par le Yerbe, pé-
-nétre et vivifie le monde, illumine les ames et sert de lien
entre les créatures et Lintelligence eréatrice: (£). Quelle -
.différence y a-t-il entre I'Ame de Plotin et le Saint-Esprit de

- Basile ? Presqu’aucunc,, si hien que tout un discotrs de ce
- dernier (5) et un chapitre entier du traité du Saint- - -
Esprit (6) ne sont que des centons du ph_iiosbp]_xc alexan-
drin (7). C'étaient,.sans doute, ces emprunts qu'Eunomius
avait en vue, quand il accusait Tarchevéque de Césarce de
suivre la philosophic du dehors plutét que NEcriture,, et le
défiait de répondre au reproche de sagesse mondaine (8).
Pourtant ce Dicu en trois hypostases, ol I'Ame et I'Intelli-
‘gence ne sont que des émanations inégales au principe d'ot
-elles découlent , n’était paé le Dieu du concile de Nicée et
ne pouvait satisfaire la foi de Basile. Aussi avait-il proclam¢
Athtnes un vain bonheur. . ok

- dprés les alexandrins, il avait interrogé Origéne. Sa
Trinité, composée de trois personnes coéternelles ct con-
subslan[icllcs,nmis inégales en substance ct en dignité (9),

(1) Motdenros b Ocioy 8ed0zpov, To 1ty ep. 8, p. 82, C. =< (2) Sanpli
Basilii op., t. 11, p, 198, — (3) T.1, p. 87 ¢t 88. — (4) T. 1, p. 320, —
(8) Ibid. — (6) De Spiritu-Sancto, c. 9. — (7) Plotin, Eon. v, L1, 52, —
(8) Sancti Gregorii Nyss, op., conlra Funom,, p. 340 et 424,

(9) Voyez M. Vacherot, Ecole &’ Alezandrie, t, 1, p. 269 et sujy.

Voici un passage ¢'Origéne qui résame avee ‘précision toute sa doctrine sur
la Trinité = u Le vrai Diea, le Dére comprenant tout, embrasse tous les dtres,
tirant de sa propre substance Pétre qu’il communique & chacun ; car i} est celui
qui est, Inféricur au Pére, le Fils ne comprend que les essences purement
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n'élait ni l'arianisme, ni la foi- de. Nicée. .Elle tenait une -
sorte de milicu entre les‘deux. Aussi ariens et orthodoxes -
se couvraieni~ils de I'autorité. du docteur alexandrin, alors
Foracle de la théologie; Athanase méme avait cru devoir
défendre son’ orthodoxie.” Basile fut plus indépendant : en
vrai disciple de ce grand éclectique, il sut prendre et laisser,
approuver et condamner dans ses livres. Il y-trouva des .
armes puissantes contre les ariens (1) ; mais il ne sc fit pas
I"apologiste- de ses _erfeurs,.et sur-plus d'un-point, par
_exemple, sur la divinité du Saint-Esprit ; on le voit déclarer
-netlement que sés opinions sont loin d'étre “saines (2).

- Ainsi, ni Plotin, ni Origéne n’avaient répondu ¢ lidéal que -

poursuivait Basile:. Du moins, ils avaient levé A ses yeux
une partie du voile : leur doctrine, éclairée par Ia foi, pou~
vait lui faire découvrir toute Ia vérité. _ .
Nous avons reconnu i la fois le 'disciple de Platqn ct
d’Aristote dans les procédés contraires qu’emploic Basile
pour s'élever A Dieu par les scules forces de la raison.
Veut-il enseigner non plus que Dieu existe, mais ce qu'il
est; veut-il, & I'aide de la foi, pénétrer son cssence et par—
venir au premier principe de toute existence, il prend en-
core les chemins les plus opposés. A T'exemple d'Aristote,
qui partait des phénoménes et du particulier pour, partenir

rationnelles 3 car il est le sccond du Pére. Enfin, PEsprit-Saint, encore inféricar <
au Fils, n’embrasse que les saints, En sorte que la puissance du Pére est supé-
rieuro & celle du Fils et & celle du:Saint-Esprit, Ia puissance du Fils est supé-
rieurc & celle du Saint-Esprit, et Ia puissance du Saint-Esprit est supéricure 3
celle des autres'étres saints. Ainsi les' étres tiennent Pessence du Pére, Ia raison
du Fils, la saintetd du Saint-Esprit (de princip., 1, 3, 5). Trad. de M. Va-

‘- cherot.

(1) Socrate, 1v, 26, — (2) De Spiﬁilu-Sancto, t 111, po 64, C.
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& la connaissance du principe et de T'universel, il part du
Saint-Esprit, répandu en nous tous, pour arriver au Fils, &
T'artisan supréme, et du Fils pour s'élever au Pére, principe
de tout. Suivant ainsi, dit-il lui-méme, une route opposée
& celle qui est dans l’esscnce des choses, mais _qui corres-
. pond 2 notre rapport avec Dicu. « En effet, ajoute-t-il,
© » quand- nous recevons un' don, nous - pensons d'abord i
» celui qui le distribue ; ensuite & celui qunlcmonc enfin,
~» nous ¢levons notre. pensée & la source premitre de tout
~» bien (1). » Comme le Fils ct par le Fils, le Saint-Esprit
connait les profondcurs du Pére (2) C'est en Iui que nous
"~ contemplons I' image du Dicu invisible ; ¢’est Iui qui nous
* fait connaitre I'ineffable beauté: de Iarchétype (3). Mais
cette méthode, commune aux Péres du quatriéme siécle et
préconisée surtout par Grégoire de Nysse, n'est pas, comme
semble le dire Ritter (4), la seule quiait suivie Basile,
D’autres fois, en eflet, a exemple de Plotin; et par une
sorte d’extase qui rappelle celle du philosophe alexandrin,
il s’léve directement au premicr principe, au Pére, pour
en descendre.au Verbe, ct du Verbe au Saint-Esprit. « Si
» tu veux' parler ou entendre parler de Dieu, laisse ton
» corps,-laisse tes sens, quitte la terre ; éléve=toi au-dessus
» de air, au-dessus dcl ¢ther, franchis’ les astres et leurs
» merveilles. Franchis tout par la raison, domine le cil et,
» avee la seule mlclhgencc, conlemple toules scs beautés,
» les armées célestes, les chaeurs dcs anges, les dignités des
» arclnn"cs. Passe encore’, et, quand, par la rmson, -

(l)I)a Spiritu-Sanclo, . w, p. 51, C. — (2) Ibid., p. 48, B. —

(3) 1bid., p. 20, B, — (6) RlllCl‘, Plulosoplnc chrétienne, t, u, p. 83
et suiv,
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surnageras au-dessus de toute Ia ¢réation, quand tu en

» auras dégagé ton dme, contemple la nature divine, stable,
immobile, immuable, iixscnsible, simple,“indivisible, lu-
mitre inaccessible, puissance incfable , grandeur sans
bornes; gloire au-dessus dé tout ¢clat, bonté désirable, -
beauté parfaite, qui s’empare violemment de I'4me, mais
que ne saurait dignement exprimer le langage. L sont le .
Pére; le Fils et le Saint-Esprit, Ia nature inchééc, la ma-~
jesté souveraine, la bonté naturelle. Le Pére est le prin—
cipe de tout, la causé de Iexistence pour ce qui existe,
» la racine des étres vivants. Clest de lui qu'cst sortic la
-source de Ia vie, Ia sagesse, la puissance,, l'image non
dissemblable du Dicu invisible, Ie Fils engendré da Pere,
Ie Verbe vivant, "qui est Dicu et est en Dicu: Si notre
esprit peut se purifier des affections matérielles et s'¢lever
au-dessus de toute créature intelligible, comme un poisson -
sort de I'abime pour nager 4 la surface; s'il peut retrouver

la pureté quil avait a sa création, il verra Ig Saint-Esprit

avec le Pére et le Fils, possédant ce qu'ils possédent dans

» unc méme essence;, la bonté , la rectitude, la sainteté de
» la vie. Toutes ces perfections ne Iui ont pas ¢té ajoutées

dans la suite des temps, élles lui sont naturelles. Comme

la chaleur est inséparable du feu ot I splendeur de Ia

» lumitre, ainsi la vertu de sanctifier et de vivifier, la

bonté, fa droiture sont inséparables de I'Esprit. La done,
» 1 est I’Esbrit, dans la bienheureuse nature, compté sans
(que T'on reconnaisse de multitude, apparaissant dans la
» Trinité. I'remplit de lumitre les anges et les archanges,
- » saiiclifie les puissanées, anime tout. 1l s répand sur toute
» la création, sans se (‘l‘iviscr; il donne i tous sa griice, sans
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» I'¢puiser. Comme le soleil répqnd sa lumitre sur tous les
» €Orps, sans qu elle dxmmue ; ainsi, le Saint- -Esprit ne perd -
» rien en donnant sa grice  tout le monde (D.»

Dans cette magnifique cxposition de la Trinité, ol I'on
retrouve la marche, les conceptions et jusqu’aux images de
Plotin, Basile établissait la consubstantialit¢ du Verbe, la
divinité du Saint-Esprit, sur- laquelle le concile de Nicde
avait laissé quelque incertitude, enfin, tous les rapports.
qui unissent les trois personnes divines. Partout ailleurs,
Ccs rapporls ne sont pas moins neltement exprimés. « Du
-» Pére proctde le Fils, par qui tout a &té fait, et dont la
» pensée ne peut séparer e Saint-Esprit; on voit en cux
» une union continue ‘et indivisible (2) ». Le Fils est la
splendeur du Pére, U'image de U'archéty ype, la puissance
et la sagesse de Dicu (8). Le Saint-Esprit recoit la dignité
royale du Pére par I'intermédiaire du Fils (4). Le Fils ct le
Saint-Esprit procédent du Pére, comme Vlntelligence et
I'Ame émanent du Parfait. Mais, pour Basxle la s'arréte 1'¢-
manation divine, tandis que, pour les ale\andrms, clle des-
.cend jusqu'aux dernitres limites de I'étre. « Ce dont Dieu
» est la source, est sans substance propre, ovuriszazovy les
» choses dont le Saint-Esprit cst la source, sont ses cu—
» vres , évipyan. Diew, par lintermédiaire de Jésus—
» Christ, verse, commumquc, donne le Saint-Esprit; il ne-
» Ie erée pas, ne le fait pas, ne le produit pas (5). »

* . Quoique saint Basile soutienne I’ égalité des trois personnes,

le dlsclple d'Origéne ne laisse p'lS , comme son nmlrc,

(). Sancu Basilii op., t.11, p. 151, 132 et 153, —-(") Sancti Basdu ¢p. 58,
P- 418, —(5) Ibid., t. m, P 1%, G — (4) bed., p- 51, B.—(5) 1Lid.,
t.1,p.322,C, D.
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de marquer entre: lles une: certaine subordination. Si lon
considére la substance, il n'y a dans-la Trinité ni pre- -
~mier, ni second; ni troisiéme ; si on considére la dignité,
la froisitme.personne est: inféricure 4 la seconde, dont
clle dépend; -la seconde est inféricure 4 la premiére, son
B principe et son_origine (1). Le. Pére.a encore une autre
supérioiité : unité et monade, il échappe méme au Verbe
et seul peut se contempler, se penser complétement (2).
Iei, il Yy aplus quune simple. subordination ; il y a, si
non une ‘décroissance de I’dtre comme dans la triade
. alexandrine, du moins une imperfection dans Ia seconde,
et, & plus forte raison, dans la troisieme personne, puisque
leur science est inférieure 4 celle de Ia premiére; %
- Cetle subordination des personnes nous explique I'j m]por
tance que Basile attachait 4 la question des hypostases, qui
partageait alors I'Orient et I'Occident. En vain, les occiden-
- -laux reconnaissaient trois personnes subsistantes (o) du
moment qu’ils les réunissaient en une scule hypostase, aux
yeux ‘de Basile ¢t des orientaux, ils les confondaicnt et tom-
baient dans le sabellianisme. La substance,; disait Basile,
n’est pas Phypostase. La substance ‘est commune aux trois
personnes; la propmctc de chacune forme son h)postase.‘ ‘

(1) Qss lw, r&;.z niv o.rr.ﬁo, 703 Manpds, Grudnm’ dnclyoue aal &Eubpas,
| Gt dpyn wait edtin, v e edvod . mavipa . 5 2al d7e 67 edTod # mpdaodes
- wxb Tposaywym rrpo, oy Ochy xad Macipae Dozt 3¢ oduire. Seirepos, Slor
% Ocbeng &9 éravipw pize oftw Snddvort 171 70 IIv spx 5o dpovs Sancti
Basilii op., t. 1, p. 272, B, C.

(2) Qpav 8¢ iy Evades val Pavédes Ozoplay , &y ohy elonay phve
[ Kdpios] mposivaps 765 Hz-rpl..... évos 6E o Hamip 3 nay, Enigrarar,
Sancti Basilii ep. 8, p. 85, B, .. :

(8) Sancti Hieronymi ep, 57.
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L'hypostase de la premitre est la paternité; celle dé la -
sceonde , la filialité; celle de la troisitme, la sainteté (1),
Un principe, le Verbe qui en procide ct subsiste dans'sa
substance, le Saint-Esprit subsistant dans la méme subs-
tance et, sous I'inspiralion du Verbe, vivifiant ct sanctifiant
tout ; une seule et méme nature, 4 la fois substance ct puis-
sance, cause et intelligence, dme et vie, telle est, pour -
saint Basile, Ia Trinit¢ une et indivisible. Les occidentaux .
craignaient & tort que I'arianisme ne se glissit.sous cette .
doctrine. La premitre hypostase n’est pas un principe soli-
taire, relégut dans les profondeurs inaccessibles de son
essence, créant au-dessous de lui et d'une autre nature que
la sienne, les principes du monde intellectuel et du monde _ -
sensible. Quoique le Verbe et I'Esprit procédent du premier
principe, il o'y a pas non plus division et décroissance de
Iétre, comme dans Ja triade alexandrine. Tout au plus y
a-t-il une légére tendance & reconnaitre, si non Pinégalité
subslahliellb des trois hyposlases quavait professée Ori~ °
géne, du moins la supériorit¢ du Pére sur le Fils et ccllc du-
Fils sur le Saint-Esprit. : :
“Si, a l'insu de saint Basile, une erreur se glissait sous sa
définition, comme Ritter le fait remarquer avee raison ),
¢'¢tait moins l'arianisme, dont on I'accusait en Occident,
que le sabellianisme, dont il accusait lui-méme les occiden-
‘taux. Quéllc différence y a-t-il, en effet, ci;ire un Dicu qui
“remplit tantét le role de Ptre, tantot celui de Fils, tantot
celui de S1inlt-Esprit el un Dicu qui posside & la fois trois
propmlcs, la palcrmlc, Ia filialité ct la sainteté ? Une trés-

(1) Sancti Basilii ep. 214, p. 322. —(2) Ihuer, Dhilosophic chrétienne,
- t.m, p. 78,
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faible. Des deux cotés, il y a une scule substance avee trois
modes, qui ici sont simultanés et permanents, I successifs
‘et passagers. Ailleurs, Basile est plus_explicite encore, cn
appliquant & Dicu Iui-méme Fopposition qui- existe entre
I'universel et le particulicr : Pétre est Tuniversel, I'hypos-
-tase le particulicr (1). L'hypostase n’est donc qu'un mode
de la substance divine. Si Fon considére los trois Péres
cappadociens comme forinant unc école, dont Basile est le
chef, on trouvera la méme doetrine professée par son frérc
-ct'par son ami. Grégoire de Nazianze ne voit dans les trois
hypostases que des rapports de personncs et méme des
diférences dans la maniére dont elles s¢ révilent (2).
Grégoire de Nysse va jusqu'a Ies expliquer par les trois
facultés de I'ime, auxquelles il les' compare (3). Que con-

clure, sinon que les Péres cappadociens semblent s’étre -
‘ facilement contentés de T'upité de Dieu avec Ia tri’nité des
hypostases ct, . leur insu, étaicnt arrivés & une sorte de
sabellianisme. Dicu était un, si Fon considérait son essence;
triple, si I'on avait en vue ses propriétés. Dieu leur appa-
raissait-il comme un étre en soi, indivisible, immuable,
subsistant dans Pintuition pure de lui-méme : ils Tappclaient
Pere. Voyaient-ils en Iui-le créateur et lo- gouverneur du
monde : ils lui donnaicnt le nom de Fils ou de. Verbe, de -

] . . : T 1
(1) O35tz 2ot Srdorans TabThy Exen iy Stapopky , iy et 0 ovdy mphs
% 230" Exxsroy. Sancti Basili ep. 236, p. 563, E. , ¥
(2)'T5 75 dxpdusng , O oﬁwls’ o , 4 773 wpds e oyésiwg
Sudgopoy , Sizpopoy adrdy T wMiety wenolruzy,
(3) Ex vy 89245 cov ooy xpurhy 0:bs yodpisoys & <75 & oot mpridos Th
 TpdSa Enlyval St tvumosrdewy mpxpphrwv. Talp yio wiaay 0w vopdy
2l ypasady paproplay gsﬁzm;’pz T 2al m;}ro’rs'pz. Voyez ,Ril.'tcr, .o,
" p. 78 ol suiv. e



SUR SAINT BASILE. 157

raison de Dieu Le considéraient-ls comme sanctifieateur-
des dmes : ¢’élait le Saint-Esprit. C'élait non-sculementt le
\ sabclhamsmc ¢'¢lait encore, ou peu s'en faut, Ia théorie
néoplatonicienne , ¢t, par un nouveau rapprochement.,
- I'éternel développement de la Trinité chrétienne ressemblait
& celui de I triade alexandrine. « La nmnﬁdc,'aprés s'étre
» d'abord mise en mouvement vers la dyade, s'est arrétée:

» & la triade (1) ». Dés-lors ot élait le mystére ? 1y en
avait toujours un et des plus- mcomprchensnblcs. Comment
I'on a-t-il pu sortic de son unité pour créer le multiple ?
Comment I'Etre immuable peut-il rester dans son immobi-
lité et, en méme temps, se soumeltre au changement ?

" Comment Dicu, comme Pére, comme Fils et comme Saint-
Lsprit, ou, si I'on veut, comme étre-en soi et comme
_créateur et conservateur du monde, peutil réunic des
propriétés qui sont d'unc - nature essenticllement dlﬁ‘u- 3
rente ?

Nous venons d'cnten(.re saint Basile nous dire ce qu'était
Dicu en lui-méme et ‘quels étaient les rapports des trois
personnes entre. elles. i nous reste & considérer quelle part
il fait prendre & chacine d'elles dans la production des

_ ¢tres. Dans la doctrine aIe\'mdrmc malgre les incertitudes'
(ue présente la question du d«_mlurgc,‘ccst ¢videmment
'Ame qui produit e monde matériel. Le Parfait ct Plntelli-
gence, absorbés I'un dans son wnité, autre dans la con-—.
vtemplalipn de T'un et la production du monde idéal, ne
s'abaissent pas i la création des choses sensibles. L'Ame

(4) Movis | &x’ dpyis 5 Suada mvnlsisx, péypt rptides famq. Sancti
Grez. Naz op., t. 1, p. 562, C,
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.

seule . opére ,'en contemplant le modéle ¢ternel , Plntelli-
gence (1). Dans Orizéne, au contraire, la Trinité tout en—
tigre prend une part active A la eréation du monde matériel.
- Le Pére veut Ie monde ct- en.confie l.’exé(:ulio_n 4 son Fils;
le Verbe, raison supréme des lois; en congoit le plan sur le
modele des idées qui font sa propre nature ; puissance du -
Pire, il le réalise - dans la matitre ; quant au Saint-Esprit,
sur lequel Origéne est fort peu explicite, il semble le prin~ -
cipe de la vie uni\'erselle qui anime tout sou§ I'action du
Verbe. Dans ce systéme, malgré la part active que chaque
personne prend & la création, le démiurge, Uopérateur
perpéluel, le créateur par excellence, cest le Fils, mu, il
est vrai, par la volonté du’Pére, mais concevant ot créant
* le monde par ses propres forces ). - A
- L'hérésie arienne que combatlait Basile, " rentrait plus
dans le syst¢me alexandrin que-dans celui d’Origéne : I'un
ne pouvait produire le multiple ; de Ii le besoin d’intermé-
diaires pour créer le monde, pendant que Dieu restait ab-
sorhé dais son ‘unité. Le systéme d'Origéne était plus
favorable “aux défenseurs de. la Trinité; aussi- Basile lui-
emprunte-t-il toute sa doctrine, toutefois en insistant davan-
tage sur action commune et collective des trois personncs.
. Dabord, & I'exemple de. tous les platoniciens, il admet
que pour produire, il faut trois choses : un ouvrier, un mo-
dtle, une matitre. Quel ouvrier a fait le monde? Sur quel
modtle? Avec: quelle matitre? « Dicu, avant quil existat
» rien de ce qui maintenant frappe nos yeux, aprés avoir

" {8) M. Vacherot, Feole & dlexandrie, t, 1, p. 57, 58 o 61.—(2) Ibid.,
t. 1, p. 267, : . ;
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mirement délibéré et s'étre résolu i produire ce qui n’é-
» tait pas, imagina le monde tel qu'il- devait étre, et créa
» la matitre en harmonie avec la forme qu'il voulit lui
» donner (1). » Dieu,, la Trinité entiére, travaillant sur un
‘modéle con¢u par clle-méme, -avee une malicre qu'clle-
meéme a créée, tel est Partisan du monde. Mais Basile ne se
complait pas toujours dans cette géncéralité. Dans I'Ecriture,
la lumicre de la théologie brille; comme par des fené-
tres, pour. lui montrer la part spéciale de chaque personne
dans la grande ccuvre de la eréation. Le Pére veut; « le
» Verbe est sa volonté ct le premier ¢lan de son intelli-
gente impulsion (2)..» La cause premitre commande; son
coopérateur exéeute (3). « Diew dit : qu'il y ait des lu-
» minaires... et Dieu fit deux luminaires. Qui a parlé ct
» qui a fait? Ne vois-tu pas Ia une double personne (4)? »
La part du Saint-Esprit n'est pas moins active. C'élait « le
»-souffle de Diew qui élait porté sur les caux; qui, sclon
» le mot syrien, plus expressif et plus mpprochc de llu.-
» breux, réchauffait ct fécondait la nature des caux,
» comme un oiscau ‘couve ses ccufs et leur communique
» par sa chaleur la force vitale (5)..» Am51 pour Basile,

comme pour Origtne, le Pire veut, le Fils congoit ¢t exé-
cute, le Saint-Esprit vivific. Mais Basile n "entend pas séparer
ce qui est inséparable. Dans I action divine, comme dans la
divinité elle-méme, il y a & la fois triplicité et unité.
« Faisons Uhomme @ notre image. lei Mlcriture indique
» les trois personnes ct leur union'm_vsliqup pour éclairer

=

(I)Sancu Basilii op., t. 1, p. 14, B. — (2) Ibid., p. 23, B. -—-(o) lbxd,-'
- 87, D, — (4) Ibid,, p. 81, B.— (5) id, p. 1.
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o le juif et le partisan de la nouvellc circoncision. Quand cllc _
“» ajoute: et Diew fit l’lzomme clle évite & dessein la plu—
» ralité des personnes. Elle écarte erreur des gcnuls en
» s¢ mettant & Labri de T'unité, pour te faire- comprendre
» que le Fils est avee le Pére et te soustran‘e au dan"er du -
»-polythéisme (1). » ; >y .
Ainsi Basile, échappant au danger de I’ abstracllon grecquc
et & la tendance orientale vers I'unité absolue,savmt com-
prendre le Dieu-triple et un du christianisme, sans fraction-
ner Ia'diy'inité, comme les alexandrins, sans la renfermer,
comme les ariens, dans une unité d’olt elle ne peut sortir,
sans inconséquence, pour créer le multlplc. Mettant la dia-
lectique et Ia science de la Gréce au service des croyances
chrétiennes, il apporlaitsa pierre dans ce grand- travail de
la fixation .dudogme , expliquait le symbole de Nicée et
préparait celui de Constantinople. En méme temps, il ¢tait
fier de montrer aux détracteurs du christianisme que les
chrétiens ne savaient pas sculement dire : je erois ; qu'ils .
ne font pas divoree avee la raison et que, loin de se nuire,
Ia raison ct la foi chrétienne se prétent un mutuel concours.
C'ést A cette alhance de.la foi et de Ia raison que la religion .
chrétiennic dut, au quatriéme siécle, sa supenomte sur la
pInIOSOplue. La religion ne rcpudlalt aucune des vraiés con-
quétes de la plulosopluc “Toutes deux marchaicnt i la
~ lumitre de la raison; puis, quand la raison s’arrétait, toutes
deux allaient au-deld ; mais, pendant que Ia philosophic,
égarée dans ces régions inconnues , répondait 2 la curiosité
humaine par des hypothéses, la religion, gmdec par la foi,

(I) Sancti Basilii op.y L. I, p. 88,
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tranchait sans incertitude les plus insolubles questions. .
résulta bien quelque mal de Iintervention de la raison dans
le dogme : les hérésies sont ses filles ; mais aussi que de
nobles intelligences ne seraient peut-étre pas entrées dans
la société chrétienne, si I'on et exigé d’elles le sacrifice de
la‘premidre “de nos facultés, si on leur ciit imposé cette
avcugle croyance dont se moquait Julien, enfin, si son
accusation w'edt é1¢ une calomnie. -~ ‘

Iv.
© Nous avons entendu saint Basile parler de Dieu dans un
langage que n’auraient pas désavoué les Plotin et les Platon ;
I'explication du premier chapitre de la Genése va lui per-
metire.de traiter la question du monde. - .

Entre I'étre existant par lui-méme et I'étre créé, il y a
un abime. L'étre incréé existe dans I'éternilt, « jour sans
soir, sans. successior_l » véritable cercle, qui est & lui-méme
Son. commencement et sa fin (1), » un comme Dicu lui-
-méme. L'étre eréé, au comrairc, tombe dans la condition
du temps, milieu « ol vivent les étres destinés 3 naitre ct &
périr (2) ». Un abime semblable sépare P'étre spirituel de
Iétre mqtériél. L'esprit est indépendant du lieu ®), tandi‘s‘
que les corps se développent i la fois dabs le temps et dans
Tespace. L'espace et le temps n'existent pas indépendam-
ment du monde ; leur créatidn_n’_én préctde la naissance
que d'un instant. « Aussitot fat eréée, de la nature de co
» monde, la succession du temps, qui se presse et s'écoule

(1) Suncti Basli op., . 1, p. 21, B. — (2) Iid,, P8, E —(3) T. n,
p. 25, D, ] - y
8 1T



162 : ETUDE LITTERAIRE

» sans cesse, ct jamais ne sarréte dans son cours, milieu
» des; étres destinés au changement (1). » Les alexandrins
faisaient, commencer simultanément le temps, 'espace et la
matidre, lorsque I'ime se produit extéricurement et forme
la réalité sensible. Mais; pour. les philosophes chrétiens, le
temps .ne pouvait . étre. contemporain de I'espace.Pour Jes
ariens, il devait commencer -avee la création du Verbe ;
pour les macédoniens, avee celle de I'Esprit ; pour les or-
thodoxes, avee celle des anges.

Néanmoins, Basile, entraing, soit par Thabitude d'assimi-
ler la vie céleste & I elcrmlc, soit par I'exemple des alexan-
‘drins , phcc Nors du'temps Ia eréation du monde spmlucl
'« La'naissance du nionde a été prcccde d’un état convena-
» hle aux pulssanccs sumaturclles dépassant les limites da
» tlemps ¢t sans bornes. Le créateur ct’ T'artisan de toules
“» choses I'a"orné de ses ‘cuvres ; il y créa la lumiére spi-
» rituelle, lés natures mtcllcctuellcs et 111\1511)105 toute la
» hiérarchic ‘des’ étres spmtue]s, les anges et les ar-
» ch'm"cs (2): » Lorateur cst cmportc au-deld de sa pen-
ste, quand il parle de la création de la lumitre spu‘xtuelle.
'ESsencc pure ‘et divine ;" clle 8¢ clnppe du soleil -intelligi-
blc (), comme . la' lumitre matérielle du soleil sensible ;
splcndeur du Verbe, clle ne fut pas créée; ‘clle est éter—
‘nelle comme ‘lui. Quant’ au\ crcaturcs intellectuclles, elles
vivent dans cetle lumlére mais, ‘du moment qu’cllos y ont
‘paru, le temps a commencé. Et qu'on ne- dise ‘pas-que,
douées d’une nature xmmuable “dans I'immobile contem-
“plation de Dieu, clles sont plongées, sans. changement,,

. (1) Sancti Basilii op., t. 1, p. 8 ¢t 6. -—(Q)T 1, p. 8. —(3) EP'S‘ 8,
p. 86, C,
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sans_succession » dans une sorle ‘Clernité, Jouissant ,
commc nous, du hbrc arlnlrc elles pouvaicnt: Tesler unics
a Dxeu ou s'en downer ; Gabriel resta fi dde, Satan déchut
de sa dignité (l) Crucs et sujelles au chan"ement les
hatures: spirituelles vivaient donc dans e temps. Basxle,
appliquant 4 I'idée onenlalc du monde angélique lcs idées
des grees sur Ie lcmps et létcrmu, a été induit en erveur
par.. lcwmple de Plotin. Il ne semble pas avoir compris la
dlﬂlrcnce qu'il y avait cnlre I monde mtellcclucl qu'ad-
mettait le. clmsuamsmc et celui du plulosophe alexandrin,
Le prcmler ctait horm, ct contm"cnt le sccond ¢ternel et
nécessaire.. Ce dermcr, en effet, était le ducloppcmcnt
intéricur et <ponlanc de I Un, de llntclh"ence et de I'Ame,

Sur I origine du mal, Basnle suit plus fi ddemcnt la doc-
trine de Plolm qui est au551 cclle & Ormne ct d Athanase.
- ei cncore se lromment en prcsence une ld(.c oricntale et
unc idée grccque. Ya-t- il, en fmtafromsme avec le principe
“du bien, un principe da mal ? Oule m'll esl-ll I pmatwn.
- du bien? Des seclaires, les gnosuqucs et les mamchccns ]
avaient renouvelé. lanuquc duahsme de lOneut I'Eglise
elle-méme scmblalt ladmcllre en rcconnalssant le génie du
mal, lc dcmon. Le mal’ e\uslc-l-xl ‘donc par lu1—mm1c, _
« puxssancc xmp«,neuse et méchante, en hostilité avee le
bien (2) 2 » Ce dualisme est impossible. « Deux principes
rivaux, d'une égale puissance, finiront par s ‘entre-détruire,
se portant de mutuelles alteintes dans la guerre sans reli-
che ot ils sont engagés ; ou, si 'un des rivaux vient i I'em-
porter, il anéantit complélement l'autre (5). » 81 le mal

(l) Sancu Bas:lu op., t. I, p. 80 B, — (°)T 1,p. 16, B — (3) Ibia,
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n'existe pas par-lui-méme, il ne peut tirer son Origine.que -
de Dicu. Mais le contraire ne peut sortir de'son contralre,'
le mal ‘du bicn (1) Cependant le mal existe. Qu'est- il

donc" «Cen cst ‘pas une substance vivante et animée ;

c'est un. état dc I'ame opposé & la vertu, Lpromc pat les

nonchalanis; en tombant de la hauteur du bien (2). »"Le

‘mal ne dépend que ‘de notre volonté; nous sculs sommes-
les auteurs de nos maux. Mais ; pourquoi Dicu tious a-t-il

donm, le: pouvoir de pécher ? Par "cela méme- qu’il nous a -
donné-celui de nous ‘¢lever &lui’ par Ta vertu (3). Le démon

F emsle, maisil'n est pas I'essence du mal. Commc ‘Thomme,

il s’est elox"m, xolont‘urement du bien'; il n'a pas &té créé

pour étre notre ennemi : ange déchut, eest la’ jalousic qui
le porte a entramer ‘Thomnie loin de la-lumidre et du

bien (4) Ainsi | » pour Basile comme pour Plotin (b), le mal

n "existait pas, ‘en ce sens qu il n’était qu'une prwalxon ou

- ‘bien il existait ‘nécessairement , en ce ‘sens que Dicu seul

‘dtant le blen dans toute ‘sa plumtude, tous les (.tl'CS,

e\:ccpté Iul , ont” une part de mal. -

Basile ne se ‘'sépare pas “encore des’ alexandrins au sujet
de la matitre. La matitre des alciandrms, qui est la priva-
tion, le non-étre, 7o o g &, ‘ressemblait trop au néant des
' f‘éhr’él’iéné;r ‘¢t Basile -était le premicr a faire’ remarquer

() Saneti Basili 0pey tu 1, p lG C;t.11,p. 78, B C

‘(2) 1bid., p,'16; t. 11, p. 78, Plotin avait dit auparavant < u De méme que
Pime, en s'¢levant par la vertu, rencontre le beau et e bien; ainsi , deseen—
. .dant par la méchanceté, elle rencontre le mal, le contcmple autant qu’on peut -
‘I ‘contempler, et le'sﬁbit.'EHe tombe alors en-plein dans le séjour dela dis-
semblance et se plonge dans sa fange téndbreuse. « Emn. 1, I. viir, 15.

(3) Sancti Basilii op. , t. 1, p. 79, B, — (4) Ibid., p. 80, D

(%) Plotin, Enn. 1, L v, *
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qu'une maticre privée de toute quahu, s'évanouissait , ar Ti-
vait au néant (1). Déjd pourtant, il s'attaquait au nom le
plus vénéré de I'éeole, & Platon, ¢t réfatait victoricusement
son duahsme par un ralsonncmcut qua reproduit Bos—
suet (2) : « Sila maUu'e cst incréée, disait-il, elle a- droxt
» aux mémes' honneurs’ que Dxeu puisqu clle lui est co—
» dternelle. Nest-ce pas le comble de lxmpxétc" Un ctrc
» sans qualité, sans fi igure, l'e\.trcme dlﬂbl‘ﬂ]llb la laideup
» Sans forme, jouirait dea mémes pru‘o"am es que celun qui
» est I sagesse, la puissance ctla hcautc méme, le créateur
» ctlarusan de. I'univers? Est-clle soumise Iacuon de
» Dicu? C'est tomber dans un plus absurde bhsphcme, _
» puisque Dicu cst condamné 4 ne pouvoir, faulc de ma-
» titre, accomplir, ct exceuter ses ouvrages (3). » -

Mais, quand les alc\andrms dcclarcnt avec Aristote que,
si Dicu préeéde le monde, c’est comme la cause préctde
I'effet, que le monde a toujours existé et existera toujours ;
que Dieu nc I'a pas fait volontairement ct qu xl est dans sa
nature de le produire, Basile ne su1t pas « ces plulosophcs
» qui ont imaginé que le monde cocus(mt avec Dieu de
» toute élcrmtu, qu'il n'a pas été fait par Dieu, mais qu il
» existe spontanément,, commo I'ombre de sa puxscance,
» que Dicu en est la cause, mais une cause . involontaire,
» comme l¢ corps est chI(, de lombrc la flamme cclle de
» la splendeur. (/p) » Le monde a commcnca et finira ().
« Co n'est pas une cause a\eu"le qui lui a donné I'exis-
» tence. Ltre bon, Dieu fit une ceuy re utile; sage, cc quiily

(t) Sancti Basilii op., t. I, p. 9. — Bossuct, L‘lcval:ons sur lcs mys—
lires, 2° sem., 2¢ élév.— (3) Sancti Basilii, t. 1, p. 15, —. (6) 1bid, 2 7.
— (5) Ibid., p. 3 et 5,
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g» ade plus beau; tout-pulssant un chef-d'oeuvre de puis-
» sance (1). » Mais, loin davoir le monde pour mesure, il
pourraxt deployer a linfini sa pulssance créatrice (2).
Toutefois, il est eucore un pomt sur lequel Basxle n'est pas
en désaccord avec ses_mailres. Commc celui des alexan-—

drins, son mondc, une fois créc, se dév cloppc de lui-méme
et fatalement, en. vertu du _premier ordre du démiurge ,
devenu la lox de la naturc. = Comme une boule que I'on
» pousse si elle rencontre une penlc, descend _emportée
», par.sa forme et la nature du terrain ; ainsi, la nature, une
» fois mise en, mouvement par I'ordre dwm, parcourt ‘'un
» pas ¢gal, la CPL&[IOI] & travers les naissances et les morts,
» et enlreuent la successxon dea espéces. par la ressem-
» blance, jusqu'au dermer jour du monde (3). »

Nouveau (hSaentlmcnt catre les maltres ct le disciple,

, quand le DICU e Plotin tire le monde de lux mune, par
une sorte d’1rrad1auon, comme le soleil émet ses- rayons,
sans rien perdrc de sa. pulssmce (4) Basile repoussc ce
mondc quine seraxt autre ('hose que Dicu. « Au commen-—
» cement, dit- i, Dleu fit' de rien le’ cml etla tcrre. ®) »
:« A qum ‘'servent donc, S LCl‘lc-t-ll cncorc, Iy %omclme, les
» procedcs de It 'n'nhmeuquc, les travaux sur les sohdes,
» la fameuse aslronomle cetle ]abomeuse \amu, siceux
» qui les cultivent ont mn"mc que ce monde visible est
» c0ctcrnel '1u crcateur de toutes choses, a Dxcu lux-mcme,

) Sancti Basli op., p 8. Comparcz avee Pla!on, Tunce, p- 119, trad..
de M. Cousin, t. xi.

(2) Iid., t. 1., P .—(5) Ibid. , p. 81 ; voyez encore p. ‘54 el 40,
* (8) Plotin, Enn. v, L 1, 18,—(8) A w03 pi Evros. Snucu Basilii op.,
©t.mr, ep. 8 ,psthl,p7
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»S l[b accordent & ce monde borné, qui a un corps maté-
» ricl, la méme gloire qu'a la nature invisible et incompré-
» hensible; s'ils ne - peuvent pas méme concevoir qu'un
» corps dont les partics sont smcllcs a la corruption et au
» changement, ﬁmra, de :toute nécessite, par sublr lui-
» méme le sort de ses partiés (1)? » -

Le monde a donc été fait de rien; il ‘est I'eeuvre d'une
cause intelligenté et libre;: il st borné dans le- temps et
dans I'espace: La mati¢re dont il est formo est-clle le pro-
duit d’une seule création, ou y a-t-il eu’six créations sue-
cessives? Suivant Origéne, il 0’y avait' cu qu'une création.
Dieu avait créé la matitre en-masse et en un"moment (2).
Puis, cette matiére créée, comme la matitre inciréée des
philosophes  grees, avait été organisée ‘par-le-démiurge.
Basile aussi fait surgir « la matiére en masse ¢l ¢n un mo-
» ment (5). »Mais il semble hésiter et s’arréte tout-a-coup.
On dirait que cet esprit prudent craint de remuer ce champ
de'l'ihtcrprélation, si fecond en hérésics. Pourtant, Athanase
avait partagé cetle opinion d'Origéne (4); c'était celle de
Grégoire de Nysse: (3); saint Augustin allait I'adopter (6),
et Bossuet, un autre Pére- de Iliglise, devait Lexprimer
dans ce langage ferme et précis : « La. création du cicl et
».de Ja terre, et “de toute cette masse informe - que- nous

(l) ‘Saneti Basilii op., v, t.'1, P 4.
(2) Orig., 1.1, contra Cels., p. 517 Philocalie, c. 1, pai2an.

(3) Samt Basile, t. 1, p. 6, il ‘exprime encore celte idée, p. “ u En
disant : Dieu créa le ciel et 1a terre, Pécrivain sacré a passé bien des choses sous
-silence, Pean,y Yair, le feu, qui tous, ‘véritable complément du monde,’ naqux—
rent, sans le moindre doute, avee Punivers. n -

(4) Sancti Athan, or, 2, contra Ar. 16. — (5) Sancti Greg. Nyss. Hexam.,
p. 7. — (6) Sancti August.!, de Genes 1%, 55, 10 - .
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» avons vue dans les premiéres paroles de Moise, a précéds
» les six jours qui ne commencent qu’a la création -de la
» Jumiére. Dieu avoulu faire et marquer I'ébauche de son
» ouvrage, avant que d’en montrer la-perfection ; et aprés
- » avoir fait comme le fonds du monde, il en . a voulu faire -
» I'ornement avec ses différents -progrés, quil a voulu
“» appeler six jours (1). »
~Nous venons d’entendre- Basxle s cmporler contre l arith-
métique, la géométrie et l'astronomic. Est-ce & dire que
tout lui paraissait faux dans ces sciences? Non : il y sut pren-
dre et laisser. Il admettait évidemment avec. ses maitres
qu’un fait était -expliqué,, quand on 'avait rapporté a.une
vertu (2). Il admettait aussi, sans doute, que-dans cette
pyramide de vertus qui des phénoménes s'élevait A Finfini,
chacune d'clles fiit représentée par un nombre et leurs
rapports’ exprimés par les rapports. des -nombres. Mais,
quand Jamblique et ses disciples oubliaient que ces abstrac-
tions numériques ne sont que des formules et en faisaient
des principes, pouvait-il les suivre dans cettc exagération
que n'avait peut-étre pas connue Pythagore? Il semble faire-
bon march¢ de leurs atomes (3) et des cinq figures géome-
- triques (4)qui concourent il'l_afor_mation du-cosmos. Simple
changement de mots : des vertus physiques remplacent les
vertus numériques, et les quatre éléments, ou plutét quatre
vertus (5), forment ) par leur mixturc; un cerele, un cheeur
harmonieux (6), ol l’oh' reconnait la cinquiéme.vertu des
(1) Bossuet, 5e éléuat., o° semaine. — (3) Sanu Basxlu ok, pe 37.— ‘
1 (5) Ibid, , p. 3 et 11, — () La sphere, le tétraide, l’octacdre, le cube ct
. Picosaddre. — (8) Le sec, Phumide, le chaud et le froid. (T. 1, p. 37.)

(6). O3rws yiverar xtxdos xxi op8s bzpyd»ws, GUpPWYOIVTLY .-ﬁr.oa
xxd gugToLyasyTwLY aNidass. (tbid., p. 58.) :
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alexandrins, la vertu sphérique, I'un, qui forme le monde
a l'image du_ parfait. Aristote lui e\phqualt par la force
centripéte, I'immobilité de la tcrrc au centre du monde (1); -
mais, quand, pour prouver I'éternité de ce monde, la gto-
métrie s'évertuait & établie qu'il s¢ meut d'un mouvement
circulaire, el que les corps, emportés de ce mouvement ,
sont sans commcnccmcm ni fin, parcé qu'il est impossible
4 nos sens de saisir- le point olt commence le cercle, il o’ a-
vait hesoin que-de son bon sens pour.répondre qu'il « com-
» mence au point’ d'olt est parti cclui ‘qui, du centre, I'a
» décrit avec un rayon (2). » L’astronomie n’était pas tou-
jours.un mensonge & ses yeux. Que de savantes observa-
tions il lui emprunte sur la marche - du soleil et de la lune,
sur leur grandeur, sur leur influcnee physique (3)! Mais
~ pourait-il ne pas laregarder comme une vanité ; quand elle-
dégénérait en astrologic, quand Plotin lui-méme reconnais-
sait « qu'en vertu de la sympal]ne qui unit les parties de
» ' unncrs, les astres exaucent fatalement n0s pritres (4). »

(l) Anstote de L‘lelo U, ¢ 14, Sancti Basﬂu, 1, p. 10.

. (2) Sancti Basx!u ti, . d

(3) Homélie v sur I'llexaméron, passim, u Ces hommes, dit-il dans la
premicre homélie, ces hommes qui mesurent les distances des astres, qui dé—
crivent les étoiles, et celles do POurse toujours brillantes a nos yeux, et celles
du’ péle méridional, visibles pour les habitants de cos contrées et inconnues
pour nous, qui partagent la zone boréale et le cercle du_zodiaque en une mul-
titude de dmsxons, qui observent avec exactitude lo cours des astres , leurs
slations , leurs déclinaisons , leur mouvement vers leur place antéricure et le
temps que-ehaque’ plandte met & exécuter sa révolution 5 ces hommes, dis-je,
" ont tout découvert, Lors unc chose: c'est que Dicn csr. le créateur de I'uni-
vers » (t. 1,p. 4 ot 8). On le voit, il acceptait , il connaissait tontes los dé~
couvertes des astronomes. Sculemcnt il no pardonnait pas d ces habdcs ma-
thématiciens de nier un mathématicien universel, .

(8) Plotin, Epn. m, L1, % ct.6. Enn. v, 1, v, 40, &1 o 62.
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11 est bien vrai que le philosophe alexandrin ne leur donne
aucune prise sur Iime, et qu'en s'¢levant contre les horos-
- copes (1), Basile, tout en suivant Origéne (2) de plus prés,
cmprunte aux Ennéades plus d’un ralsonncmcnt plus d'une
expression méme (3). - ~

~ Tant d’observations jusles, tant’ d.'au'tres'sur 'ordre des
saisons (%), les mouvements de la mer (5), les divers ins-
" tinets-des animaux (6), leurs migrations régulitres, font
pardonner facilement des erreurs de physique et de cosmo-
graphie, qui, dailleurs, appartiennent & tout le” quatriéme
_ siécle. Si Saint Basile s'éloigne des Hipparque ct des Ptolé-
mée (7), Julien nes'en éloigne pas moins , comme I'a’ judi-
cicusement remarqué M. Cruice, dansson Essai critique .
sur Ullexaméron. (8), et il est évident que ni T'un, ni
Fautre n’a lu les ouvrages des grands astronomes d'Alexan-
drie. Mais s'ensuit-il que Ia religion mal comprise-n'ait é16
pour rien dans'ce déclin prématuré des sciences naturelles?
Si I'astrologie eutla plus grande part & ce mouvement ré-
trograde,, la philosophic ct I'Eglise n’y contributrent-clles
pas aussi? Nest-ce pas le syst¢me des nombres de Jam-
blique qui inspire & Julien les sav 'mlea eL- blzarres théories
du discours au soleil- roi? N'est- ce pas la Bible, mal en-
tendue,- qui fait dire 2 Basile que le firmament est une
_substance transparcntc et solide, - dont la surface intéricure
~ est sphérique, tandxs que la surhce cxtu‘xeure est plane et
unic, « pour retenir les eaux (Illl coulcnt ct cwculcnt dans

(1) Sancti Basilii op.,t 1,p. 5455, 86, 54, —(“) Orl"enc, DPhiloca-
lie, ¢. 20. Eustbe, Prep.- evang. v1, 11. -—(o)Voy surtout Enn. 11, L mi,
1, 4'et 6, — (‘) Saneti Basilii 0p: 5 passim,- bom. w1, in hexam. —
() Homelia 1v. — {6) Homelia i1, VUi, X, — () M. Vzllcmam. — (8) L‘ssa;
crit, sur l’IIe:cam o 3, i
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» les régions supérieures (1)? » De toutes ces erreurs, les
‘plus pardonnables sont celles de Basile, puisquelles sont
dues A un respect de )‘Ifcrilﬂrc, exagéré sans doute, mais
que Ion ne saurait assez-louer dans un temps oit tout le
nonde la-défigurait par des explications allégoriques. Et
que sont-elles, aprés tout, dans cette ccuvre magnifique, ou
Platon, Aristote; Plbtin ¢t Origéne se donnent la -main.
pour interpréter la cosmogonie mosaique et en démontrer
la vérité 2 Aussi, tout de suite, I'llexaméron de saint Basile
fait autorité, et « en' compilant celui d'Origéne, saint
Ambroise, suivant saint Jérome, paraissait plutot reproduire
celui de Farchevéque de Césarée (2). »
| V.

« Dicu a créé le monde pour étre I'école oit s'instrui-
raient et se formeraient les dmes des hommes (3). » Ceci
nous améne A la question de Phomme. Qu'est-ce que
I'homme ? C'est un étre double. Il y a en lui ‘deux vies :
. celle du corps qui‘est périssable ; celle de I'ame qui est
immortelle. Le corps appartient & 'homme, mais n'cst pas
I'homme véritable. L'homme, c'est I'dme, ﬁulca Fimage
du Créateur (4). :

“1l'y a dans Platon deux doctrines sur I'origine des ames,
I'une qui consiste & dire que la descente de I'ime dans le
corps est une chute et que le corps est pour elle un tom-
beau ; l'autre que Dicu, aprés.avoir créé les dmes, les a
lancées dans le monde, pour y répandre la forme et la

(1) Sapcti Baslii op., t. 1, p. 25, —;'(“) Saint Jéréme, ¢, 1v, L 35, —
(5) Sancti Basilii op,, t. 1, p. 8. — (4) 1bid,, t. 31, p. 18. Comparez ccuc
doctrine avec celle de Platon, dans le Phédon,
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vie (1). On trouve précisément la méme  incertitude dans
Basile. Tantot, avec Origéne qui avait cn1bx§assé la premiére
de ces deux doctrines (2), il semble dire que les ames
~ont ét¢ des anges dans_le ciel, et quaprés avoir péché .
dans les hauts licux, elles ont é1¢ jetées dans le. monde ct
enfermées dans les corps, comme dans des tombeaux, pour
expier leurs ancicnnes fautes. Tantot, avec Grégoire de
Nazianze, qui-repoussait cette oplmon « comme une im-
piété (3), » il suit la doctrine contraire et croit & la création
simaltanée de I'ame et ducorps. = . c
Lime de I'homme, dit-il d’'une part, est 'mtcmeur e Ia
formation du corps et survit & sa destruction (%) ; sa-véri-
table patric est I céleste Jérusalem ; ses concitoyens et ses
_ compatriotes - sont les premiers-nés dont les noms sont
inserits dans-le eicl (5). Créée & Vimage du Créateur, clle
avait une forme céleste qu'elle’ a perdue, poi_nt .prendre
une forme- terrestre (6). Etre toujours avec Dieu et lui
' - ¢tre unie par I'amour, tel était I'état dont I'a fait tomber. Ie
péché (7). Depuis notre chute le corps cst notre tente, et
la sortic de la tente est-la mort (8). Qu'est-ce. que la
mort? Clest le départ.pour une vie meilleure ; c'est le re-
tour auprés de Dieu, qui est comme lelleu ol sont contenus
les justes (9). s 3
D'autre p‘ll‘t on voit DBasile combﬂure Ies explications

' (4) Platon, Timde , t. xu, p. 143. — (2) Saint Jéréme, . 1v; Leltre de -
saint Epiphane a.Ican, év. de Jérusalem. — (3) Saint Grég. Naz, t. 1,
p- 805. — () Sancti Basilii ep., t. 1, p. 74. — (5) Ibid. , p. 81.
(6) *Aro8x0bv tdy elndyz 105 érwpnuu, £hofs thy elxduz <0F 7owou.
Sancti Basilii, t. 1, JOR LA -—(7) T. a1, pe 78. —(S)T 1, p. 484 —
(o)T u, p. 132, J
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allégoriques au moyen desquelles Origéne transformait le
paradis terrestre, premitre patrie de I'omme, en un
s¢jour tout intellectuel ; reconnaitre qu’Adam avait un corps
avant sa chute (1), et admettre le dogme de Ia résurrection
des corps. Il est bien vrai quiil en fait une résurreetion
toute spirituelle, ot il semble que le corps cesse d'étre
corps : « La résurrection demandera le dépét des corps,
mais pour les changer en un état meilleur et spirituel (2).»
« Ce sera une métamorphose commie celle du ver des
Indes, qui de chenille dévient un insecte bourdonnan;, et
perd encore cette forme pour revétir de molles et ljargcs
ailes (5). » « Larésurreetion, dit-il encore ailleurs, est le
passage de ‘la connaissance matériclle & Ja contemplation
‘immatérielle (4). » Ainsi, I'éléve d’Athénes flottait entre la
croyance de Platon ct celle de I'Evangile, et §'il aceeptait
ce-dogme de la résurrection des corps qui avait scandalisé
les arcopaf'xs(es ‘ce n' tait qu‘en‘~-le ‘pliant & 'son spiri-
tualisme. |

Que 'homme soit un ange tombé, condamm en pum-
tion de sa faute, & vivre dans un corps, ou qu'il expic sur
celie terre d'exil le’ peché: de son premicr pire, sa vie
ici-bas est une cpreuw ou plutt, suivant la belle concep-
‘tion dOrmnc, une école, oit-Dicu lui-méme fait son
éducation: Ltre libre,, racheté par Jésus— Christ et éclairé
par. le Saint-Esprit, il peat, sous la conduite de-son bon

(l) Sancti Basﬂu op.y t. l,p 1843 t. 1, p 79 ¢t 80.
(2) Ibid., 1, p. 139, ° :

(3} T. 1, p. 78, = e

(4) A;a’:s-:m; A J0v Ty &b Tis é).;Xw ,’.w g Bxl T Jidoy Ozoplxy

feTias. (Ep. > P. 88, E)
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ange, & la double lumitre de la foi et de la raison, vivre
de Ia vie de I'dme et retourner & Dieu ; il peut aussi, en-
trainé -par le génic du -mal, vivre de la vie du corps,ct
aller & la perdition, A I'éternclle privation de. DICU. «llya
» deux voies opposées- lune a l’aulrc, T'une vaste et spa-
» cieuse, l'autre étroite ct resserrée ; et, dans ¢hacune
» d'clles, un guide s'efforce d'attirer leshommcs aprés lui.
» Lavoie douce et unie a un guide trompeur , le génie du
p'{r.n'al y qui par le plaisir. entraine ceux qui le suivent 4 la
» perdition. Dans-la voic.rude et escarpée, le bon ange
» mine par les travaux de la vertu 4 la fin blenhcureuse.
» Tant que nous restons dans l’enfance chacuu de nous,
» & Ja poursuite des -plaisirs- du moment, n'a-nul souci
» de I'avenir. Mais devenu homme et dans la maturit¢ de la
»-raison, il lui semble que la vertu et le vice parl'\"enl la vie
“» en deux, et, jetant souvent les yeux de I'ame sur I un et
» sur I'autre, il les trouve en tout dans unc constante oppo-
» sition. La vie des pécheurs lui fait voir tous les plalsu's du
» sidcle présent ; la vie des justes ne lui montre que le bon-
-» heur du sitcle & venir. Plus les promesses de la voie du
» salut sont belles, plus clle impose d'efforts laboricux ; au
» contraire, la vie agréable et déréglée, loin de faire attendre
» ses plaisirs, en offre tout de suite la jouissance. Toute dme
»-alors a le vertige, ctsent chanceler sa raison. Pense-t-clle
~» 4 I'éternité, elle choisit la vertu ; regarde-t-clle le présent,
» clle preéfére le plaisir. . . ... Ainsi donc, puisque le vrai
» bien ne peut étre saisi que par la raison aidée de la foi,
» tandis que la douccur du péché vient d’clle-méme et fait
» couler Ja volupté par tous les sens; heureux celui que
'» 'appit du plaisic n'entraine pas a sa perte,; qui nourrit
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» pfmcmment l'espérance du salut, ct, dans le choix de
» Fune des deux routes, ne prend pas la mauvaise (1), »

- Or, parmi.les auditeurs de saint Basile, il en était peu
qui ne s¢ crussent dans .la bonne voie. Alors, comme au
temps de Pascal, il ne manquait pas de gens qui préten—
daient gagner le ciel par un chemin semé de fleurs.
L'homme est si ingénicux & trouver des accommodements
avec sa conscience! « Que de gens, dit saint Basile dans un
» passage qui fait penser & Lucréce et & Molitre, ont de
» I'indulgence pour les mauvaises actions ! Le railleur est-
» un plaisant agréable ; tenir des propos obscénes est d'un
» hon compagnon ; un caraclcre amer ct u'asclblc n'cst pas

» & mépriser ; I'avare est économe ; le prodwue, généreux;
» le débauché, le libertin, est un hommc quis’ amuse et sc -
» laisse aller. En un mot, tout vice se pare du nom de-la
» vertu correspondante (2). » RIS ’
. Par quelle morale Basile entreprit-il de guérir des pé-
cheurs si complaisants pour cux-mémes 2 Tour-a-tour in—
“dulgente et sévire, elle n'a pas linflexible rigueur du
stoicisme ; elle a deux poids et deux mesures , et sail se
proportionner & la position et & I'é¢ducation. Sans admeltre
de ces compromis qu'a flétris Pascal, elle demandait i
chacun ce qu’il pouvait donner. « Tous ceux qui ont regu
*» ce corps terresire ne seront pas jugés de la méme ma-
» niére par le juste Juge : les diverses circonstances ol se
» trouve chacun ; d'eux . feront varier les jugements.....
» Autre scra celui du Juif, autre cclui du Seythe. Dieu
» sera moins exigeant pdur un homme né.de parents sans

(1) Sancti Basilii 0p., t. 1, p. 95. — () Ibid, , p. 195,
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» pudcm' et clevé dans I habitude davice ; il ¢ sera plu: pour
» ‘cclui que tout invite & la vertu, Péducation, ses max_tres, les
~» divins enseignements, des lectures salutaires, les conseils
» de ses parents (1). » Non-sculement saint Basile s’accom-
modait aux conditions; il S'accommodait encore aux différents
dges et exigeait davantage & mesure que1'on avancait dans le
christianisme. « Le premier pas, c¢'est la fuite du'mal. Si tout
» d'abord le Prophéte t'avait-mis la perfection devantles yeus,
» le découragement V'aurait arrété : mais ¢’est par les pra-
» uques les plus faciles -qu’il Caguerrit aux: plus rudes
» vertus. Je comparerais- volontiers T'excrcice de- Ia pxuc a
» une échelle, A cette échelle que vit le bienheureux Jacob,
» dont les pxcds élaient surla- terre et dont le sommet s'6~
» levait au-dessus du’ciel. Ceux qui -débutent dans I vie
»dela vertu ont & mettre les pleds sur 105 premxers &ehe-
» lons, puis & monter sans cesse jusqu’i- ce que, par de.
» lents et insensibles -progrés, ils s'élevent d Ia hauteur
» accessible'd I nature humaine (2). » Que demande’ don¢
ce guide indulgent & ceux qui débutent dans la vie selon -
‘Dieu? De ni¢ point ‘commettre le mal. Quant aux-vertus
aétives, c'omme de donner son bien ‘aux pauvres; de mé-~
priser le corps et de mener dés ici-bas la vie du ciel ; il ne
les” demande qu'aux ames_ d'élite. « Ce sont ‘des’ travaux
» d'athlétes’et qui exigent des dmes déjd dans la force ct
» la maturité de la vertu (3). » Pour les autres, et c'est le
grand-nombre, il s¢ contente de les arracher  au mal. 11
leur permet d'aimer le corps, pourva qu'ils I'aiment jnno-
“cemment et quils n’oublient pas leur dme.-« Ne donne pas

(1) Saneti Dasili op., 1, 1, p. 102, — (2) Ibid. , t. 1, p. 95. — (3) Thid.
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» tout au plaisir, donne aussi quelque chose & I'ime. Ima-
» gine-toi que tu as deux filles, la prospérité temporelle et
» la félicité céleste. Si tu ne veux pas tout donner 2 la
» meilleure, fais du moins un partage égal (1). » '

Dasile, si sévire pour lui-méme, se fait quelquefois  si
faible pour les faibles, qu'il pousse Ia condescendance & un
exces voisin du relichement, Qu'il adoucisse Ia mortifica-
tion du jeline, en disant qu'il est ulile 4 la sant¢ ; mais ne
va-t-il pas trop loin en le vantant comme un merveilleux
accommodement de la bonne chére (2) ? Est-ce dans Ia
bouche d'un prédicateur qu'on s'attend A trouver le conseil
de jetner pour avoir Foccasion de faire un bon diner 2
Mais ; comme Homére, le grand docteur ne sommeille pas
longtemps. 11 est si loin de cette condescendance hypocrite
qui pactise aveele vice et lui donne Tapparence de la vertu,
quil demande partout une piété franche, veut que I'on
jeine avee un visage 83 (5) et que I'on jeine de péché en-
core plus que de nourriture (4). ]

Tel est I'esprit de cctte morale, ot le charme de Fexpres-
sion rivalise avec Ia sagesse des préceptes. Quoiqu'elle se
préte i propos i la faiblesse et A l'ignorance, elle n'est
pas double. C'est Ia vraic morale fondge sur la notion du -
bien, du juste et du saint. JI 'y a pas Ia deux lois, deux
codes. Il 0’y en a qu'un et des plus sévéres, comme on
peut le voir par les lettres canoniques, ot Basile, devenu
casuiste & la pritre de son disciple Amphilochius, déter-
mine toutes les fautes que Fon pouvait alors commeltre
dans les diverses classes de la Sociéle , en apprécie Ia

(1) Sancti Basilii 0Py L, p, 7. — (2) T, » P 6el7, — (5) Ibid., .
p- 2. —(4) Ibid., p. 15,

12
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gravilé ct en fise la pénitence. Mais, sévére en théorie, le
le"mlalcm' ‘1dmcll'ut dans la pratique, les circonstances
atténuantes ¢t ne demandait & chacun que ce qu'il pouvait
donner. C'était la rigucur de l'ascélisme oricntal qui se
pliait & l’mdul"ence grecque.

Cest dans cette perpétuclle alliance de la phnlo:opluc
grecque ct de Ta théologic chrétienne, que se trouve l'ori~
ginalité de la doctrine de saint Dasile. Comme Bossuet, il -
wa rien inventé ; il n'a rien quilui gpparticnne en propre.
‘Il doit tout aux philosophes ou aux docteurs qui ont pré-
cédé 5 et cependant, il ne ressemble & aucun d'eux. Sa
doctrine est sortic tout entitre de Platon, d’Aristote, de -
Plotin, d'Origéne et d'Athanase ; ct- ccpendaut clle est toute
personnelle. 1t n '\pp'\rlxent A aucune école 3 il fait plutot
¢cole lui-méme. Ce west ni un néoplatonicien, ni un ori-
géniste, ni un athanasien : cest un éclectique, qu1 sait
unir une sage indépendance de la pensée avec un respect
éclaire pour la tradition ; c'est & la fons unl plnlosophc et
un théologien. :

RO~



CONCLUSION

Tel nous'a paru saint Basile dans ses ¢erits ¢t dans ceux
de ses contemporains. On a pu reconnaitre qu'il ne res-
semble pas toujours au portrait qu'en ont tracé les historiens
ecelésiastiques , qui, ne tenant aveun compte des passions
et des idées du temps, ot vivaient les Péres de I'Eglise,
- pour-ne voir ¢n eux que les monuments impassibles d'une
traditidh toujours uniforme,, font penser, parler et agir les
¢véques grees du quatrieme sitcle, comme les préfats de
la cour de Louis XIV., Esprit éminemment ¢electique, grice
a la double influence des ¢coles greeques et de IEglise, il
fui, dans son caraclére, dans son ¢loquence et dans sa
doctrine, un des types les plus originaux de I'alliance du
_Sénie grec et du génie oriental, au quatriéme siécle. .

A Néocésarée et a Césarée, dans les écoles des grammai-
riens, il apprend sa langue,, lit les historiens, explique les-
poétes, au milicu de commentaires ol la morale n'a pas
moins de' place - que la grammaire. A Conslantinople et 3
© Athenes, disciple de Libanius, de Prohérése et d'Himére,

tantét écoutant leurs savantes lecons, tantot s'excrcant
dans de brillantes déclamations, il réprime les déréglements
-de son imagination asiatique, se déharrasse de Ia pompe
el de I'emphase orientale, apprend 4 se revétir de I simple
parure des éerivains grees et porter avee I'aisance et la
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grace athénienne ce qu'il garde du luxe de I'Orient. Pen-
dant que les rhéteurs forment son gott, sa raison se déve-
loppe dans le commeree des philosophes. Les néoplatoni-
ciens , ses maitres, déhattent devant lui le "rand probleme
de Dicu, du monde et de Fhomme. De nouveaux “horizons

s'ouvrent devant le jeune chrétien ; la méthode, la réflexion,

la curiosité viennent expliquer, contrdler, sonder les mysteé-
.~ res de sa foi. Effrayé et découragé, un instant, il sait pren-
dre et laisser dans la doctrine de ses maitres ct revient &
Césarée, philosophe et chréticn.

Les écoles greeques avaient préparé Porateur et le pen-
seur ; I'¢ducation de la famille, les écoles des catéchumenes
‘ot surtout la solitude préparent I'évéque et le théologien.
Du moment que Basile s’est consacré A VEglise, il v, dans
~tout 1'Orient, interroger les modeles de la perfccuon
chrélienne’, comme los Pythagore ct les Platon allaient
demander 1a science aux sages de I'lnde ct de. I'Egypte.
Puis,, enfermé dans son premier monastére , il étudie
" I'Eeriture, sous la direction d'Origéne, un néoplatonicien

comme lui, et rev ient aux idées orientales, sans renoncer

aux idées greeques. Bien plus, il se fait le défenseur de
cetle ¢ducation -mixte, & laquclle IEglise devait alors ses
plus grands ¢évéques. Il veut que Ia science profane soit fa
préparation, la parure et le ‘soutien de la science sacrée;

(que la sagesse lerrestre devienne la servante de la sagesse -

céleste. -
Quels furent les frmls de cette éducation & la fois paienne

ct chrétienne, ou, si 'on veut, greeque ct orientale? La-

correspondance de saint Basile nous Ies a d’abord montrés
-dans son caractére. Apris quclques mots sur la nature, le

"
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style et l"imporiance de ces lettres, qui, destinées, le plus
couvent, & une église, & une province, au monde enticr,
formaient la publicité du quatriéme siécle; nous les avons
considérées comme les témoins fidéles de cetle existence
passée dans le culte des lettres, Famour de I'humanité et le
dévouement &t la cause de Dieu. Appelant a leur aide d"au~
tres témoins de celle vie agitée, saint Grégoire de Nazianze
et saint Grégoire de Nysse, nous avons recherché ce qu'a-
vait ¢ saint Basile dans le commerce de la sociéte, dans

- T'intimité de ]'\mllll,, dans ses rapports avee le pouvoir im-
perial et avee I'Eglise.

Dans le commerce de la société, tout en lui annoncait Ia
dignité du patricien, la finesse de I'esprit- unie & la fierté
du caractére, un orgueil inflexible, si humilité chrétienne
n'eitt su en triompher. Les caractéres les plus entiers sont
souvent les plus doux. Ce méme homme se faisait petit avee
les petits, humble avee les humbles, quelquefois méme avee
les superbes , mais sans jamais perdre I'air de dignité et de
grandeur qui lui était natarel. 1l aimait les belles conversa-
tions ¢t en faisait le charme par un heurcux (empérament
de sévérité et de douccur, de poésic gracieuse et de fines

* plisanteries, de mysticisme et d’atticisme.

Prenant & Ia lettre ce qu'il avait lu dans Plutarque et d"ms
Xénophon de la mile amiti¢ des jeuncs Lacédémoniens el
de ses beaux effets, au milicu de la mollessc du quatritme
su,clc, il concoit pour Grégoire de Nazianze une de ccs
affections désintéressées, ot les amis s’oublient pour se d¢-
vouer ensemble & une grande et sainte cause. Grégoire,
plus tendre, ne comprend pas celle abnégation lacédémo-
nienne. Celfe amilié de sacrifice devient une domination,
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une tyrannie, imposée par le plus fort au plus faible; long-
temps adoucie par les séductions de Pesprit grec et lc
partage de la gloire commune, elle aboutit & une doulou-
-reuse ruplure. .

En’ politique, Basile a pour 'empire, pour cclle cour
lointaine de Constantinople, l'indifférence orientale, qui se
“contente de rendre & César ce qui est & César; pourla cité,
pour Césarée, I'amour dévoué des grees pour leur patrie.
Aussi, mérite-t-il par ses services une récompense dont les

* républiques -seules savent honorer leurs citoyens : comme
. Cicéron, il est proclamé le Pére de la cité. 1l défend sa
prospérité politique et son indépendance religieuse. Par son
inflexibilit¢ calme ct. digne, il apprend. & I'empereur. ce
~ qu'est un évéque et le réduit 4 Pimpuissance. Le vicaire du
Pont veut-il passer outre : unc révolte de Césarée, qui en—
leve archevéque de ses mains, fait voir la vitalite de ces
" cités grecques d'Asie et la supériorité qu'avaient, & leurs
yeux, les évéques,-les représentants de Dicu, sur les ma-
gistrats civils, les représentants de I'empereur. Ferme-
dans la guerre, I'archevéque est habile et-souple dans-la
paix. Respecté, redouté du pouvoir civily il se fait  auprés
de lui, avec un mélange d’adulation orientale et de grice
attique, Favocat des malheurcux. En méme temps, huma-
" nité, peut-étre aussi. la haine de la juridiction romaine, le
-fait intervenir ‘dans la justice, et clevcr tribunal contre
tribunal.

chhse d’Orient ¢était diviste par les hérésies et les

* schismes ; le clergé et I'épiscopat, ignorants ct corrompus,
¢taient en proie & de mutuclles défiances; le nombre des
incrédules augmentait, les fideles étaient dans Fagitation et
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Vineertitude. Basile réforme le clergé et I'épiscopat , réunit
les églises, raméne 4 Ia foi de Nicée des provinces enticres.
-Comment cet homme d'action obtient-il de tels résultats,
qui dépassent ccux que la force fera plus tard obtenir &
Théodose? Par ce mélange de fermeté et d'adresse qui le fit
triompher du pouvoir impérial. Rencontre-t-il une résis—
lance : son premier mouvement cst un emportement dédai-
gneus. Mais bientot, il s¢ rasscoit et envisage le mal avee
un regard sir. La résistance se prolonge, sans le décou-
rager. Si sa dignit¢ ne lui permet pas de faire les premiers
pas, il ménage tous les amours-propres, en faisant inter~
venir d'imposantes autorités ; ses adversaires se rendent-ils :
il leur épargne la moitié de la défaite, en leur tendant I
main, ct achéve de se les attacher. S'il peut aller au-devant
d’enx, il le fait avee unc tolérance toute grecque, qui scan-
dalise I'intolérance orientale;. avec une insinuation toute
athénicnne, qui échoue quelquefois contre Pesprit disputeur
.des grees. Mais le spirituel archevéque leur fait expier
leurs taquineries ou leurs calomnics par des rmllcnes pi-
quantes, empreintes -du plus pur atticisme.

Comment cel esprit, si conciliant avee les orientaux,
fut-il aussi entier avee les occidentaux, ou plutét avee
I'évéque de Rome, leur chef? C'était Ia révolte de 1'Orient
qui réclamait ses droits d' ancienneté, de la Gréce qui vou-
lait e soustraire & toute suprématie de Rome. L'évéque de
Rome, pour saint Busile, n'est que le chel d'unc puissante
¢glise; c'est un allié” d'une autorité considérable, non un
supérieur. 1l altache un grand prix & ses décisions, mais il
ne s'incline pas devant elles ; il leur résiste méme, si clles
“ne lui paraissent pas conformes i Ia saine doctrine. Rome,
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froissée, condamne-t-clle ses éerils, range-t-clle ses alliés
parmi-les hérétiques, il ne garde aucun ménagement et
s abandonne contre elle aux emporlements de son caractere
altier. : : :

Malgré tant de lra\"aux, _ée(té longue correspondance et
des maladies continuelles , saint Basile faisait entendre dans

I'église de Césarée une éloquence dont la calme majesté
contraste avee I'agitation tumultucuse de sa vie. Dans scs
homeélies, qu'il improvisait, il 'inspire A la fois de I'Ecriture
sainte ct des philosophes. Homére, Platon, Aristote, P'lo'tin,
lui fournissent des images, des comparaisons, des dévelop-
p_ementé entiers ; tout un traité de Plutarque passe dans une
homeélic. Nourri des lettres grecques, il voyait ces reminis-
cences profanes se presser dans son imagination et se méler
i ses pensées. Quelquefois, plus désireuk d'instruire que de
plaire, il les reprdduisait comme elles lui apparaissaient
mais, le plus souvent, introduisant dans: les phrases pures,
claires et simples de la’ langue d’Athénes les expressions
pittoresques, les vives images, la forte poésic de la Bible,
il développait ces pensées d’emprunt et les revétait d'une
parure plus asiatique. La double inspiration de la Gréce ct
de la Bible fait toute Poriginalité de son -¢loquence. Sans
I'unc ou sans I'autre, il serait incomplet, et n'aurait que la
pureté languissante de Libanius ou Ia vigueur incorrecte de
Saint-Ephrem. :

- A'coté de ces beautés antiques qu'il savait si bien s’ap-
pi'oprier, que de beautés personnelles! Son style est une
peinture pleine de vérité, de grandeur et de sensibilité.
‘D'heurcuses comparaisons,, des allusions fbibliques, de poé-
tiques allégories, des restes de ficlions paiennes viennent
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I'embellir. Une libre allurc ajoule au charme de ces entre- '
tiens ; 'orateur y prend tous les tons, efliraie et allcndmt
fait rire et pleurer.

. Dans I'llexaméron,, les merveilles de ee monde montrent
Dicu partout présent dans son ouvrage. Précurscur de Ber-
nardin de Saint- Picrre, ¢'est par les harmonies de Ia nature
quil s'éleve & son invisible auteur. En méme temps, faisant
servir les vices ¢t les vertus des étres privés de raison &
I'instruction morale de 'homme, il sadresse aux pécheurs
de toutes les classes dans des apologues dont la verve rail-
leuse sent I'imitateur d'Esope, ou rend les pratiques de la

-~ religion moins ausléres, en les présentant dans de poétiques
paraboles, qui rappellent celles de I'Evangile. Dans ses
homélies morales , il s"attaque dircctement 2 la société | cor-
rompue du quatritme sicele. Sans pitié pour tous les vices
qui dégradent 'homme, il poursuit surtout les avares et les
mauvais riches , qui enfouissent ou engloutissent la subsis-
tance des pauvres. Ces dnscours ontpour nous un autre inté-
rét, en nous transportant au milieu du luxe insensé¢ de ces
voluptueuses cités de I'Orient. Si Forateur ne Ies convertit
pas, s'il ne changea pas leurs meurs, il leur fit aimer la
vertu ct leur arracha un peu de bien sur la terre, en leur
promettant le ciel. Les discours que I'archevéque pronon-
cait dans les fétes- des marlyrs, étaient encore de la mo-
rale, mais ¢’était de la morale en action, qui n'est pas I

- moins ¢loquente. Nous avons vu 1'enthousiasme qu'excitait
le courageux panégyriste, quand, en pleine persécution,
sur les tombeaux des martyrs de Césarée, prés de leurs .
fontaines qui avaient remplacé celles des nymphes, il ra-
contait & son-peuple le courage lacédémonien. qu'avaient
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~ déploy¢ devant les cmpercurs des hommcs du peuple ou de
 faibles femmes. ——

" A qui saint Basile adressait-il ces discours, ot il parlait
le plus pur langage et abordait les secrets de la science ? -
A des ouvriers, & des fileuses de soie aussi bien quaux
riches ; et tous le comprenaient ct lui répondaient par des
applaudlssements Bien qu'il se plaigne quelquefois de leur
~indifférence & venir I'écouter et leur dénonce ses calomnia-
leurs et ses ]alou'( Césarée le louait 4 pleine bouche -ct
tout I'Orient voyait moins en lui un grand- orateur qu’ un
homme i inspiré.

La doctrine de saint Basl!c comme son doquence nous
montre un enfant de I'Orient, élevé par les grees. Pour lui,
Ia scienee est une aspiration vers Dicu et la premiére opé--
“ ration poury arriver. est la purification de I'ame. Deux .
facultés nous y conduisent, la raison et la foi. Disciple de
Socrate et de I'Ecriture, saint Basile commence” par le .
769 geawtéy en le remplagant par deux mots de la Bible,
7psagye Geavzg. La raison lui fait. trouver Dieu dans Ia
.conscience ; elle le lui montre aussi dans le monde sensible. ‘ !
S'arréte-t-clle : il appelle la foi 4 son aide et les fait marcher
de concert, . :

Le Dicu que révéle la foi ct que démontre la raison, cst
le Dicu triple et un du concile de Nicée, le Dicu en trois
personnes et en trois hypostases. Saint Basile subit I'in—
fluence de ses-maitres , toutefois ; sans qu'il y ait dans
sa trinité décroissance de .l'étre, comme dans la triade
alexandrine, ou- inégalité substanticlle, comme dans Ia
- trinité d’ Origtne. Il ya seulement inégalité de dignité entre
les trois personnes ct une légére tendance a reconnaitre
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plus de perfection dans la premitre que dans les deux
autres. Toutes trois ont pris part & la création. Mais, dans
cclle ceuvre - collective, chacune a son role distinet : le
Pere veut; le Verbe congoit et exécute ; le Saint-Esprit
vivifie. ‘ :

Dans la cosmolonlc Bas:lc suit. Platon sur les idées de
temps et d'espace : mais la doctrine alexandrine du monde
intellectuel, appliquée au monde angélique, lui fait placer
.en dehors du temps les anges, créatures sujettes au chan—
gement. Plus fidéle aux grees dans la question du mal, il
" - repousse le dualisme oriental et ne voit dans le mal que la
privation du bien. Une seale création a produit de rien et
~en un moment la matiére dont le démiurge a formé le
monde en six jours..Borné-dans le temps et dans I'espace,
cuvre d'une cause intelligente et libre, le monde se déve- -
loppe de lui-méme et fatalement, en vertu du premier
ordre de Dicu, devenu la loi de la nature. Prenant et Jajs—
sant .dans les sciences de layGréce, saint Basile sait sc
- soustraire & plus d'une erreur de la géométric et de
I'astronomie : néanmoins , son esprit judicicux ne 'empéche
pas de prendre part, comme tous ses conlemporains, au
mouvement rétrograde des sciences naturelles, qu'il faut
- attribuer aussi bien aux théories bizarres des derniers
alexandrins qu'a la religion chrétienne, mal comprise.

L'homme est un étre double ; mais I'homme véritable,
c'est I'dme. Comme Platon, saint Basile a deux doctrines
sur l'origine des dmes : tantot il regarde leur descente
dans les corps comme une chlitc; tantot il croit a la créa-
tion simultanée des dmes ct des corps. Que I'omme soit
un ange tombé ou qu'il expic la faute de son premier pére,
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sa vie est une épreuve. Libre, racheté par Jésus-Christ,
instruit par le Saint-Esprit, il doit retourner i Dieu. Deux
voies et deux guides se présentent & Iui : la voie et I'ange
du bien ; la voie est I ange du mal. Selon I'dge, I'é¢ducation,

les condmons particuliéres de la vie, le juste juge sera

plus ou moins exigeant. De 1a deux’ morales : I'unc plus
austére pour les forts, I'autre p]us indulgente pour les
faibles ; ou plutot une seule, qui pour les faibles deseend
'des rigucurs de I'ascétisme ouental aux facxlcs accommode-
ments de esprit gree.

Ainsi saint Basile, enfant de la Gréce et de l"Asie, éleve

dans les écoles grecques et rendu par I'Eglise aux idées

orientales, se distingue en fout par un esprit éminemment

eclectique. Caractére énergique et impérieux, il Joint I'ha~

bileté persévérante du grec & la patiente dignité de Vorien-
tal; son éloquence ala pureté de la langue attique et [a
poésie pittoresque de la Bible ; sa doctrine, unissant une
sage indépendance de la pensée avec un respect éclairé
de la tradition, nous . montre un philosophe el un lhco-
logien. _—
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~ déploy¢ devant les cmpercurs des hommcs du peuple ou de
 faibles femmes. ——

" A qui saint Basile adressait-il ces discours, ot il parlait
le plus pur langage et abordait les secrets de la science ? -
A des ouvriers, & des fileuses de soie aussi bien quaux
riches ; et tous le comprenaient ct lui répondaient par des
applaudlssements Bien qu'il se plaigne quelquefois de leur
~indifférence & venir I'écouter et leur dénonce ses calomnia-
leurs et ses ]alou'( Césarée le louait 4 pleine bouche -ct
tout I'Orient voyait moins en lui un grand- orateur qu’ un
homme i inspiré.

La doctrine de saint Basl!c comme son doquence nous
montre un enfant de I'Orient, élevé par les grees. Pour lui,
Ia scienee est une aspiration vers Dicu et la premiére opé--
“ ration poury arriver. est la purification de I'ame. Deux .
facultés nous y conduisent, la raison et la foi. Disciple de
Socrate et de I'Ecriture, saint Basile commence” par le .
769 geawtéy en le remplagant par deux mots de la Bible,
7psagye Geavzg. La raison lui fait. trouver Dieu dans Ia
.conscience ; elle le lui montre aussi dans le monde sensible. ‘ !
S'arréte-t-clle : il appelle la foi 4 son aide et les fait marcher
de concert, . :

Le Dicu que révéle la foi ct que démontre la raison, cst
le Dicu triple et un du concile de Nicée, le Dicu en trois
personnes et en trois hypostases. Saint Basile subit I'in—
fluence de ses-maitres , toutefois ; sans qu'il y ait dans
sa trinité décroissance de .l'étre, comme dans la triade
alexandrine, ou- inégalité substanticlle, comme dans Ia
- trinité d’ Origtne. Il ya seulement inégalité de dignité entre
les trois personnes ct une légére tendance a reconnaitre
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plus de perfection dans la premitre que dans les deux
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pas de prendre part, comme tous ses conlemporains, au
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L'homme est un étre double ; mais I'homme véritable,
c'est I'dme. Comme Platon, saint Basile a deux doctrines
sur l'origine des dmes : tantot il regarde leur descente
dans les corps comme une chlitc; tantot il croit a la créa-
tion simultanée des dmes ct des corps. Que I'omme soit
un ange tombé ou qu'il expic la faute de son premier pére,
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sa vie est une épreuve. Libre, racheté par Jésus-Christ,
instruit par le Saint-Esprit, il doit retourner i Dieu. Deux
voies et deux guides se présentent & Iui : la voie et I'ange
du bien ; la voie est I ange du mal. Selon I'dge, I'é¢ducation,

les condmons particuliéres de la vie, le juste juge sera

plus ou moins exigeant. De 1a deux’ morales : I'unc plus
austére pour les forts, I'autre p]us indulgente pour les
faibles ; ou plutot une seule, qui pour les faibles deseend
'des rigucurs de I'ascétisme ouental aux facxlcs accommode-
ments de esprit gree.

Ainsi saint Basile, enfant de la Gréce et de l"Asie, éleve

dans les écoles grecques et rendu par I'Eglise aux idées

orientales, se distingue en fout par un esprit éminemment

eclectique. Caractére énergique et impérieux, il Joint I'ha~

bileté persévérante du grec & la patiente dignité de Vorien-
tal; son éloquence ala pureté de la langue attique et [a
poésie pittoresque de la Bible ; sa doctrine, unissant une
sage indépendance de la pensée avec un respect éclairé
de la tradition, nous . montre un philosophe el un lhco-
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INTRODUCTIOYN

Au quatriéme sitele, au milicu de Fabaissement des in—
telligenees ct des courages, le monde romain se ranime, un
instant, au soufile de trojs esprits distinels, qui se mélent,
s'imprégnent ou se combattent, et font de celte ¢époque de
passions lhcolo"u]ues demhousmsmc religicux, d’ardeur
littéraire,, une des plus originales qu'ait traversées Phuma-—
nité. En Occident domine I esprit romain , vivifié, dans les
¢eoles et dans I'lEglise, par les idées grecques et orientales ;
toujours prallquc ct organisateur, il est appelé par la reli-
."lon nouvelle & exercer sur les dmes I'empire que les armes
. ¢t Ia politique lui avaient donné sur les peuples. En Orient,
T'esprit gree, unissant, sous I'inspiration féconde de Ia Bible,
la_ contemplation et I'action, la foi et la réflexion, enthou-
~ siasme et la cubiosité, lautorité ct I'indépendance, sccoue
plus que jamais le joug romain, se précipite dans P'anarchie
religicuse, comme les anciens Grees s'étaient jetés dans
Tanarehie politique ; et, pendant que des cultes rivaux s’ar—
rachent les dmes & force de talents et de vertus, trop sou-
vent aussi & force d'intrigues et de violences, on le \ou.
produire des prodiges de science et d'¢ ¢loquence.

L'Orient conservait I'organisation romaine; il s’appelait
encore empire romain ; mais, cn réalité, il recouvrait son
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autonomie ét, apreés avoir gardé la langue d'Alexandre, it
voyait ses maitres défaire 'ccuvre de leurs ancétrés, réta-
blir I'empire du conquérant gree et prendre le titre de rois,
si longlcnﬁps détesté & Rome. L'un d'eux méme, Julien,

~ oubliant son origine , ‘'se glorifiait d’étre cnﬁnl ,dc Ia
" Gréce (1). C'est surtout dans I'Lglise que se m’nml’cslc cet
esprit d'indépendance. Pendant que Ia raison, voulant tout
expliquer, enfante des hérésies, qui vont porter le trouble
‘jusque dans I'Occident, de puissants génies, alliant dans
une sage mesure la foi et la réflexion, luttent contre elle
avec ses propres armes. Les Lettres grecques renaissent :
I'tloquence passionne ces débats et fait entendre, dans les
chaires chrétiennes, des accents dignes des Démosthéne et
des Platon. La Gréce, devenue chréticnne, accucille, en le
transformant, tout ce qui est grand et beau : loin de rejeter
ses arts antiques, elle les reveadique et s’en fait une riche
parure. L'¢loquence est pour elle un héritage lon"lempsi
improductif qu'elle rend 4 son ancienne prosperité.

S'il est un homme dont le caractére, I'¢ ¢loquence et Ia
“doctrine. reprcscntcnt cette alliance féconde de la Grece et -
de I'Orient, c’est saint Basile. Né cn 329, dans le Pont,
au milieu de celle société nouvelle,sorti d'une famille il—
lustrée parle commandement des armées, le gouvernement
des | provmccs des charges 4 la cour, et plus encore par les
confiscations , I'exil et I martyre pendant les perséeutions,
il se prépare dans les écoles et dans la solituds & ce "rand
role d’évéque, wuquel doivent F'appeler- ses talents et ses

(t) « Par ma vie el mes actions, ‘je suis Gree (Juhen Paris, Cramoisy,
1650, 2 part., p. 106), —u Tu es Gree et tu commandes  dos Grees n, lui
disait & son tour Lnbamus (Lib. Lutetiz, 1627, t. m, p 156).
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vertus. II se crée une puissante et fidtle milice dans les
moines ¢t gagne le peuple par son ¢loquence et ses hien-
faits. Avec le peuple et les moines, il triomphe des jalou—
sies de 'épiscopat et du pouvoir civil, lutte sans reliche
contre les hérésies et , aprés la mort d’Athanase , devient le
. chef des orthodoxes, en Orient. llomme d'action, grand
orateur, philosophe autant que théologien , il nous apparait
comme un des plus beaux types de celte Gréce orientale
qu'omtre et VEvangile préparaient de coneert & la vie du
(uatricme siccle. , a
Comment Vesprit de saint Basile, a la fois si gree et si
oriental, s'est-il développé dans les écoles de la Gréce et
dans T'éeole plus austire de la solitude? Comment s’est-il
cnsuite manifesté dans ses lettres, dans ses homélies et
dans ses trailés, ou plutét dans son caractére, dans son
¢loquence et dans sa doctrine? Telles sont les questions que
je vais essayer de résoudre & I'aide de ses ouvrages et de
ceux de son frire ct de son ami, saint Grégoire de Nysse
¢t saint Grégoire de Nazianze : heurcux si je puis me faire
pardonner ce qu'il y a de téméraire a tenter une étude sur
un tel homme, et surtout & Faborder, apris les pages élo-
quentes qu'il a inspirées & M. Villemain.
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SUR

SAINT BASILE

CHAPITRE 1.

EDUCATION DE SAINT BASILE.

1. Education double. — La famille et IEglise préparent Pévéque et le théolo-

gien 5 les écoles, Porateur et le penseur. — Education de Ta famille.
- 18, Ecoles des grammairiens, — Saint Basile 2 Néo-Césarée et & Césarde. —
Langue greeque ; historiens ; podtes. — Absence d’études latines en Orient, —
Les fables du paganisme ne répugnaient pas aux maltres chréticns du quatriéme
sitele, plus préoccupés de la morale que d'un culte qoi tombait. — Explication
morale et litléraire des auteurs. : ) ; . .

L1 Yeoles des sophistes et des philosophes. — Saint Basile & Constanti-

nople et & Athénes. — Ses condisciples ; saint Grégoire de Nazianze et Julien,
— Ses maitres d’éloquence : Libanius, Prohérése et Himére. — Leur ensci-
goement. — Ses maitres de philosophie : Néoplatoniciens, — Leur enscigne—
ment. — Saint Basile prend et laisse. dans leur doctrine.
_ IV. Cette éducation menait i toutes les carritres libérales. — Elle produisait
surtout des rhéteurs et des évéques. — Nouvelle éducation pour ces derniers.
— Saint Basile va demander la perfection chrétienne aux moines d'Ifgyple, de
Palestine et de Syrie. —11 se retire dans la solitude. — Etude de Ecriture
Sainte. — Origéne. : '

V. Cette éducation mixte est attaquée par Julien et des chréticns ardents.—
Elle est défendue par saint Grégoire de Nazianze et saint Basile, — Discours
sur la lecture des auteurs profanes, — Les études profanes sont la préparation
des études sacrées. — Les lettres doivent étre le soutien et la parure de la

vérité, :
I.

Si saint Basile est un des types les plus originaux de
T'esprit nouveau que forme lalliance de la Gréce et de
I'Orient, il Ie doit principalement i la double éducation quiil
recut, d'un cté, dans la famille, dans I'Eglise et dans la



8 . ETUDE LITTERAIRE

"solilude; de I'autre, dans les écoles. des grammairiens, des
rhéteurs et des philosophies. L'Eglise prépara le théologien
et le grand ¢ (,chue les écoles, le pcnseur et le grand ora-
teur.

L’éducation religicuse de Basile, commence presque dés
. le bérceau,, pour se continuer, sans étre jamais interrompue
par ses études profanes, jusqud Idge d’homme. Pendant
que son pére enseigne les belles-lettres & Néo-Césarée, i
Annési, dans la solitude d’'un hameau qui' leur apparticnt
l'aieule, sainte Macrine, éléve ses petits enfants ct les forme
ala doctrine de Grégoire Thaumaturge et de ses succes~
seurs, ces astres de U'église du Pont (1). Aprés. elle, sa
bru, sainte Emmélie, sainte Macrine la jeune, sa petite- -
fille , continuent cette austére éducation, d’olt sortirent trois
évéques et trois saints : Basile, Grégoire de Nysse et Pierre
de Sébaste. Méme pi¢té, méme éducation dans la maison de
I'évéque de Nazianze. Prés du vieil évéque et de son ¢pouse,
Nonna, le modtle. des femmes- comme il cst eelui des
lommes (2), leur fi Is, le jeune Grégoire, se plaxt a lire les
livres qui défendent la cause de Dieu, et grandit dans le
commerce des hommes vertueux (5). » _
Cette éducation domestique parait avoir été la seule que.
recussent les femmes dans les familles ‘chrétiennes. « Le
» premier age, dit Gre"mrc de Nysse, 'y <tait pas formé ,
» comme ailleurs, par la lecture des poétes. L, étaient in—
» connues les passions émouvantes de Ia tragédie et les
- » turpitudes de Ja comédic. Point dautre étude que celle

(i) Sancti Basilii, ed. Garmer, ep. 204, p. 303; ep "IO,P 513. D .
(Q)Sancu Gregorii Noz. op., ed. Billii, t.'1, p. 178. — (3) Ibid., t. 11, p. 2
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» des livres saints; point d'autre chant que celui des psau-
» mes. A toute heure du jour, se faisait entendre la psal-
» modie, comme une bonne et fidéle coinpagne (1). » Bien
des hommes s’en tenaient & cette éducation de Ia famille ;-
saint Pierre de Sébaste n’en cut point d’autre. « Sa sccur se
» fit sa mére, son pére, son maitre ct son guide. Dés 'en—
» fance’, elle T'éleva & la sublimité de la philosophic, et
» seule lui donna la science que les autres apprennent avee
» beaucoup de temps et de travail auprds des maitres (2).»

Heurcusement pour I'Eglise et les lettres, Basile et Gré-
goire de Nazianze suivirent une autre voie. Apris cctte forte
¢ducation, ils échapperont sans peine aux séductions d’A-
‘thénes, et I'on est sir- d’avance qu'ils ne connaitront que
deux chemins, celui de I'éeole et celui de I’Eglisc.

Des mains de son aicule Basile passa entre celles de son
pere, cet homme illustre, que. le Pont proposait alors
comme un préceplewr public de 1‘crlu (3). I parcourut
sous lui le cercle des études. Pms comme l'abeille, qui
recueille son miel sur toutes les fleur rs, il vint & Césarée, la
métropole des letires aussi bien que des villes. < EL I3, quel
» il parut aux yeux de ses maitres ! quel aux yeux de ses
» condisciples ! Au—dessus de son dge par son instruction,
» au-dessus de son instruction par Ia fermeté de ses Moeuss :
» rhclcur parmi les rhucurs, méme avant de sasscou' de-

(1) Sanctz Macrin vit., ¢. 1, 2,—(2)1hid., ¢. 2. —(") qancu Gregorii
Noz. op., t. 1, p. 524,
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» vantles chaires des sophistes ; p]nlosophe avant les dogmes
» de la philosophic, et, ce quil y a de plus grand, prétre
» pour les chrétiens avant le sacerdoce (1). » '

* Quiavait-il fait jusqu’alors? Son panégyriste vient de nous
Vindiquer. Souvent son intelligence lui avait fait devancer
les Iecons des rhéteurs et des philosophes ; mais, en réalité,
il avait terminé son cours de grammaire. Or; qu'enseignait
la grammaire ? Grégoire nous le dit plus loin: Elle enseignait
‘la langue grecque, donnait les régles du mitre ct des
po¢mes, exposait I'histoire (2). Basile avait done appris &
¢erire sa langue; il avait Tu Jles luslonens ‘expliqué les
pottes. Mais, pendant que le jeune chrétien commengait a
subir, dans I'école et dans I'Eglise, la double influence de
IOrient et de la Gréce, déja apparaissait en lui indiférence

superbe des Grees pour-cette Rome lointaine, qu'ils trai-
 taient encore de harbare 3) et dont lls ne d'u"nulent pas
apprendre I2 langue.

La Gréce avait captivé son' fier \'ainqucur et lui avait
donné ses arts. A Rome,. un homme de bon ton devait
parler le grec comme le Tatin, et, dans les ¢coles, on faisait
“marcher de pair I'étude des deux langues (4). En Gréce,
rien de pareil. Ce petit Gree que orgucilleux Romain trou-
vait bon tout au plus pour apprendre 3 ses enfants Ia langue
d’Homére, lui rendit dédain pour dédain : il méprisa la
langue de ses maitres et parla grec dans Rome. Plutarque
fut lon"lcmps sans entendre le latin, ne l'apprit que par

(1) Sanch Grc"oru Naz. op., t. l, p. 328, — (2) Ibid., p. 552, —
- (3) Libanius, t, a1, p. 156,

(4) Quintilicn’ préférait méme que l'on commeng.u par le gree: Grmcum esse
priorem phcet, p o
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nécessité et, de son aveu, ne le sut jamais assez pour com-
prendre les heautés de Cicéron (1). Saint Grégoire, devenu
patriarche de Constantinople, déclarait ne pas savoir la
langue de Rome (2). 1 en fut de méme de saint Basile,
Du moins, c’est vainement quon chercherait dans ses ou-
vrages quelque trace des podtes ou’ des prosateurs latins.
Si des passages de I'llexaméron semblent empruntés & Ci-
céron ou & Pline, il ne’ faut pas s’y méprendre : ¢'élaient
des sortes de lieux communs qui, pour la plupart, sc re-
trouvent dans Plutarque ct dans Elien. Ceux-ci les avaient
empruntés & quelque vieil auteur, i Aristote, par exemple,
et c’est & celle source premiére quavaient puis¢ Grees et
Latins. Les Grées poussaient méme si loin Pignorance du
latin que leurs grammairiens ne semblent pas se douter
quiil y eit des langues sans artiele , et que Grégoire de
Nysse, ayant & dire comment le mot ciel se disait cn latin,
I'écrit & peu prés comme il devait I'entendre prononcer aux
Romains , Kédovy: (3), sans se préoccuper de la quantité ni
de I'étymologie. Si Julien, & Athénes, étudie presque autant
la langue lating que la langue grecque, sa naissance, comme
lindique Libanius, Iui en faisait une obligation. Le futur
empereur des Romains ne devait pas ignorer la langue de
ses peuples (4). - Racl

La. litérature grecque était done le fonds unique des

. (1) Plutarque, vie de Démosth., 2.
(2) Saneti Gregorii Noz. op., t. 1, p. §27. 03 Popainss iyd ws miw
7Dty 038E ©% Trddy Sarvis, : . i
(5)‘Sanct|’ Grcgorii Nvss. in Eunom. » X1, . 387, — (4) Libanius, t, 11,"
p. 263, o % ]
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études en Orient, ct certes clle pouvait ‘a eclle seule satis—
faire de nobles intelligences. Transportons-nous dans une
de ces ¢eoles et voyons comment le maitre chrétien faisait
 vivee ses disciples avec les beaux génics de lantiquite, sans
toutefois abandonner le gouvernail de ces jeunes dmes. -
* Le discours de saint Basile sur les auteurs profancs doit
¢tre,. en plus d'un endroit , I'¢cho de ces legons, comme e
‘Traité des Etudes n’est souvent qa'un admirable commen~
taire de ce.qui se faisait dans nos collcgcs, au lcmps de
Rollin. .
Le:livre des livres dans ces ¢eoles élait lIomérc. 'C’était
- avec passion, avec un- véritable culte, que les maitres en
~ parlaient & leurs éltves. Pour les chréticns comme pour les
paiens , Flliade et I'Odyssée étaient les modéles du beau
langage, la régle “des maurs , une école de vertu. Tout y
¢tait beau, parfait, sublime. Le monde ne voyait plus de
pareils héros; les plaisirs, comme les vertus, avaient dé-
~ 8énéré; la nature elle~méme n'avait plus la beauté de celle
-qu'avait chantée le pote d’lonic. « Ne te laisse pas entrainer -
» dans les thédtres et séduire par les spectacles ‘qu'on y
“» représente, disait & Julien, encore cnfant, son maitre; le.
» chrétien Mardonius: Tu veux des courses de chevaux : il
- » y en a d'admirablement déerites dans {lomére. Prcnds le
» livee et lis. Tu entends les danscs des pantomimes : laisse-
» les 3 1a danse des jeunes Phéaciens est plus mile. La, sont
» le joucur de l)re Phémius-et le chanteur Démodocus. H-
» ¥ a méme dans llomére nombre darbres, dont” ceux

» {ue nous voyons sont loin d'avoir le charme. dinsi au- .~

» trefois, @ Délos, je vis prés.de Uautel d’Apollon s'éle~
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»ver une jeune tige de palmier (1) 'Et lile touffue de
» Galypso ! Et la grotie de Cireé ! Etle jardin: d'Aleinoiis !
» Va, tu ne trouveras rien de plus a"u-lblc 2). »

C'est dans-Homére que les jeunes Grees apprenaient a
lire ; pendant tout le cours de feurs études, ils expliquaient
s¢s puémcs‘, comme les plus beaux monuments de leur
langue, ct, a la fin, ils \0):11an ses vers servir de texte
aux lecons des rhéteurs. Aussi tous Piiment, semblent le

savoir par eowur et le citent le plus souvent sans le nom-
mer. Ses vers remplissent la correspondance des Péres de
I'Eglise, et plus d'unc comparmson plohne passe de ses

potmes dans leurs homélics. ‘ _ ’

Aprés Homére, venaient Hésiode et les lmgiques, lléro-
dote et Thucydide, Démosthéne, Isocrate ct ‘Lysias (5).
Ainsi poétes, hislorici)s', orateurs formaicent I'esprit, diri-
geaient le- coour et ¢levaient I'ame des enfants. Mais ces
auteurs éfaient les coryphées du paganisme; et ‘plus d’'un.
passage de leurs livres blessait la morale sévire du chris-
tianisme. \'ul doute qu'un maitre religicux, un saint,
comme le pere de Basile, & propos des dicux ' Ilomére, de
leurs discordes et de leurs turpitudes, dit plus d'une fois
déplorer Ia\cu"lcmcnt d’un si beau génie, s’abandonner &
dés inveelives contre sa religion, T traiter d'impiété et de
~démence (4). En général, cependant , Ies rhéteurs chrétiens
ne reculaient pas plus que nos potles du dix-septidme
sitele devant les dieux du paganisme : nulle part ‘on ne
voit revenir plus souvent et avee p_lua de respect les noms

(1) Odyssée, vi, v, 162. — “) Juhcn,."' partie, p. 79 — (3) Wid.
P- 193. — (8) Julien, 2° partic, p. 1943 Saneti Basilii op. . 11, P 176.'
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d’Apollon, de Mercure et des Muses, que dans les déclama-
tions du chrétien llimére. C'était déja un culte de convention,
une fiction litiéraire , sans conséquence pour la vie pratique.
Julien ne’ pardonnait pas cette contradiction aux maitres
chrétiens et leur reprochait amcrement de mentir el de se
réfuler euz-mémes, en enseignant & leurs dzsczples le
contraire de leur pensée (1).

1l semble aussi que du moment qu’un récit se présentait
& I'abri d’un nom sacré, bien des maitres se préoccupaient
assez peu qu'il pit nuire A Finnocence de leurs éléves. Mar- ,
donius eiit rougi de commettre une faute devant Julien ct
de mépriser ses jeuncs années; sa vie se passait & écarter
tout m'lums exemple de ses yeux, loute mauvaise ‘parole
de ses oreilles. Mais il lui vantait le chant de Démodocus.
Beaucoup de chrétiens, cependant, & T'exemple de Platon !
wapprouvaient pas tout dans les fictions du divin Homere,,
ne s'évertuaient pas a voir des mythes profonds dans des
ancedotes llcencxcuses enfin, trouvaient indigne de la di-
vinité et de fort mauvais -exemple pour lhumamlc, les
querelles conjugales de Jupiter ct de Junon , ‘les malheurs
de Vuleain ¢t les amours adultéres de Mars et de Vénus.
Aussi falsaxcnt—lls lire les podtes & leurs éléves avee choix
ct discernement. Le podte parlait-il d’hommes pervers, cé—
1¢brait-il des héros i Ivres ou amourcux, metlait-il le bon-
heur dans une'table abondante ou-dans des chants effémi—
nés , le maitre faisait fuir sés éleves en leur bouchant les
oreilles, comme fit Ulysse pour les chants des sirénes; car
4 llzabzlude des mauvais livres est le chemin des mau-

(1) Juh'cn, ° partic, p. 195. - <
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vaises actions (1), Rapp’or‘lﬁit—il les paroles ou les actians
des hommes vertueux : « Aimez-les, disait le maitre, riva-
» lisez_avee cux, faites tout pour leur ressembler 2). »
On lisait, dans Xénophon sans doute, I'allégorie d'Hercule
centre le viee et-Ja vertu (3); on expliquait les beaux vers
Qlésiode sur les deux chemins de la vie, Vun rude, es-
cdrpé d'abord, plein de sueurs et de fatigues, puis aisé,
facile et plus douz que Vautre chemin, celui qui miéne
aw vice (%) ; et on y voyait une maguifique cxhortation i Ia
vertu. On s'arrétait dans Plitarque sur des vers de Théo—
gnis, qu'il attribue & Solon (3) ; on ne pensait peut-étre pas
a les rendre & Théognis, mais on disait que le potte avait
_en vue la méme fin que nous (6). Socrate, frappé a la .
joue par un furieux, ne ltve pas la main et le laisse se ras-
sasier de colére. Son action est seur du précepte : a celui
qui te frappe sur la joue, il faut tendre Uautre, et voila
toule la vengeance(7). Ainsi, les leltres saintes et les lettres
grecques se rapprochaient, se mélaient, se prétaient un mu-
tuel secours pour former les ceeurs et Ies esprits dans cette
Gréee asiatique. ' ,
Cette manitre d'étudier les anciens, la jeunesse la relrou-
vait dans les grandes écoles. Pajens ct chrétiens s'empres—
saient de sortir des explications purement littéraires pour
 faire servir ces beaux génies au triomphe de la morale et
de leur foi. Ecoutons ce passage de Basile, qui ne peut étre
qu'un souvenir d'une lecon de Libanius. « Jai catendu dire
“» & un habile interpréte de la pensée des poétes, que toute

(1) Sancti Basili op., t. w, p. 473, — (3) Iide — (3) Ibid, p. 477, —
(4) Ibid., p. 176 ; Hesiodi opera, v, 285, — (8) Plutarque,, vie de Solon, 3.
—(6) Sancti Basilii op., t. 11, p. 177.—(7) Ibid., p. 179.
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>l poésic d'Homére cst un éloge de la vertu, et que, si
» I'on exceple ce qui est de pur ornement,,” c'est vers clle
» que tendent toutes ses fictions. C'est vrai, surtout dans les
- » vers'ou il représente le général des Géphallénicns sauvé du
» naufrage. D’abord, & peine a-t-il paru, que la princesse:
le révére, loin avoira rougir en le voyant nu, parce qu'au
lieu de vétements, le podte I'a paré de vertu. Ensuite, il
semble si grand aux j’éllx des Phéaciens que, renoncant i
Ia mollesse de leur vie, tous, les yeux fixés sur le héros,
rivalisent avee lui, et qu'il nen est pas-un dont le veeu
le plus ardent ne soit d'étre Ulyssc, et Ulysse cch'lppe du
naufrage. llomére, continuait le savant interpréte du poue,
Homére ¢léve presque la voix pour nous dire : Pratiquez
la vertu, 6 hommes, la vertu qui nage avee le naufragé
qui, lorsqu’il est nu sur le rivage, le fait paraitre_plus
grand que les heurcux Phéaciens (1). »

= g = ¥ " ® = 11 % ¥ ]

L]

.

Jusqu'ici les ¢tudes de Basile répondent & peu prés i
notre instruction sccond’aixh, celte vigourcuse discipling qui
se proposc moins ‘de” faire” des savants que dapprendre 4
travailler. Alors, comme aujourd’hui, ces premidres ¢tudes
n'élaient qu’ un acheminement & des travaux plus scx'xcllx. ~
Muni de ec premier bagage littéraire, un jeune homme
riche, intelligent et qui voulait briller dans I monde, allait
dans les grands centres, a Antioche, A Alexandrie; & Cons—
tantinople ct surtout & Athines, étudier l"éloqucncg et la

(‘2). Sancti Basilii op., t. 11, p. 177,

s
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philosophie. Basile serendit d'abord & Constantinople, puis &
Athénes (1). Iy lroum les maitres les plus célébres et des
condlsclples destmcs comme lm a & surpasser. la "lmre de
leurs maitres. : ;
D'abord, c'est Grégoire de Nazhme, cet amant d'A-
thénes (2), qui, venant chercher lascience dans celte ville
d'or, la mére des belles choses, y trouva le bonheur.
Compa"nons d'études et habitant la meéme maison, ils se
préservent 'un 'autre des l'r]umcncs ct des dissipations de
ce pLuplc d’¢tudiants, font admirer leur pi¢té dans une
ville pleine d'idoles et échappent & ses dissolutions, comme
ce flevve qui traverse la mer sans perdre la (loucczu de
ses caux. Méme ardeur pour la science les ammc, ils font
la gloire de leurs maitres ; leur nom ‘est connu dans toute I
Gréce et leur amlln, les fait mettre au-dessus d' Orcste et

de Pylade (5).

3\”‘» Entre les dClL\ amls , se p]a(;mt souvent un autre jeune
e homme, passionné comme eux pour I'cloquence et Ia phi-
losophlc. Ce jeune homme, pali par I'étude et vétu d'un
manteau de p]nlosophe cest Julien, le neveu de I'em—
pereur Constance. Une affection pam"ce le lie 4 Basile (#);

lls étudxent ensemble les saintes lellres,l Eeriture sacrée,
inspirée de Dieu’ (8). Cest-a-dire; sans doute, qu'ils
chcrchenl un accord entre clle’ et la doclrme de leurs mai-
tres 3 étude” pleine de vives dlscussmns entre les deix
jeunes gens, qui, avee plus d'une analogic, aboutira dans
I'un & Phexaméron, dans l‘mlre ila doclrmc du Solcnl -roi.

(I) Sancti Gregoru Naz. op., t. 1, p- 325, 326. —(2) @O Avxtos,
 (3) Sancti Gregorii Naz. op., t.1, p. 326 ¢t’ scq—(b) SanchBas'lu ep. &2
P 123. C. — (8) Ibid. ep. 41, p. 124. C.

a9
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Grégoire n'aime pas Julien, qqui lui enléve son ami et fe.
* distrait de I'¢loquence pour Fentrainer. dans les spéculations
de la philosophic. Peut-étre a-t-il sule deviner sous le dé-
guisement qui le cache. Mais tout lui déplait dans Julien : ce:

cou sans consistance , cette agitation et ce balancement des
_' ¢paules, ce regard vif, égaré, qui sent la folie, cette dé—
marche 1r1'c"uhu'e et chancelante, ce nez qui respire le
dédain, celte ph)cxonomle railleuse, rce -rire . convulsif,
celle p'n'olc saccadée, ces mlcrro gations. prccnpllécs, ces

réponses'sans suite; ne lui annoncent rien de bon (1).
Quant & Julien, il caresse les deux. jeunes gens. Peut-¢tre.

ne: désespére-t-il pas de les faire servir un jour & ses des—
seins secrets; dés-lors, pourtant, leur vie, leur langage,
leur union , . doivent lui montrer en cux d'ardents ad\cr—
saires (2). .

Suivons B"\Sllc devant les chaires de ses m'ulrc;. Comme

?Jﬁ% 1

aujourd’hui dcux enscignements sc-donnent sxmulhm,_/

ment dans ces grandes ¢eoles : celm des lettres et celui des
sciences. Les sophistes enscignent I'éloguence;;- les philo-
sophes le grand tout, l'étre, ¢'est-i-dire, Dicu,'le monde

et 'hommc. Mais les maitres.n’ont pas seuls la parole. Celte

vive jeuncsse de T'Orient edt peu gouté notre enscignement
calme, froid et sans réplique. Le maitre. exposait ; puis
s'engageaient d’ardentes. discussions, ott brillaient maitres et
¢léves, et ot dulien, qui instruisait les autres plutét qu'il
n'élail.instruit lul-memc (3), mérita-le nom dc I‘onl'unc
de science., -

Cest amsn quc Basile cludn h rhétorique h Conshnu—

. (1) Sancti GI‘C"OHI I\az 0Py tady p. wa. - (2) Ibld-, P |->-~ —(3) Li-
bamus t. 0, p. 267, : } j

1 id

ota

L 4
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nople et & Athénes, tantot, s'exercant dans de brillantes
déclamations, tantot écoutant les savantes lecons de Liba-

nius, qui resta son ami (1), ou celles des chrétiens Himére

de Bithynie et Prohérése d'Arménie (2). On a perdu les
déelamations de Prohérise, que Rome avait proclamé le
roi de I'¢loquence (3); mais celles de Libanius et d’Himére,
dont plus d’une a pu étre entendue de Basile, ont ¢1é con-
servées et nous dounent une idée de I'enscignement qui
forma un des plus grands orateurs de ce sidele., ‘

“Ces déclamations sont des discours de circonstance, des
lecons de style, des -moddles d’exercices. Parmi les pre-
miers , on voit des semonces & de mauvais écoliers, que le
maitre menace de 'expulsion. du temple des Muses ,

~ comme d'une espéce de mort (4); une improvisation pour

calmer une révolte, qui avait ¢éelaté au milicu de la lecon.
« Le zéphyre apaise les flots, disait Ilimére & Ia turbulente
» assemblée ; et orateur allique, avee I'¢loquence greeque,
» ne pourra calmer une sédition (3)! » L'heureux temps, que
celui ot des phrases harmonicuses suffisaient pour contenir
les emportements d'une jeuncsse indocile! Ailleurs, - dans
une sorte de discours d'ouverture que le méme sophiste
prononce devant de nouveaux éléves, dont I'un, venu du
mont Argéce, fut peut-ctre Busile, il est curieux de voir e
ton mystique que prenaient les rhéteurs, les recommanda.
tions qu'ils adressaient & la jeunesse et la honne opinion’
qu'ils‘avaient d’cux-mémes {6). . ’
- On. chercherait vainement dans les: legons de style.un-
(il) Saneti Basilii ep, 333 o1 scq = (2) Socrate, 1\:, 26; Sozum.'\;x. 17.

— (5) Eunape, ed. F. Didot,, p. 492, — (4) Libanius , t. 11, p. 876, —
(3) Himére , p. 30. — (6) Ibid., p. 90. i :
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enseignement simple , clair et facile. Méme dans des sujets
tout didactiques, on trouve une p_rofusion de comparaisons,

d’allusions, de mythes. Ces jeunes grees voulaient partout -
les' enchantements de la poésie. Platon avait élevé leurs

péres aux sublimités de Ia philosophic par de belles et in-
gtnicuses - allégories : 4 son exemple, le chrétien Himére
veut-il recommander I variété : il parle de Protéc , qui ne

pul étre quun habile orateur (1) ; il raconte Ia fable de’

Protagore ct dit comment Prométhée et Epiméthée vinrent
animer la nature encore inerte et Ia faire sortir de sa laide
uniformité par une variété harmonicuse (2). A tout
propos, les rhéteurs s’abandonnaient & ce penchant pour

la fiction que 'on retrouve dans leurs éleves chrétiens,’

Basile, Grégoire de Nazianze et Chrysostome. Himére a-t-il
a4 gourmander la paresse d'un compalnotc de Basile : rien
de bon, semble~t-il dire A son jeune auditoire, ne peut
venir des bords du Mélas, du flewve noir; ct, dans une

-allégoric,, qui sent moins I'invective que le désir de plaire, -

il raconte comment de lranspnﬁnlcs et d'argentéces qu'clles
¢taient, " les caux de ce fleuve' devinrent noires, quand
Bacchus, & son retour dc l’Indc, y fit bawner SCS noirs
mpufs (3).

“Les modeles des exercices (4) que les rhctcurs faisaient
fairc & leurs éléves, ont beaucoup de rapport avec les dis--
cours que I'on donne dans 108 chsses de 1'helor|que Dans
ces excreices, dont les poétes I'histoire , la vie pratique’,
fournissaient les sujets, les sophistes se posaicnt en maitres
dc beau lan"a"c, dc vertu_et dc sagesse politique (3) :

(l) Himére, p. 88.—(2) Ibid., p. 89. —(3) Ibid., p. 51. — (&) 14-1 Tt
e (5) Julien, 28 partie, p. 495, -
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« Je cherche la vertu, disait Himére, el ¢'est A cause
» delle que je loue les grands hommes (1). » Aussi, dans
ces déclamations , tout n’est pas oiseux ct d'une éloquence
plus pompeuse que vraie. Il est telle passage, inspiré par
la lecture de Démosthéne & un de ces jeunes grees et
recucilli par le maitre, qui peut-étre n’eiit pas déparé un
discours du grand oratcur (2). Dans une déclamation
contre un mauvais riche, il est telle apostrophe qui, si clle
fut entendue de Basile, dit vivement frapper le futur avo-
cal des pauvres : « Tu ne seras pas toujours heurcux, 6
» riche : toi aussi, il faut que tu aies ton tour dans le drame.
» Car jamais on n'a vu de tm"cdle olt les tyrans n’aient fini
» par tomber (35). »

Ainsi, malgré de nombreux sacnﬁces 4 une vaine et
futile rhutomque les sophlsles du quatritme. sitcle, par
I'étude des anciens pottes, de toutes ces muses qu'ils
Aaimaient ct fdlS‘llCl)l aimer & leurs éldves, par une lecture
approfondic de Démosthéne et de -Platon, et surtout en
recommandant ; sans toujours le pratiquer cux-mémes, de
mettre la vertu avant le style, les idées avant les mots,
parvinrent i former des hommes et & faire revivre les let—-
tres grecques, au milieu de fa décadence générale. ‘

(1) Humue, p- 33,

(2) Démosthéne, sur le bruit qu Alexandre va faire reatrer les exilés, con-
scille aux Athéniens de rappeler Eschine. « Qu'Eschine revienne , lui faisait dire -
le jeune orateur, mais & Ia voix de Démosthiéne, non a celle d’Alexandre mal-
gré I loi, plutdt que sur Pordre d’un roi; rappcl«, par pitié, plutét que par
peur.... Mais Eschine est un méchant ! sjoute, si tu veux, Fextermination de
la Phocide , Ia trabison de la Thrace, la mort de Kersoblepte, enfin, tous ses
forfaits, Eh Lien!la république a plus d’une fois pardonné aux méchants ;
Jjamais elle w’a regu a loi de personne, quand elle gardait sa ['crle n Hi-
mére, p. 6. — (3) Himére, pe 1l
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On reconnaissait Julien pour I'éléve de Libanius, & son
style (1). Les ouvrages de saint Basile ne laissent pas voir
moins de (races de lenscrmement des sophistes. Aussi
avait-il ¢t un de leurs plus brillants éléves. « Qui lui com-
» parer dans la vhétorique, dont le souffle a Pimpétuosité
» de la flamme ? disait son fidéle compagnon d'études : il

'» cut tout des rhéteurs, excepté les maurs (2). » D'ail-
leurs, Basile, non plus que Julien, n’a jamais renié ses
‘mailres. Loin de trouver, comme Euhapc, faibles, mortes
et sans inspiration (5)',‘ces déclamations ‘de Libanius aux-

quelles il n’a peut-éire manqué que la réalité pour étre de
la vraie ¢loquence, tous deux les lisaient avee amour et cn
témoignaient leur admiration avec le méme- enthousiasme.
« Que tu es heurcux, s’éeriait’ I'empereur, de parler. ou
» plutdt de penser ainisi ! Quel discours ! quelle ame ! quel
» jugement ! quel style! quelle harmonic (4)' » « Jai lu
» ton discours; ¢ le plus savant des hommes, écrivait I'ar--
» chcchue et je'Tai vivement admiré. O Muses! ¢ élo—
» quence! 6 Athénes! quels présents vous faites & ceux (ui

~ » vous aiment! () » Aussi se plaisait-il & envoyer les jeunes

cappadociens & celte source abondanle ol lm—munc avait
puis¢ avec tant de l)onheur

Basile ne se passionna pas moins pour la philosophic que
pour la rhétorique. Cette dernidre n’était alors regardée
que comme un instrument dont la plnlosophu, apprenalt !
se servir. Julien nous donne une idée de cetle science telle
que Basile et lui durent lentcndre profcsser p'n' les néo-

(1) Libanius, ¢ 11, p. 152, —(2) Sancti Gregorii Naz. op., t. I, p. 535.°
- (3) Eunapii vit., ed. F. Didot, p. 496. — (4) Julien, 2 [vart -y P 450.—
(8) Saneti Basilii ep. 553, p. 461. 1
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platoniciens ' \(hulcs Ellc embrassait la logique, la phy-

sique et I'¢ llnquc, dont chacune, fidele & la manic de-la

wiade qui ‘possédait toute I'école, se subdivisait encore cn

trois parties. La logique, suivant quelle s'appuyait sur le

vrai, le probable ou I'apparence, s'appelait démonstrative,

persuasive ou ‘sophistique. La physique comprenait fa

théologie, les mathématiques et la théoric des idées. La

‘morale, la pratique, comme Vappelait Julien, suivant
qu'elle avait en vue la direction de I'individu, de la famille
ou de {'état, prenait le nom d'éthique;, d'économique ou
de politique (1). Cé vaste ensemble de connaissances n'en
formait qu'une, la science de I'étre. La logique apprenait’
a lintelligence @ se connaitre, a se- diriger ct & trouver
Dieu en soi ; la physique lui disait ce qu'étaicnt. Dieu et le-
-monde ; la morale lui emcmn’ut la fin de lhomme etle

meyen (l) arriver. :

En présence de ce grand probléme qui a lou;oura tour-
menté Ia raison humaine, quel entrainement devaient excr-
cer sur Basile la métaphysique élevée des Alexandrins ,
leur morale pure ct austére ? Malgré les supcrsiilions' des
'dnsc:plcs de Jamblique, le mysticisme de Plotin, son ravis-
sement en Dieu par I'amour, aidé de la pricre et dé I'étude,
son dieu triple comme celui de lhvanglle_,‘pouwaxenl—xls ne
pas séduire cette ame chréticnne ? Quand les disciples
de” Platon lui disaient cc qu'est I'ame, d'ott elle vient
et ou elle va, ce qui 'abaisse et ce qui la reléve, quel est
pour-clle Vesclavage , quelle est la liberté, comment clle
peat échapper & l'un et jouir de I'autre (2), ne devait-il

(+) Julien , 47 part., p. 402, — (2) Libanius, t. 11; p- 265,



24 ETUDE LITTERAIRE

pas, comme Libanius nous I'apprend de Julien, recevoir
avee avidite un tel enseignement ? Mais aussi que de luttes
entre sa foi et la doctrine de ses miaitres ! que d’mceru—
tudes ! que d’errcurs méme acceplées, caressées commc des -
vérités , puis abandonnées! que de deceptlons' que de
désenchantements ! « I poursuivait une espérance, dit Gré-
» goire ; il proclama-Athénes un vain honheur (1). » Mais ce
désenchantement ne dura qu'un instant et jamais Basile ne
renia que les exces d’une science & laquelle il s'était livré avec
une passion qui n eut d'égale que celle de Julien. « Qui le
» surpassa, dit son panégyriste, dans la philosophie,, .cette
» science sublime qui s'éléve au-dessus du monde, soit dans
» la philosophie pratique_ et contemplative , soit dans Ia
» dialectique ; cet art des démonstrations rationnelles et des
» luttes de la pensée ? Et telle y fut sa force, qu'il et été
» plus facile de sortir d'un labyrinthe que des filets de son
» raisonnement. Il apprit I'astronomic, la géomélrie , les-
» rapports des nombres, assez pour ne _point se laisser
» battre par les plus habiles ; mais il en rejeta Pexces,
» comme inutile & ccux qui veulent étre picux. Aussi de-
»vons-nous l'admirer davantage dans ce qu'il sut choisir
» ou dans -ce quil sut lalsser (2)? » On voit qu'il savait
d(,s—lors alher dans une sage mesure la foi- chrcuenne et
les sciences de la Grcce.

- Aprés avoir chargé lClll‘b wvaisseaux de science,: Basxle et
Gregon'e songent & retourner en Cappadoce. Cest en pleu-
rant que Julien s'¢loigna d’Athénes , ou il edt voulu vivre et -
mourir (3). Ses rivaux quiltent avee la méme peine cette

(1) Sancti Gregorii Naz. op.,.t. 1, p. 329. — (2) Ibid., p. 333.
(3) Libanius, t. n, p. 227.
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terre des Muses. « Le jour du départ était arrive, dit Gré-
» goirc de Nazianze, et avee lui les derniers entretiens, les
» rappels, les gémissements, les embrassements, les larmes.
» Car il n'est rien daussi. triste que de se séparer d’Athénes
» ¢t de ses amis d'études, C'était un spectacle attendrissant
» et'qui n'est pas indigne de I'histoire. Autour de nous se
~ » pressaientle choeur denos condisciples, quelques-uns méme
» de nos maitres. Ils disaient qu'ils ne pouvaient nous lais-
» ser partir-ct avaient recours & tout, aux pritres, 4 la force,

» i la persuasion (1). » Grégoire se laisse fléchir ; mais
ricn ne peut retenir Basile, ni ces regrets, ni les larmes de
son ami, qui se plaint d’étre trahi. Il s'empresse de re-
tourner en Cappadoce, ol (;rcgonre ne tarde pas a le suivre,

Iv.

Quel ¢tait l’cﬂ'ct de cette éducation élegame ot r«.ﬂcchle
sur les vives et riches natures de I'Orient ? Il semble que
Lucien a voulu le décrire dans une piquante aneedote. Un
homme opulent ct fastucux, un oriental, sans doute, vint &
Athtnes, ot il se rendait insupportable par la multitude de
son cortége, la bigarrure de ses habits et tout son or. Ce
pauvre homme voulait passer pour heureux : il fit pilié aux

Athéniens , qui cnlrcpnrcnt de faire son éducation. Leurs
fines plars'mtencs, leur e\emple surtout, le débarrassérent
peu & peu de cetle armée d'esclaves qu'il trainait sur les
places et dans les b'lms lui enlevirent ses robes de pour-
pre, firent tomber de ses doigls cette multitude de bagues.
II's’ en retourna parhlt ct 'xccomph s grice aux lecons de ce

(1) Sancti Gregorii op., L. 1, p. 553, 554
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peuple spirituel. A son C\cmple Basile et Grég ouc étaient
venus sc corriger i Athénes de fa pompe ct del’ emphase du
langage oriental, de cct amas fastucux de figures et de mé-
taphores, des-déréglements de lxma"mallon asmthuc. S'ils
n'ont pas tout-i-fait renoncé aux couleurs éclatantes , s'ils
gardent un peu de leur or et de leirs diamants, si des fleurs
brillent encore sur leurs robes , du moins , ils Ics’ portent .
avec gout et ont, sous ces restes’ de luxe or 1011hl laxsancc
ct la grice '1lhunennc. md .
Pendant que les rhéteurs formaicnt leur soit, leur rai-
son s'est développée dans le commeree des philosophes. IIs
rapportent d’Athénes la foi qu'ils y ont portée; mais fa
méthode, la réflexion, la curiosité sont venues Iexpliquer,
la controler, cn sonder les mystéres. Devant eus, s’ouvrent
de nouveaux horizons , quelquefois obscurcis de nuages, le
plus souvent clairs ct traf::parcuts » A travers lesquels ils
voient dxslmctumcnt la vérit¢ que , depuis leur enfance,, L\
rch"lon leur enscigne dans les ¢eoles de catéchuménes,
Pour ceux qui devaient s¢ consacrer & lL"hse ces labo—
rieuses éludes n’élaient que le prélude d'é ludcs plus labo-
neuses encore ; elles introduisaient les autres dans la vie
publlquc. En revenant ’Athénes ou Alcxandme un jeunc
homme voyait s'oustir devant lui toutes les carriéres_lib¢-
ralcs. Césaire,, frére de Grégoire de x\azmnzc > apres avoir
qmlte Alcxandne deucnt un des_premiers médecins de
ConstantmOple est éleve a Ta dignité de’ stnateur et mérite
la faveur des empereurs. D’autres plaxdent au lnrrc'lu et
p'u'vmnnenl aux magis(ratures , au gouvernement des pro-

vinees, aux dignités de la cour. Mais il est deux carriéres
qui séduisent et attirent les meilleures intelligences: 1'en~
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scignement des écoles et I'Eglise. Ces jeunes gens, qui revien-
nent d’Athénes avee Ia passion des lettres et l'cspnt rempli
des triomphes de leurs maitres, ne trouvent rien de plus
beau que de faire entendre une parole cloqucnlc, au milien
d'un auditoire enthousiaste. Puis; quand leurs succds les
‘ont désignés ala foule, de gré ou de force, UEglise les
prend et, au lieu d'une chaire académique, leur donne une
tribune. Ce fut I'histoire de Basile, de son-frére et de son
ami ; ce fut celle de son disciple Amplulocluus Tous l‘urcm
rhéteurs avant d'dtre évéques.
* Si Basile est revenu un peu désenchanté - de la philoso-

phie, il a conservé un vrai culte pour Ies lettres et les
censeigne avec le plus grand éclat (1). Quoi qu'en dise son
ami (2), il sacrific ax nionde et ¢ la scéne, et cherche
moins & répondre au désiv de ses compatriotes qu'a se
donnee un théitre. Sa soeur Macrine le jugeait avee moins
d'indulgence. « Elle le trouvait, dit Grégoire de Nysse,
» gonflé outre mesure de Torgueil que donnent les lettres :
» d'ms sa morgue, il mqn'lsalt toutes les dignités et regar-
» dait de son haut ceux qui Dbrillaient de ¢ clat de la puis=
» sance (a) » Cr0)0ns—cn une seur et un frere plutot
qu 'un panégyriste nécessairement complmsqnt. Aussi bien,
-pourdquoi faire les saints et les grands hommes plus parfaits
quils n'ont été? Pourquoi leur éter nos miséres ? Quand
nous Ics voyons faibles comme nous, il semble que nous
‘désespérions moins d'approcher de leurs vertus. Diaillewrs,
qui ne pardonnerait un enivrement bicn naturel & un jeune
homme quia la conscnencc de sa superiorité ct s’entend,

l) Ruffinl. n, c. 9. = (2) Sanch Gre"oru Naz, op., t. 1, . 334,
(3) Saneti Gregorii Nyss. op., vil. sancte Macrine, 2. -
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chaque jour, applaudir. par toute une ville, ficre de scs
succes? ‘ : i
En méme temps, le j Jeune rhucur, Jownanta l orguell de
ses confréres plus d'un de leurs autres - défauts , menait &
Césarée une vie assez dissipée. C'est, du moins, ce que I'on
peut conclure d’une letire que lui adressait son ami, déja
retiré 4 Azianze. « Je ne veux pas, lui disait Grégoire, qu'on
» me reproche Ia Tibérine avee ses” neiges et ses hivers,
» 0 homme trop ennemi de la boue, qui ne marches que du
» bout des pieds, quine foules que des parquets, homme
» ailé, toujours en Fair. Est~ce que nous vous reprochons
» d'étre piles, de-respirer & I'étroit ct de vous mesurer le
» soleil 2 lei, nous sommes brillants de sanl(, bien repus et
libres commeI'air. Vousautres vous vivez dans les délices,
-au sein de 'opulence, toujours dans I’ Agora. Je ne ten fais
» pasmon compliment ; mais cesse de me rcprochcr ma boue
(car tun’as pas fait laville et je n'ai pas fait I'hiver), ou je te
» jette dla face les lnpots de Ccsarw et tous ses vices (1). »
+ Gelle lettre, empreinte d'un léger ¢ Epicurisme el qui rap-
pelle plus d'une ¢pitre d'Horace, nous donne-t-clle Fidée de
deux saints ? Otons les noms : c'est un ami des champs qui
éerit & un ami de la ville, 4 un ¢légant du quatriéme sigele.
‘Mais cet esprit solide devait se dégoiiter vite des hon-
neurs et des qt,ductlons du monde. Dcs Athcnes, Grégoire
ct llu, dans un moment de fcrvcur rcligicuse, s'étaient
promis de vivre cnsemble dans la retraite. Depuis Ion"lemps
aussi, sa sceur Macrine le pressait d’ ‘embrasser la vie labo-
ricuse des solitaires et darriver par Ia pauvreté i Ia vertu
et i la sa"essc chrétienne. « En(‘ in, dit Grégoire de Nysse,

3

3

(l) Sancu Grc". Naz, op - t. Lp. 770,
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» rejetant la gloire que donnent les lettres profanes, nou-
» veau Moise, il préfére les Hébreux aux trésors des Egyp~
» tiens (1). »

Dégoité du monde, Basile se donne sans réserve 3 I'E—
glise. Dés-lors commence pour lui une nouvelle éducation,
‘I'éducation religieuse, la contre-partic d’Athénes. Ecoutons-le
d'abord raconter lui-méme sa conversion et le grand parti
quil prit. On croit lire un chapitre des Confessions de saint
Augustin. « Apeés avoir donné beaucoup de temps 4 Ia
» vanité, aprés avoir perdu presque. toute ma jeuncsse en
» travaux futiles pour saisir les enscignements d'une sagesse
» que Dicu fait déraisonner, je me rmexll:u enfin comme
» 'un profond sommeil et je Jclm les yeux sur 'admirable
» lumiére de la vérité, eelle de I'Evaugile. Je vis alors l'inu-
» lité de la sagesse des princes du monde, qui travaillent
» sans résultat. Je pleurai longtemps sur les miséres de ma
» vie et, dans mes priéres, je demandais qu'une main vint
» me prendre et m'initier aux dogmes de la picté. Et avant
> tout, je me mis & redresser mes moeurs, qu'avaitpcrvcrlics
» la longue fréquentation d'un monde frivole. Puis, quand -
» j'eus lu 'Evangile, quand j 'y eus vu que le meilleur moyen
» d'arriver & la piété, est de vendre scs biens, d’en par- -
» tager le prix aux pauvres, de ne plus s'inquiéter de cette
» vie et de ne hisser distraire son dme par aucune sympa-
» thie pour la terre, je souhaitais trouver un des fréres qui
» ont choisi celte voic, pour traverser avee lui la courte
» agilation de Ia vie. » ' '

Basile avait é1¢ demander. I'éloquerice ‘ct Ia science pro-
fane aux rhéteurs et aux philosophes d’Athénes : maintenant

{1) Eloge de saint_BasiYc.



30 ITUDE LITTER, \IRE "

il va chenhcr la perfection, la philosophie religicuse, en
Lg) pte, en Palestine ct en Syric, oit de nombreux solitaires
font fleurir la picté.

« J'en trouvai, dit-il, bmucoup A Alevmdnc beaucoup
» dans le reste de I'Egypte, dautres en Palestine, en Calé=

» Syrie et en Mésopotamie. J'admirais leur abstinence, leur
» patience dans les. travaux, leur longue: tension dans les
» pricres. \"uinq‘ucurs,du sommeil, au-dessus de tous les
» besoins de la nature , toujours dans la haute ct libre mé—
» ditation de I'ame, supportant la faim,"la soif, le froid, la

~» nudité, sans faire attention au corps, sans lui donner unce
» marque de solhﬂlude, vivant, pour-ainsi dire, dans une
» chair étrangere , ils m’ont fait voir, en réalité, comment
» I'homme dés ici-has peut étre étranger & la terre et vivee
» dans le cicl. ; '

- Basile trouvait cnﬁn‘ce.lte pcrfcclion ;' celte absorption en
Dieu, ‘que tous alors, chrétiens et Helltnes, vanfaient a
envi. « Dans mon admiration , ajoute-t-il, je félicitais ces
» hommes “de mener une telle vie et jaspirais & devenir
» leur imitateur (1). » - g

Nous . voili hien loin d’Athénes, de DLmosthnc cl dc
Platon, Tel est Phomme dans Vardeur dc la jeunesse. Il ne
sait pas aimer deux choses & la fois : il va de l'unc & Tautre
- par_de vives et nnpglueuses réactions, Ce n'est que plus
~tard, qmnd il sest rassis et jette un regard calme.sur le
passé, quil. cesse d’étre exclusif et"allie ce qui est fait
pour se préter un mutuel concours. Basile ne: traitera pas
toujours les lettres et fa philosophie grecques de frivolités :
ce sera pour lui un- éternel homneur, dc les avoir fait con-

(1) Sancti Basilii ep.. 223, p, 337,
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" courir- avee: la théologic au triomphe de la morale et de la
foi chrétienne. : NP A
. De-retour de ses longs voyages, Basile se retire A
Annési, auprés de sa mére et de sa secur, et y fonde son
premier. monastére. 1l y altire son ami ¢t le suit, Pannée
suivante, & Azianze; dans ume autre solitude. De cette
retraite- laboricuse, ot ils se passionnent pour I'étude des
saintes lettres, sortiront deux grands évéques, deux Péres
de I'Eglise. Platon, Aristote ct Plotin les avaicnt dirigés
dans la philosophie profane ; ils curent pour guides dans la
philosophic religicuse , les. anciens commentateurs (1) et
surtout Origéne- (2), un mo-plalomcxcn, comme cux, et
alors Toracle de Ia theologie. Sans oublier, quoique dise
Basile, ecc qu'ils avaient appris & Athtnes, « ils vivaient
avec Moisc, Elie ¢t autres bicnheurcux, qui leur ensci-
gnaient ka vérité dans unc langue barbare (3). » L'Evangile
leur ‘seivait d'introducteur pour pénétrer Ie véritable sens
des prophétes 5 la méditation des prophétes leur faisait
entendre les mystéres de l’l'l\migile ; ct celte iloublc étude
les élevait i Pintelligence pirre et nette du souverain Roi
de T'univers (4). s firent plus’ que d'étudier Origéne , leur
prcmlcr maitre dans la science sacrée ; ; ls \'oulurent le
meltre & la portée de tout'le monde, pcul étre le corviger,
en le rendant tout-a-fait orthodoxe ; et deux des plus bril-
lants éerivains’ du sicele ne dedm"mrcnt pas le role de
compilateurs,  en publnnt qous le titree -de Philocalic

(1) Ruffini 1. 1, c. 9.

(2) Socratis 1. 1v, ¢. 26 Sozomcmsl vi, ¢ 17,
{3) Sancti Basilii ep. 559, p. 455. .
(4) Saneti Amphilochii secunda homilia.
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&Ori zgcnc, des extraits ott ils avaient réuni tout ce qm

pouvait étre utile aux amis de la science M.
Telle fut I'éducation de Basile ; ce fut celle de Grégoire

de Nazianze, de Chrysostome et de leurs plus  illustres

contemporains. Elle Ies prenait'au bereeau pour les déposer
sur les degrés du trone ¢piscopal. Treule ans d’études
prcpar‘uenta peine d \m"t ans de travaux : car les rigueurs
de Tlascétisme, Ies fatigues de ltplSCOpal les luttes reli-
gieuses, épuisaient_vite ces laboricuses ‘existences. Mais
_aussi avee quelle fécondite, quelle vigueur de pensée,’
quelle maturité de jugement dcfcndmcnl—xls, dans leurs
éerils, Ia cause a Iaquc“e Jls avaient_ ~voué leur vie!

.’ '

RY

Cetle ¢ducation mixte, moitié paienne ‘et moiti¢ chré-
tienne, alors, comme aujourd’ hui, ne manquait pas de
contradicteurs. Julien n’était pas le seul qui renvoyit les
jeunes chrétiens ¢ Luc et Mathiew et leur reprochat de
ne pas laisser Homére aux. adorateurs des dieux d’Homére.
Bien des chrétiens, dans le\ccs d'un zéle aveugle, reje-
taient la science _profane comme pleine de dangers. Déja
méme, il s’était élevé des écoles ot I'on n'enseignait & la
Jeunesse que les-saintes lettres. C'étaient celles des mo-
naslu‘cs ou, & coté' des novices, les moines élevaicnt des
enfants. du monde, destinés & retourner dans le siccle (2)
Basile, tout en encourageant celle picuse educallon, la
trouvait insuffisante et pl‘cf(.l‘alt pour ses jeuncs parenls

(1) Sancti Gregorii Naz. op., t. 1, p- 843.
(2) Saneti Basilii op., t. 11, p. 518,
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Uinstruction' des écoles publiques & celle de ses propres
monastéres (1). Grégoire et lui savaicnt bien que Libanius
wavait éé pour rien, ou du moins pour fort peu de chose,
dans T'apostasie de Julien ; et que, - loin d’empécher ses
disciples de devenir des saints, il contribuait & en faire
d'¢loquents défenseurs de la foi. :
- C'était & ces deux brillants éléves d’Athénes i dcfendre
une éducation dont ils étaient les plus beaux modéles; et
cest & eux qu'il faut reav oyer les réformateurs modernes,
qui, au nom des Peres de I'Eglise, prétendent arracher des
mains de notre - jeuncsse les divins auteurs qui ont formé
les Péres de l’L"hsc. « Le prcmxcr des biens, dit Grégoire,
» c’est la science ; et je n'entends pas seulement la nétre,
» celle noble science qui dédaigne les ornements et la pompe
» du langage pour ne s"attacher qu'au salut et A la beauté
» des biens spirituels ; je parle aussi de Ia science profane,
» que tant de chrétieus, bien aveugles sans doute, rejettent
» comme pleine d'écueils ¢t de dangers, comme éloignant
» de Dieu. Faut-il mépriser le ciel, la teire et lau', parce
» qu'ils ont recu un culte criminel d’hommes qui, au licu
~» de Dicu, adoraient I'cuvre de Dicu? Ne méprisons pas la
» science, parce qu'elle déplait quelques-uns, ¢t regardons
» Ses ennemis comme des grossiers et des ignorants. lls
» voudraient que tout le monde leur ressemblit pour cacher
» leur ignorance dans celle des autres.’ N'avoir que les
»‘meeurs ou la science toute scule, c’est n'avoir qu'un cil,
» Mais ceux qux brillent dfms les deux & la fois, véritables
» ambidextres , ecux-Ia sont les parfaits, ‘et, dés ici-bas,
» jouissent de la béatitude de I'autre vie @). »

(1) Sancti Basilii op., t. 11, p. 173, 175, '
(2) Sancti Gregori Naz. op, t. 1, p, 525 et 324.

(2]
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Basile fit plus que défendre cette éducation qui relevait
les chrétiens aux yeux des paiens et avait excité la jalousie
de Julien. Il voulut la. diriger de ses conseils, et, pour me
servir de Texpression d'un de-ses. disciples, faire de la~
science terrestre la servante de la céleste sagesse (1). Clest
Tobjet de son discours sur les fruits que Ion peut retirer
des auteurs profanes. On n’aurait pas.une Justc idée de ce,
livre, si 'on n’y voyait que des - conseils -sur la manitre de
lire les ouvrages paiens avee utilité ct -sans danger. Saint
Basile n'aurait fait que développer la pensée de Plutarque,
au point de vue du-christianisme. Son but est plus hardx.
I veut, en répondant, & la fois, aux accusations de Julien
et aux plaintes des. chrétiens timorcs, montrer que les
lettres grecques ne sont. pas une religion , mais un instru—
ment, qui peut rendre au christianisme les services ‘qu’il:i }
rendus au paganisme. Il veut. consacrer Jeur alliance avee
I'Evangile et, si je puis ainsi parler, faire entrer Homére et
Platon dans 'Eglise. Ces beaux génies, qui avaicnt formé

- les grands hommes de- la* Gréce paienne , devaient, dans la
Grece chrétienne, former les défenscurs du culte nouveau. ‘

Or, quel doit étre leur role dans I'éducation de la jeu-
nesse? Loin d'¢tre nuisibles, leurs puvrageé, ‘par la res—
semblance des doctrines, sont une préparation indispen-
sable aux profondeurs des mystéres. « Enfants, dit 'orateur
» & ses jeunes parents, en attendant que I'dge nous per-
» mette de pénétrer la profondeur des études sacrées,
» nous 'y préludons par d’autres études, qui n'en different -
» pas entiérement et qui sont' comme- des: ombres-et des
» miroirs sur lesquels s'exerce la vue de notre dme. Nous

(1) Sancti Amphllochu ep. ad Seleucum.
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imitons ainsi ceux qui se forment i la tactique militaire.
Aprds s'étre dressés aux mouvements eadencés des mains
et au pas de la pyrrique, ils recucillent dans les combats
» le fruit de leur instruction. Nous aussi, nous avons & -
» soulenir un combat, le plus grand des combats. Pour
» nous y préparer, il nous faut tout faire, travailler de
» loules nos forces et vivee avee les podtes, les historiens,
» les orateurs, tous ceux, enfin, dont nous pouvons attendre
» quelque profit pour I'utilité de notre ame.

» Comme les teinturiers font d'abord subir certaines pré-
parations & P'étofle qui doit recevoir la teinture et y met-
tent enfin la couleur; si nous voulons conserver & jamais
ineffacable la gloire du bien, nous nous initicrons & ces
» éludes étrangéres, avant de préter I'oreille aux sacrés et
» mystéricux enseignements. Alors, comme ceux qui se
sont habitués dans I'cau & contempler le soleil, nous atta-
cherons nos yeux sur la lumitre clle-méme (1. »

Les études profanes ne sont pas sculement une prépara-
tion aux études religicuses : il*y a parenté entre les deux
doctrines ; I'unc est le soutien et Ia parure de I'autre. « De
» méme que arbre, dont la verin propre est de se couvrir
» de fruits en leur saison, doit sa parure aux feuilles qui
» s'agitent autour de ses branches : ainsi la vérits est le
» fruit de I'ime ; mais clle ne se revét pas sans grace de la
» sagesse ¢trangdre, qui, comme un fcmlla"e, abrite e
» frmt et charme la vue (2). »

£ 3
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(1) Sancti Basilii op., t. 11, p. 174 et 175. —(2) Ibid., p. 175.






CHAPITRE II.°

LETTRES DE SAINT DASILE.

I, Caractére des lettres de saint Basile; la plupart étaient destinées i la
publicité. ~— Elles forment presque une histoire suivie des grands intéréts reli-
gieux du temps. — Elles traitent de tout : littérature,, prédication,, théologie ,
casuistique. — Style de ces lettres.

IL. Elles nous font surtout"connaitre le caractére de saint Basile. — Dans
les rapports de la société, noble fierté, corrigée par Vhumilité chréticnne, —
Gravitd orientale, tempérée par la politesse grecque. _

1. Amilié de saint Basile et de saint Grégoire de Nazianze. — Amitié lacé-
démonienne de Basile : dévouement commun & Dieu, — Amitié plos humaine de
Grégoire. — Histoire de cette amitié,

IV, Rapports avee le pouvoir civil, — Indifférence pour YEmpire, amour de
Ia cité. — Saint Basile défeaseur do ses intéréts et de son indépendance reli-
gieuse. — Inflexibilité calme et digne. — Valens réduit a Pimpuissance, —
Larchevéque arraché des mains da vicaire du Pont par une révolte de Césarée.
~— Ferme dans 1a guerre, il est habile et souple dans la paix. — Respecté du
pouvoir civil, il se fait auprés de lui lavocat des malheureux. — Son interven-
tion dans Ia justice. — Conflits de Juridiction.

V. Rapports avee I'figlise. — Etat de 'Eglise @*Orient et principalement de
celle de Cappadoce. — Saint Basile réforme le clergé et Pépiscopat en Cappa~
doce, réunit les orthodoxes d’Orient et raméne beaucoup d’hérétiques a la foi
‘de Nicée. — Résultats dus 3 Ta fermeté et  Pactivité de son caractére. — A
Yesprit d'autorité des orientaux saccéde, & propos, Pesprit grec, i la fois -
. tolérant et disputeur, mdul"cnt et railleur.

VI. Saint Basile est avec Jes occidentanx aussi intolérant qu'it csz lolérant
avec les orientaux. — On sent dans ses lettres ‘la révolte de 'Orient, qui ré-
clame ses droits d’ancienneté ; de la Gréce, qui veut se soustraire A toute supré-
matie de Rome. — Rapports de saint Basile et du pape Damase,

Sil est un genre qui semble destiné 2 Vintimité, c'est la
lettre. Confidente de lamiti¢, conciliatriee d'intéréts, mes-
sagére de secrets, elle craint la publicité, la momdrc
indiscrétion. Une lettre est un dépot sacré ; tout au plns,
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peut-elle circuler. de main en main, dans I'entourage du
correspondant ; elle doit rester ignorée des contemporains.
Le mérite du style, Iintérét de T'histoire, . peuvent seuls
permettre & Ia postérité de jouir de trésors qui ne lui étaient
pas destinés et lui faire pardonner ses regards indiscrets.
Tel w'est pas le caractére de In correspoidance dc saint
Basile. On y trouve; sans doute, des lettres intimes’, con-
fiées & la discrétion d'un ami ou & la loyauté d'un adver—
saire ; mais la plupart sont des manifestes destinés & une
église, & une province, au monde-entier. C'était la publi-
cité du quatritme sidele. Alors n'existaicnt pas ces milliers
d’éerits qui, chaque jour ct sous toutes les formes, citent
lous les intéréts au tribunal de Iopinion publique, plaident
la cause des vainqueurs’ aussi bien que des vaincus;, con—
- damuent ou justifient les actes des maitres de la terre. Les
- lettres tenaient licu de ces-éerits; Julien, un empereur, se
croyait obligé de défendre sa révolution dans des leurcs »
adressées & ses amis ou 4 des villes , mais, en réalité, des-
. tinées au monde cntier. Cest Aaussi par des lettres que les
Athanase, les Basile, les. Grégoire, bravaicnt sa persécu~
tion et celle des empereurs ariens. Coplees et répandues
par des mains fidéles, elles couraient, elles circulaient par--
tout, et, malgré la surveillance des hérétiques et des gou-
verneurs ; mettaient en relation tous les orthodoxes’ d’Orient.
Quelquefois leurs secrets étaient violés par I'infidélité des
porteurs ou h violence des ennemis; mais, le plus souvent,
‘lransmlses par des mams stres ou & I'abri de lout soupcon,
dans les- paquets des mcsswers lmpenau\ (1), elles réu-
‘msszuent, malgré les dlst'mces les orlhodO\cs dlSper5Ls, 'Y

(l) Sancti Basilii op. , t. 1, ep. 198, p. 289.
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visitaient les wllscs isolées au milieu des ariens , encoura-
geaient les évéques exilés, consolaient ¢t soutenaient les
pcuplcs restés sans pasteurs, ranimaient partoutlcspu'ance
des faibles et la confiance des forls.
Etudier la correspondance d'un homme considérable
“comme saint Basile, c'est-moins tudier I'écrivain, quc\
I'homme et son temps. Formée d’environ trois cent cin- .
quante lettres, ¢erites depuis son retour de Syrie et d'Egypte
jusqu'a sa-mort (357-378) , clle cst le témoin fidtle de
cette vie passée dans le culte des beaux-aits, Tamour de
I'humanité et le dévoucment & la cause de Dicu. Clest
celle, pius que les panégyriques du grand archevéque, qui
peut dérouler devant nous cetle existence si agitée dans
un perpétucl combat contre tout ce qui satlaquait a la
pureté de la foi ou & 'union des églises. Et, comme Basile
s'est trouvé engagé dans tous les grands intéréts religicux
de son temps’, on peut dire de ses lettres-ce qu'on a dit de
celles de Cicéron, qu'elles forment presque une histoire
suivie. Les historiens ecclésiastiques n ‘ont souvent qu'i lcs
traduire pour écrire cette pﬁrlne du quatridme sicele ; et
elles sont, pour ces vingt années " une source stire, oll pui-
sent sans cesse Tillemont, Fleury, ct un écrivain contem—
porain, M. A. de Broglic , qui, & son tour, vient jeter la
lumiére sur cette époque 1mp01 tante. - :
_Elles ont encore pour nous un autre intérét. Ellcs nous
permettent-de surprendre Basile dans toutes les circons—
tances de sa vie, presque & tous les dges et dans toutes les
situations. Les unes, brillantes de jcuhcsse et de fraicheur,
. sont pleines de souvenirs d'Athéncs ¢t de la lecture de ces
Muses, que les sophistes faisaient aimer & leurs ¢léves ;
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" et pourtant, ¢'était au milieu des austérités du cloitre que
Basile trouvait ces -agréables peintures et ces poétiques
allusions. D’autres rappellent l¢ rhéteur et semblent des
réminiscences de doctes lecons sur Aristote et Platon'(l) 1
d’autres montrent déja le prédicateur : elles renferment des
conseils, des exhortations, quisont de véritables ctd’éloquen-
tes homélies, des consolations , oi I'onction compatissante
del'Evangile fait trop souvent place au langage dur et sec des
stoiciens ; dans d’autres, on voit un théologien qui sait unir,
avec une sage mesure, les lumitres de Ia foi et-celles de la
raison ; un casuiste, je devrais dire, un législateur, si pru-

_dent et si judicieux, que le concile de Chaleédoine a mis:
trois de ces letires au nombre des canons (2). Mais Ia plu-
part ont trait aux affaircs ceelésiastiques et nous font assister
aux réformes de Basile en Cappadoce, & ses luttes contre
les hérétiques et les empereurs, & ses efforts pour pacifier
I'Orient, aux eris de détresse quil adressait aux occi-
dentaux. - - .

Pour ne pas avoir i me répéter, quand je parlerai de son
¢loquence, je dirai peu de chose du style. de cette corres—
pondance si longue et si variée. Partout on y admire le ton
précis, ferme et digné qui convient 4 un homme aussi con—
sidérable et & des affaires de cette importance. Le but, les
moyens, les obstacles sont clairement et nettement  indi-
~qués; les raisons sont convaihcantcs, et,-au besoin, des
tableaux émouvants viennent ajouter dla force du raisonne-
ment, ¢n agissant sur les ceeurs. Point ou fort peu de dé-
clamation, dans un sitcle de déclamateurs. Basile savait

© que rien est- éloquent comme un- fait. Beaucoup de -ces

(1) Sancti Basilii cp.'us',p. 226, — (2) Ibid. , ep. 185, 199 et 217.
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lettres sont d’habiles plaidoyers ; plusicurs s'¢lévent a 1'¢lo-

quence des assemblées délibérantes et nous donnent une

idée de la grande et noble parole que l’archechuc ciit fait

entendre dans les conciles, sous Théodose, si une mort

prématurée ne I'eit empéehé d’y soutenir la cause de'I'or—
. thodoxie.

SIS

Quoique cette correspondance nous offre de trés-curicux
détails sur les contemporains, sur I'Etat, sur l’I:Iglisei;
quoiqu'elle semble nous présenter toutes les préoccupa-
lions, toutes les passions du sitcle avec leurs complications
ct leur antagonisme, - je ne veux pas en tracer un tableau
qui, pour étre vrai et complet, devrait étre controlé par la
lecture des autres Péres, des écrivains ariens et profanes,
enfin par. une’ connaissance approfondie des volumineux
monuments de cette époque féconde. Toutefois, sans pré-
tendre faire une esquisse générale du quatritme sidele,
peut-étre pourrai-je, en meltant en lumidre un de ses plus
illustres représentants, soulever un coin du voile. Quel fut,
au milieu des discussions ardentes et des passions théolo-
giques, qui font la vie du quatridme siécle, le role de cet
oriental, devenu grec par I'éducation et ramené par Ia foi
aux aspirations de I'Orient ? Comment, sous cette double
influence, s’est développée cette nature oit tout semble en
contraste, non moins ardente et impétucuse que réfléchie
ct -maitresse d'elle - méme, aussi tendre, aussi souple
quelle était impérieuse et dominatrice ? Clest ce que nous:
. allons apprendre de ses lettres, ¢n la considérant tour &
tour dans le commerce d’une société ¢légante et religieuse,
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malgré sa corruption, dans Tintimité de Pamitié, dans ses
rapports avee I'Eat, dans ses luttes pour Iindépendance de
IEglise et la pureté de la foi. —

“Tout dans saint Dasile annonait le génie supéricur dont
grands et petits doivent subir I'influence. « Sa haute taille,
» son corps droit el maigre, son teint noir, pili par I'étude
» et les austérilés, la gravité de sa démarche, la finesse
» de son nez, ses joucs allongées, Ia longueur de sa barbe

-» légtrement, blanchie, un wil vif et fier sous des sourcils
» bien arqués, un front en saillie ¢t un peu ridé), signe de
» pensée et de réflexion (1), » tout en lu'iv'laissail percer
la dignité patricienne, la finesse de Pesprit’ unie & la fierté
du caractére, l'éléval'ion~ de Tintelligence, lz'l.'cbnsc‘icncc
d'un mérite incontesté, et, pour tout dire, wn inflexible

“orgueil, qui, sclon saint Jérome, ‘gtait en Iui les plus
belles vertus. Multa continenlicc et ingenii bona uno
superbiee malo perdidit (2). B -

(1) Ex meneis grecorum. Acta sanct. jun., . 11, p. 958, Venetiis, 1752,

A2) Sancti Hieron. chranicon,, anno 579, La ponctuation du passage oit-
s¢ trouve ¢e membre de phrase, a donné lieu a bien des controverses. Le voici |
sans le point et la virgule, qui sont Pobjet du débat: Photinus in Galatia
moritur, a quo Photinianorum "dogma inductum — qui multa conti-
nentie et ingenii bona uno superbic malo perdidit — Basilius Cesa-
riensis episcopus Cappadocie’ clarus habelur, Faut—il mettre une virgule
. aprés-inductum et un point. aprés perdidit? Cest ce quont fait les éditeurs
auxquels il répugnait de voir un saint dire dumal d’un saint, Ne vaudrait-il pas
micux, comme Vossius |’ \'u'dans un ancien manuserit, mettre le point aprés
inductum et la viegule aprés perdidit? Tros raisons nous portent a le faire,
1¢ 1l est peu probable que saint, Jéréme se fit tant étendu sur Photin, un

homme de rien, et n’cdt rien dit, ou & peu prés, sur saint Basile, un des plus

grands persopnagcs du temps. 2° Saint Jérdme, qui traitait d’hérétiques les .

amis de Basile , saint Méléee et saint Eustbe , qui ne voyait que trois ortho-

doxes dans tout I'Orient, saintAthanase , Paulin et saiot Epiphane (ep. 38,

ad Pammach.), Saint Jérome , dis-je, n’avait aucun intérél & ménager Basile,
L]

7
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il ne faut qu'ouvrir les lettres de saint Basile pour dtre
convaincu que, si ce ]u"cmcnt de samt Jérome est trop
sévere, il est loin d’étre faux. Dcvcnu archeuque de Cé-
sarde, Basile voyait ses suffragants et, parmi eux, un de ses
oncles, refuser de le reconnaitre. En vain Grégoire de Nysse
essaya de rapprochcr I onclc et le neveu : tous deux refu-
saient de faire les premiers pas. L'oncle ne voulait pas aller
au-devant de son neveu, le métropolitain au-devant de son
suflragant. En vain, par un moyen plus digne de la comédie
que de lL"]lSC, le maladroit médiateur suppose’des lettres
de I'oncle au neveu : e sont autant de mortifications pour
la fierté de larchcuquc. « Dis-mot, éerit-il & T troisi¢me,
» qui tombe trois fois dans lec méme pitge ? Une béte méme
» ne s'y laisserait point prendre. Tu as fabriqué une leurc
*» et tume I'as apportée comme venant du vénérable ¢ u’uquc,
» notre oncle ‘commun. Dans’ ]C\Ctb de ma ]oxc , je lai
» ontrée & beaucoup de nos amis, j'en ai rendu grice 2
» Dicu. Il fut évident qu'elle ¢tait fausse,” quand, de sa
» propre bouche, I'évéque nia avoir jamais écrife. J'en ai
» G1¢ couverl de confusmn, jai désire disparaitre sous terre,
» lanl celle faIsnﬁc'\llon, ce mensonge et cet artifice m'é-
» taient oufrageants (1). » . '

Ainsi, de la chaire du rhéteur, la fierté et I OI‘"UCII ¢taient
]YNSCS dans la cellule du moine et de i étaient montés sur

coupable hses yeux, d’monr résisté Jusqun sa mort au pape Damasc, au
sujet du schisme &’Antioche et de la question des hypostases; partout il est
trés-sec sur son compte. ( Catalog. scrip. eccl. 1063 de erroribus Ori-
genis.) 5° Si qui, venant aprés @ quo, se rapportait i Photinus, la phrase
serait singuliérement négligée et peu digne de saint Jérdme. Au contraire, cette
antithése, si soignde et pleine de molice, améne trés-bien, tout en satisfaisant
la mauvaise humeur de l’ecnvam » Clarus habetur,
(1) Sancti Basili ep. 58, p. 151 ot 152,

.
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le trone de I'évéque. Mais si jamais orgueil mérita d'étre
appelé une noble passion, ce fut celui de Basile. Cet homme
dont la chair est desséchée par 1 les moruﬁcauons, qui soigne
les malades, les embrasse et se fait en tout llmmteur du
Christ, a-t-il, comme le lui reprochment ses envieux, l'ame
enflée d’une vaine arrogance? Est-il tOll]OllI‘S au-dessus des
nuages et plein de I'idée quil n’a pas son égal (1)? Sa

hauteur,_ que Grégoire de Nazianze reconnait tout le pre-
 mier (2), ne provient pas d’une sotte, vanité, d'une folle
admiration de soi-méme. C'est le sentiment d’une dme qui
s’estime 4 sa juste valeur et a conscience de sa supmonlé
Recherche-t-il ladmu‘auon d’un monde qu'il méprise, et
faut-il, comme le falsalent ses - delracleurs attribuer & une
affectation fastucuse la constance ct la gravxte de ses maeurs ?
Evndemment non ; mais, tout cn prallquant la vertu pour
elle-méme, il n'est pas faché, comme I'insinue son panégy-
riste, de donner une lecon & ces évéques qui ne s'élévent
pas & la hauteur de la plulqsoplne chrétienne, ct de leur
reprocher, par un éloquent contraste, leurs maitres d'hotel,
leurs tables splendidés, T’art séduisant et ingénieux de leurs
cuisiniers, I'élégance de leurs chars, leurs robes molles et
flottantes (5). Sa vie était une muette exhortation 4 la vertu,
une silencieuse satire du vice. Toutefois, si je puis me per-
meltre-une comparaison profane, il me semble qu’ici Basile
est moins le disciple du Christ que de ce philosophe, qui,
foulant aux pieds les tapis de Platon, Iul reprochait son
faste par un autre faste.

(1) Snncu Greg. Naz. op, t. I, p. 360 ot 361,
(2) Mry\pouzt..,. 775 e-répsems ; AvSpnv dpiots, 7y O'OWU 0 OPW% 3
ibid. , ¢. 11, p. 7. —(3) Ihid. , t. 1, p. 360.
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Mais bientét Fhumilité chrétienne fait taire Forgueil du
patricien, I'esprit caustique du gree. Clest Basile qui le
premier fait cette démarche 3 laquelle ne pouvaicnt se dé-
cider ni 'oncle ni le neveu. Pour ne pas ajouter & Ihistoire
de humanité le triste récit d'une discussion entre de si
proches parents, pour mettre fin 4 une division qui faisait
la joie de ses ennemis, le chagrin de ses amis, et déplaisait
souverainement 4 Dieu, il fait fléchir sa fierté et éerit i son
oncle de lui pardonner cet amour de la querelle,, ou
plutt de Uarracher de son dme, a force de patience (1).
Aprés sa rupture avec Anthime, c'est encore lui qui fait les
premicrs pas. « Je désire, éerivait-il au sénat de Tyane,
» dans une lettre qui dit lui codter, je désire passer en paix
» le reste de mes jours ; je ne demande qu' m’endormir en
» paix. Je suis décidé & ne négliger aucune fatigue, aucun
» acte, aucunc parole, si basse qu'elle soit, & ne pas cal-
» culer la-longueur du chemin , i ne reculer devant rien de
» pénible, pourvat que la paix en soit le prix (2). »

Mais il avait beau se faire petit avec les petits, humble
avee les humbles, avee les orgueilleux eux-mémes, il gar-
dait malgré lui cet air de dignité et de grandeur, qui était
dans sa nature. On cit dit souvent qu'il craignait de se
commettre avec les autres. Il avait la parole bréve avec ses
inférieurs ; son éloge était un sourire; son blime, un si-
lence, qui allait scruter dans I'ame du coupable. Ne cherchez -
point en lui un homme enjou¢, wn plaisant, un beau par-
~leur. Le lion ne prenait point le visage du singe ; il gardait
sa fitre et royale figure (5). Néanmoins, il était plutot

(1) Sancti Basilii ep. 39 et 60, — (2) Ibid., ep. 97, p. 491, C.
(3) Sancti Gregorii Naz., t. 1, p. 361.
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sérieux que lriste, et savait allier & celte “gravit¢ orientale
- Pexquise politesse de la Gréce. Par la"rcmcnl de sa-parole
et la finesse de son esprit, par un heurcu\ lcmperament de
stveérité et de douceur, il faisait le charme des réunions (1).
11 aimait les belles conv cr<auons el y conviail ses amis par
de charmants billets, .qu’on croirait empruntés & Iantho-
logie. « Tout vient en sa saison Lcm'ut il & Ol)mplus lcs
» ﬂcurs au prmtcmps, les ¢pis en cte, les frmts en automne ;
» les fruits de Thiver sont les entretiens (2). » Ailleurs,
Paustére archevéque se déride et se prend & faire de mali-
cieuses plaisanteries sur des chom qui ont. rendu la sant¢
au voluptueux gou\_e_mcur.Anllpaler (3). Celte aménité
* pare son mysticisme d'unc ‘aim'll)le poésie. Veut-il attirer
Grégoire de Nazianze dans sa sohtudc, il Ia {trouve plus
belle que L'ile de Cal) pso, chantée par. lIoere plus belle
que les iles Echinades, qui foxcu'ent Alcmcon lui-méme de
~ s'arréter (4). Veut-il, par une px_cusc_scduclxon , allirer une
veuve dans la retraite ol s’eét déja réfil?'it son fils : « Voici |
» I'art de prcndrc les colombes, lui éerit~il. On lache une
» colombeapprivoisée, apréslui '1\ oir parfumt. les 'IIICa. Atti-
“» rées par lodeur, les autres Ia suivent et ‘entrent avee clle
» dans le colombier. Ainsi, jai pris ton fi Is Dcn)s, jai par-
» fumé d'une essence divine les ailes de son dme, et jete
" » l'ai envoyé, afin que (u tcn\olcs avee lui vers le nid ot
» il a ¢tabli sa demeure (3). »
Lcnlhousmsmc qu'il \oulmt mspu‘cr aux aulrcs, 1ll
.prou\alt Iui-méme pour tout ce qm était noble et "rand

(() Sancti Grc"oru Naz s L. T, p. 364, — (2) Sancti Basilii ¢p.. 13, p. 93.
— () Ep. 186, p. 267.— () Ep. 14, P 95 el 95, — (5) q:mcu Basilii ep.
40, p. 92,
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pour la science et la religion. Mais ee n'était pas I'enthou- -
siasme contcmplalif de Toriental ; c'était plutot Iardeur
inquidte et curicuse qui entrainait les Pythagore et les
Platon loin de la Grice, pour aller interroger les sages de
I'Inde ct de I'Egyple. Comme cux, Basile entreprend de
longs \0)'1"05 dla poursuxlc d'un philosophe qu’il ne pcul
atteindre (1); comme eux, nous I'avons vu aller (,ll(‘l‘ChCl'
la perfection, la philosophie, comme on lnppchll alors, en
Esypte, en Palestine ct cn Syric. Ainsi, pendant que I'hu-
milit¢ chrétienne triomphe de sa fierté naturelle, que I'éle-
gance athénienne adoucit Idpreté de son ascétisme, Pacli-
vité inquitte dela Gréce vient encore animer ct vivifier
safoi. —

L

L’amiti¢ est de tous les pays. Partout on voit'des hommes
qui semblent nés I'un pour Fautre, se rapprocher par une
estime mutuelle, par la conformité de leurs goits et de
leurs caractéres, partager les peines et les joies de la'vie,
ct ‘donner le spectacle du plus beau scmixiicut'qile nous
ayons recu de la Divinité. Mais Ia Gréce avait singuliére~
ment annobli-ce sentiment déja si pur et si saint, en lui

- donnant I'amour de la patric pour but. Les amis, destinés &
se servir I'un & Tautre de modéles et de soutien, s'aiment
moins pour- eux-mémes, ‘que pour rivaliser de vertu, se
dévouer ensemble, s'immoler; s'il le faut, au bien de la
patrie. L'amitié d’Achille fait tomber Patrocle sous les coups
d’llector; celle d'Harmodius et - d’Anslo iton affranchit
Athénes, mais leur coite la vie. Sparte donnait au penchant

(1) Sancti Basilii ep. 1, p. 70.
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qui entraine & cette noble amitié, le nom d’ inspiration di-
vine ¢t obh"efut tous ses citoyens & une de ces liaisons, si
fecondes en dévouements. Si la Gréce imposait de rudes
sacrifices aux amis, la gloire dont clle les entourait, en ne
séparant point dans I’honneur ceux qui avaient été unis &
la” peine, I'enthousiasme qu "elle savait Jeur inspirer ; les
pures jouissances des lettres et des arts dont clle charmait
leur liaison, enfin, le besoin que Fhomme éprouve de se
sentir encourage et approuvé par un- autre Iun-meme fai-
saient de celle mile amitié la plus douce et Ia plus sainte
des passions. .

Cest cette’ amnu, de dcvouement ¢t de ‘sacrifice, qu'au
milicu de Ia mollcsse du quatridme siccle, Basile congoit
pour Grégoire de Nazianze. Formée dans les écoles, entre-
~tenue par amour des letires, elle avait pour but unique,
non plus. la patric, mais Dicu. « Etait-ce I Athénes,
» s'éeriait Grégoire, quand il croyait avoir 4 se plaindre de
» son ami, celtec commune ¢lude des lettres, cette vie sous
» le méme toit ¢t au méme foyer, une seule dme en deux
» corps, 'admiration de la Gréce; cetle promesse de fuir-
» loin du monde, de mener une vie commune en Dieu, de
» consacrer notre éloquence au Verbe, le seul sage (i) 20
Néanmoins , Grégoire, plus tendre , plus humain , aime
aulant Basile pour Iui que pour Dieu ; son caeur se plait
aux épanchements, aux doux reproches ; il @ voué sa vie &
son ami ; mais il en attend Ja méme condescendance, le
méme dévouement & ses propres désirs. - Bﬁsxle au con-
traire, semble prendre & I lettre ce.quila lu dans Plu-

L (1) Sancti Gregorii Naz. op.; L1, p. 8

T
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iarquc et dans Xcnophon de 'amitié antique. Ce-n'est plus
cet échange de prévenances par lesquelles deux amis vont
mutuellement au-devant de toutes leurs volontés, de leur
moindre désir ; c'est un sacrifice commun i une grande
cause. Les amis doivent s'oublier et, soulenus par une
affection désintéressée, unir sans cesse leurs efforts pour
atteindre Ie but quils poursuivent. Dis-lors I'amitié de-
vient une domination, une tyrannie, imposée par le plus
fort au plus faible, lbnglbmps adoucie par les séductions
de Tesprit grec et le partage de la gloire commune,, mais -
qui doit aboutir & des froissements et & une regrettable
rupture. : e L

Suivons dans la correspondance des deux amis I'histoire
de cette célebre liaison, que nous avons vue commencer i
Athénes. Quand Basile s'est retiré dans le Pont pour y
fonder son premicr monastére, danssa pensée, il est un -
homme dont la science, l'éloqucncc et le dévouement peu-
vent seconder jmiss:imhmnl ses desscins. C’est son ancien
con?pagnon' d'¢tudes, Grégoire, ce wase d'éleclt'bn, ce
piu'ls de scicncc,‘ccllc bouche du Christ (1). Lui aussi;
il avait dit & la sagesse: « Tu es ma seeur. » Lui aussi, il
avait donné ses biens aux pauvres, gardé son éloquence
pour toute: richesse et changé tout le reste pour la pré-
cieuse perle du salut (2). 1l avait méme aimé la solitude
avant Basile ct plus qu'aucun homme de lettres ; et depuis,
il S'est plaint amérement d’avoir été arraché de cette acro-
pole (5). Mais la solitude qui lui souriait élait une retraite
calme et paisible, comme la maison de son pére & Azianze;

_ (1) Sancti Basilii ep. 8, p. 81, B. —(2) Sancti Gregorii Naz.,, t. 1, p. 133,
— Sancti Basilii ep. 14, p. 93, C. — () Sancti Greg, Naz. op., t. 1, p- 46.
. 4

-
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¢'était celle du contemplatif, du potte et du théologien,
noi la solitude militante de Basile. Aussi se fait-il prier
quelque temps. Mais Basile devient plus pressant, lui rap-
pelle sa promesse (1), lui reproche son égoisme (2)..
Tantot, il lui décrit la vie de son monastére, ott I'étude de
I'Eeriture sainte, la pritre, le travail des mains, des entre-
tiens sans ostentation et pleins d’affabilité , un seul repas,
de légers sommeils partagent les vingt-quatre heures , ott
le chant des hymnes fait imiter sur la terre le concert des
anges (3). Tantdt, il lui fait unc deseription poélique ct
enchanteresse de sa demeure, bitie sur la pf)imc la plus
avancée d'un sommet, d’ot Ia vallée se découvre et s’étend
sous ses yeux ; d’out il peut regarder le cours du fleuve,
plus agréable pour lui que le Strymon ne I'est aux habitants
d’'Amphipolis (4). Grégoire finit par se rendre & une amitié
si pressante, si tyrannique. Il 'vint, mais sans admirer les
brouillards du Pont, ce triste lieu d ’exil, ce frou & rats,
décoré du nom de monastére. Il n'oublia jamais depuis ce
mauvais bouillon et ce pain sur lequel glissaient les dents,
ce fumier, plus puant que celui-d'Augias, qu'il lui fallait
porter au jardin, ce chariot que Basile et lui, devenus
vendangeurs, trainaient, le cou et les ‘bras tendus (5).
Il s'enfuit vite d’Annesi; mais le dévouement tendre et
affectucux qu'il t¢moigna & son ami lors de sa rupture
avec larchevéque Eustbe, lui fit oublier ces plaisanterics
sur sa chére solitude. ,

Eusébe, jaloux dé Basile, Favait chassé-de son église.
Mais il sentait quen satisfaisant sa haine, il s'était privé de

(1) Sancti Greg. Naz. op. , t. 1, p. 769.—(2) Ibid., p. 768. — (5) Sancti
Baslii ep. 2.— (4) Ibid. , ep: 15.— (5) Sancti Greg. Naz. op., t. 1. p.-773.
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son meilleur appui. Grégoire de Nazianze dont Ia réputa~
tion de vertu, de science et d'¢loquence - égalait celle de
Basile, pouvait seul tenir sa place. Larchevéque lui fait
des avances, T'appelle aux conférences et aux réunions
spirituclles. .« Je suis heurcux de ces honneurs, répond ce
» parfait ami ; mais je ne supporte pas Iinjure que ta
» piélé a faite et fait encore & mon trds—cher frére Basile,
» le compagnon de mon choix dans la vie, dans les lettres
» ¢t dans la plus sublime philosophie. Mhonorer, quand tu
» T'outrages, .c'est caresser d'une main et frapper de
» l'autre. Si tu veux m'en croire, considére-le, comme il le
» mérite, ¢t tu en seras considéré, ct nous, nous viendrons
» aprés, comme I'ombre aprés le corps (1). » Grégoire fit
plus que de refuser la succession de son ami ; il réconcilia
les-deux rivaux ct établit entre cux une merveilleuse
union du pouvoir : Uun menait le peuple, Uautre menait
le chef (2). ‘

A Ia mort d’Eustbe, Grégoire montre plus de zdle
encore : mon content d’appeler Eustbe de Samosate pour
soutenir I'élection de Basile (5) et de I'appuyer lui-méme
dans deux manifestes, quil publie sous le nom de son.
pere (4), il renouvelle les dévouements antiques : il envoic
& la métropole son pére accablé de vieillesse ct ¢puisé par
une maladie. On le.tire de son lit ; on le place dans une
lititre , comme dans une bitre, et ce vieillard dont le corps
n'élait plus qu'un cadavre et respirait & peine, se rend a la

ville, comme un’ jeune homme, heurcux de mourir pour-

- (1) Saneti Gregorii Naz. op., t. 1, p. 783. — (2) Ibid., p. 340, —
(3) Sancti Basilii ep. 47, p. 140. Ceite lelire est évidemment de Grégoire de
Nazianze. — (4) Sanéti Gregorii Naz. 0p.y t. 1, p. 785 ¢l 787, 3
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une si belle cause. 0 miracle de I'amiti¢! « ke travail,
» ajoute son fils, le fortifie, le ztle le rajeunit ; il meéne ct
» dirige I'¢lection ; il place Basile sur le tréne, et nous re-
» vient jeune, vigourcux, levant les yeux, ct fortific par
~ » Pimposition des mains ¢t onction sainte (1). »
Grégoire croyail avoir assez fait pour 'amitié ; aux yeux
de Basile, il ne pouvait jamais assez fairc pour la cause a
laquelle ils s'étaient dévouds tous deux. Aussi lui repro-
che-t-il de ne pas venir parla"cr avec lui le poids de'la
_ puissance. Serait-il' pour lui le grappillon qu'oublic le
vendangeur ? « Qu'admirerait-on sur la terre, répond
» Grégoire, si je ne Uadmirais. II' 1w’y a qu'un printemps
» parmi les saisons, qu'un - soleil parmi les astres, qu'un
» ciel qui embrasse tout : il 0’y a pour Grégoire que la
» voix de Basile (2). » It vient enfin apres la division de la
Cappadoce en deux provinees, quand I'évéque de Tyane,
~Anthime, s’est proclamé métropolitain et a enlevé & Basile
la moiti¢ de ses églises. Celui-ci croit la religion intéressée
au maintien de la puissance ct de la richesse de son siége.
Accompagné de son ami, il va recueillic-en personne les
revenus du monastére de Saint-Oreste, dans le Taurus,
quAnthime réclamait grands - eris. La présence de Par-
chevéque ne les protége pas. Anthime, avee une troupe
de-pillards, I'arréte dans un passage étroit et lui prend ses
mulets (5). Une idée peut-étre alors traversa I'esprit de.
I'archevéque. Grégoire avait fail preuve de courage dans ce
combat matheurcux (4). S'il y avait 4 Sazime, dans le
voisinage de Saint—Orcsic, un évéque dévoué comme lui,

(1) Sancti Gregdrii Naz, op., 1. l., p. 311 et 565.——('2)> bid. , p. 775.
*— (3) Ibid. , p. 386 et 796, — (4) Ibid., ¢. 11, p. 8
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les revenus du monastére seraient assurés & Péglise de Cé-
sarée. Or, qu'était-ce que Sazime ?
« Sur la grande route de Cappadoce, it estune élape,
» (ui sc divisc cn trois rues : sans eau, sans verdure, in-
» digne d'un homme libre, triste et étroite hourgade. De la
» poussitre, le bruit des chars, des plaintes, des gémisse-
» mc’nts,.dcs exactears, des tortures, des chaines, un peuple
» d'étrangers et de voyageurs : ¢'était 1 tout Sazime (1). »
C'¢tait 1a tout ce que pouvait offvir 4 son ami un homme
dont la libéralité était & I'étroit dans cinquante évéchiés (2).
C'¢tait 1a que, sous le prétexte du salut des dmes, mais, en
réalite , pour servir I'ambition d'autrui, pour des tribuls,
pour de miscrables revenus (5), le brillant éléve d'Athénes
allait vivre au milieu des altaques, toujours dans la houe,
pauvre au milieu d'un peuple pauvre, et ne pouvant rompre
avee ses amis le pain de I'hospitalité (4).
Grégoire courbe la téte, mais non I'ame (3). 1 se laisse
“ordonner, mais pour se plaindre aux habitants de Nazianze
d'avoir ¢té tyrannisé par le ztle d'un ami (6); pour repro-
~ cher & Grégoire de Nysse de n'élre venu & son secours
quapres Virruption de 'ennemi ct la défaite (7). Los leltres
qu’il éerit & Basile dans le méme temps, montrent une-irvi-
tation qui va jusqu'a Tinjustice. 1l ne voulait point aller
s’asscoir sur un u'(mc, oit ilne pouvait monter sansrépandre

) Sancln Gregori ‘\nz. op., t n, p e
() To Tols e 6 meuTiRovT 7mr=—rxu-m,
-r.vw;L_;os Ofownst g edbuyisg (p. 7)1}
(3) Toyad mpbouns:, 10 3 Eamw & pdeapylz -
- "0xvd yop elmsiv, of mipate zat oipo (p. 8).
(8) Ibid., p. 7ct 8. — (\) Ibid,, p. 8. —(6) Thid., ¢, 1, p. 147. —
(7) Ibid., p. 138, i
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de sang , et Fimpéricux Basile lui reprochait ses retards
comme un manque d'amiti¢ : « Ne finiras-tu pas, lui répond
» Grégoire, de nous injurier en nous traitant d’ignorants,
» de grossiers, de gens, sans amitié, indignes méme de
» vivre, parce que nous avons osé comprendre ce que nous
» avons souffert. Oui, nous avons reconnu que nous avions
» é1é trompé, tropAtard, il est vrai, mais enfin nous I'avons
» reconnu. Aprés t'étre-servi de nous, tu nous as jeté
» comme le plus vil des ustensiles. Je nacheterai pas
» d'armes, je n'apprendrai pas la tactique, je ne recevrai
» pas le valeureux. Anthime; jo suis impropre au combat,
» trop facile & Dlesser. Aussi hien qu'avons-nous besoin
» de combattre pour des _éochons de lait et des oiscaux,
» comme s'il sagissait des Ames et des canons? Toi, montre
» que tu es un homme, déploie la force ct attire tout i ta
» gloire, comme les fleuves attirent les torrents ; garde-toi
» de préférer 'amitié et I'intimité A Ia vertu et 4 la piété ;
» ne Vinquidte pas de Vopinion des hommes, mais seule-
» ment de I'Esprit. Quant nous, ton amitié nous profitera,
» en nous.apprenant  nous défier des amis et & ne rien
» préférer a Dieu (1). » Le ton ironique de la fin de cette
lettre nous montre que, si la conduite de Basile fut trop
rigoureuse, il était mu, du moins, ‘par des ‘motifs plus
élevés que ne le croyait Grégoire. Ce n’était pas 'ambition,
mais le maintien de Pautorité de,l;ﬁglise', qui le faisait ré-
sister & la révolte d’Anthime et sacrifier son ami. Malheu-
reusement, nous ne connaissons cette rupture que par les
lettres, que le dépit et le chagrin inspirent 4 ce dernier. Si
nous avions celles de Basile, sans refuser nos sympathies &

~ (1) Sancti Gregorii Naz. op. , 1. 1, p. 793 et 796.
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fa doulourcuse indignation de Grégoire, peut-élre pour—
rions-nous micux apprécier, tout cn la déplorant, I'inflexi-
ble fermeté et I'abnégation lacédémonienne de V'archevéque
de Césarée. '

Grégoire s'est réconcilié avec lui et lui fut aussi dévoué
que par le passé. Mais il garda toujours dans son coeur la
cruclle blessure. Méme en rendant & son ami les dernicrs
honneurs, il la sentit se raviver et ne put retenir des paroles
sévéres sur la perfidie dont il avait été victime (1). Plus
tard, en écrivant le potme de sa vie, il s'abandonne en-
core & de plus amers épanchements : « Faut-il accuser.
» mon péché de cette blessure que je sens toujours bouil-
» lonner? Faut-il, ¢ le meilleur des hommes, en accuser
» la hauteur que t'a donnée le trone? Périsse 'amitié, qui -
» honore ainsi les amis (2)!» Cette douleur, qui empoi-
~ sonna sa vie, Grégoire n’était pas seul a la ressentir: 11 vit
ses contemporains y compatir, et Pun des plus illustres,
Eusébe de Samosate ; reprocher & Basile davoir ét¢ injuste
envers un si beau génie (3) . Aujourd’hui encore, ses plaintes
¢loquentes nous attendrissent , ¢t son ordination cst peut-
¢tre la seule page que histoire impartiale voudrait effa-
cer de la vie du.grand archevéque. '

Pourtant, si I'on songe aux luttes que Basile eut & sou-
tenir, osera-t-on lui reprocher cette fermeté opinidtre, qui
fit sa force? S'il n'eit exigé de. tous , méme au mépris de
I'amiti¢, ce dévouement sans bornes, dont il était le pre—

(1) Saneti Greg. Naz.,t.1, p. 336, ull est une scule chose que je ne puis
- louer cn lui, c’cst Pinnovation et Ya perfidie dont jai été victime, Le temps n'a
" pas encore apaisé mon chagrin, De 1 toute Vincertitude de ma vie. n

(2) bid., t. m, p. 8. — (3) Sancti Basilii ep. 98, p. 192, C et D,
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micr & donner I'exemple, ciit-il pu triompher de I'esprit
de révolte ct de division qui menait I'église d'Orient & sa
perte? Mais, si ces caractéres entiers sont seuls capables
des grandes choses, ils font souvent souffrir les dmes plus
douces qui les approchent. Aussi Ihistoire, qui doit Ia
justice aux faibles comme aux forts, tout en nous faisant.
admirer ces natures vigoureuscs', nous iﬁléressc—;—ellc aux
larmes que leur indomptable volonté et d'impéricuses né-
cessités font répandre autour d'elles. Le dirai-je? Ce mé-
lange de bien et de mal que presente la vie la plus parfaite,
¢st une consolation et un enseignement pour 'humanité.
En voyant que, dans Ie monde, le mai s’est toujours trouve
d coté du bien, I'homme st moins tenté de calomnicr son |
temps: il devient indulgent pour ce que pardonnera I'im-
partial avenir, et sait apprécier ce qu'il glorifiera. .
R Ry 1
Ce caractére impérieux , celte ame lacédémonienne, qui.
ne voyait dans Iamitié qu'un sacrifice commun 4 une sainte
cause, subit i la fois, en politique, I'influence de I'Orient ot
celle de la Gréce. Les peuples de I'Orient semblent fajts
pour.les grands empires : ils se soumeltent avec une rési-
gnation mélée d'efiroi 4 ces puissances invisibles, que leur
imagination ne se représente , méme au milieu des pompes -
de la dignité supréme, qu'escortées d’épouvante, de coups,
de confiscations, de _bannisse‘n’lents, d’emprisonnemerits.
'Plus eraint qu'aimé, ce pouvoir est rarement discuté ou
menacé de révolutions populaires : on rend & César ce qui
est & César. En Gréce, an contraire, le gouvernement de |
la cité est Faffaire de (ous les citoyens; fous réclament leur
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part de discussion et de pouvoir. IIs font eux-mémes leurs
lois, choisissent et déposent les magistrats chargés de les
faire exéeuter, regardent ces magistrats comme leurs agents,
non comme leurs maitres. Par une ¢trange coincidence,
aprés la conquéte d’Alexandre, ces deux. esprits s'élaient
entretenus et développés simultanément dans la plupart des
pays de langue grecque. Pendant que les descendants des
conquérants grecs adoptaient le despotisme asiatique, de-
venaient des rois orientaux et obtenaient de leurs peuples
la soumission absolue dont avaient joui leurs prédécesseurs,
les villes initices au gouvernement autonome, sans s'élever
jusqu’au contréle du pouvoir supréme, s'administraicnt par
clles-mémes avee plus ou moins d'indépendance et deve-
naicnt autant de cités greeques. Cet esprit municipal s'était
encore développé sous la domination romaine qui, en asser-
~ vissant les peuples, avait la prétention de les afranchir ;
ct, au quatriéme sitcle, pendant que les populations pliaicnt
sous le joug redouté, sinon respecté, des successeurs de
Constantin, les villes conscrvalcnt un fantome d'autonomic
et formaient autant de patrics distinetes. Car dés-lors, il
semble qu'il 0’y ait plus, comme aux beaux temps de Ia -
Gréee et de Rome, deux patries, la grande ct la petite. Le
‘despollsme impérial, les impots, les exacleurs, ont depuis
longtemps dépouillé de son prestige la grande patric, dont
les orientaux n’ont pcut-cllc jamais cu une idée bien
nette. ]

Pour saint ‘Basile, comme pour scs contcmporains, Ia
véritable patric; c'est la petite, c'est la cite, c'est Césarée.
Clest clle qui en est aimée @ Uégal des parents et absorbe
avee la religion sa noble intelligence. Quant & la grande,
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pourvu qu'elle contienne la petite, qu'elle la protége ct ne
l'accable pas trop d'impots, il semble assez indifférent  son
sort. On cherche vainement dans ses_lettres le contre-coup
des malheurs qui alors accablaient 'Empire. On n'y trouve.
pas un'mot sur la désastreuse expédition de Julien, sur le
honteux traité de Jovien, sur la révolte de. Procope. S'il
parle. unc fois des incursions des Goths, qui ravagent la
Thrace, vers la fin du régne de Valens, ct menacent Cons—
tantinople, on sent qu’il y compatit*comme 4 une calamité
¢lrangére ct qu;il est peut-ctre plus préoccupé de la vie
de ses courriers que des malheurs de PEmpire (1). Sans
amour. pour ces princes qui tyrannisaient les conseiences,
sans respect pour leur entourage , pouvait-il: ne pas ‘rester
avee eux dans une réserve voisine de 1'hostilité 2 Pouvait-il
sortir de l'indifférence orientale, qui rend & César ce qui cst
4 César, mais ne croit pas devoir aller au-deld de cette
obéissanee | passive et résignée 9 : :
Si nous rentrons dans la cité, nous retrouvons dans Basile
Famour passionné des-Grees pour la patrie. Clest pour elle
qu’il s’arrache d’Athénes, qu'il passe devant la cité de
UHellespont , plus vite qu' Ul ysse dcvant les chants des
- Sirénes ; qu'il admire I'dsic , la course, pressé d'ar-
river & Césarée, la mélropole des belles choses (2). Cest
dclle qu'il consacre son éloquence , et tels sont les ser—
viees qull lui rend, telle est la gloire dont il I'entoure, que,
méme avant de s'étre donné & I'Eglise, il mérite d'étre pro-
~ clamé le second fondalem el le pére de la czle (3). De-

(1) Sancu Basxlu ¢ep. 268, . 4!6 cl 418, — (2) Ibid. , ep. 4.
(5) Sancti Gregorii Nazianze op., L1, p. 354, Telle était la réputation de
Basile, comme rhctcur, que les villes se le disputaient. « Rappelez-vous le passeé,
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venu évéque, il protége plus que jamais ses intéréts ct
devient le champion de son indépendance religicuse. Lors
du partage de la Cappadoce en deux provinces, quand Cé-
sarée croit son importance menacée par ce morcellement ¢t
fait entendre une plainte égoiste , il se fait son avocat et
plaide sa cause devant les ministres de Valens. 1 eut plus
~ de sucets, quand, évéque ct citoyen, obéissant i la fois &
ses convictions religicuses ¢t & son amour pour sa patric, il
se fit admirer de Pempercur lui-méme , traita avee lui de
puissance & puissance et le forca de laisser & Césarée son
archevéque et la liberté de conscience.. Que pouvaient Valens
¢l ses ministres sur ce caractére opinidtre et invincible qui,
sans donner aucune prise , se résignait i tout et réduisait
ses persccuteurs i ne sévir contre lui que par un acte odicux
d’arbitraire, au risque de soulever fa ville enti¢re ?

Le vicaire du Pont, un ange de Satan (1), en fit
I'épreuve. 1l avait traduit Basile devant son tribunal et
cherchait- & I'épouvanter de ses menaces. « Mais, dit Gré-
» goire de Nazianze , au bruit d’un danger qui est commun
» pour tousA, la ville entre en fureur. On voit, comme un

- » essaim chassé par la fumée, sanimer et se soulever &
» I'envi toutes les conditions,. tous les dges, surtout les ar—
» muricrs et les tisserands de I'empereur, lcs plus ardents
» et les plus audacicux en ces occasions. Tout devient une
» arme : ['un prend son instrument de travail , autre ce
» que lui présente le hasard. Les mains portent des torches,
n éerivait-il aux néocésariens, lorsque votre vllle m’appelait 4 conduire sa jeu~
n nesse et me députait ses magistrats, Comme le peuple accourait en foule autour
n de nous ! Quels présents ¢ quelles promesses ! Rien ne put me fléchir, n Sancti

Basilii ep. 210, p. 314.
() Sancti Basilii ep. 248, p. 384, B.



L

6 ETUDE LITTERAIRE

~» on jette des picrres, les batons se lévent. C'est une course
» géncérale, un scul cri, une commune ardeur. Les femmes -
» elles-mémes s’arment de leurs naveltes, cn guise de
» lances. Que dis-je? ce n’étaient plus des femmes. For—
» lifiées par le ztle, elles avaient pris la male assurance des
» hommes. Bref, tous croyaient participer & une bonne
» ceuvre,.cn déchirant le vicaire, et le plus picux serait
» celui qui porterait le premier la main sur-un tel auda-
» cieux. Que fait ce juge insolent ct téméraire ? Ce n’était
» plus qu'un suppliant, digne de pitié, un misérable, Ie
» dernier des hommes, jusqu'a ce que ce martyr non san—
» glant, ce vainqueur sans couronne » parit devant le
» peuple, lui fit honte de sa violence ¢t sauvit son persé-
» culeur ; et cest ainsi que Dieu résiste aux superbes et.
» donne sa grace aux humbles . » : X
Sans justifier, sans glorificr la révolte, comme o fait
Grégoire dans fa chaire chrétienne, qui reprocherait & ce
peuple de reconnaitre -par un dévouement sans bornes le
dévouement sans bornesde son archevéque ? Mais aussi
qui ne déplorerait la faiblesse d’un ‘gouvernement qui ne
savait qu’opprimer, ses maladroites violences, qui faisaient
d'un rival trop puissant Ie prolecteur vénéré de Iinno- -
cence, ses imprudentes attaques , qui fdrqi}icqt toute une
ville & répondre par le terrible argument de I'insurrection ¢
A peuprés dans le méme temps, Nazianze, exaspérée par
les exacteurs, se souldve aussi, et Grégoire n'a de paroles
séveres que pour le gouverner. Si ces deux révolies nous
montrent fa vitalité de Ia cit¢ au milicu de Fapathic géné-

(1) Sancti Gregorii Naz, op. s L. 1, p. 553, 554 ot 355,
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rale de I'Empire, elles nous font voir aussi combien I'em-
pereur et ses représentants, ces préfets.ct ces gouverneurs-
que des intrigues de cour, la protection des cunuques,
Iargent méme, mettaient & la téle des diocéses et des
provinces , paraissaient peu respectables et étaient peu
respectés 5 combien ils étaient dominés, dans chaque ville,
par le représentant de Dicu, I'¢lu- de l‘Eglisc,l’évéquc,
que son - talent ¢t son dévouement & la foi commune
avaient désigné au choix -des fidéles. « La loi du Christ,
» disait Grégoire de Nazianze au gouverncur de la Cappa-
» doce, vous soumet, comme les autres, & ma puissance cl &
~» mon (ribunal. Car nous aussi, nous sommes rois>(‘l). »
L’évéque, qui faisait respecter avee une fermeté si cou-
rageuse ct si digne ‘l'indépendance de son Eglise ct de sa
foi, n'edt pas ¢té un fidtle disciple des Grees, s'il n'edt
- s montrer dans les petites difficultés autant d'habileté et
de souplesse, qu'il déployait de force et d'énergie dans les
grandes. Ses ennemis, exaspérés de leurs échees, passent
de la grande guerre 3 de sourdes hostilités et se mettent &
le chagriner dans ses cuvres. Basile batissait une église ct
un immense hopital. lls ne veulent y voir qu’un moyen de
‘popularité, un-attentat aux droits de I'Empire, ct Iinsi-
nuent au nouveau gouverneur Ii¢lias. Une lutte ouverte cut
aliené Iélias : Parchevéque, qui savait résister, au besoin,
aime ‘micux le prendre par de belles paroles. « Est-ce
» nuire aux affaires publiques , lui Cerit-il, que d'¢lever &
_» notre Dicu une magnifique maison de priéres, et & 'entour
» des habitations pour I'évéque ct les ministres du Seigneur,

(1) Sancti Gregorii Naz. op., L, 1, p. 271,
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» habitations qui sont & Ia disposition du gouverneur et desa
» suile ? Quel tort faisons-nous, en construisant un hospice
» pour les étrangers qui passent par cette ville et pour ceux
» qui manquent de secours dans leurs maladies ; en y éta—
» blissant des garde-malades, des médecins, des bétes de
» somme, des conducteurs ? Il fallait bien yjoindrelesarts né-
- » cessaires il vie, et ceux qui ont été inventés pour en faire
» 'ornement, et, par conséquent, élever des ateliers. Toutes
» ces constructions sont l'ornement du quartier et la gloire
» de notre gouverneur, & qui tout I'honneur enrevient(1). »
C'était toute une ville, qui s'¢levait par un art magique ,
dont le sceret ne s’est pas perdu. Mais Ilélias pouvaitil voir
un moyen 'influence dans ces magnifiques et utiles édifices,
dont on lui renvoyait Fhonneur ? Pouvaitl trouver un
altentat dans Ia construction d’un palais, ot on lui offrait si
gracicusement un pied-d-terre ? Les travaux continudrent
d la gloire de Iarchevéque, 4 Ia grdnde mortification de ses
cennemis et sans que le gouverneur dit en ressentir une
extréme satisfaction. i g ]
Désormais respecté, redouté méme du pouvoir civil, dans
un temps o I'Orient voyait ses ¢véques les plus considé-
rables en exil, Basile sort sans cesse de son église pour se
faire T'avocat du. malheur auprés des gouverneurs ct des
puissants amis qu'il avait 4 la cour. C'étajent des généraux,
& qui-Valens devait sa couronne, Viclor, Arinthée, le vain-
queur de Procope , le comte Térence , dont l'archqvéqlic
dirigeait les filles ; ¢'¢taient le fournisseur des armées ,
» Aburgius, et le maitre des offices » Sophronius , tous deux

(1) Saneti Basilii ep. 94, p. 187 ot 188,
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Cappadociens, tous deux mettant leur influence & la dispo-

sition de leur illustre compatriote. Ce fut méme, un instant,

le préfet Modeste , autrefois humilié & Césarée par I'arche-

véque et qui maintenant était le plus admirable des hommes
et d'une incomparable magnanimité (1). Pardonnons celte

adulation orientale & un homme & qui rien ne cotltait, s'il y

y avait une souflrance a adoucir. Elle ¢tait passée dans les

_moeurs : ces compliments pompeux n’étaient plus que des

formules de politesse, auxquelles le fier archevéque se pliait

comme les autres, sans y penser peut-élre, el sans les—

(uelles il n’cut rien obtenu de ces grands qui ne se doutaicnt

pas de la véritable grandeur. D'ailleurs , Basile savait s’y

soustraire avee une grice séduisante , que n'eit pas désa-

vouée un Athénien : « L'ombre, écrivait-il & un gouvernear,

» est la compagne inévitable de ceux qui marchent au -
» soleil. Ainsi, lcs entreticns avec les grands sont toujours
» suivis d’'un avantage pour le soulagement des malheu-
» reux(2). »

Les malheurcux, en effet, avaicnt la plus grande part aux
faveurs qu'il sollicitait de ses puissants amis , tantgt pour
rien, tantt @ un priz modéré, selon que le Seigneur
voulait le favoriser (3). Petits ct grands, évéques persé-
cutés, les gouverncurs cux-mémes, devenaient ses pro-
tégés. L'un d’eux, Maxime, accusé de concussions , est-il
dépouillé de ses biens, jeté en prison, soumis par le vicaire
A d'affreux tourments : Basile remue Constantinople en sa
favedr et pric (ous scs-amis d’é¢tendre la main sur celte
grande infortune (). Mais ce sont les victimes du fisc qui

(1) Sancti Basiliiep. 410, p. 205.—(2) Sancti Basili ep. 86.—(3) Ep. 190.
— (&) Ep. 147, 148, 149. '



64 ETUDE LITTERAIRE

- excitent le plus sa commisération. 1l demande des exemp-
tions d'impots pour des vieillards (1) et des veuves 2,
.~ pour les maisons des pauvres et lewr [aible patrimoine(5),
pour les biens des égliscs, qui sont leur propriété (%),
pour les moines, qui n’ont ni corps ni argent, et ne peu-
vent servir I'Etat que de leurs pricres (8). Si les gouverneurs
ou leurs officiers ne peuvent faire droit i ses demandes, il
s'adresse plus haut, plaide auprés du comte des largesses
privées la cause. d’une contrée injustement frappée d’un
tribut de chevaux (6), ou supplie V'incomparable magna~
nimité de Modeste de rendre supportable le tribut de fer
que payaient les montagnards du Taurus (7). Une _autre-
fois, s'appuyant sur une ancicnne loi de Constance ), il
demande au préfet du pl"étoire que tous scs prétres et ses
- dleres,, leurs femmes , leurs enfants et leurs esclaves soient
exemptés du cené, el que celte exemption soit mise au
pouvoir de I'évéque (9). Nul doute que le pouvoir ne s’em-
pressit de satisfaire A toutes ces sollicitations d’un puissant
adversaire, qui- voulait bien s'adresser & Iui : ficheuses
concessions, qui, en se généralisant, finirent par sous-
traire au fisc une partie considérable des sujets de PEmpire
- et firent, plus que jamais, peser I'impét sur le resté de Ia
“population. ' .

En méme temps, peut-étre autant par haine de la juri-
- diction romainc que par humanité, Basile élevait tribunal
contre tribunal ct substituait, dans I'ordre temporel, la loi
're]igicusc & Ia loi civile. Sa décision, toujours respectéc,

(1) Sancti Basili cp. 8. — (2) Ep. 107, 108. —(3) Ep; 142.— (4) ep.
285, —(8) Ep. 284. — (c) Ep. 0. ~— (7) Ep. 110, — (8) Cod. Theod.,
L1, b 2, p. 58— (9) Sancti Basili ep. 104, » ; e
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avait la force d'une loi (1). Ce n'est pas qu'il profitit
du droit qu'avaient les évéques d'intercéder en faveur
des coupables. Il lui répugnait, comme 4 saint Augustin,
d'enlever un erimenel aux magisirats (2). 1 aimait
mieux s'interposer cntre les parties, apaiser I'offensé,
poser & loffenseur les conditions de 'accommodement (5),
et les enlever tous deux aux tribunaux, ot il y a plus
a perdre qu'a gagner, ot la victoire méme est rui-
neuse (4). D’autres fois, il descendait au role d'avocat
consultant, donnait des conseils & son protégé (5) ou le
mettait en garde contre quelque-praticien rusé, qui avait
sur les lévres le poison de la persuasion (6). Assurément,
les tribunaux n’avaient pas & se plaindre de cet arbitrage
et de ces- conseils. Mais,, plus d’une fois, I'intervention de
Tarchevéque dcgencra en conflit de juridiction: par exemple,
lorsqu'd propos d'un vol commis dans une église, il déclare
que Ia police des églises n’est pas du ressort des tribunaus,
et réclame le droit de juger les coupables (7). Les peuples
navaient qu'a se féliciter de celte intervention” des évéques”
qui rendait la justice plus douce et plus équitable. Mais ot
- devaient aboutir ces. empiétements et ces usurpahons de
pouvoir, sinon i créer insensiblement un Etat dans I'ftat ;
A établir, -4 coté de la puissance politique, une Ppuissance
 rivale, possédant une partic de la richesse -du pays, sans
participer & ses charges, nommant ses' chefs, ne relevant
que d’clle-méme ét dominant’ la société cmlc au nom du
ciel. Sans doute, Basile n'eut pas- l;nlllalx\e de celte révo-

KO Sancu Gregom Naz. op. ,t l,p om —-(2) Sanch Basilli ep. 289 ;
Sancti Augustini ep. 435, 22, — (3)!Sancti Basilii ep. 72, 7.7 —(t) Ep. 507
.= (8) Ep. 278. — (6) Ep. 324. -—-(7) Ep. 28s,

3
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lution, qu'il trouva commencée ct qui et continué de mar--
cher sans lui; mais il y contribua pour sa part, sans soupgon-
ner, plus que ses contemporains, le mal qu'elle devait faire
au pouvoir politique, en Occident. '

V..

-Par sa volonté fermc et ener"lquc, mﬂe\lblc, méme avee
les apparences de Ia souplcsse quelquefois envahissante ;
toujours prudente et digne, Basile s’était fait respecter du
pouvoir civil. Voyons-le maintenant aux pﬁses avec:la cor-
ruption, les dmsnons, les hérésies, qui tra vaillaient I'Eglise
d'Orient.- Pour nous faire une idée des ressources qu'il Iui
fallut déployer dans- cette longue .lutte, essayons , 4 aide
de ses lettres et des ouvrages de son ami, de retracer
le tableau qui s'offrit & son esprit cﬂra) ¢, quand, se vouant
& la pacification de lE"hsc, il leva I téte ; tourna de toute
part l'ecil de P'ame et vit I'héritage du Christ déchiré par
‘unc infinité de sectes ct de partis (1) .

Quel Spcclacle affligeant lui prcscntu‘eut les divisions
religicuses de l’cmpn'c de V'llens' L, vivaient pde—m(,le
tous les cultes anciens et nouveaux ;- 13, toute rclmon avait
~son. autel; toute. opinion, toute. réverie, pourvu quelle.

trouvit des adeptes, formait une Eglise, qui, g grice ceuc
instabilité des esprits, A cetle intempérante curiosité, a cette
démangeaison de disputer ct d'innover sans fin que déplorait
Bossuet & une autre époque, était hientot rcmplacce par
une '1ulre ou se dmsnt en sccles riv 'ﬂcs. La tout le monde :

(|) Saneti Gregorii Naz, op; anb 1, p. 345,
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dogmatisait, le prétre dans’ la chaire, Ie savant daus son
cabinet, l'oisif sur la place publique, Fousrier dans l'atelicr.
Point de question si ardue, qui ne fit comprise, commen-
tée, soutenue ou rejetée par la populace. La langue grecque,
si claire et si propre & tout exprimer, la meltait & la portée
de tout le monde. Aussi des soldats, des matelots (1), des

esclaves (2) arrivaient & "épiscopat; un brodeur- (5) mon~
 tait sur le trone patriarcal de Constantinople et fondait une
puissante: hérésic ; un chaudronnier (4) devenait Pun des
coryphées de larianisme , comme un - porte~faix- avait été
le fondateur de I'école d’Alexandrie. -

. Sans parler des  anciens cultes, du-Judaisme, du Maz—-
déisme et de I'lellénisme, qui saMaiblissaient de jour en
jour; sans parler non plus des religions 'un j jour, de. tant
de secles d'illuminés, renfermées dans les murs d'une ville
ou dans les limites d’un canton (3), combien &' hércuques,
ariens, sabelliens, macedomcns, apollnnnsles s'agitaient
& coté des orthodoxes et se combattaient sans reliche sur
~ cette terre sans cesse remuée ! Les orthodoxes élaient eux—
mémes divisés par des schismes, et depuis longtemps An-
tioche avait deux patriarches, deux Eglises et deux com-
munions. Iy a plus : I'Orient tout entier se trouvait partagé
en deux camps : les orientau et les amis de I'Occident, qu'on
- traitait d’occidentaux (6). D'un edté, étaient les _évéques
des diocéses d'Asie, de Pont et d’Orient, qui, avant 'appa-
rition de B'lSllC avaient pour chefs Basile d' Ancyre, Eus-

(l) Saucu Gregorii Naz., t. u, —(fz) lbxd t.1, p. 800 —(o) Macédo-
nins. — (4) Aétius, — (5) Par exemple, la secte du diacre de Véndse. Sancti

Basilii ep. 169, p. 238 et 239, —(6) Sanclx Gre"oru Naz..op., t. 11, de vita
" sua, [ o
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tathe de Séhaste et Silvain de Tarse (1). De Fautre, ceux
d’Egypte et de Macédoine, disciplinés et dirigés pm' Atha-
nase: Les premiers condamnérent plus d'une fois le pa-
triarche d’Alexandrie (2); les uns et.les autres , unis, un
instant, par le ressentiment » firent descendre- du siége de
Constantinople le pacifique Grégoire de Nazianze, qui avait
tenté entre eus une réconciliation impossible (3). - '
~En présence de la guerre i‘mplacable que se livraient tant’
de scctes ennemies et souvent les membres d’une -méme
église, le mal pouvait-il s'arréter & des divisions rcligicuses? -
« La gravité sacerdotale s’en va,” disait- Basile avee amer-
-» tyme. 1Is ne sont plus ceux qui paissaient-avee science le-
» troupeau du Seigneur. La méchanceté est sans bomcs,
» les peuples sans lois, ceux qui sont preposcs & sa sur-
» veillance sans liberté. Déja méme, il en est. qm dans leurs
» guerres p'\rhcuhu'es, se font une arme de la défense de
o lorlhodo“e, ils cachent leurs inimitiés; et les exercent
» au nom de la- religion. I’ aulres voulant ¢chapper.a- de .
» honteuses accusations,-. excitent: les -peuples & -de mu=
» tuelles discordes, pour sc mettre & I'ombre -des ‘maux
» publics. Aussi -les incrédules rient, les faibles sont dans -
» I'agitation, la foi est incertaine, I'ignorance se répand sur
» les dmes, parce que;, dans leur malice, _ceux qui altérent
» lEcnture, prennent les couleurs de la vérité. (%), » Et
ainsi on arrivait & ces terribles conséquences qui faisaicnt
gémir Bossuet aprés nos discordes -religieuses : « Pendant
que Ies uns ne cessalent de dlqpuler ou de donner leurs

(1) Philost., 1. av; sancli Basnln ep. eaa, p- 339 —(ﬁ) Sancu Basdu
p.-82, p. 178, D. — (3) Sancti Gregorii Naz. op., t. u, de vila sua,
P 28 et $oq. — (4) Saneti Basilii ep. 92,p 184 et 185,
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réveries pour inspirations, les autres, ne pouvant plus
reconnaitre la majesté de la religion déchirée par tant de
scetes, allaient chercher un' repos funeste et une entidre
indépendance dans l‘mdlmrence des religions et dans I'a~
théisme (1). »

En Cappadoce le mal venait prmcnpalement de la cor-
ruption du clergé. En téte, npparmt un épiscopat qui le plus

souvent devait son élection, non & la partie éclairée de |
I'fglise; mais ¢ &' emportement et ¢ la déraison d'une vile
populace, sous la pression d'un pouvoir intéressé (2).
L’épiscopat, qui donnait richesse et puissa{ncc, ¢lait devenu -
un objet de convoitise, au grand: désespoir de Grégoire de
Nazianze : « Ce n'est-pas la vertu, disait-il, cest I'intrigue
» qui méne & I'épiscopat. Les trones ne sont pas aux plus
» dignes, mais aux plus puissants. On ‘ne voudrait point
» d'un médecin qui ignorerait la nature des maladies, mais
»on f(rouve facilement un évéque. Point de. peine : on
» 'improvise; il nait tout d’un coup, comme les géants de
» la fable. Nous faisons les saints ¢n un jour, et nous leur
» ordonnons d'étre savants, & eux qui ne savent rien, et
» qui, pour mériter le sacerdoce, se sont donné la peine de
» le vouloir (5). » Au-dessous de pareils évéques, les cho-
révéques s'arrogeaient l’autorité; et la parenté, I'amitié,

(l) Bossuet oraison /'unebre de {a reine d'Angleterre -

" (2) uCest seulement dla partie la plus pure et la plus &clairée de PEglise,
aux cleres et aux moines, que devraient appartenir les élections , et non, pour
le malheur de la religion, aux plus riches et aux plus pulssnn!s , l’cmporle-
ment et 2 Ja déraison du peuple, 3 la vile populace. Que j’ai peur de trouver les
fonctions publiques micux organisées que les nétres, oit la grice de Dieu est
mise aux voix, sous I'empire dela crainte ‘plutét que dela raison. n Sancti
Gregorii Naz., . 1, p. 310. )

(2) Sancti Gregorii Naz.; 1. 1, p. 335,
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Yargent, leur faisaicnt introduire dans IEglise des sujets
indignes. Des jeunes gens s'engageaient dans le ministére
pour ne pas. étre. enrolés (1). Partout des prétres igno—
- rants ou débauchés, dont quelques-uns se mélaient de divi-
nation et suivaient des coutumes paiennes (2). Beaucoup
étaient dignes de leurs hautes fonctions , mais ils étaient si
pauvres, que, pendant que les évéques vivaient dans Topiu-
lence, ils étaient réduits 2 travailler de leurs mains , au
détriment de Ieur instruction et des soins qu'ils devaient
aux fidéles (5). o A TS }
On devine les luttes que Basile cut 4 soutenir, 4 la fois,
contre ce clergé ignorant etcorrompu; cet épiscopat orgueil-
leux et incapable, tant d’hérétiques qui déchiraient I'Eglise.
Il mourut A la peine, mais en voyant son’ eeuvre presque
accomplie. Elu malgré les magistrats et ses suffragants ),
C'est-a-dire , malgré- tous ceux qui avaient 4 redouter. sa
* liberté, ses censures ou ses réfqrnies » au bout d’un an, il
avait réduit les premiers au respect, les seconds & I'obéis—
sance. La réforme du clergé avait marché de front avee
celle de I'épiscopat. Désormais, I'église ‘de Césaréc ne
voyait plus dans son sein de prétres qui' frelataient ®B)la
parole de Diew, plus d'illuminés,.plus de ces évéques,
qui rédaient sans - peuple ot sans clergé, portaient un
nom vide de sens et ne travaillaient point ¢ la bonne
novvelle de la paiz et du salut (6) ; mais seulement des
vierges, qui priaient dans leurs monastéres ; des moines,

. (1) Sancti Basilii ep. 85 et 54.—(2) Ibid., ¢p. 217, p. 550, B. Voyez aussi .-
le concile de Laodicée.— (5) Saneti Basilii ep. 81 et 198.— (4)Saneti Gregorii
Naz., t.1, p. 310, 311, 542, 343, 785, 786. — (5) xxwnhedovres, Sancli
Basilii ep. 103, — (6) Ep. a¢3. : Wl
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qui administraient le bien des pauvres et aidaient les prétres
dans la prédication des peuples ; enfin, un clergé, purifié
par leur contact, de bonnes meeurs, d'une foi éprouvée,
riche des dons du ciel, s'il était pauvre de ceux du monde.
Ce CICI‘;‘;'é, ot méme une illustre amiti¢ ne pouvait faire -
entrer -un sujet indigne (1), était devenu si - célebre en
Orient, que des évéques demandaient des pm,trcs A Basile
pour en faire leurs successeurs (2). -

En méme temps, larchevéque de Cts'u'éc sortant de
son dioctse et continuant ecuvre d’Athanase, avait réuni
dans une vaste communion, -malgré leurs mutuels soup-.
cons (3), tous les orthodoxes d'Orient, méme ces évéques
maritimes, qui, sur leurs rivages éloignés, se croyaient &

Tabri de tous maux et pensaient n’avoir besoin de la com-

(1) Sancti Basilii ep. 290, — (2) Ep. 81.

(3) Ibid., ep. 238, p. 393, A. :

Une lettre de Grégoire de Nazianze, qu| renferme de curicux détails dc
meeurs , nous fait voir que ni Jui ni Basile n’étaient & Pabri de ces soupgons. 11
se trouvait 3 un festin avee un, vieux moine, qui arrivait de Césarée, oliil
avait entenda Parchevéque, et faisait étalage de piété. Quand on en vint aux
coupes , 1a’conversation , comme & Pordinaire, roula sur Basile et Grégoire.
On les admirait, on parlait de leur aniti¢, d’Athénes, de leur accord en tout.
-Cela déplut & notre. philosophe. u Qu'est-ce 3 dire, s'écria-t-il en vrai jeune
n homme, comme vous mentez et que vous ¢les flatteurs! Louez ces hommes
‘un dans tout le reste, je le veux bien ; mais je ne vous accorde pas le premier -
n point, Porthodoxie. En vain on loue Basile, en- vain on loue Grégoire; 'un
n trahit la foi, Pautre est complice de cette trahison. n — u Dol te vient cette
w arrogance, reprit Grégoire avec la méme aménité de paroles , 6 homme yain ,
n nouveau Dathan, nouvel Abiron? Que viens-tu dogmatiser ici? Toi, te méler
n de juger en pareilles matitres ! n A cette apostrophe, qui fait penser au sei-
~ u zitme sidcle, le phiosophe répond froidement : u Farrive du grand synode
-# du martyr Eupsychius, etld, j'ai entendu ce grand Basile et sa théologie.
w Sur e Pére et le Fils, il a été parfait, supéricur ; mais il a tourné IEsprit,
w comme les fleuves qui passent A coté des pierres ct creusent le sable. D'ail-
* n Jeurs , 6 homme admirable, ajouta-t-il en regardant Grégoire, d'od vient
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munion.de personne (1). En vainla persécution frappait ses -
alliés : ses lettres allaient les consoler dans leurs divers
exﬂs, encourageaient leurs peuples restés sans pasteurs,
dirigeaient leurs - clergés, soutenaicnt dans la foi la partie
saine des églises tombées au pouvoir des hérétiques. Enfin,
telles avaient 6té ses conquétes, que sa ligue religieuse
étendait ses ramifications dans tout empire de Valens, et

~avait pénétré partout, méme dans I'hérétique diocese

- d'Asie, ol plusicurs années auparavant saint Hilaire avait &
peine trouvé quelques orthodoxes (2), méme dans Constan-
tinople, la capitale de I'Arianisme .aussi bien que de I'em-
pire. Ainsi Basile avait, au milieu de la persécution, réformé”
le clergé et 1'épisc_opat dans sa province, relevé Ia foi de
Nicée en Orient, préparé la chute des hérésies et-ouvert.
les voies & Théodose. 1l ne lui eit fallu vivre que quelques
jours de ‘plus pour présider & Constantinople, diriger le
nouveau CoﬁStgntin et achever Feeuvre d’Athanase.

Comment cet homme d’action parvint-il & de tels résul-

-tats 2 Par ce mélange de fermeté et de souplesse, que nous
avons admiré dans ses rapports avec le pouvoir civil. Ici, -
nous voyons plus que jamais se développer, 4 coté de la
gra'vité’orie’ntale, Pesprit grec' actif, industrieux, conciliant,

- malgré son amour de la dispute, indulgent, malgré sa fine
‘et amére raillerie. Saint Basile, si je puis me permeltre ce

. so’uyeniﬁprbfape, rappelle assez bien Iingénicux ; le persé-
v que tu parles clairement de Ia divinité de PEsprit, et que Iui, il en parle
» obscurément 2 n- Grégoire eut beau défendre Parchevéque , le moine et a |
compagnie traitérent sa prudence de lichetd, et ne voulurent pas comprendre
quon mit des ombres 3 Ja vérité, (Sancti Greg. Naz., t, 1, p. 789.et 790.) -

(1) Saneti Basilii ep, 203, p. 501, Bet C,
(2) Sancti Hilar. de Sinod., ¢. 65. ]
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vérant, l'invincible Ul)sse avec une dmmté que n'a pas
toujours le héros grec. -
Le premicr mouvement de ce caractére altier cst un
emportement hautain ¢t dédaigneux. Les moines, irrités de
ses condescendances pour les hérétiques, rompent-ils avee
lui, en I'aceusant de mettre des ombres A la vérité (1) :
leur intolérance, leur injustice le remplissent d'indigna-
tion ; il S'emporte contre ces langues sans frein, contre
ces .ceeurs grossiers. Il'est prét & aller partout pour les
églises 3 mais s'il s'agit de se justifier de calomnies, il n'cn
a pas le temps (2). Mais bientot il se rasscoit, s¢ fait au
danger, I'envisage avee douleur, sans découragement, sans
trop de confiance non plus (3). La résistance se prolonge,
sans lui faire perdre le respect qu'il doit & son caractére,
ni son espérance en Dicu. Depuis plus d'un an, les évéques
lui faisaient une guerre -achacnée, tout autour de lui était
plein de douleur ; mais la pensée de Méltee d’Antioche,
comme lui affligé par un schisme; suffisait pour le soutenir
dans ses maux (4). Si sa diguité ne lui pcrniet pas de faire -
les premicrs pas, il appelle du secours’; et, tout en re-
poussant un conciliateur équivoque (3), il sait ménager
i_ous les amours-propres; en faisant intervenir d’imposantes
aulorités , Eustbe de Samosate, -Grégoire de Nazianze,

(1) Sancti Gregorii Naz., t. 1, p. 790. — (2) Sancti Basilii ep. 71.

“(3) u Les évéques, éerivait-il 3 Eusébe de Samosate, ne se sont pas montrés
# meilleurs qu'ils n’avaient fait espérer. “Aussitét uprés ton départ, ils sont
n venus nous trouver, ont dit et ont fait bien des choses aflligeantes, et se
u sont retirés , en nous signifiant leur schisme, Renonceront-ils a leur méchan=

“w ceté? Clest ce que personne me sait, e‘cep(e Dieu. » Sancti Basilii ep. 48,

p- 142, — (4) Ep. 37, p. 151, ;

(3) Yoyez p. 46,
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Athanase (1). Voit-il ses adversaires fléchir ¢ du noment
que sa victoire, ou plutot celle de I'autorité, est certaine,
illeur épargne la moitié de la défite et leur tend Ia main.
« Il amollit et guérit.la- dissension , dit ‘Grégoire de Na-
» zianze, sans flalleric, sans bassesse, avee vigueur. et
» grandeur d’ame. Il nasservit pas les dissidents par d’ha-
» biles artifices ; il les gagne par sa bonté, 11 ne met point
» S puissance en avant ; ¢'est en pardonnant, quand il a la
» puissance, qu'il les attire. Ils restent convaineus quil n’y
» & qu'un salut pour eux, c'est d’élre avee lui ; qu'un dan-
» ger, c'est den étre stparés, et que s'en éloigner est
» s’¢loigner de Dicu. Aussi sempressent-ils de céder ; ils
» se laissent vainere et tombent, comme fr.{lppés d'un coup
» de tonnerre. C'est & qui fera le prcn‘nie.r son apologie ;
» ilé'fpasscn_t_ de Fexcés de la haine & celui de la bienveil-
» lanee et rivalisent de vertu, Ia meilleure apologie qu'ils
» puissent trouver (2). » A

Si la dignité de I'archevéque lui permet de faire les pre-
miers pas, il va. au-devant de ses adversaires avee unc
~ tolérance que n’avait peul-étre jamais. connue I'Orient.

(1) Lors de sa rupture avee Anthime, il appelle & son secours Grégoire de
Nazianze et Eosébe de Samosate ; i Sache, pére trés-aimé de Dieu, écrivait-il.
uau dernier, que nous avons le plus grand -besoin de ta présence, et qu'il est
n nécessaire que tu mettes encore une fois en mouvement ta vénérable vieillesse,
" pour soutenir Ia Cappadoce ¢branlée et proche de sa clute. » Ep. 9s.

u Si tu Ie veux, répondait le premicr & une de ses lettres, irai Caider do
n mes conseils. Pourtant, la mer a-t-elle besoin Qeau? Et toi, as-tn besoin
n d'un conseiller ? n Saneti Gregorii op., t. 1, p. 788, 4 an

Quand les moines se soulévent contre leur fondateur, une lettre J’Athanase
vient les rassurer sor la foi de Parchevéque, leur ‘montrer - que c’était pour le
bien de P'Eglise ‘qu’il se faisait faible avee les faibles ; et que loin de détruire I~
vérité, il était son plus ferme soticn. Sancti Athan. ad Pallad. , p. 932,

(2) Sancti Gregorii Naz., t. 1, p. 345, '
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« L'Eglise, disait-il, ressemble & un vieux vétement, qui se
» déchire & toute occasion et ne peut revenir A sa premicre
» force. Dans un parcil temps ; le bien des églises consiste
» A réunir leurs membres dispersés, ¢t celte réunion se
» ferait, si, sans blesser les ames, on voulait étre indulgent
» pour les faibles (1). » En quoi- consistait cette indul-
gence 2 « A ne proposer que lafoi de Nicée & ceux qui
» voulaient s'unir & lui (2). » Cet esprit pratique voyait
que tout le mal venait de disputes de mots et de misérables
chicanes. 11 les néglige ct, remontant au symbole de Nicée,
il se contente que les macédoniens ne disent pas ‘que le
Saint Esprit est une créaturc (5) ; que les sabelliens recon-
naissent les trois personnes, qu'Apollinaire,, qu’il ne re-
gardait pas comme ennemi el estimait (&), ne parle pas
de Tincarnation. Il pousse plus loin' les ménagements, et,
sur les points conlestés, il consent, au grand scandale des
fideles les plus ardents , & garder la réserve qu'il exige des
autres (3).

Et avec quel art, quelle habileté de langage,, quelle
seduction de parolcs, il savait offrir Ia paix & ses ennemis!
Jamais Athénes entendit-elle un exorde plus insinuant que
le début de cette lettre aux néoctsariens? « Il y a long-
» temps, fréres trés-honorés et tris-chers, que nous gar-
» dons entre nous le silence de Ia coldre. Mais peuton étre
» assez implacable pour faire durer son ressentiment pen—
» dant toute une génération ? Nous avons les mémes mai-
“» tres, les mémes précepteurs des divins mystéres, les
» mémes péres spirituels, qui, au commencement, fonde-

(1) Sancti Basilii ep. 115, p. 206 et 207, — (2)  Ibid, — (3) Ibid. —
(4) Ep. 22¢, p. 378, B. — (3) Sancti Gregorii Naz., t. 1, p. 564, 790.
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» rent votre église. Je parle de Grégoire, ce grand homme,
» et de‘se's successeurs sur le trone de I'épiscopat, se
- » levant T'un aprés T'autre comme des astres. Pourquoi
* » done, 6 la plus auguste des villes, ne nous vient-il de
» vous aucune lettre de mansuétude ,‘taucune parole amie ?
-» Pourquoi vos oreilles s'ouvrent-elles & tous ceux’ qui
~» entreprennent de nous ‘calomnier (1) ? » Les belles lettres
qu’il erivit aux néocésariens et 3 Eustathe de Sébaste font
mieux apprécier que -tout ce que I'on pourrait dire, la
générosité de sa conduité dans cette pacification de I'Eglise, -
la dignité de ses condescendances, la supériorité qu'il savait
toujours garder, méme en priant et en se justifiant. Mais,
en méme temps, elles montrent linutilité de sa tentative
sur tant d'esprits aussi entichés de leurs vieux usages ou
de leurs nouveautés qu'étroits el jaloux, qui, plutét que de
. Se rendre, se jelaient dans de misérables prétextes - et
prenaient des calomnics pour des raisons; L’esprit conciliant
des grecs se heurtait contre leur esprit disputeur, et Basile,
aprés avoir -choué “auprés d'un ami (2), d’un parent (5),
_d'un clergé longlemps'ami du sien, d’une ville qu’il regar-
dait comme sa patrie (4); revenait tristement dans son dio-
etse, déplorant la stupide indolencé des peuples, Pincurable
edtétement des chefs et la folie.de ces léles appesanties
par Vivresse (5). b s _
Iln'edt pas été grec, 'il wedt aimé  se venger d'un
insuceés par une piquante railleric. Ces traits, dn moins,
Se-sentent rarement de celie injuricuse p]aisantérie.qui

(1) Sancti Basilii ep. 204, p. 502 et seq. — (2) Eustathe de Sébaste, —
(3) Atarbius de Néocésarés, —(4) Le clergé ct la ville de Néocésare. —
(8) Sancti Basilii ep. 210, p- 517, C, e o ’

‘e
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n'est pas particulidre aux . sitcles de débats théologiques,
puisqu’elle dépare trop souvent les belles périodes d'Es-
chine et de’ Démosthéne: Cest par des lettres fines et
mordantes, empreintes du plus pur atticisme, que le
spirituel archevéque fait expicr i ses ennemis leurs laquine-
ries mesquines, leurs injustes récriminations, leurs calom- .
nies. « Tu te plains, si tu n'es. pas invité, écrit-il 4 un
» ¢véque méeontent ; et, si je tmvxl(, tu ne \mns pas.
» Réponds avjourd’hui & notre invitation ¢t ne sois- plus
» injuste. Je Cengage loujours & me supporler avec pa-
~» lienee; si tu ne'le peus, il est jusle, au moins, que tu ne
» méprises pas les martyrs, quand je tappclle A Ia cdcbra—
» tion de leur mémoire (1)

VI

Cet ésprit, si conciliant avec les orientaux quil sou-
- leva Tintolérance oricntale, cst avee les oceidentaux aussi
inflexible qu'il I'a éé .avee le pom"oir impérial. On sent
dans ses lettres la révolte de I'Orient qui. réclame ses
. prérogatives ,- ses ~droits “d’ancienneté; Desprit d'indé-
pendance - de la- Gréce, qui, si clle supporte le joug
matériel de Rome, ne veut pas reconnaitre sa supré-
malic spirituclle. {Basile ne va pas, comme la majorité
du concile de Conslantinople , jusqu'd traiter I'Occident
d'étranger; il ne prétend pas non plus que 'empire appar-
tienne & I'Orient, paree que I'Orient voit naitre le soleil, et
que c’est en Orient ('1ue"'Dieu brilla dans une enveloppe

(1) Ep. 282, p. 42¢.
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charnelle (1); il veut, dans Pordre rcligicux, 1'union indé-
pendante qui, depuis Constantin, rattache ces deux parties
du monde romain, dans lordre politique. A ses yeus,
U'Orient et I'Occident sont deux fréres, dont les droits ‘sont
égaux, sans suprématie, sans ainesse. Il scnible, au pre-
‘mier abord, que cet homme, dont la vie se passa, enOrient,
4 combattre I'anarchic et & faire respecter Pautorité de
I'Eglise, cut da, plus que tout autre, comprendre la néces—
sité. d'un pouvoir. central, qui protégeat la vraie foi au-
milicu du débordement de tant d'opinions contraires. L'Oc-
cident Iavait bien senti : contents d'étre dans les conciles
les législateurs de I'Eslise, en union avicc le Souverain Pon-
tife, ses évques ne prétendirent jamais A I'indépendance
de leurs églises ‘particuliércs, ¢t reconnurent toujours la
primauté d’honneur et de juridiction de PEglise romaine sur
I'Eglise universelle. Les grecs. n'ont jamais complétement
consenti & ce sacrifice, en renoncant A leur autonomie. Chez
eux, personne ne veut perdre sa part de gouvernement ; il
leur faut des synodes et des conciles pour régler les affaires”
particuliéres.ou générales des églises. Pour eux, le pouvoir
qui domine I’liglise, en maintient 'unité et régle Ia foi, Ie -
tribunal qui juge sans appel les divergences - d'opinions,
dont les arréts ont force de loi et font courber toutes les
tétes, c'est Ie concile général. Le concile de Nicée, telle cst

(1) E;‘vév v4p fotwy, g pd , 23 F alsig.
Kai 7oy dopapdy, ©s dnalvitos, cudmure
Ay yap aundhdaclat Mo Tk TphypaTa 4
UEvesiley dpyiy dapBivout’ , S0y 0:ds
» ew = A B L s L
- Blaubey sty OAEARGS  TpoSNAuUTL.
Sancti Greg. Naz., t. 1, p, 26 et 28.
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I'autorité supréme devant laquelle s'inclinent Basile ¢t tous
les orthodoxes d'Orient. Une belle part est faite & I'évéque
de Rome dans ces grandes assemblées : la présidence lui
appartient de droit. Mais, & part cctte prérogative, son
role, aux yeux des oricntaux, semble peu différer de celui
des autres évéques, ou, du moins, de celui des patriarches
et des exarques. Ainsi, trente-deux d'entre cux, Basile en
téte, appcllcnt ils, & "rauda cris, I'Occident au secours de
I'Oricnt : ils s ‘adressent non aw - Pape, mais @ lewrs lrés—
pieux confréres, les évéques unanimes de la Gaule et de
Ultalie (1). Si Basile, en particulier, demande le secours de
Damase et le pric de faire revivre les lois de Uantique
charité et la pazx des Péres (2), il s'adresse moins au
pontife supréme qu'au chef puissant d'une L"llsc, qui, du
temps du -bienheureux Denys, avait éerit ¢ celle de
Césarée el racheté ses enfants des mains de Uennemi (5).
Le ton de sa lettre laisse assez voir que c’est un égal qui
demande I'assistance d'un égal, non un inféricur qui im-
plore celle d'un supérieur. Ce n’est pas un sujet, c’est un
allié en détresse, ‘qui appclle un puissant allié. Il attache un
grand prix aux décisions de I'évéque de Rome ; mais il
reconnait si bien Ia supériorité du concile sur lui, qu'il ne
s'adresse & Damase qu'en désespoir d'obtenir des évéques
d'Occident un décret commun et synodique. Encore lui
demande-t-il moins une décision que des envoyés pour
casser les actes de Rimini, de concert avee les orientaux (4).
Il'y a plus : si les décisions de I'évéque de Rome sont con-

/(1) Sancti Basilii ep. 90 et 92. — Ep. 70, p. $65.— (5) Ibid., p. 164, B,
(2) I est des extraits adroits, au moyen desquels on fait dire & un auteur
ce que Pon veat, Ouvrez deux livres de controverse, I'un protestant, Pautre
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traires  ses: convictions, il ne s'incline pas devant clles,
comme devant des lois. Quand Rome recoit Paulin dans sa
-communion et ¢n rejette saint Méléce, Basile reste uni &
saint Mélgce et continue de refuser sa communion & Paulin.
« Nous félicitons, écrivait-il alors, ceux qui. ont regu des
» lettres de Rome ; mais nous ne pourrons jamais nous ré—

catholique : le méme Pére y soutient la thése contraire. Y a-t-il un trompeur ?
Ii’y a que des gens pressés. On lit des yeux des colonnes d'in-folio ; on
frouve up passage qui va i !’dpinion quon soutient, on le cite sans se préoc—~
cuper du reste. Ainsi, un premier théologien; désireux de prouver la supré-
“matie du pape par Pexemple de saint Basile; est tombé" sur la lettre 69, et, en
retranchant une parenthése, en “forcant le sens d’un mot, a3Omrise
il prouve sa thése, sans se préoccuper. si saint Basile ne dément pas’ partout
ailleurs ce qu'il lui fait dire. Voici ce passage dans ‘son intégpité:

'E:gdwn Apty &xédovloy Emtersiiar 'ru_')" éma’r.éﬁcp 'Pd);in;-, émc’x;’\,’mwzg
=% dyrada, xal Sogva Pbpmy , B Ereidh G 0o xot auvodixed 8oy paxos
arostadival Tyzs Siorodoy 1w dxetlev , adroy ablzyriiane wepl ©8 wpRyper, .
SdeEapsvoy dvdpag fxavods. piv 650&&9[&5 movous meveyxily , Dravods 8%
mwpaSTATL X 'stroﬁ[a‘z #0ous Todg EvSLxcrpé:l:aug"-rab n’z'xp'ﬁyl'v ‘vo'v()s.’?.az[' 2

mrrdelos S xal olxovopuiss iéxpn;iéyou; TG My, re whvra Eyoveas
peb Exvrisy v psth "Appivey mempaypéva, iml Most @y xaw dvdyany
&xet yevoutvev, - o _ . — .

« Il nous a paru ‘3 propos_d’écrire & I'évéque de'ilome, d’examiner nos
w affaires et de donner son avis. Puisqu'il est difficile d’envoyer quelques-uns
n des évéques . ’Oceident, en vertu d’un décret commun et synodique, il faut
-n quil prenne Pautorité en cetle affaire, choisissant des hommes capables de
n supporter les travaux du voyage, capables aussi, pat la douceur et Ja fermeté
u de leur caractére, de conseiller coux qui chez nous ne vont ‘pas droit. Qu’ils
n seservent de la parole & propos et & volontd, et apportent avec eux ce qu.l'
naété fait aprés Rimini, pour annuler ce qui fut fait par force dans -ce
“n concile, n_ : L =i i

Que conclure de cet important passage 7 1° Saint Basile y met évidemment

le pbnci]e, au-dessus de Pévéque de Rome. 2° Il s’adresse a lui, comme &
Pévéque le plus considérable ; il le prend  comme médiateur, comme arbitre ; il
veut le prier, non de prononcer sans appel, mais de choisic des Lommes
habiles avec lesquels on puisse s’entendre; S'il fallait voir plus dans ces quel-
ques lignes, elles seraient en désaccord avec la lettre 3 Damase elle-méme et

avee toute la conduite de saint Basile dans scs rapports avee Rome.
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» soudre & ne pas reconnaitre Méléce, & oublier son église,
» ou & regarder comme insignifiantes les questions qui ont
» amené ce débat (1). Car, non-seulement si un homme
» s'exalte pour avoir recu une lettre des hommes, je ne me
» laisserai point entrainer ; mais, quand cette lettre vien-

» drait du ciel, si cet homme n’est pas dans la saine doc—
* » trine, je ne puis I'admettre & la communion dessaints (2). »

Rome, froissée, ne répond-elle aux demandes de I'arche-
véque que pour les contrarier ; condamne-telle ce quil
écrivait (9); a-t-elle Je courage de ranger parmi les ariens
des homines alors méme persécutés et exilés par les ariens,
saint Méléce el saint Eusthe de Samosate (4) : Basile s'a-
bandonne contre clle aux emportements de son caractére
- impétucux et alticr. Quand son envoyé, Dorothée, le presse
de le faire accompagner & Rome par Grégoire de Nysse
pour donner plus de solennité & une nouvelle ‘tentative :
Mon frére, répond-il,. est sans expérience de I'Eglise.
Son cntrelien. serait précieux & un homme bienveillant;
mdis avee ce prélat orgucilleux, altier, placé si haut et
auquel ne peut arriver la voix que la vérité éleve de
terre, de quelle utilité serait pour la chose commune
I'entretien d’an homme dont le caractére ne peut se plier
& une servile adulation (5)? » « Faut-il prier, quand on
a du ceur (6)? s’éerie-t-il une autre fois avee la fitre
indignation de Dioméde. Les égards ne servent en vérité
qu'a donner plus darrogance aux orgueilleux. Si le Sei-
gneur s'apaise, qu'avons-nous besoin d’aide? Si sa colére

=

»

i
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o

©

(1) Question des hypostases. Voyez chap. v, — (2) Sancti Basiiiiep. al4,
p- 321. —(3) Ep. 133, p. 250, A, — (4) Ep. 266, p. 413, A. .
(8) Sancti Basilii ep. 213, p. 325. — (6) Homeri Ilias , 1x, vers. 695.
6
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_ » s'appesantit, de quel secours nous sera-le dédain des
o occidentaux ? Ils ne connaissent pas la vérité et ne veulent
» pas la connaitre. Je voulais. écrire 4 leur coryphée une
» lettre qui sortit de la forme commune. Je ne lui aurais
-» rien dit des affaires ecclésiastiques : je lui aurais seule~
» ment insinué qu'ils ne savent” pas la vérité sur cc qui se
» passe chez nous ct qu’ils ne prennent pas le chemin de
» la connaitre ; qu’en général, il ne faut pas insulter & ceux
-» qui sont affligés par des épreuves et prendre T'orgueil
» pour de la dlgmle (ONEL
En suivant saint Basile sur cette pente périlleuse, nous
‘ne prétendons résoudre, ni en droit, nien fait, pour le
quatriéme siéele, la question si difficile de Ia suprématie du
Pape. L'opinion d'un homme, fit-il un grand saint, un
_Pére de I'Eglise, west pas Fopinion de tout un sitcle. Elle
prouve tout au plus qu'en Orient,.au quatrieme sitcle, le
pouvoir supréme de I'évéque de Rome était mal défini PLet
qu'il ne manquait pas de gens, comme le remarque le savant
Gorini, qui, tout en s'inclinant devant la primatie romaine,
‘tout”en nommant Rome Lorigine et la .nie’tropole _ile la
. piété, ne laissaient pas de ne lui reconnaitre aucune préro-
gative spéciale (2). Si l'on est surpris de trouver saint
Basile parmi eu, il faut s’en prendre & I'indépendance de
'son caractére , & I'éducation qu’il- avait recuc.de Dianius, .
Iun: des évéques qui, au concile d’Antioche, avaient nié
‘Tautorité du pape Jules (3),- enfin aux: tendances jalouses
\ ,

(1) Sancti Basilii ep. 239, p. 368, D, E. — (2) Gorini, Défensc de PE~
glise, t. mr, p. 177, .
(3) Sancu Athanasii Apol. 2, p. 730, g v
Basile professait la plus grande admiration pour ce.Dionius. « D&s mon pre~
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de I'esprit grec, qui ont abouli au schisme et séparent en~
core aujourd'hui, quoiqu’avec la méme doctrine, les ortho-
doxes d'Orient des catholiques d’Occident.

n mier dge, dit-il, j'ai été nourri dans son amour, J'admirais son air respec—
» table, la majesté, la dignité sacerdotale, répandues dans sa personne. Ar-
» rivé & P'dge de raison, j'appris & lo connaitre par les qualités de Pime. Je me
n plaisais dans son commerce, cn voyant sa simplicité, Ia générosité et Ia fran—
v chise de son caractére, sa mansuétude, cet heureux mélange de grandeur et de
n douceur, sa politesse, sa patience, sa gaité et son affabilité tempérées par sa
n modestie. Aussi, je le comptais parmi les plus llustres dans la vertu, n
(Sancti Basilii ep. 31.) Est-co le langage d’un homme qui aurait désapprouvé
Dianius d’avoir mis son nom en téte de la lettre du concile d’Antioche an pape
Jules, et d'avoir anathématisé ce méme pape et Athanase au concile de Sar—
dique? ( Sancti Hilar,, p. 29.)

AR~



CHAPITRE 1IL:
SAINT n.\SIL_E ORATEUR.

1. Saint Basile n’écrit et ne parle que pour la défense de la vérité. — Il im-
provisait ses homélies. — 11 8’y fuspirait de PEcritare sainte et des philosophes.
— Emprunts aux auteurs profancs, principalement a Platon et a Plutarque. —
Un traité de Plutarque passe dans une homélie. — Emprunts a la Bible.

1. Beautés personnelles. — Style de saint Basile. — Vraie peinture. —
Charme de ses comparaisons. — Allusions bibliques. — Allégories. — Quel-
ques défauts. — Saint Basile sait prendre tous les tons, — Libre allure de ses
homélies. : - 1

L. Sujets qu’il a principalement traités. — La nature; Hexaméron, — I

. est Ie précurseur de Fénélon et de Bernardin de Saint-Pierre. — Iarmonics de

la nature. — Apologues et paraboles , an moyen desquels toute la nature con-
court & Pinstruction morale de homme. — Maurs. — Saint Basile, apdtre de
Ta charité, — I poursuit les mauvais riches. — Mollesse et luxe de Ccsan.e —

‘Fétes des martyrs.

- IV. Auditeurs de saint Basile ; des ouvriers aussi bien que des gens éclai-
rés. — 11 n'était pas toujours content d’eux. — Il se plaint des jaloux. — Sa
réputation. — Son ¢loge, prononcé par ses plus illustres contemporains, —
Jugements des écrivains postérieurs. — Parallele de sant Basile et dc saint
Grégoire de I\azn:mze, par Duguet.

I.

Un homme d’action, comme saint Basile, n'écrit pas

.uniquement pour éerire,, mais pour faire triompher la vérité

ct la vertu. C’est pour elles que ce grand docteur écrivit sa
correspondancc, composa ses traités, prononca ses homé-
lies. Elles étaient sa seule, sa constante préoceupation. Il
appelait la vérité le fruit spécial de Udme (1). Cest en

- lui cherchant un soutien el une parure, que son génie,

(1) Saneti Basilii op., t. n, p. 175, Cr
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fécondé par-la double ulucatlon qu’il avait recue, par fa
lecture des granda ¢crivains de la Gréce et une continuelle
méditation de U'Eeriture, parvint, dans ce sitcle de déca-
dence générale, 4 une eloqucnce aussi persuasive qu'origi-
nale, tour-a-tour pleine de grice ct de simplicité, d’énergic

et de grandcur. Cet homme, dont la santé ressemblait &
la langueur d’un mourant (1), qui néanmoins p‘lrcourall

chaque anoée, le diocése du Pont, écrivait sans cesse pour
maintenir ou rétablir la paix entre les églises, composait des
traités contre les hérétiques , ce méme homme, au milieu
d'une vie si agitée, faisait entendre dans I'¢ glise de Césarée
- une éloquence inconnue jusque-Ia, et qui, encore au;our—
_d’hui, est son plus beau titre de gloire.
-1l nous apprend lui-méme qu'il ne préchait qu'aux solen-
nités (2), c'est-a~dire, les dimanches et les fétes, a Ia

messe (3), et, pendant les jours de jetne qui précédaient.

les grandes fétes, le soir et le matin (4). Montait-il sur le
trone épiscopal avee des discours tout faits et appris par coeur ?
La concision, la pureté, le travail de son style pourraicnt le
fairccroire, sil'on n’avait de trés-fortes raisons de penser qu 'il
parlait d’abondance et ne devait sa perfecuon qua cette
¢tude approfondie de chmture sainte, 4 cetle connais-
sance élendue des meeurs, & la lecture de T'antiquité, &
la force du raisonnement ¢t de I'action, enfin, A cette

séricuse méditation  que Fénélon demandalt depuis aux

predlcaleurs. Sil n'elt xmprovxse, verrait-on revenir ,
dans ses homehes, certains lieux communs, certams dé-
veloppements qui reparanssent presque loulours a\ec Ies

(1) Ep. 156, p. 27, C. — (2) - 1, p. 583, — () T.1, p. 199, —

(&) To1,p. 12, 21, 29,
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mémes tours et dans les mémes termes (1)? L'air négligé
avec lequel il répete son texte, comme pour recueillir ses
idées; cet enchainement naturel et tout fortuit, ol rien
w'est annoncé, rien n'est divisé & I'avance, ou les pensées
sattirent I'une I'autre;- ees développements imprévus qui
forcent l'orateur d'interrompre brusquement son discours
et d’en remettre la suite au lendemain (2), Paisance avec
laquelle il traite plusicurs sujets I'un aprés Pautre (3), tout
cela n'annonce~t-il pas un homme chez qui tout coule de
source, qui se préoccupe moins de faire une ceuvre que
d’instruire, qui explique son sujet, le reprend, s'il ne le
voit pas compris, et navance qu’a mesure que son auditoire
est convaincu ? Enfin, voici une preuve décisive : si, parmi
ses homélies, il en est qui paraissent plus soignées que
d'autres, ce sont les neuf qui composent I'llexaméron. Or,
-wimprovisa-t-il pas la huiti¢me, ot il s'interrompt tout-a-
coup cn voyant ses auditeurs s'entre-regarder et lui faire.
signe, laisse la création des animaux et prend celle des
oiscaux quil avait oubli¢e (4)? Si ses discours furent im-
provisés, comment nous. sont-ils parvenus? Il est peu pro-
bable que ses travaux lui aient permis’ de les éerire & Léte
reposée, apres les avoir prononcés. Nous les devons plutot,
comme Grégoire de Nazianze nous lapprend des siens, &
ces tachygraphes, « dont les poincons furtifs gravaient les
paroles des orateurs (3). » - ‘

— (1) Comparez, par exemple, un développement sur le chant des psaumes,
t.1, p. 90, el un autre sur le jeline, t. 1, p. 43. — (2) T. 1, p. 107
t. u, p. 3% — (3) T. u, p. 38, 170, 587. — (&) T.1, p. 71. —
(3) Sancti Gregorii Naz. op.,t.1,p 766,

Evidemment , rien de ce que nous disons ici ne Sapplique an discours arz
Jeunes gens, qui est un vrai {raité sous forme de discours. | '
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Les homélies de saint Basile, comme celles de ses con- -
temporains, en général, se ressentent de la double £duca-.
lion qu'on recevait au quatitme sitele: Elles s'inspirent
~ dans I'Ecriture sainte et dans les livres des philosophes.
' Fénclon et Fleury, comparant ces derniers aux prédica—
teurs, en disent trop de mal (1). Il y avait sans doute dans
les écoles des sophistes qui ne tendaient qua faire paradc
d’érudition et de bel-esprit. Mais aussi combien d’esprits
solides parmi les princes de la sagesse antique ! Ces grands
hommes, non contents d’'un cnseignement  dogmatique,,
avaient aussi la pratique en yue , 6t leurs lecons, qu'ils trans—
portaient dans des traités (2), étaient souvent d'¢ ¢loquentes
prédications. Ces pruhcallons furent—elles sans. fruits?
Pensez aux disciples de Socrate et de Platon, au grand
nombre d'adeptes qu'eurent le stoicisme et I'école d’Alexan-
drie. Les. philosophes faisaient méme de ces conversions
subites et merveilleuses qui ne semblent appartenir qu'au
christianisme. « Polémon, dit Diogéne Laerte, était -un
. » jeune homme fort débauché. Un jour, & la suite d’un
_ » pari, il entra, fort ivre et une couronne sur la tue,
» dans I'école de Xénocrate, qui parlait alors sur la tempé-
» rance. Loin d'interrompre son discours, le philosophe le
» continua avee la méme force qu'auparavant. Le jeune
» homme, en I'entendant, sc lalssa prendre peu & peu, ¢t .
» il devint si studlcux qu'il succeda A Xénocrate (3). »
‘Saint Basxle qui « ramassait de tous eotés ce qui pouvait
lui étre uule comme les ﬂeuves se grossxssent des eaux

(1) Fenelon, éd. de Versailles, t. “l, p. 84; Fleury, meurs des chre-

tiens , 5° partie, 7, — (2) Plularquc nous l’apprend dans les premiers mots du
tranc sur la lecture des poites. — - (3) on« Lacrle, 1y, 3.
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des pelits ruisseaux (1), » puisait abondamment dans les
livres des philosophes. Sa plus grande originalité consistait
a allier Moise et Platon , IEvangile et Plutarque. Le sujet
de ses homélies est toujours I'explication d’un passage de
I'Eeriture ; mais des pensées, des développements entiers
passent des livres des philosophes dans ses paraphrases, s’y
mélent aux fortes et poétiques images de la Bible et donnent
A son style un air moili¢ grec, moitié oriental. On” dirait
une statue dont les traits reproduiraient la beauté diverse
de deux races d'¢lite.

Essayons de découvrir quelques—uns de ces emprunts ct
de reformer cette petite bibliothéque, qui, avec une croix,
composait toute Ia fortune de I'archevéque de Césarée (2).
Nul doute que la Bible ne s'y trouvit & coté d'Origéne,
entre Homére, Hésiode, Démosthéne, Platon, Aristote,
Plotin et Plutarque. Il ne faut que live le-discours sur les
auteurs profanes et les premidres lettres de Basile,, pour
voir combicn il était pénétre de la lecture des anciens
pottes de la Grece. 1l ne se contente pas de les citer. Que
de riantes images, que de fortes et grandes pensées réve-
lent Tinspiration de ces niuses qui avaient nourri sa jeu-
nesse 7 Quand il demandait qui @ semé le ciel de telles
fleurs (5), quand il parlait des cheurs des astres qui for-,
ment sa couronne (k), ne pensait-il pas aux constellations
dont Homtre couronne le ciel (3)? N'est—ce pas aux pa-

(1) Sancti Basilii op. ; t. 1, p. 185.— (2) Sancti Gregorii Naz., 1, 1, p. 539,
(3) Tts & =ois &ufise modeorg dexmowihzg 569 odpavéy. Ts 1, p. 50,
(4) Tors 70p0%s Ty datpwy wamestippivos. L. 1, p. 12,
(3) *Ev 8% <% cifpen , t4 v 03pavds mipduwrar.
. 1L, ch. xviu, v, 483,
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roles de Calchas sur le ressentiment que couve la colére des
rois (1), que nous devoms ce beau dc\'eloppement"
« Ecoutez, vous dont le ceeur ne pardonne point, vous qui
» pratiquez la vengeance comme une vertu. Voyez & qui
» vous ressemblez, lorsque vous conservez si longtemps
» volre chagrin' contre votre prochain; véritable étincelle
» cachée sous Ia cendre, qui n'attend: qu’un aliment pour
» s'enflammer et consumer volre ceur (2). » Dailleurs,,
ne trouvil-on dans ses éerits nulle trace des poéles, nie-
rait-on qu’il nait vécu dans leur commerce et n’ait été
poéte lui-méme, I'homme qui a si magnifiquement déerit,
je devrais dire, chanté les merveilles de Ia nature ¢

Les emprunts de Basile aux prosateurs sont beaucoup.
plus nombreux et plus ¢tendus. Souvent ce n'est qu'une
image, une comparaison, qui d’un dialogue de Platon, d'un .
traité de Plutarque passe.dans une homélie (3). L'orateur

) Keeisswy yop Gxathehs y 672 ydbazTar dvlet yipmie
‘Elr'p Vhp T8 x8lov v 2l adtipap 71-4:-:\,/7; 5
AN 7 xai pefdmalley Eyer xdvou | Gopa T2hisay
"Ev otifasty doiat,
1L, ch. 1, v. 80.

(2) Sancti Basilii op., t. 1, p. 71.

(3) « Faut-il enduire de cire les u Les poétes représentent-ils des mé-
oreilles dgs jeunes gens, comme  chants? Il faut fuir, en se bouchant les
celles des Ithaciens, et les forcer,’ oreilles, comme ils le disent eux-mémes
en faisant voile sur la barque d’E-. dUlysse, quand il se sauva des chants
picure,, de fuir la poésic et de pas-  des sirénes.
ser outre 2 » (Sancli Bas., L, p 178.)

. (Plut. de poet, aud., 1.)

. Voyez encore la compar:uson citée p. 35, el mettez-la en regard de celle—-ci.
10 Commc le fruit de Ja vigne se cache et disparait & Pombre des feuilles et des
pampres, ‘ainsi, dans un récit poétique et sous los fables 5 qui ¥ sont répan—
dues, hien des choses utiles échappent la j Jeunesse. n (Plut., depoet. aud., 10.)
* Voici une autre compar:uson, qui est évidemment une réminiscence de la belle
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par]e-t;il de métaphysique , de cosmologic, de géographie,
d'histoire naturelle, il vient de lire Platon, Plotin, Aristote,

" Plutarque, Elien peut-¢tre. Il prend dans leurs ouvrages

des théories, des exemples, des développements entiers.,
Quelquefois il les reproduit presque dans les mémes termes,
plus souvent il en fait de ces imitations pleines d'originalité,
dont nos écrivains du dix-septitme sidcle ont cu le secret
apres lui. Nous le verrons transporter des Ennéades dans .
un de ses discours tout un passage du philosophe alexan-
drin (1). A-t-il & décrive Vorigine des divers fleuves du
monde : il copie presque textucllement un long passage de
la météorologie (2). -Veut-il montrer pourquoi la terre est

allégoric du cocher et des deux coursicrs qui se trouve dans le Phidre: u Si tu
Vobserves toi-méme, tu dompteras ta colére, comme on dompte un poulain
rétif et indocile,, en lui appliquant, en guise de fouet, les coups de la raison, n .
(8t. Bas., t. i, p,23, A.) Enfin, il est permis de reconnaitre les premiers mots
du Timée dans le début tout socratique de la neuvitme homélie de PHlexa-
méron. :

aUn, deux, trois. Mais, mon u Comment avez-vous trouvé le ban-
cher Timée, olt est le quatritme de quet oratoire que je vous ai servi ce
mes conviés d’hier qui ont voulu me matin? Il m'a semblé que j'avais labonne
régaler aujourd’hui?..... Je vois volonté d’un pauvre qui se méle de don-
que je serai, & mon tour, régalé ner un festin. Tout en se piquant d’avoir.

d’'un magnifique entreticn. n une bonne table, il attriste ses convives
(Plat., trad. de Al. Cousin, par la pausreté du service. En vain, cou-
t.xu, p. 95 et 115.) vre-t-il la table de ses maigres appréts,

son ambition ne fait que montrer sa sot-
tise. Aurai-je le méme sort? Cest i vous
d'en juger, n. '

, (St. Bos., t. 1, p. 80.)

(1) Voyez ch. w.

(2) Aristote, Météorol., 1. 1, e. 13, St. Bas., t. 1, p. 27. Dans ce long
emprunt, Basile, comme le fililosophe grec, fait sortir des Pyrénées le Tartesse
et Plster (le Bétis et 1e Danube). L'Oceident était donc un pays inconnu pour
VOrient? Et ces évéques, qui possédaient toute la science d'alors, n'en savaient
pas plus que les contemporains d'Alexandre sur la Gaule et IEspagne; ils par—

laient avec plus d'exactitude de Plnde et de Ja Bactriane.  Nowvelle preuve de
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immobile: il a recours i un chapitre du « de Ceelo (l). »
Mais, & coté de ces reproductions par trop llttcrales puis—
quil transerit jusqu'aux erreurs, que d’observations sur les
animaux, séches dans Aristote, cle"anlcs, mais_un peu
froides, dans Elien et dans Plutarque, se présentent’ dans

TI'llexaméron toutes parées de poésic et souvent métamor—

phosées cn riants apologues ! Aristote avait dit avee la
netteté et Ia précision du naturaliste : « Tout le monde sait
» que les cigognes rendent & leurs parents, devenus vieux,
» la nourriture qu’elles cn ont regue (2). » Eheu voit déja
dans ce fait un rapprochement avee I'homme : « Les cigo-

» gues, dit—il, nourrissent et soignent leurs pareiits’,
» dcmnus vieux. Ce qui les y pousse, ce n’est pas une loi,

» comme cclles des liommes , ‘mais 'excellence de leur
» nature (3). » Icoutez maintenant lorateur : « La solli-
» citude des jeunes cigognes pour les vieilles suffirait, si
» nos enfants voulaient y réfléchir, pour leur faire aimer
» leurs parents. Car il n'est personne qui soit assez deé-
» pourvu de sens, pour ne pas juger digne de honte d'avoir
» moins de vertu que des animaux privés de raison. Les
» cigognes - entourent leur pére,. quand la vieillesse fait
tomber ses plumes le réchauffent de leurs ailes, pour-
» voient abondamment i sa nourriture, et méme, dans
» leur vol, le secourent.de tout leur pouvoir, en Ie soule—

P'indifférence des cités grecqites de IAsie pour cette Rome lointaine, dont elles
se séparérent si facilement. On ne savait méme plas son histoire en Orient.
Basile, en effet, oubliant la” tradition conservée par Tue-Lwc, Plutarque,
Diodore de Sicile , fait monter les Gaulois an u capitole par des conduils souter-
rains. T, 1. p. 77.

. (1) Arist. de cwlo 1, 13, St. Bas. s b1, p. 10,

(2) Arist., Iust anim. 1x, 15, — (3) Llien, 1, 24.
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» vant doucement de chaque coté sur leurs ailes ; conduite
» si ‘vanlée, qu'elle a fait donner & la reconnaissance le
» nom de la cigogne (1). » '

Imiter ainsi n’est plus imiter ; c’est créer, comme I'a fait
- depuis notre la Fontaine, quand il croyait naivement tra-
duire Phédre et Esope. Il est vrai que souvent Basile serre -
de plus -prés le texte de son modéle ; mais il sait toujours
rester lui-méme ct se montrer supéricur & celui qu'il re-
prdduit_(?). Il faudrait transcrive une partie de I'llexaméron

(1) Saneti Bas., L. 1, p. 75.
. (2) o Les dialecticicns discnt
que, si des sentiers viennenta
se croiser, le chien se sert de
'argumentation appelée énu—
mération des parties et rai-
sonne ainsi: w La béte s’est
clancée par ce chemin-ci, ou
par celui-la, ou par cel autre.
Or, elle n’est passée ni par ici,
ni par-Ja. Elle a donc pris le
troisitme chemin, »- ~
{Plut., desolert. anim. xu1.)

u Le chien n’a pas la raison en parlage,
mais chez ui, la sensation ala puissance de la
raison. Ces artifices du raisonnement qu’aprés
de longues études démélent a peine les sages
du'monde, le chien en -a appris le secrct de
la nature. Quand il est i la piste du gibicr, $il
Je voit suivre plusieurs directions, il examine
ses différents détours ct il ne lui manque que
la parole pour exprimer son raisonnement.
u La béte, dit-il, s’est dirigée par—ici, ou

“par-13, ou bien dece cdté. Elle nest ni ici, ni 13

elle cst done dans la troisicme direction.n Que
font de plus ccux qui, gravemeet occupés i
démontrer des théorémes, tracent des lignes
sur la poussiére et rejettent deax propositions
pour montrer que la troisicnic est la bonne. n

- (Sancti Bas., t. 1, p. 85.)

Comparons encore ces deux passages sur laleyon, tous deux ‘pleins d'an
charme particulier; entre lesquels, cependant, il nest pas difficile de pro-
J -

noncer.

# Est-il unanimal dont Dica
ait honoré a naissance et Pen-
fantement, commmeil a fait pour
Paleyon ? Une scule ile, dit-
on, devint immobile pour re-
cevoir les enfants de Latone;
mais , quand Palcyon fait ses
petits , vers le solstice , Dieu

u L'alcyon est un oiscan de mer, qui pond
le long des rivages, ou il dépose ses ceufs
dans le sable; et il pond au milieu de Phiver,
lorsquela violence des vents brise 1a mer contre
la terre. Mais tout-i-coup les ¥eals s'apaisent
ctles flots deviennent tranquilles , pendant les
sept jours que lalcyon met d couver. Puis,
comme ses petits ont besoin do nourrilure,
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pour citer tous les passages que, dans ses libres imitations,
il emprunte aux auteurs, dont on Iavait pourri & Athénes.
Ces emprunts ne se bornent pas toujours 4 des fragments.
Par cxemple, il est telle homélie (1), dont le titre méme
rappelle le 7466 czavrtv, qui, & part des citations de la ,
Bible, découle tout enti¢re du Phédon, du Philehe et du
traité de Porphyre sur le précepte Connais-toi toi-méme.
On y retrouve un admirable paralléle de ce dernier sur les
deux vies, « I'une propre au corps et passagére, l'autre
essentielle & I'dme et sans limites (2) », la belle théorie de
Platon sur « 'homme véritable, I'homme invisible 3)»,le
« petit monde » qu'il forme & lui seul (4), et surtout I'clé—
vation de langage du philosophe-athénien. v
- 1l est telle autre homélic (8) dont le sujet, les idées, les
images, les expressions méme, tout, enfin, saufle début et un
portrait saisissant de Pusurier, est tiré du traité de Plutarque

rend la mer calme et unie, Dieu, dans sa munificence, accorde encore
Aussi, nest-il pas d’animal sept jours & un étre si faible pour élever ses
qui soit autant aimé des hom- petits. Aussi les matelots qui connaissent bien
mes. C'est, en effet, griced ces jours, les appellentils les jours de Pal-
lui, que, pendant sept jours cyon. » \
et sept nuits, au coour de Phi- (Sancti Bas., t. 1, p. 78.)
-ver, ils peuvent naviguer sans il
crainte, et trouver ‘plus siir
alors de voyager par mer que
par terre.n (Plut., ibid, xxv.)
(t) Homélie sur le précepte observe-toi {oi-méme., t. 11, p. 26.
(2) Porphyre, dans Stobée, Francfurti, 1581, p. 544, Saint Bas., t. 1,
p. 18. M, Bouillet a rapproché ces deux morecaux dans sa traduction de Plo~
tn, t. 1, a :
() Platon, Phédon, trad. de M. Cousin, 1., 1, p. 201 et suiv. Saint
Bas,, t. u, p, 18, .
(4) Platon, Philete , 1. 1, p. 542 ct suiv. Saint Basile, t. 11, p. 25.
(¥) Sancti Bas., t, 1, p. 107. In psalin. x1v. et contra feneratores,
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contre les dettes (1). Il est évident qu'avant de monter en
chaire, Iorateur alule livre -du _philosophe de Chéronée
el qu'il ne fait que le développer, en en reproduisant les
traits les plus saillants. Mettons en regard. ces principaux
points de ressemblance, et nous verrons, encore une fois,
comment Basile savait s'approprier, en la fécondant, la

pensée d'autrui.

« Ne devrait-on pas faire
une loi [;our défendre d’em-
-prunter et d’aller aux fon-
taines étrangéres, avant d'a-
voir recueilli nos ressources
personnelles et réuni, pour
ainsi dire, goulte a goutte,
tout ce qui peut nous étre
utile et nécessaire (1),

- » Pourquoi courtises-tu le
banquier ou I'homme d’affai-
res? Emprunte A ta propre
table. Tu as des coupes, des
assicttes, des plats d'argent:
consacre-les & tes besoins.

La belle Aulis ou Ténédos
orneront ta table d’une vais-
selle plus pure que toul ce
métal ().

» N'allons pas, dans nos
‘besoins , comme * dans - un

« Boisde Ueau de tes pro-
pres vases (2), c'est-a-dire,
examine tes ressources per—
sonnelles, ne va pas aux
sources étrangéres - et tire
par - goultes de toi-méme
le soulagement de ta vie
(p. 109).

» Tu as des bronzes, des,
vétements, des chevaux, un
riche mobilier. Vends tout,

perds tout, plutot que la
liberté (p. 109).

~» Ne prends pas un créan-
cier (qui Vassiége sans cesse ;

(1) Plutarque’, de vitando @re alieno, — (2) Proverb, 5, 15,
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siége, recevoir garnison d'un
créancier cnnemi et ne souf-
frons pas de voir nos bicns
réduits en esclavage (). -
-» Fuis le créancier, cel

cnuemi, ce tyran, qui sa-.

charne aprés ta . liberté et
s'altaque & ta dignité. Tu ne
lui donnes rien, il te tour-
mente ; tu as & lui donner,
il ne le regoit pas. Tu vends
quelque chosc, illadéprécic;
tu ne vends pas, il Uy con-
traint. Tu le cites en justice,
il vient & toi; tu fais des
serments, il commande. Tu

vas- 4 sa porte, elle t'est

fermée, tu restes chez toi, il
monte la garde ct frappe &
ta porte (). i [

»-On dit que les lidvres
mettent bas, nourrissent et

portent en méme temps. Mais
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ne va pas, proic d'une nou-
velle espéee, le mettre 4-ta
piste et sur ta trace (p. 109).

» Le débiteur est I'esclave
du chéancie_r, un esclave a
gages qui n¢ peut se sous-
traire & sa servitude. Donne

dun chien, il sapaise ; donne

au créancier, il s'irrite da-
vantage. 1l ne cesse pas d'a-
boyer et demande toujours.
Ta fais des serments, il n'y
croit pas, scrute intérieur
de ta maison, se méle de -
toutes tes affaires. Tu sors,
il te tire, il Uentraine a sa
suite. Tu te tiens renferme, -
il fait la garde devant ta mai-

“son et frappe & ta porte. Il
~ te couyre de honte devaut ta

femme, d'ignominic devant
tes amis, {e prend a la gorg

. sur Ia place publique. Cruel
- trouble-féte, il te rend Ia vie

insupportable (p. 109).
~» Pourquoi Cunir & cette

‘béte féconde? On dit que les

litvres .mettent bas, nour—
rissent et portent en méme



les créances dé ces miséra-
bles et de ces barbares en-
fantent avant de concevoir.
A peine ont-ils donné, qu'ils
réclament ; ils prennent en
versant et prétent jusqu’aux
intéréts (1v). ‘

» Tu as quelque chose?
N'emprunte pas.Tun’asrien?
N'emprunte pas, tu ne ren-
drais pas... Mais comment
vivre? Tu me le demandes,
et tu as des mains, tu as des
pieds, tu as une langue, tu
es homme, tu peux aimer- ct
te faire aimer, recevoir des
bienfaits et en étre recon-
naissant ! Enseigne les let~
tres, ¢léve des enfants, sois
portier, matelot, aide de ma-

telot. Rien de tout cela n'est .

plus honteux ni plus pénible
que ces mots : Paic
dettes (v1).

'» Les hirondelles n'em-
pruntent point; les fourmis
n'empruntent point , elles &

tes

‘demander ni
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temps. Ainsi I'argent de ces
rapaces est prété, produit et

se multiplic. Tu ne I'ss pas

encore dans les mains, que
I'on te réclame Tintérét du

mois qui s'écoule... Il te faut

I'emprunter, ce mal en nour-

rit un autre, cet autre un

autre encore et ainsi a l'in-

fini (p. 110 et 111).

» Tu es riche? N'emprunte -
pas. Tu es pauwvre? N'em-.
prunte pas. Car, si tu as
quelque chose, tu:n'as pas
hesoin d’emprunter ; et, si tu
n'as ricix, tu ne paierais pas
ta dette (p. 110). Mais com-
ment vivre? Tu as des mains,
tu as unc profession; gage-
toi, sers. I y a tant de
moyens de gagner sa vie,
tant de ressources. Tu ne'le
peux pas? Va demander aux - -
riches. II est honteux de de-
mander? Il est encore plus
honteux de voler son créan-
cier (p. 111).

» La fourmi sait vivre sans
emprunter ; . '
I'abeille prodigue 4 ses rois

TN
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qui la pature n'a domné ni
mains, ni raison, niart(vm)!.

“» Les débiteurs, a force de
solder leurs emprunts par
des emprunts et de s’inipo}
~ser intéréts sur -intérdts ,
vont toujours'en s¢ grevant
el ne différent pas ‘des cho-
lériques, qui, indociles aux
préceptes de- la médecine,
rejettent le reméde et conti-
nuent d'amasser de- la bile.
- Eux non plus, ils ne veulent
pas se débarrasser, et sans
cesse, 4 chaque saison de
Fannée, ils rapportent les
Intéréts avec douleur et avee
des déchirements*(vi).
» Mais serai-je done sans
esclaves, sans foyer, sans
-maison?... Sois sans escla-
ves, pour ne point élre es-
clave ; sans possession, pour
ne point étre la possession

d'un autre... Mais, diras-tu,

c’est mon pére qui m'a laissé
“colte terre ! Ton pére. t'a

aussi donné la liberté et

les restes de sa nourriture,
et Ja nature n’a donn¢ A ces -
animaux ni main , ni art
. My -

» Comme ceux & qui le
choléra faitrejeter toute nour-
riture, s'ilsen prennent avant
d’¢tre enticrement débarras-
sés, la rejettent avee douleur
ct-avec des déchirements;
ainsi ceux qui remplacent des
intéréls par des intéréts, et,
avaut de sedébarrasserd'une
dette, en contractent une nou-
velle, apréss'étre un moment

_parés de Ia fortune d’autrui,

ont & déplorer la. perte de

leurs biens (p. 112).

N

» Jai yu moi-méme un
douloureux spectacle’, des
enfants libres conduils au -
marché par les créanciers de
leur pére. Tu n'as pas de
fortunc 4 laisser A tes ¢n-
fants : du moins, ne les prive
pas de leur condition. Pour
tout bien, conserve-leur la
possession de la liberté, ce
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'honneur dont il te faut précneux deotque tu as regu
tenir plus de compte (vm). »  de tes parents. On n'a jamais
: fait un crime A personne de
ha pauvreté deson pére ; mais
~les deties paternclles condui-
 sent les enfants en’prison. Ne
- laisse pas de contrat, qui,.
comme une malédiction pa-
ternelle, pése toujours sur la
téte de tes enfants (p. 112). »
Quelle différence y a-t-il entre Ie traité et homeélic que
nous venons de meltre en regard? La mythologie et I'his~ |
toire profane ont disparu dans Fhomélic pour faire place 3
la Bible; les développements ont pris plus d'ampleur et
revétu une parure plus asiatique; le dialoguc est plus animé,
plus dramatique;; il y a plus de commisération pour ces
malhcurcux qui s¢ perdent, eux ct leurs familles, par des
emprunts insensés ; mais aussi on regrette quclquos traits
par exemple , cette vaisselle plus. pure qu'enverrait la
belle Aulis. Toulcfoxa, il faut'le reconnaitre : & part ces
dxﬂ’crcnces, c'est Plutarque qui parle dans la chaire ehré~ -
tienne par la bouche de Basile; mais_ses pensées, ses
images, ses phrases méme se foudent si naturellement avee
celles de Torateur et prennent si bien la couleur de son
style, que nulle part on napercoit le centon et qu'on lit
cette hom¢lie sans soup(‘om]cr qu’elle est remplie de beautés:
étrangéres. : .
Comment expliquer ces emprunts? Comme on explique
ceux que Virgile et Cicéron ont faits & Homére et & Platon ;
. ceux que Bossuet et Fénelon ont fails 4 l"arche\cquc de
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Césarée lui-méme. Basile était nourri des lettres greeques
et se délassail dans leur commerce du tracas des affaires.
Préparait-il une homélie : des réminiscences lui arrivaient
en foule, souvent & son insu. Loin de S’y soustraire, il les
appelait & son aide par la lecture ¢t la méditation. Comme
ces abeilles don il conscille I'exemple aux jeunes gens (1),
il volait sur les belles fleurs de I'antiquité et recucillait tout
ce qu'il 'y trouvait dutile; quand il parlait & son peuple,
ces souvenirs profanes se pressaient dans son imagination
a cote de ceux de la Bible, ces pensées d’emprunt se. mé-
laient aux siennes, sc fondaient avee elles et lui devenaient
‘propres. Quelquefois, cet esprit sérieux, qui.ne voulait
quinstruire et toucher, négligeait d’en renouveler la forme
et Ies rendait comme clles s'¢laient présentées @ lui ; maié,
le plus souvent, il les revétait d'une parure nouvelle. Les
expressions devenaient plus pittoresques, les tours plus
vifs et plus amples, et un mot, une idée, une image don-
naient naissance i un grand mouvement omlon'e

La Bible n'est pas pour Basile une source moins féconde :
ses cxpressions piltoresques, ses vives images, sa forte
potsie viennent se placer, sans disparate , dans les phrases
pures, claires et harmonicuses de la langne d’Athénes. Elles -
se nuancent, se fondent avec clles et forment une langue
nouvelle, pleine d’originalité, ot sous des teintes vives et
animées on reconnait toujours la pureté des lignes attiques.
1 semble que le soleil d'Orient colore le style tout athénien -
de I'orateur ct lui donne, comme aux fleurs de ces brilants
chmals, des tons plus chauds et une carnation plus écla-
tante. Cest cette heureuse alliance des deux littératures

(1) Sancti Basilii op., t. 1, p. 176, C.
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qui, en général, distingue le style des Peres grees de celui
des Ccrivains qui, au deuxitme ct au quatritme siccle,
ont, comme cux, imit¢ les attiques, C'est grice a elle
que soint Basile, méme en copiant Plutarque, ne res-
semble pas & Platarque, et ne cesse pas d'étre original.
Et certes, cc n'est pas une médiocre gloire. d'avoir su
raviver, sous linspiration puissante de l‘Ecrilurcz ce bel
idiome qui , aprés avoir brillé plus de mille ans, semblait
épuisé et prét & s'éteindre. Ce sera I'éterncl honneur de
saint Basile d'avoir un des premiers, au quatri¢me siécle,
rendu son ancienne vigueur & une langue qui avait produit -
Homére dans son enfance, Démosthéne et Platon dans sa
maturité, Plutarque dans sa forte vicillesse. L'écrivain qui
la fit revivre au soufle de la Bible et, par cetle. féconde
innovation, ouvrit une nouvelle dre littéraire, mérite une
place a coté de ces grands noms et d’étre inscrit en téte des
Grégoire, des Chrysostome et des Synésius qui, avee lui,
forment la seconde renaissance des lettres greeques. Peut-
¢tre doit-il toute son originalit¢é & I'inspiration biblique ;
mais ¢’est par elle aussi que Bossuet s¢ distingue surtout
des ¢crivains qui concouraient aveelui & former la langue
du grand sidcle. C'est par les fortes images de la Bible que
I'un ranimait sa langue mourante, que I'autre donnait une
‘vigueur encore inconnue & la_notre qui naissait. Tels sont,
en cffet, les emprunts qua 'exemple de Tarchevéque de
Césarée, Bossuet fait 3 I'Ecriture; les pensces et les images
du texte sacré viennent cn si grand nombre et avee tant de
“honheur se méler aux siennes; enfin, il les fait passer
dans notre langue avec unc telle fidélit¢ de tour et
d’expression , que, de nos jours, un savant historien,
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‘M. Wallon , pour, donner une admirable traduction des .
Evangiles, n'a cu qu'a la recueillir dans les ccuvres de notre.

N o

grand orateur, ] ‘ P
. BIR

Mais, comme I'évéque de Meau, Iarchevéque de Césarée
. ne doit pas moins A son génic qu'd l'inspiration ¢lrangére.
En cffet, 4 coté de ces pérles antiques qu'il savait si bien |
enchasser , que de- heautés personnelles ! que de qualités
oratoires ! Aussi tous les critiques, Fénelon et M. Villemain '
en téte, se sont plu & louer ce 97'a;zcl maitre pour le ré-
gime des dmes, cet éerivain male et sévére, digne par Ia
pureté de son gout des plus heaux temps de la Gréce. Avant
cux, Pholius avait dit qu'avee Basile ceux qui aspirent & I'é-
loquence n'ont plus besoin de Démosthene et de Platon (1.
~ Erasme était encore allé plus loin, cn le mettant au-dessus
de tous les orateurs de Pantiquité (2). Est-il nécessaire de
le mettre au-dessus de Démosthéne pour dire qu’il fut un
grand maitre dans Iart d'éerire ? Son élocution grave,
- claire ¢t harmonieuse anime tout et approche de la pfoésie.
Jele comparais tout-a-Iheure. & Bossuct : comme lui z il -
“frappe d’'un mot et fait embrasser d’un regard les grands
spectacles qui manifestent la_ toute-puissance de Died,
Lisons-nous Basile ou Bossuct, (quand nous voyons les caux; -
& Ia voix du Créateur, « évacuer les plaines et -les vallees,
» et, de toute part, se rendre & cel immense rassemble-
- » ment (3)? » Avant Bossuet » Basile avait su , comme lui,
avec son ¢loquence grave et mélancolique, montrer la mi-

(1) Photius, cd, Rotom. , p. 508,—(2) Erasm. prefat., ed. Basil., 1831,
(3) Sancti Basili opt, t.4, p. 35, - .°
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sére et le néant de nos gloires ct de nos grandeurs. « Jette
» les yeux sur ccux qui ont fait tant de bruit dans le
» monde. Ol sont-ils ccux {Wenvironnait la puissance po-
» litique? ot sont les invincibles orateurs ? olt sont les
» vainqueurs ddns les courses, les’ généraux, les satrapes,
» les rois ? Tout n'est plus que poussiére', une fable vaine.
» Est-ce qug ce peu d'os conserve le souvenir de leur vie ?
» Penche-toi sur ces tombeaux ; distingue, si tu peux,
» Pesclave du maitre, le pauvre du- riche, le captif du roi,
» le fort du faible, le beau du laid (1). » Jamais Porateur,
quelqgue idée qu'il ait ‘& exprimer, ne trouve Pexpression
rebelle. Veut-il nous faire assister d- Ia naissance de la lu-
micre : sa parole, toul-a-Fheure grave ct triste, devient
claire, riante et limpide comme la pure essence qu'clle dé-
crit. Cest le spiritualisme de langage avec lcqucl Fénclon
parle de la lumitre’ des Champs-Elysées. « La premitre
» parole de Dicu créa la nature de la lumiérc, fit évanouir
» les téntbres, dissipa la tristesse, embellit le monde et
» donna & tout un aspect riant et agréable. Le ciel, jusque-
» 13, enveloppé de ténébres, appni'ut avec cette beauté que
» lui voient encore nos yeux. Lair resplendissait, ou plutét
» faisait circuler la lumi¢re mélée & sa propre substance,
» et, dans les {rapidés distributions de son ¢clat, il Fen-
» voyait en tout sens, jusqu'a ses limites (2). » Yeut-il, au
contraire, nous faire assister au premier enfantement de la
nature : sa parole personnifie tout, comme celle des vieux
poétes peuplait Ie monde de divinités. « Vois comme, & la
» p‘ill'blﬁ' de Dicu, la terre, froide et stérile, entre partout
» en travail ¢t s’empresse d'enfanter son fruit ; comme elle

(4) Sancti Basilii op., t. 11, p. 21. —(é) T.1,p. 45 et 9.
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» dépouille sa triste et lugubre enveloppe pour revétic une
» robe plus brillante, fire de sa véritable parure et étalant
» Iinfinie variété des plantes (1. » Enfin, si, comme I'a dit
un éioquént critique, M. Saint-Mare Girardin, la nature
elle-méme ne nous plait que lorsqu'elle est animée par nos
¢motions ou nos réflexions ; si, toute belle et toute vivante
quelle est, elle a besoin pour nous charmer dela présence
de 'homme ;'si, en un mot, nos joies ou nos souflrances
sont la source la plus attrayante de la poésie, voici une
. peinture d'une sensibilité digne de Virgile.ou de Racine.
« J'ai vu nos champs, et jai pleuré d la vue de leur infé-
» condité,, et jai fait entendre mes Dhintes, de ce que. le
» ciel ne nous verse point Ia pluie. Les lqboﬁréurs sont
» assis dans les can;pagncs, les mains croisées sur leurs
» genoux. Iis pleurent Iinutilité de leurs travaux, en jetant
» les yeux sur leurs petits enfants ; ils se tournent lr'ist(':'—
» ment, vers leurs 'feinhies, en touchant les tiges de bl
» stches et brilées, et poussent des cris aussi lamentables )
»‘que les peres qui perdent leurs enfants i la fleur de
» Tige (2). » ~im “wl a O

A ces peintures si vraics et si varides, se joint Ie charme
des comparaisons. Basile sait leur faire animer lo sujet le
plus austére. La_raison, calmant les ‘passions, est « une
» pudique matrone, dont la présence fait taire des servantes
» licencieuses (5). » Clest Ia nature qui lui inspire les plus °
gracicuses de ces images : un homme illustre, mais sans

ancétres, « ne ressemble pas aux torrents, qui se gros-

» sissent par le mélange des eaux étrangéres ; il resspmble
(1) Saneti Basili op., t.1, . 41. — (2) T. 1, p. 65, — (3) T.u,
p. 23, B. il ‘ '
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» 4 une fontaine, qui tire sa bcaul(, de sa propre
» source (1). »

Basile aime surtout comme l’a fait dcpms Massillon, &
procéder par des allusions bibliques. Veut-il toucher les
voluptueux habitants de Césarée: il leur raconte la péni-
tence de Ninive (2). Veut-il leur prouver Ia Providence : il
expose I'histoire de Job (5). Souvent I'allusion n'est qu'un
mot : «On dit que tu es sans naissance ct sans gloire :
» réponds que tu ¢s cendre ct poussiére; Tu n’es pas plus
» noble qu'Abraham, notre pére, qui s’est ainsi appelé (4).»
L’imagination de T'orateur me se contente pas de peupler
ses homélies des souvenirs de I'histoire. Elle renouvelle,
au sein du christianisme, ces riantes allégories qui avaient
inspiré, dans la Grece, tant de fables touchantes. Si sa
piéte rejette cette érudition mythologique, qui pourtant
remplit les homélies  de Grégoire de Nazianze (5), il les
® remplace par ce polythéisme de langage «que M. Villemain
admire dans saint Jean Chrysostome. Ainsi le jetine ouvre
A Lazare les portes du ciel (6). Les quarante marlyrs vien-
nent-ils de confesser Jésus-Christ = air qui recoit leurs
paroles ‘est sanctifi¢ ; les anges les applaudissent, les dé-
mons cn sont_confondus et le Seigneur lcs inscrit davs le
ciel (7). N'est-ce pas toujours la muse qui inspirait au
vieux potte d'lonie T'allégoric des pritres ? La nature cn-
titre se pcrbonmf‘ ic au souflle de celte poétique éloquence :
les marées sont causées par la respiration de la lune (8) ;

(1) Sancti Basilii op., t. 1, p. 186, A. —(2) T. 1, p. 64 et 65, —
(3) T. u, p. 30. — () T.'11, p. 85, E. — (5) Voyez surtout les premiyes
pages du panégyrique de saint Basile, — (6) Sancti Basilii op., t. n, p. 7. —
{7) T.u, p. t51.—(8) T. 1, p. 61, C.

-
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comme les graces, les éléments se donnent la main el
forment un “chaur harmonicux (1) ; la mer est toujours
Pantique et belle Amphitrite, dont les bras. étreignent la
terre : elle n’a perdu que son nom. « La_mer est belle,
» lorsqu’au souffle d'une brise légére, elle ride sa surface
» ¢t présente aux regards des teintes de 'pourpre et d’azur;
» lorsque, loin de Dbattre avee violence les prochairis
» i‘ivagcs,'elle semble les baiser dans de pacifiques em-
» brassements (2). » | B
Parfois méme des fictions paiennes_s’¢chappent de Ta
bouche de 'orateur ct le souvenir de I'dge d’or lui fait”
(dire que dans le paradis terrestre, les rosiers étaient sans
épines (5). Les cygnes ne sont plus. pour Iui des oiscaux
‘sacrés, qui chantent leur mort ; mais il a aussi ses élres -
privilégiés, I'aleyon, par exemple, «un si petit oiseau.,
» pour lequel la grande, Ia redoutable mer se voit enchai-
» née et, en plein hiver, recoit l'ordre de rester calme (4). »
Les cygnes, sans'doute, ne chantent pas leur mort et les
aleyons ne voient pas la mer se calmer pour cux, au coeur
de Ihiver. Mais I'imagination vive et ‘sensible des grees ne
pouvait s¢ passer de ees fables. « Podles, orateurs, philo-
_ sophes méme, dit Buffon, lcs adoptafent comme’ des véri-
tés trop agréables pour vouloir ¢n douter. Il faut bien les
Teur pardonner ; clles étaient aimables ¢t touchantes ; elles.
valaient bien de tristes, d'arides vérités: e’étaient de doux
emblémes pour les ames sensibles. » - '
Tant de brillantes qualités rachétent bien dans saint

(1) Sancti Basilii op., 1. xl,p. 58, C.—(2)T. 1, p. 59; D, E.—(3) T.1,
D 485t m, p. 437, 514, — (§) .1, p. 75. :
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Basile quelques défauts, qui', aprés tout, lni appartiennent
moins qu' son époque.- On peut, en effet, lui reprocher
quelquefois une froide rhétorique, un luxe excessif d'images,
des métaphores forcées, par c\cmple celle ot il appelle
les quarante martyrs un lolocauste consumé par! le froid(1).
Du moins, sait-il se soustraire au ton grave ct compassé
qui, trop souvent, jette un peu d’ennui SUr nos sermon-
naires. . et

Cest méme & son allure plus vive que Basile doit une
partic.de son charme. Ses homélies sont réellement des en-
tretiens, ot il descend, avee la plus grande aisance, du
sublime au familicr. Il parle de tout et prend tous les tons.
- Histoire, géographie, astronomic, sciences naturelles , rien -
ne lui-échappe. 1l prend le ton de la tragédie, et le quitte,
un instant aprés, pour fairc monter Théophiaste ou Mé-
nandre dans la chaire chrétienne. On frémit en voyant ce
malheureux pére que lIa faim contraint de vendre un de ses
fils (2); on rit cn entendant raconter les ruses de l'usu-
ricr (5), ou les 1nqu1elmlcs de I'avare, quun chat, un
chien, une souris épouvantent (4). Tour & tour, I'orateur
eflraie le débauché par la peinture des cffets de I'ivrogne-
rie (), excite la compassion par le spectacle d’hommes &
la fleur de Fige, de guerriers illustres, emportés d'un fes-
tin sur les bras de leurs esclaves (6), et déride son audi-
toire en lui chmant les réves de 'homme ivre, qui,
en imagination, gouverne des royaumes commande des -

(l) Saneti Basilii op. ,t i, p. 183, E. —(2) T. u, p. &6, — ()T, 1,
p. 107, 108. — (4) T. 1, p. 391. —-(5) T.n, p. 124, 193, 196, —
{6) Ibid., p. 12s.
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armées et batit des villes (D). Ainsi, apphquanl un pr cceplc
© vrai de tous les temps,, il savait

Passer du grave au doux, du plaisant au sévére.

S'il ne se sentait point de prise sur la raison de ses audi-
Aeurs, il s'adressait & leur malice naturelle et les corrigeait

- en les faisant rire, comme Démosthéne réveillait par un -

mot piquant I'attention des frivoles Athéniens. C’était dans

les deux orateurs le méme esprit grec, fin, obscrvateur et

légérement railleur, excité gl'ans F'un par I'amour de Ia pa-

* trie, dans I'autre par celui de la religion et de 'humanité.
1. .

Les merveilles de la nature, les meurs wnrompues du
1emps les fétes des marlyrs, tels sont les principaux sujets
sur lesquels s'est exercée celte éloquence si riche et si
variée.

Dans I'llexaméron , Basile west ])‘IS un naturahslc qui

- ¢tudie Ie monde. pour lui-méme: c'est un philosophe qui
s'éleve des étres visibles 2 a I'étre invisible. Ce spiritualisme,
auquel Ia nature sert de texte et 'inspiration, fait de ces
neuf homélics une ccuvre unique dans Pantiquité. Le trou-

va-t-il dans les llexamérons qui- ont précédé le sien et sur-
tout dans celui & Origtne? Les grandes idées ne s’emprun-

. tent pas: tout au plus ont-elles besoin, pour jaillir, d'une
étincelle partic du dehors. Clest & ‘lui-méme, & son amour

pour la solitude, ot 'homme se trouve seul entre le monde
et Dxcu, & sa_passion pour h nature qu'il a dccutc avee

(1) Sancti Basilii op., t. i, p. 124,



SUR SAINT BASILE, 109

tant de charme et de vérité, quc'Basilc doit ses plus belles
inspirations. S'il lui en vint du dehors, ou les prit-l, sinon
dans la Bible et dans ces philosophes, dont il sentait si vi-
vement et savait si bien s’approprier les beautés? Iei, les
cieuz lui racontaient la gloire de Dieu, ct Salomon,
dans toute sa gloire, w'élait pas vélu comme un lis des
champs. Li, Platon lui montrait I'admirable sagesse, quia
formé et qui gouverne le monde (1), Plotin lui faisait voir
la Providence « dans I'harmonicuse variété de ses ceuvres ,
dans les moindres animaux, jusque dans les fleurs et les
feuilles des plantes, ces créatures si fréles, qui fleurissent
et passent si vite, et ne disparaissent que pour reparaitre
sans cesse (2). » Mais qu'il y a loin de ces idées éparses &
la grande ct belle ocuvre de Basile! Pour en trouver qui lui
ressemblent, il faut venir jusqu'an Traité de Uexistence de
Dicu, qui lui doit plus d'une page, ¢l aux Etudes de la
. Nature, auxquelles M. Villemain aime 2 la comparer. Cest,
en eflet, le méme soin-pour faire ressortir Faction de Ia
Providence dans I'ensemble et dans les partics de 'univers,
pour montrer Dieu partout présent dans son ouvrage ct
nous élever des merveilles du monde visible a leur invisible
auteur. Rien de triste, rien d'obscur dans celte théologie.
Lécole de Basile, comme celle de Bernardin, « est au sein
des prairics, des bois ct des vergers ; ses livres sont des
fleurs et des fruits, et ses arguments des jouissances. »

- Quest-ce qui montre surtout & l'orateur du quatridme
si¢cle, comme au philosophe moderne, la main de la Pro-
vidence dans celte chaine immense, qui commence au soleil

(1) Philébe, trad. de M. Cousin, t. 11. p. 341, 346. — (3)- Plolm,
Emn, 11, ) 1, 45,
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et finit 3 Fhomme? Ce sont les harmonies qui unissent
les éléments d’un méme, étre, ou tous les étres entre
eux. Avee quelle vérité, quelle grice, quelle pocsie Basile
‘exprime cet admirable concert, ce chour harmonieuzx ,
qui résulte de I'accord de toute Ia nature! L'économie d’une
plante, d’ un animal, ne le frappe pas moins que la vue de
la mer ou du ciel. Celui qui a fait la feuille de vigne «
pidces emportées, pour que la grappe pit 4 la fons résister
aux injures de I'air, et par ces découpures recevoirles rayons
du soleil (1) » ; celui qui « a donné au’ eygne un cou plus
long que ses pattes, afin qu'il le jetat, comme une ligne,
et prit sa nourriture cachée au fond des caux (2) », estle
méme quia fix¢ des bornes & la mer et « a proportionné la
chaleur du soleil, assez faible pour ne pas couaumcr Ia
terre, dans ses plus grands excés, assez forle pour ne pas
- la laisser se refroidir et la rendre inféconde, en lui faisant
défaut (5)."»- C'est partout la- finesse d'observation des
grees unic & I'admiration contemplative des oricntaux. Lt
en méme temps, quel charme d’expression ! quelle variété !
‘quelle. harmonie “entre le stylé et les objets décrits ! lei,
. " Yorateur emprunte & la mer et au soleil leur grandeur et
' Teur majesté ; 1a, il prend I'élégance et la délicatesse des
étres gracicux qu'il veut peindre. S
' Quoiqu'il s’arrcte avant la création de I'homme, 'homme,
néanmoins, cst partout-présent dans son ceuvre. Clest lui
qui est le hut sflpréme de la création, la fin dernitre de
tant de merveilles.. Tout, dans la nature, tend 2 son utilité
~ou & son instruction ; tout doit le pénétrer d'amour et de

(1) Sancti Basilii op., ¢. 1, p. 47. — (2) T. 1, p. 78. —(3) T. 1, p. 6o.
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reconnaissance pour son pére et son bienfaiteur. Aussi les
harmonies ot Basile se complait davantage, sont celles de
la nature aveec 'homme. La mer-est belle en elle- -méme;
clle est belle dans ses rapports avee la terre et avec I'air 3
mais elle est belle surtout, « paree qu'elle enchaine les 1les,
dont elle est, A la fois, Ia parure et le rempart ; parce
qu’elle rapprochc les terres les plus cloignées et facilite
aux navigateurs la liberté du commeree ; parce qulelle pro-
digue aux marchands les richesses élrangéres et apporte de
faciles secours aux besoins de la vie, permettant aux riches
d'e.\'porlcll leur superflu et s’empressant de suppléer ce
qui manque aux pauvres (1). » : :
Basile est plus original encore quand il fait concourir la
nature entiére & Pinstruction morale. de 'homme. Dans ces
passages, ot il parait n’avoir cu ni modeles ni imitateurs,
les deseriptions de ’ifhéophraslc deviennent des paraboles,
qui font penser A celles de la Bible: les récits d*Aristote ou,
d'Elien sc’transforment en fables grecques, ot les vices des .
animaux ser\un a flétriv ceux des hommes ! C'était une
heurcuse oceasion dont prof‘ tait l'orateur pour satisfaire

Iimagination” de ses spirituels auditeurs. Ils -aimaient &

-entrevoir Ja vérité & travers les voiles transparents de F'allé-
gorie et.acceptaient plus volontiers la kecon qui leur était
- donnéc;indirectement. Flatiés de comprendre & demi-mot,
ils étaient plus flattés cncore de sentie qu'on avait cru &
leur esprit; et, la vanité faisant taire l‘dmour-prppr_c, ils
souflraicnt ‘sans peine que la morale de Iapologue les
appela‘ni de leur vrai nom. Il n’est pas de elasse de Ia société

() Sancti Basilii op., . 1, p. 39.
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qui échappe aux malins portraits de I'orateur. Voici d'abord
les grees cux-mémes, les descendants de I'artificicux Ulysse,
. €es grecs ruscs et trompeurs, qui ne se faisaient pas scru-
pule de duper le prochain ct, au besoin, se prétaient des
témoignages (1). Le trompeur ressemble au crabe, qui
« voyant unc huitre se chauffer avec volupté ct entrouvrir
ses écailles au soleil, y jelté furtivement un caillou, les
empéche de se refermer ct prend par la ruse ce qui échap-
pait 4 sa force (2). » Aprés la nation, viennent ses oppres- |
seurs, ces magistrats avides dont les moins. élevés s'en-
graissaient de la substance des peuples, pour étre & leur
tour dévorés par de plus puissants qu'eux. « Parmi les pois-
» sons, le plus pelit sert de pﬁturé au plus grand et souvent
» le vainqueur et le vaincu sont tous deux engloutis dans
».le ventre d'un troisi¢éme. Et nous, mortels, faisons-nous
» autre. chose; quand nous opprimons nos inférieurs ?
» Differe-t-l de cet animal eelui qui, poussé par une cupi-
» dité dévorante, engloutit les faibles dans les replis de son
» insatiable avarice ? Cet homme possédait les biens du
» pauvre : tu F'as pris lui-méme et w en as grossi ta fortune,
» plus injuste que I'injuste, plus avare que I'avare (5). » Le
souple et hypocrite courtisan n’est pas non plus épargné
dans cette galerie : <'est Ie polype qui prend la couleur du
rocher ou il s’attache. « Une foule de poissons, nageant sans
- » précaution, deviennent la proie du trompeur. . Tels sont
» les hommes qui courtisent les puissances du monde, se -
» plxent a toutes les circonslances et n’ont pas, un instant,
» la méme volonté ; qui, prompts 4 changer de personnage;

(1) Cicéron, pro Flacco, &= (2) Sancti Basilii op., t. 1, p. 65, —
(3) Thid.
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» tempérants avee les tempérants, libertins avee les liber-
» tins, accommodent leurs sentiments au gré de chacun. It
» est difficile de leur échapper et de se défendre de leurs
» coups : car c'est sous le masque de 'amitis qu'ils cachent
» leur adroite méchanceté (1). » La Fontaine n'a. pas é1é
plus ingénieux & retrouver nos'meeurs dans celles des ani-,
maux.” Comme lui, Basile s'¢leve jusqu'qux rois ; el , a
propos des abeilles , il trouve le moyen d’altaquer, 3 la
fois, les ¢lections tumultueuses auxquelles on devait des em-
pereurs comme Valens, et Ihérédite qui mettait sur le trone
des enfants corrompus par la mollesse et Ia flatterie (2).
Quoique dans ces tabledux le ton compatissant de la
morale tempére la verve railleuse de T'apologue, le satirique
Femporte sur le prédicateur, le gree sur Poriental. Mais
bientot a 'apelogue succide Ia parabole, a I'imitateur d'E-
sope le disciple de I'Evangile. Une abeille; une fourmi, un
olivier, une vigne deviennent le texte d’une poétique pré-
dication.” Tout-3-T'heure, les reproches adressés aux pé-
cheurs sous le nom des animaux paraissaient moins durs;
maintenant IEglise, son enseignement, ses praliques, s'offrant
sous de gracicuses figures, semblent perdre leur austérité
et’se_font aimer davantage de ces peuples qui ne deman-
daient qu'a étre charmés et & sortir de la réalito. L'Eglise
est la vigne que le bien-aimé scst plantée et qu'il a envi-
ronnée d'une haie ; les sarments sont nos ames quil-a en-
tources de Vautorits de ses préceptes et de. I garde des
“anges ; leurs appuis sont les apétres, les prophétes, les
docteurs; « ainsi, élevant nos pensées par les exemples des

(1) Saneti Basilii op., t. 1, p. 65, — (2) T. 1, p. 74.
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» bienheureux des anciens jours, le Seigneur n'a pas' voulu
» (qu ‘elles trainassent A terre et fussent foulées aux pieds. 1l
» veut que les ‘embrassements de la charité, comme des
» vrilles, nous attachent au prochain et nous fassent reposer
» sur lui, afin que, dans nos continuels ¢lans vers le ciel,
» nous puissions imiter ces vignes, quis cléxcnt ala cime
» des plus hauts arbres . » -
La vue des fleurs, qm passent du malin- au sou', de ces
existences si brillantes , mais si fréles et si éphémeéres, ins-
piraient encore d’autres pensées i I'orateur ¢t le ramenaient
~ au néant des choses humaines. 11 peignait alors la fragilité
de 'homme, la vanité de la santé, de 1a richesse et de la
puissance par de fortes ci‘graciéuses images que Bossuet-a
reproduites. « Si tu vois une fleur des champs, pensc ala
» nature humaine et rappelle-toi la comparaison du sage
» Isaie : toute chair est une _lzerbe et toute glozre de
» homme une flewr des champs. En effet, la rapidité de
» Ia vie, le plaisir et la joie si courte que donne & I'homme
» un instant de bonheur, conviennent & merveille & la com-
» paraison. du Prophete. Tel dont aujourd’hui le corps
» s'épanouit, engraissé par Ia mollesw ‘qui, dans la force .
» de Page, étale les fleurs de son teint, plein d’une séve
" » vigourcuse et d’un irrésistible élan , demain fera pitié,
» flétri par I'dge ou épuisé par la maladie. Tel autre brille
» de I'éclat de I'opulence; autour dc]ﬁi',’é'ést une multi-
» tude de flatteurs, une escorte de faux amxs, ala piste de
» ses bonncs grices, une foule "de parents, cachés, cux
» aussi, sous le masque de I'adulation » un essaim de ser—

(1) Sancti Basilii op. , t. 14, p. 45 ct 4.
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» viteurs qui l'assiégent pour pourvoir 4 sa nourriture eta
» ses besoins; et, dans ses allées et venues, celte suite
» innombrable qu'il traine aprés lui, excite I'envie de ceux
» qu'il rencontre. A la fortune ajoute de la puissance dans
» PEtat, les honneurs émanés du trone impérial, le gou-
» vernement d’une province ou le commandement des ar-
» mées. Ou tout cela aboutira-t-il2 Une seule nuit, une
» fidvre, une pleurésic ou une inflammation des poumons
» vient enlever cet homme du milieu de ses semblables,
» dépouille en un moment cet appareil théitral et montre
> que toute cetle gloire n'¢lait qu'un songe. Aussi le Pro-
> piléte a-tl assimilé la gloire  humaine & Ia fleur Ja plus
» délicate (1). » _ -
Saint Basile est moins poéte, mais plus orateur, quand,
dans ses homélies morales, il altaque directement la société
corrompue du quatridme sidele. Lui » qUe nous verrons si
induigent pour la pratique des vertus et si faible pour les
faibles, il est sans pili¢ pour les vices qui abrutissent le
corps de 'homme, dégradent son dme et portent atteinte
a'la société. La gourmandise, Iivrognerie, ‘la colére,
I'envie, le luxe ruineux des grands, I'avarice sont poursuivis
dans une suite de discours dont les titres ct plus d'un pas-
sage, comme nous I'avons montré, rappellent les traités de
Plulai'que._ « Mais, il faut 'avouer, dit M. Villemain, I'onc-
tion évangélique leur donne un caraclére nouveau. Saint
Basile, ajoute-t-il, est surtout le prédicateur de I'aumone
il a compris, micux que personné, ce grand caractére de I
loi chrétienne, qui ramenait Pégalité sociale par Ia charite

(V) Sancti Basilii op., t. 1, p. 41, 42, .
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religieusc; Le triomphe de ses efforts, c'est d'attendrir le
ceeur des hommes, c'est de les rendre secourables I'un &
l'autre.: I'état malheureux de la société le voulait ainsi.
. N'était-ce pas une Providence qué la voix de Ioratcur qui
s'¢levait pour consoler le pauvre, pour émouvoir le riche? »
- Qu'est-ce que le riche sur Ia terre? C'est le dépositaire
de Dieu (1); c'est le dispensateur de la Providence et Iin-
tendant _des pauvres (2). Il doit donner son or pour le
ciel (3); cet or est larancon de son ame (4). Qu'est-ce
que Pavare? Un spoliateur, un voleur (5). Les avares,
Basile les pohrsuivait partout et les livrait aux rires de
I'assemblée avec la verve d'un Aristophane ou d’un Ménan- .
dre. « Voyez, disait-il, aux pieds de I'avare cet homme

» qu'y a fait tomber la nécessité. Quelles sdpplicalions!

» que, de bassesses ! quels discours ! Son sort est immeérité :

» nimporte, I'avare est sans pitié, sans entrailles, insen-

» sible aux pri¢res. Inflexible et intraitable, il reste sourd

» aux supplications, impassible aux larmes, ferme dans ses -
refus. Il jure, il affirme par des imprécations qu'il manque

absolument d’argent, quil cherche lui-méme partout &

emprunter. Mais I'emprunteur n’a pas plus 6t fait men—
» tion d'intéréts et d’hypothéques, -quil se déride, prend

‘un air souriant, parle d’amitié entre leurs péres et traite
ce matheureux d'intime et d'ami. Nous verrons, dit-il, si
nous n’avons pas quelque argent en réserve. Il est bien -
vrai qu'un ami nous a confié un dépot pour le faire tra-
vailler ; mais il en veut de gros -intéréts. Allons, nous

L 2 L 3
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. (1) Sancti Basilii op., t. u, p. 45. —.(2) Ibid. — (3) T. m, p. 46. —
(4) T. 11, p, 49. — (8) T. u, p. 50. ' 3
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» relicherons quelque chose et nous vous ferons de meil- .
» leures conditions (1). »

Le satirique orateur ne se contente pas d'immoler 3 Ia
vindiete publique les Harpagon de son temps : il arrache le
masque de Favare honnéte et vertueux qui jedne, 'qui prie,
qui pousse de profonds soupirs, et s'exerce dans toutes

sortes d'cuvres de piété, pourvu qu'il ne lui en’ colte
rien (2). I enléve, enfin, " tout prétexte aux ‘riches trop
 préoccupés d’accroitre I'héritage de leurs enfants ou qui ab-
sorbent d'immenses revenus dans un luxe ruincux. « Dites-
moi, dit-il aux premiers, lorsque vous demandiez des
enfants & Dieu, ajoutiez-vous dans vos priéres :'Donnez-
moi des enfants, afin qu'ils servent de prétexte & mon
avarice et soient la cause de ma damnation (5). » « Vous
avez le courage, disail-il aux seconds, de- donner de I'or
pour un cheval et vous wavez pas celui de donner une
» picee d argenl pour le royaume du cicl? Que répondrez-
*» vous 3 volre juge, vous qui revétez des murailles et ne
» voulez pas donner un habit i un pauvre; vous qui
» parez vos chevaux et laissez votre frére couvert de
» haillons (4)? »
" Onest eflrayé, en lisant ces homélies, du- lu\e que dé-
ployaient ces cilés \o]uplucu:.cs de I'Orient. Pendant que le
désert se faisait autour d'elles, que de folles deenses dans
une seule maison! C'étaient des chars enrichis de hronze et
d’argent; des che\au\ sans nombrc des chev aux ¢ généa-
logies comme les hommes. Les uns lmm'ucnt ces délicats

=

=

(1) Sancti Basilii op., t. 1, p. 107, 108, — 2T u, P B8 —(3) lbnd 55
p. 892, — (4) bed - P 58,
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par la ville; d'autres servaient pour la chasse, d'autres
pour les voyages. Les mors, lcs sangles, les colliers, tout
. était couvert @argent, incrusté d’or. Des housses de pour-

pre les paraient comme des fiancés. Inutile de parler du

‘peuple de servitears qu'exigeait un parell train de maison.

Cétaient des inlendants, des trésoners des fermiers , des

gens versés dans tous les arts inventés pour le besoin ou

le plaisir; des cuisiniers, des boulangers, des échansons , .
des chasseurs, des sculpteurs et des peintres. Que dire des

maisons ? Il fallait des bains & la ville, des bains & la cam—

pagne.- Les bitiments étaient ornés de toute espece de

marbres. Les uns venaient de Phrygie, d’ autres de Laconie

ou de Thessalie. Ceux-ci rendaient les appartements chauds

en hiver, ceux-la les rafraichissaient en été. Les parquets

étaient comme jonchés de fleurs en mosaique, I'or recou-
vrait les lambms. Partout ot 'on ne voyait pas d'incrusta-
tion, brillaicnt les fleurs de la peinture (1). _

On devine les festins qui se donnaient dans ces somp- .
tueux palais. « Tous les éléments concouraient & couvrir
» ‘des tables (2) » o, sclon la forte expression de Basile,
« on tuait la fleur de la jeunesse (5). » On sy portait 4
dincroyables excés de débauche. Quand les convives pa-
raissaient rassasiés de vin, c'est alors que I'on commengait
A boire, et P'on buvait, a la maniére des bétes, & une source
qui coulait toute seule, envoyait des jels égaux & tous les
buveurs et leur versait une égale ivresse (4) On devine
encore les nrcs 1mpurs les chansons obscénes les danses

(1) Sancti Basilii, t. n, p. 55 et B4, — (2) Sancti Gregorii Naz. ,t 1,
P. 269. —(3) Sanu Basilii, t. u, p. 125, — (4) Ibid., p. 128 et 129,
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de courtisanes par lesquels ces esprits avinés se blessaient
mutuellement. « Déplorerai-je davantage, s'écrie Basile avec
» douleur, les filles f[ui ne sont pas encore mariées ou celles
» qui sont sous le joug de I'hymen? Les unes ont perdu
» leur virginité, les autres reviendront sans pudeur i leurs
» époux (1). » ‘ ‘ .
Ces femmes mondaines étaient une cause de ruine pour
leurs maris. Que ne fallait-il pas pour satisfaire leur luxe ?
C'étaient partout des perles , des ¢meraudes, des saphirs;
partout de I'or: or forgé, ciselé, enchassé de picrreries;
or au front, au cou, 2 la ceinture , aux mains et aux pieds.
« Car les chaines ne les effrayaient pas, pourvu qu'elles
fussent d'or., » C'était & leur porte un peuple de teintariers,
d'orfevres, de parfumeurs, de brodeurs. Un fleuve d'or.
n’aurait pu assouvir leur passion (2). A
L'archevéque parvint-il & arracher ces malheureux aux
plaisirs insensés qui engloutissaient des patrimoines entiers,
ruinaient la sant¢ et abrutissaient les esprits? Son élo-
quence énergique et passionnée frappait, le matin, leurs
dmes engourdies par la -mollesse ; le soir, & table, ils
parlaient avee admiration de leur brillant orateur @),
- continuaient de s'énivrer’ comme par le passé. Basile put-il
obtenir davantage du peuple? Ses homélies ne I'empé-
chérent probablement pas de -s'abandonner les jours de
féte & une ivrogneric dégottante (4). Quel fut done le
fruit de tant d'éloquence ? « Elle’ contrepesa tous les vices
d’une société corrompue ; elle tint licu de la liberté, de

_ (1) Sancti Boslii op., . 1, p, 129, — (2) T. u,. p. 88, — (3) Saneti
Gregorii Naz. op. , t.1, p. 789. — (§) Saneti Basilii op., t. 1, p. 129 etseq.
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la justice, de-Yhumanité qui manquaient A la fois ; elie
promettait Ie ciel pour arracher zluelques- bonnes actions
surla terre (1). » Elle ne changea pas-les maurs, mais
elle fit aimer Ia vertu. De méme que les sociétés les: plus
-~ blasées sont celles qui recherchent le plus Ia nature, " ces
hom'mes, corrompus se plaisaient & entendre parler de ver-
t et, pour un peu de bien qu'on les forcait de faire, se
flattaient d’étre vertueus. S i :
Les solennités, ot il semble que la voix aimée de Iar-
chevéque excitait le plus de sympathie, étaient les fetes des
martyrs de la cité. Les discours qu’il prononcait sur leurs
tombeaux, étaient encore de Ia morale; mais c'était de la
morale en action, qui n'est pas la moins saisissante. La
foule accourait dés le matin (2), avide d'entendre louer le
courage lacédémonien de ses glorieux concitoyens, un
Eupsychius et un Damas (3) , des contemporains, les
compagnons d’armes de Basile et de Grégoire contre Julicn .
un Gordius (4), les quarante marlyrs, ces prolectéurs de
Césarée (5), Barlaam, un homme du peuple, devenu un
indomptable soldat du Christ (6), Mamas, un berger qui
avait résisté aux empereurs (7), Julitte, une faible vierge,
«qui avait sacrifié toutes les jouissanees de la terre au bon-
heur céleste (8). Dans ce temps de perséeution, quand
Césarée pouvait voir son église frappée comme tant dautres -
son évéque cnvoyé en exil, son peuple obligé d'aller cacher
ses pritres dans.la solitude, quelle puissance’ électrique
devait communiquer 4'son auditoire le courageux panégy-
(1) . Villemain, < (2) Santi Basii op., ¢, 1, p. 199, — (3) T,

P- 388, E.— () T ur, p. 444.—(8) T. 11, p. 459, —(6) T. nn, p. 138.
— (DT n,p. 185 — (3) T. u, p. 35
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riste, qui lui-méme hravait, chdque jour, les ariens ct
P'empercur 2 Péricles, louant les glorieux morts de Samos,
pouvait-il exciter plus d'enthousiasme ? Quels étaient, par
exemple, I'émotion, les larmes, les applaudissements du
peuple, quand, sur le liew méme du martyre, Basile
~racontait la mort de Julitte! Avec quel intérét on suivait
la vierge devant le juge! Quelle sympathic excitaient ses
réponses héroiques ! Combien de jeunes enthousiastes
cussent voulu étre Julitte, quand Iorateur la conduisait au
bicher, ou plutét & la gloire? « Julitte ne courut jamais
» aux plaisirs de la vie, comme clle alla vers cette
» flamme, montrant par son visage et son ‘maintien, par
» ses. parolcs, son air riant et fleuri, tout le bouheur
» de son dme. Elle exhortait les femmes & ne pas se
» laisser '1mollu' aux travaux de la piété. Nous sommes,
» leur disait-elle, de la méme chair que les hommes,
»-comme eux créées d l'image’ de Dieu. La femme
» comme I'homme a ée faite par le Créateur capable. de
» vertu. A ces mols clles Ll'm(;a surle buchcr La flamme,
» environnant le corps de la sainte, comme une brillante
» chambre nuptiale, envoya son dme aux régions célesles
» el conserva inlact son précicux corps. Enseveli dans le
» plus beaw parvis de nos temples, il sanctific le licu ct
-ceux qui le fréquentent. Cette terre, bénic par Farrivée
de la bienheurcuse, fait jaillir de son sein une source
délicicuse. Ainsi, devenue notre mre, la martyre donne
» comme un’ lait commun & toute Ja ville. Celté cau est un
préservatif pour ceux qui se portent bien, elle donne du
plaisir aux sobres, elle’soulage les malades (1). »
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(1) Sancti Basitii op., t. 11, p. 53, 54, 35.
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- Ainsi , les fontaines des martyrs avai¢nt remplacé celles
des nymphes et de pieuses croyances attiraient les popu-
lations prés de ces sources bénies, dans cette méme Cappa-
doce oi autrefois I'cau d’Ashamée faisait respecter les
serments (1). Mais les réjouissances du paganisme s’y mé-
laient aux solennités chrétiennes, et saint Greégoire - de
Nazianze demandait avec douleur’ ce « qu'avaient de com-
» mun les plaisirs de la chair et les combats des mrtyrs (2). »

i B 1V

Quel singulier mélange de mollesse et de7p'iété, de vice
ct de vertu, dans. ces vives et mobiles cités de ‘I'Orient !
Mais aussi quel heureux peuple_ que celui qui entendait de
pareils discours ! Ce n’était pas seulement I'glite de Césarée,
¢’étaient encore -desﬂartisan's, des ouvriers, « qui suffisaient
& peine 4 leur subsistance par un labeur de chaque jour ,»
c'ttaient des fileuses de soie,, qui venaient « au banquet de
ces entretiens du soir et du matin. » Clest & eux que I'ora-
teur exposait les systémes des philosophes, révélait les se-

crets de la science et parlait le langage des académies; et
ces ouvriers, ces femmes du peuple, « pour lesquels il
abrégeait ses discours, afin de ne pas les enlever trop long-
'tcmps 4 leurs travaux, » le comprenaient et lui répondaient
par des applaudissements. - ‘ ' .

Ne croyons pas, cependant, qu'il eut toujours A se louer
de ses auditeurs. 11 les remercic bien de I'attendre’, du

- matin jusqu'd midi, dans le sanctuaire des martyrs (3), et

" (1) Philostrate, vie d’Apollonius, 1, 6. L (2) Sancti Gregorii Naz. op.,
t. 1, p. 140. Voyez aussi saint Basile, t. 1, p. 586.—(3) T. 1, p. 199, B.
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reconnait que, s'il s’épuise pour eux, comme une meére
dont les enfants ont desséehé la mamelle, ses discours por-
tent leurs fruits (1). Mais, ailleurs, il se plaint du « grand
bruit que I'ennemi excite hors de I'église, pour empécher
d’écouter (2). » Une autre fois, il dit avec amertume
« quon lui demande des discours, non pour en profiter,
mais pour le calomnier, pour I'accuser de nouveautés (3) .»
Une autre fois encore, il semble faire allusion & quelque
jaloux qui décriait ses homélies. « Si quelqu'un, dit-il, se
. » distingue par son intelligence, s'il est honoré de la parole
» de Dieu et explique les livres sacrés, ne lui porte pas
» envie, ne désire pas quil se taise, cet- interpréte des °
» leltres saintes, parce que, grice au Saint-Esprit, il mérite
» les louanges de ses auditeurs. Cetle ¢loquence est ton
» bien; c’est un présent que to transmet la science de ton
» frére, si tu veux le recevoir. Personne ne bouche une
“» fontaine qui jaillit en abondance ; personne ne ferme ses
» yeux A la lumiére du soleil ct ne jalouse ceux qui Ia re-
» gardent; on demande sculement den jouir soi-méme.
» Quand la parole spirituclle jaillit dans Iéglise, quand un
» ceeur pieux, grice aux dons du Saint-Esprit, s'¢pand &

» flots, pourquoi ne pas préter oreille avec joic? pourquoi

» n'en pas faire ton profit avee reconnaissance? Mais ce qui
» te blesse, ce sont les applaudissements dé I'auditoire (4). »

Du resté, st Basile avait des ennemis et des envieux; s'il
avait parfois & se plaindre de la dissipation du peuple et de
son peu d'crhprcsscmcntz‘xvcnir A I'église (5), il ne faudrait

(1) Sancti Basilii op., 1. 1, p. 188, E.—(2) T. n, p. 387, A.—(3)T. n,
P 610, Av— (&) T. 1, p. 96. — (5) T, 1, p. 125, *
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pas en conclure que son génie fitt incompris “ou méconnu
de ses contemporains. Césarée, dit Sozoméne, « louait son
¢loquence 4 pleine bouche (1), » ct telle était admiration
qu'excitaient ses vertus et ses talents, que tous & I'envi 5 se
faisant gloire de le copicr, imitaient la paleur de son teint;
la forme de sa barbe; sa démarche posée, la lenteur de
son parler, son air pensif ¢t réfléchi. « Mauvais copistes
dit Grégoire de Nazianze , qui,; sans faire des Basile, tom~
baient dans une odieuse tristesse. » La forme de son véte-
ment, celle de son lit, tout, jusqu'a sa maniére de manger,
devint une mode et une furcur (2). ‘
A-samort, tout le peuple de-la provinee accourut i ses
funérailles. Les paiens, les juifs, le disputaient aux chré-
tiens par I'abondance de leurs larmes : ’car il avait été le
bienfaiteur. de tous (3). En méme temps, pendant que
Rufin traduisait ses Quvres ¢t les faisait connaitre 4 I'Occi-
dent, en Orient, il faisait école. On imitait son style et ses
ouvrages (4), toutes les églises fétaient sa mémoire et les
bouches les plus éloquentes célébraient le grand homme
que venait de perdre Je monde chrétien. Ces discours, dont
quatre nous sont parvenus, donnent une haute idée de Ia
réputation dont Basile jouissait dés-lors dans tout I'Orient.
Grégoire de Nazianze, s"adressant aux témoins oculaires de
celte vie admirable, se plait 4 Jouer dansson ami un illustre
compatriote, le bienfaiteur de la Cappadoce, la gloire de
Césarée. Le grand orateur n'a pas la moindre part & ses
- éloges. « Son eloquence, dll il, fait les délices des réunions

(1) Sozom., w1, 17, —(2) Sancu Greg. Naz., t.1,p. 561 et 370.—(3) Ibid.,
'Pe 374, — (%) Comparez, par exemple, le discours aux jeunes gcns et la
* letlre & qdeucus, attribude a Amphnloduus
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el des festins, de la place publique. et de I'église, des
grands et des pelits, des maitees de la scienee profanc,
aussi bien que de ceux de la science sacréc. Clest étre
savant que de le connaitre : on ne s'attache plus qua
lui 5 seul, il suffit pour rendre habile. Quand jai I'llexa-
méron .dans les lﬁains je suis avec le Créateur, je com-
prends les raisons de la création et j'admire davantage
son-divin auteur. Quand je lis ses livres contre les hiéré-
tiques, il me semble voir le feu de Sodome qui réduit en
cendres ces langues criminelles. Quaud je parcéurs ce
qu’il a écrit du Saint-Esprit, je reconnais le Dieu fue je
posstde et je proclame la vérité avee une libre assuranee.
Quand je lis ses \cxplichlions de I'Ecriture, qu'il a_faites
pour les simples, je comprends des abimes profonds de
mystéres. Quand j'entends ses louanges des martyrs, je
méprise mon corps, je suis avee ceux qu'il loue et je me.
sens excité au combat. Quand je lis ses discours sur les
meeurs ¢t la maniére de bien vivre, mon dme et mon
corps sc purifient; je deviens comme un instrument har-
monieux, qui, frappé par I'Esprit, célébre la gloire et la
puissance de Dieu (1). » ;

Amphilochius, célébrant la mémoire de Basile d'ms I'église
Ieone, glorific surtout dans son maitre le restaurateur de

Porthodoxie, un docteur de I'Eglise universelle. 1l l'appelle
le phare de I L"hse catholique, le soleil ¢clatant de Ia vérité,
qui éclaire toute la.terre des rayons de sa théologie, la
royale trompette du Verbe divin. « Sa bouche tonnante a

»

tué Arius comme d'un coup de foudre; Eunomius est

(1) Saneti Greg, Naz. op., t. 1, p. 362.
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» abattu’ el consumé’ par le feu de son tonnerre; Sabellius
» s’en va; Macédonius, ce furieux ennemi de I Ilspm-Samt :
» est vaineu ctexterming par Uesprit de Basile ; Apollinaire, _
» cet insensé, est confondu par ses éerits et livrd 3 un éter—
» nel opprobre. Toute plante de zizanie,, toutes les héré-
» sies, et celles de I'age précédent, ot celles qui devaient
- » maitre aprs son retour & Dicu, sont’ consumées par la
» flamme divine de sa théologie. Ce sublime Basile est un
» maitre utile et salutaire , non-sculement pour TI'église de
» Ccsarec et ses contemporams mals ‘encore pour toutes
» les re"xons pour toutes les cités, " pour tous les temps,
» pour tous les mortels. Du haut du tréne pontifical
“» comme une lampe rcspleudlssante, il éclaire lumvcrs
» entier (1), ». - . :

+ Grégoire de Nysse et Ephrem vont plus loin encore. Le
premicr voit dans son frére un autre Moise, ¢l son discours
'est qu'un paralléle de l'u'chcchue de Césarée ct du 1é-
gislateur des Hébreux ; Ie second célébre dans Basile, moins

. ungrand orateur, qu'un hommemsplrc. « QuandleSel"neur _
» cul piti¢ de moi, dit-il dans son langage tout oriental ,
» jentendis une Voix qui me disait: Léve-toi’ : Ephrem et
» nourris-toi de pensées. Etj je répondis dans une grande
» anxiété: O les prendrai-je Seigneur 2-Etil me dit :

» Voild dans ma maison le vase royal (2) qui te donnera
» I noumture. Grandemcnt étonné de ce discours, je me
»levai et jarrivai au temple du ‘Trés-Haut, ct, montant
» doucement au \esubule je vis dans le Saint des saints le

(1) Sancti Amphxlochu op. , Parisiis, 1644, p. 16et seq.
(2) Basdsioy oxsiiog.
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» vase d'¢lection , orné de paroles divines, et tous los yeux
» dirigés sur lui. Je le vis nourrir le temple de FEsprit ; je
» le vis surtout plein de miséricorde pour Ia veuve et I'or-
» phelin. Je vis couler un fleuve de larmes , et le pasteur,
» s'envolant sur les ailes de I'Esprit, porter au ciel des
. » pritres pour nous ct en faire descendre des paroles (1).»
Et le bienheurcux Ephrem, ajoutent ses historiens , se mit
a louer I'évéque & haute voix. L'assemblée finie, Basile fit
appeler I'étranger et lui dit ; « Pourquoi causais-tu du
-» trouble, en faisant mon éloge? » — « Clest, répondit
» Ephrem , parce que je voyais sur ton épaule droite une
» blanche colombe te dire 4 Foreille ce que tu adressais au
» peuple (2). » " i .
La gloire de Basile ne s'est pas amoindrie avee le temps.
Le concile général de Chaleédoine confirma le nom de
grand que lui avaient donné ses contemporains ¢t , en le
metlant & la téte de tous les Péres (5), I'éleva au-dessus des
Athanase, des Grégoire et des Chrysostome. Jai cité parmi
ses admirateurs des écrivains de tous les dges, Photius ,
Erasme, Fénelon, M. Villemain. Je pourrais leur joitidre Bos-
suet, qui, en prenant souvent saint Basile pour modéle, lui a
fait le plus grand honneur qu'ait pu recevoir de lui un ancien.
Pour achever cette revue des phnégyrist'es de saint Basile et
- confirmer mes observations personnelles, je me contenterai
~ de citer le portrait que Dupin a tracé de I'¢loquent arche- -
véque et le paralitle que Duguet a établi entre luj et Gré-
goire de Nazianze pour les éléves de Rollin. Ce dernier ost

(1) Sancti Ephraimi op., Rome, . 1, p. 294.—(2) Ibid., T, 1,p. 1x el Xxx;
Sancti Gregorii Nyss. In laudem Basilii magni.— (3) Conc., t. 1v, p, 826.
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une thise loute faite et de main de maitre, que ma bhonne
fortune m’a-fait rencontrer dans les lettres du savant jansé-
niste. On y verra d’autant plus volontiers comparer ces
deux illustres amis que I'on ne saurait écrire sur ['un sans
que le nom'de Fautre ne se présente 3 toutes les pages.
« Il n’y a point d’auteur, dit Dupin, dont les éerits fassent
» plus d'impression que ceux - de saint Basile. 11 décrit les
» choses si vivement, il explique ses raisons avec tant de
» force, il les pousse si vigourcusement, il fait des portraits
si horribles du vice, .des exhortations si persuasives a Ia
-verlu; des instructions siamples et si profitables, qu'il ‘est
impossible de lire ses écrits, qu’on ne se sente instruit et
persuadé de la wérité, et qu'on ne congoive de I'amour
pour la ver lu et de la haine contre e vice. Ses discours
ne sont point vides de: pensées, et remplis de mots,
comme la plupart de ceux des orateurs. L'¢loquence y
est jbinte a la doctrine, ils instruisent, ils divertissent, ils
touchent tout ensemble. Sa diction est pure-et significa-
tive. Ses expressions sont sublimes, son style est élégant,
net et :persuasif; son discours parait. toujours naturel,
» coulant ct sans aflectation : il persuade a"reablement il
e\phquc les choses avec tant de netteté, il leur sait
» donner un tour si vraisemblable, qu'on peut le prendre
» pour un modéle, qui approchc de Démosthéne et des
» plus habiles orateurs de I'antiquité (1). »
« Les caractéres de saint Basile et de saint Grégoire, écrit
» Duguet & Rollm (2), sont '1u—des=us de moi. Je ne crois
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(1) Dupin, Ihbholheque des aut. cccl s Loan, p. 751
(“) Lettres sur divers sujets de morale et de piété. Paris, 1726,t. m,
letire xi1, adrcssw a une personne chargee de Pinstraction de quclques jeunes
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» pas quil convienne & vos jeunes gens d'en faire Jo paral-
» Itle. Si quelqu'un le leur demande, il leur sera: bien ais¢ -
» de répondre qu'ils n'ont lu qu'une petile partie de leurs
> ouvrages ; qu'ils ne sauraient juger si ecs grands Ildnlmcs
» W'auraient pas ailleurs un caractére différent de celuj qui
» leur aurait paru dans quelques éerits ; et que le profond
» respect quileur est di n'a pas permis d’examiner, comme
» dans des auteurs profancs, qui n'ont rien que d'humain
» et de naturel, les différences » ou les conformités, qu'il a
> plu i la sagesse de Dieu de metire entre CUX par sa griice.
» Qu'ils n'ont pu s’empécher néanmoins de remarquer dans
» ces deux sainfs_ une ¢loquence, une politesse,, une ma—
» nitre de penser fine et délicate, que le mépris du sidcle, le
» désert et la pénitence navaient pu obscurcir ; mais avec
» celle différence, que I'tloquence de saint Basile était plus
» séricuse et celle de saint Grégoire de Nazianze plus vive
» ¢t plus enjouée ; que I'un songeait plus & p‘c.rsuadcr, ct
» 'autre & plaire ; que I'un disait plus de choses, et I'autre
» avecplus desprit; que I'un paraissait ¢loquent, parce qu'il
» I'élait, et que I'autre, quoiqu’il le fiit beaucoup, songeait
~» encore & le paraitre ; que I'un respectait la pénitence, jus-
» qui la séverité, ot que autre aimait la pénitence, jusqu'a

gens. On sait par do Boze que cette personne était Rollin , alors principal da
collége de Beauvais. u M. Rollin, dit-il, consultait méme M, I'abbé Duguet sur
les exercices Hittéraires de ses jeanes” disciples. Dans le troisitme tome des
- Lettres de M. Palbé Duguet, la treizitme .est une réponse i la consulation de
M. Rollin, sur ce que pouvaient et devaient dire, touchant le caractére de I'élo-
quence de saint Basile et de saint Grégoire de Nazianze, des jeunes gens chargés
de rendre compte en public de quelques ouvrages de ces deux Péres de IEglise.
Cette lettre cn présente un parallile fait de main de maitre, et qui doit engager
le lecteur “judicicux & savoir bon gré & MoRollin dy avoir donné occasion. n
Eloge de Rollin, notes ; Opuseales de Rollin, Paris, 1772, 1. 1, p, 3t
9
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» la rendre aimable ; que F'un était majestucux et tranquille,
» et l'autre plein de mouvement et de feu; que I'un aimait
» la gravité jusqu'a condamner la raillerie,, quoiqu’il fit -ca-
» pable d’y réussir, et que I'autre avait su la rendre inno-
» cenle, etla faire servir a la vertu ; que I'un, en un mot, atti-
» ait plus de respect, mais que I'autre se faisait plus aimer. -

-» Mais quand nous parlons ainsi, ajouteront ces’jeunes
» gens, nous nous bornons a ce que nous avons vu de 'un
» et de I'autre; et I'on a pris soin de nous avertir que rien
» West plus sublime, plus majestueux, plus digne de la
» grandeur de nos mystéres, que les discours de saint Gré-
- » goire de Nazianze, qui lui ont acquis le surnom de théo-
~» logien par excellence ; et qu'on se tromperait infiniment,
si on jugeait de lui par ses letires : au lieu qu'on ne peut:
micu® connaitré le caractére de saint Basile, que par les
v swnnes, qui sont au-dessus de toutes celles que I'anti-
» (uilé grecque nous a conservécs. .

» Ce dernier n’a point fait de vers ; mais il avait lu avee
» beaucoup "de discernement et de got, ce que les paiens
» ant erit en ce genre ; et il a donné des rigles aux jeunes
» gens, pour profiter d'une lecture , ol les périls sont si
» ordinaires , et dont le fruit est si rare. Pour saint Gré—
~» goire de Nazianze ; il a fait encore plus pour nous. Car
» pour nous altirer & Pinstruction par le plaisir, il a com~
» posé diverses pocsies, dont le sujet est toujours séricux et
» chrétien ; mais dont les vers ont la douceur et la facilité
» de ceux d Homeére,, sans emprunter rien des téndbres du
» p'\f'amsmc et de la fable', et ot rien ne parait tant qu’un
» naturel, qui semble w'avoir rien couté, et qui est cepen~
» dant mlmll'\blc.

.
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» Ainsi, ces deux grands hommes, que I'amitié, 1'inno-

» cence, la solitude, Ia pénitence, I'amour des lettres, I'étude
» de I'¢loquence, I'attachement i Ia vérité, I'épiscopat, les

" » travaux pour I'Eglise, les persécutions , la sainteté ont
» rendus si conformes , I'ont encore &té en ce.point, que
» 'un a voulu prendre soin de nos Cludes, et l'autre a
» voulu nous en.fournir la matiére, comme il I'avoue dans
» une derniére poésie,, ot il rend comple des motifs qui
» l'ont porté & composer les autres, » ’ '






CHAPITRE IV,
SAINT .BASILE PHILOSOPHE ET THEOLOGIEY.

L. Une seuls science au qualritme sitcle, cello do Iitre. — La philosophic
greeque subit Pinfluence de POrient; la théologic chrétieanc , celle de la Grace.
— Saint Basile théologien et philosophe. ' i =i

IL. La science, aspiration vers Dicu. — L’homme u'y arrive que par la pari-
fication de J'ame. — Il s'éléve & Dien par la raison et Ia foi. — La raison luj fajt
trouver Dieu dans sa conscience ; — dans le monde sensible, — Explication do
quelques attaques de saint Basile contre la raison, — Quand elle ne peut mar-
cher seule, elle appelle la foi A son aide. ' _ ' ;

I11. Théologie, — Croyance générale du quatriéme siécle aux trois principes ;
tendance a faire prédominer 'an sur Pantre. — Sabelliens 5 ariens , macédo~
niens, — Pour les combattre, saint Basile s’inspire de Plotin et d'Origéne. —
Exposition de la Trinité, — Union et égalité substanticlle des trois personnes,
—Le Pére supérieur aux deux autres en science et en dignité ; le Fils supéricar
au Saint-Esprit en dignité, — Question des hypostases ; doctrine voisine du
Sabellianisme, — Dans la création » le Pére veut, le Fils congoit el exécute,

“le Saint-Esprit vivifie. — Leur action collective.
~ 1V, Cosmologie. — Le temps et Pespace. — Monde angélique. — Origine
du mal. — La matiére, — Le monde » eavre d'une cause intelligente et libre ’
borné dans le temps et dans Pespace. — Une seule eréation, — Géométrie, —
Astronomie. — Déclin des sciences naturelles dg an systéme des nombres et 3
la Bible mal entendue. o A

V. Morale. — L'homme véritable est Pime, — Origine ¢t chute des dmes,—
Double théorie de saint Basile. — L’homme libre, racheté par J.-C. et instruit
par le Saint-Esprit, doit retournet 3 Dieu, — Deux voies ¢t deux guides. —
.Complaisance des pécheurs pour eux-mémes, — Morale astére pour les forts ;

“indulgente pour les faibles, J ~ :

. | '. .
Au quatritme sitele, il 0’y a qu'une science, celle de
I'ttre, du grand tout. Dieu, le monde et homme , le

Créateur et ses ccuvres, tel est le probléme qu’entreprennent
“de résoudre les écoles ct les conciles, les philosophes ct les
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théologiens. La théologic méme ne se distingue pas de la
philosophic : les moines s’appellent philosophes et les phi--
losophes portent le nom de théologiens. Il y a plus : tout
en se développant dans une compléte indépendance et avec
de profondes différences, la philosophie grecque et la théo-
logie chrétienne puisent & des sources communes. L'une,
guidée par la raison , a toujours pour principe Fesprit de-
- recherche. et d'examen mais, tout en restant grecque, clle
subit I mﬂuence des traditions orientales. L’autre marche &
Ia lumitre de la révélation et a Ia foi pour principe ; mais,
tout en restant orientale., elle falt des emprunts nom-
breux 4 la science” des écoles’ grecques. Dans les’ ¢coles
-et dans I E"hse, Ia foi et Pesprit d" examen, par une sorle de
: mystxcxsme rationnel, travaillent concurremment ‘A la solu-
tion du grand probléme. Pendant que Plotin, Porphyre et
- Jamblique, pascant du raisonnement & I'extase, se plongent
“dans la contcmplatlon onentale, Clément d’Alexandrie, Ori-
géne et les Péres du quatriéme sidcle, alhant la foi et Ia
raison, semblent des disciples de Platon, qui expliquent les
‘mystéres de la Bible. Partout I esprit grec et I'esprit oriental
se rapprochent et se pénélrent sans_pourtant” sabsorber -
et se confondre.
- Saint Basile, cet enfant de I'Orient, élevé au nnheu des
- écoles. grecques, par sa nature aclive et réveuse, par son
éloquence, ol se nuancent ct se fondent si- heurcusement
les teintes pures du langage attique et les vives couleurs de
la poésie hébraique, nous a paru un des types les plus ori-
ginaux de I'alliance de ces déux esprits: L'examen de sa
doctrine va_nous montrer, non un dialecticien gree -qui,
s'inspirant des mystéricuses traditions de I’ Oncnt, s'¢lance
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& Ia recherche de I'inconnu ; mais un mystique, un théolo-

‘gien, un évéque, qui, i 'aide de Ia'.dia]cclique, discute,
explique, démontre les dogmes de sa foi. lei, Poricntal
I'emporte sur le grec. Ce n'est pas la curiosité qui le fait
discuter ; il ne cherche pas la vérité ;'il.la connait, il la
posstde,, il n'a pas le moindre doute sur elle. S'il éerit,
c'est pour la montrer aux autres, comme il fa voit lui
méme, dans toute son évidence. Bien plus, convaincu que,
dans Tanarchie religieuse od était plongé I'Orient, tout le
mal venait de disputes de mots, il semble avoir craint de
fournir & son tour un aliment & la nouveauté. Aussi, ne
voulait-il pas laisser d'ouvrage sur la foi : « Ce n'est pas,
~ » ajoutait-il, dans I'invention de noms nouveaux qu’est
» notre salut, mais dans Ia saine confession’ de la divinité,
» en laquelle nous croyons (1). » Chaque jour, néanmoins,
dans Ies lettres que Ies besoins du tcmps lui faisaient éerire,
dans les discours qu'il adressait & son peuple, dans les
régles qu'il donnaltases moines, il élait amené , pour
combattre I'erreur, & discuter les principes de sa foi, 4 les
commenlcr, den démontrer la vérité, Deux fois méme, il
fut contraint de sortir de la réserve oil il voulait se tenir,
pour défendre T'orthodoxic dans des traités. Dans I'un, il
prouvait la divinité du Verbe contre Eunomius ; dans
Tautre, celle du Samt—Espnt contre les Macédoniens. Es-
sayons de recueillir sa pensée éparse dans tous ses ou-
vrages, de la reconstituer en corps de doctrine, ct de voir
comment ce génie, emmemment éclectique, fit servir la
philosophic et les sciences de la Gréce au triomphe des
dogmes chrulens ¢t des traditions bxbhques.

(l) Sancti Basilii ep, 175, p. "Go s A,
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:‘Pour lui, cobmme‘ponrvles' alexandrins, la science est unc
aspxrallon vers e souverain bien, Dieu, qux ‘est lui-méme
fa science et seul Ia posséde dans sa p]enltude (1). L'intel-

ligence de I'homme peut s’¢lever & Ia science et contcmpler
le bien, dans la mesure de ses forces. Mais; auparavant,
elle doit se purifier de la souillure des choses sensnblcs,
source de nos erreurs, ct se rendre capable de saisir le
vrai dans toute sa purete., « Comme I'ame doit se prépa—
» rer &' ces hautes’ ]e(;ons' comme elle’ doit étre pure des
» aflections charnelles, libre des mquu,ludcs mondaines qui
» l'aveuglaient, active, ardente dans ses rcchcrches cm-
» pressée de trouver autour d’clle des’ pensées qui soient
» dignes de Dieu- (2)! » Alors seulement, nous sommes
« des audlteurs lnen prcpares et, grice au pnvxle"c de la
raison, nous pouvons nous connaitre nous-mémes, nous
élever 4 T connaissance de Dieu et adorer notre Créa-
Aeur (3). » La nécessité de cette purlf lcation de lamc
‘pour atteindre ct- conlempler la vérité a été- reconnue d(,s
la plus haute antiquité. Basile en trouvait, une cxprcssxon
dans I' invocation des vieux poémes de la Gréce, un symbole -
- dans I'eau lustrale des temples paiens. Le c]mslnmsme en -
avait fait un dogme dans le baptéme et la pénitence, dont

I'un prccedc I entrge de I'homme  dans lL"llSC Fautre son

’ umon intime avec Dicu. L'Eglise voulait encore qu’avant de
parler de Dicu, on invoquat la grice ct les lumxu'es du

(1) Sancti Basilii ep. 8, p. 83, B. — (2) Sancti Basilii op., t. 1.y p. 1o —
(3) 1bid., p. 50, D, . A1y
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-Saint-Esprit. Toutefois, il semble qu'ici Basile ne s'est pas
moins inspiré de Platon . et de Plotin que des traditions
chrétiennes. Pour lui, la purification de I'ime, avant t'a-
border la vérité, n'a rien de passif. Ce n'est pas une grice
mystéricuse qui lui vienne du dehors ; clest I'ime qui
d’elle-méme et par elle-méme se dégage de ce qui la souille
et se rend digne par sa purel¢. d'entrer en contact avee
~celui qui est la pureté par essence. D'clle-méme, clle se
sépare du corps ; d'elle~méme, clle cesse d'incliner vers la
matitre, se soustrait aux fantomes de imagination, n’est
. plus étrangre i Ia raison et tiche de s'élever avee clle au
monde intelligible.. Pour apercevoir Dieu, dit de son coté
le frere de Basile, nous navons qu'd nous puritier, & nous
-simplifier, & réduire Fame A elle—méme (1. Cest I
doctrine de Platon (2) ¢t de Plotin (5), aussi bien qiic
celle de saint Basile (4) et de saint Grégoire de Nysse.
Cest dans tous [lactivité grecque unie au mysﬁcismc_
oriental. ‘ R Ed il
Nous retrouvons cette alliance dans Ia méthode dont saint
 Basile se sert pour s'élever a Dicu. Disciple” des philoso~
phes ct fervent chrétien, il fait reposer son enseignement
sur la_double_autorit¢ de la foi et de lIa raison. Il débute,
comme Socrate, par-le yv69 gezutev, « Mploeye opngy,
» observe-toi toi-méme, et tu sauras qu'une partic de ton
» :‘imp est raisonnable et intelligente, I'autre soumise aux
» passions et déraisonnable. La nature a donné I'empire & Ia
» premiére ; 'autre doit écouter Ia raison ct lui obéir (8).»

- (1) Sancti Greg.. Nyss., de anim. et resurr., p, 615 ct seq. Mov=alivae
Yoyiv. = (2) Platon, Phédre. — (3) Plotin, Ennéade ¥, 1, 10, — (&) Sanct; -
Dasilii, de spiritu sancto, 9. — (5) Sancti Basilii op., ¢ 11, p. 25.
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« Une exacte connaissance de toi-méme suffira pour te
» conduire & I'idée de Dieu. Si tu t'observes, tu n’auras
~ » pas besoin de chercher le démiurge dans la construction
“» de T'univers : tu verras en toi, comme dans un pctit
monde (1), la grande sagesse de ton eréateur. L'ame in-
» corporelle, invisible, qui ne tient & I'espace que par son
» union avee le corps, fait comprendre un Dieu incorporel,

» invisible, indépendant de I'espace. » La soumission mer-
veilleuse du corps & la puissance de I'dme « fait admirer
» leur auteur, ¢t montre comment lui-méme domine et
» anime le monde entier (2). » Ainsi, pour Basile comme
pour Platon et Plotin, la science universelle peut se réduire
i la conscience ; pour tout gonnaitl'e; l’a‘nme n'a qu'a regar-
der en elle. ‘ :

Lmtc]lwence et la raison ne nous font pas sculement
connaitre D;eu par elles-mémes (o) ! c]lc_s nous élévent en-
core & lui par la contemplation de la nature. En étudiant, 4
I'aide de la science, les heaulés de la création, «nousy
lisons, comme sur-des letires, I providence et la grande

sagesse de Dicu cn toutes choses (4). » « Considére une
» pierre, une fourmx, un cousin, une abeille: ils te dé=
» montrent la puissance de celui qui les a faits. Souvent la
» sagesse du démiurge parait dans les plus petits objets.
» Celui. qui a déployé le ciel, qui a répandu I'immense
» océan,- est le méme qui a creusé, comme un tuyau le
» dard si pfﬁle de I'abeille, pour qu'elle 'y fit ‘passer son .

11

-3

=

(1) Ofovst PpG T xécyw. On reconnait ici le petit monds du Plulébe =
(2) Sancti Basilii op., t. 1, p. 25, — (3) Woyny Edabes.vozpav, &' 75 8:b
meptvosts. Sancti Basilii op., t.11, P 22. Voyez encore ¢, 1, p. 87. —
(8) T. 11, p. 27, -



" SUR SAINT BASILE. 159

» venin. Ne dis pas : cela s’est trouvé par hasard. Dans Ia
» nature rien ne se fait sans ordre, sans dessein , rien n’ar-
» rive au hasard (1). » Tout prouve um Dicu qui, placé au
centre de la cité du monde, envoic jusqu'aux extrémités les
rayons de sa providence (2). Ainsi, comme Bossuct et
Fénclon, saint Basile, par les scules forces de la raison,
s'éleve de 'homme et du monde au créatéur et au conser-
vateur de toutes choses.

Basile était un vrai platonicien, quand il trouvait Dieu
dans I'ame humaine, considérée comme un petit monde.
Mais il faut reconnaitre qu'en général sa méthode se rap-
proche beaucoup plus de celle d'Aristote que de celle de
Platon. Pendant qu’Eunomius et Ies autres ariens , non con-
tents de connaitre Dieu dans les effets de sa volonté, aspi-
raient, & exemple de Plotin, & le connaitre directement
. dans son essence, comme il se connait Iui-méme, Athanhse,‘
 Basile, Grégoire de Nysse et Grégoire de Nazianze ;  I'exem-
ple d'Origéne , soutiennent que nous Ne pouvons pas aper-
- cevoir Dicu dans sa simplicité, mais dans la maltiplicité de
ses a:tivr_cs. Son essence , disent-ils, échappe & notre intui-.
tion immédiate; il ne nous apparait que comme cause dans
. le monde ct d:_ms I'dme; et ce n'est que par une sorte d’a—
nalogie entre lui et ses créatures que nous pouvons dire ce
quil est (5). Saint Basile s’ai'réte;au_x analogics morales;
son frére va plus loin. Toute la nature lui découvre I'es—
sence de Dieu. L'immobilité de la terre témoigne de son
immutabilité ; 'étendue i_ncomniensurable du ciel révele son
infinité (4). Sans doute, il y a ici cxagération d'un procédé

(1) Sancti Basilii op., t. 1, p, 135, — (2) To 1, p. 175, E. — (3) Voyez
Ritter, Philosophic chrétienne , Iis, 1v et ¥, — (4) Sancti Greg. Nyss. op.
de iis qui pramature abripiuntur, p. 763, : '

~
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qui, méme contenu dans de sages limites, serait loin de
smsfalrecomp!uement I'esprit. Encorel'analogie, toute témé- -
‘raire qu'elle peut paraitre, est-elle préférable A une intuition
unpossnb]c. En tout cas, il n’y al& ni sccpumsme, m di-
“voree avec la raison. :
Si Basile semble parfois maltraltcr la raison, il faut se
garder de Ie prendre au mot. Cest unc concession & Iesprit
oricntal. Comme Cicéron se croyait obligé, pour ne point
Dlesser ses orgueilleux concuoyens de dissimuler sa pas-
sion pour les chefs-d’ccuvre dela Gréce et de paraitre ignorer
-jusqu'au nom de ses artistes, Basile parle souvent de la
sagesse grecque avee un dédain, tout de convention. Lors-
quune foule de chrétiens, cédant & d'aveugles préventions,
Tejetaient la science profane comme pleine d’éeucils et de
. dangers, comme éloignant de Dicu (1) 5 lorsque les ariens
élaient les premiers A accuser le brillant orateur d'introduire
dans I'Eglise une sa gesse élrangére (2), le disciple des
rheteurs, l"ldmlrateur, l"\dcpte de la philosophie grecque,
pour ne donner aucun prétexte A ses cnnenns pour ne point
scandaliser les plus picux de ses auditeurs , se voyait amen¢
& traiter de beaux parleurs ces ‘maitres dont il se plaisait &
rcproduwc le langage, & ne trouver quun elalage de mots
dans d’admirables théories qu'il développait néanmoins avec *
_une ¢loquente comlctlon, & préférer la simplicité de la
. [oi auz démonstrations de la raison, méme quand elles -
ne sont pas en désaccord (5). Mais hientot. Tesprit grec réa-
gissait ¢t le forcait de combattre avee les armes de Ia raison
les ccleclxqucs les csprlts-forts, les incrédules, ‘qui & Césa-

(1) Sancu Grc"om Naz. o0p.y b 1, p. 18, — (°) Sancti Grc"oru Nyss. op.,
conlrg L‘zmom., Ps 340 ¢t 424, — (o) Sancti Basilii op., t. 1, p. 10,’
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rée, cdmm_e d Nazianze, se pressaient devant la chaire de
I'évéque; ces hommes qui, « mauvais juges de la verite,
‘lpPLS avoir souvent changé de maitres, aprés avoir jeté,
comme de Ia. poussitre, bien des livres au vent, mépri--
saient toute doctrine, se riaient de la foi et foulaient aux
pieds les belles ‘perles du salut (1). » Contre cux, Basile
_hie pouvait faire appel qu'a Ia raison, et il le faisait avec
honheur. Convaincu de la Icgltmnu, de la raison humaine,
il savait s’en servir dans de justes limites ; lui faire controler
Ia foi, sans la laisser entrer en révolte contre clle. S'il tait
fier de cette noble faculté, il élait trop croyant pour cn
abuser. Elle peut, elle doit nous conduire A Ia vérité ; mais
nous devons sans cesse ére en garde contre la fausse direc-
tion que lui impriment nos passions. Cest & ces éearls,
beaucoup plus qu'a elle-méme, qu'en veut Basile, quand il
semble la maltraiter. Ce n'est pas: elle qu'il accuse des
erreurs ¢t des contradxclxons des philosophes ; ils pouvaient,
ils devaient les mler, et, « un jour, toute celle sagesse
“mondaine sera pour eux le sujet d’'une terrible. condam-
nation, de ce que, voyant si clair dans de vaines scien-
ces, ils ont cux-mémes fermé les yeux d la connaissance
de Ia vérité (2). » Dot pouvait leur venir cetle lumiére?
De Ia révélation? Non, puisque la plupart n’élaient pas &
portée de la connaitre,, mais de la raison > qui, elle aussi,
~ nous ¢léve A la divinité (3).
Apris s'dtre ¢levée du fini & infini, Platon’ s "élait aml(,

(1) Sancti Gre"oru Naz. 0psy L. 1, p. 18.—(2) Sancti Bas:lu op.y t. x, p. 4

(3) Saint Grégoire de Nozianze et saint Grégoire de Nysse ne rejettent pas
plus que saint Basile le secours de la raison. Tous trois sont unanimes pour
déclarer que sans elle, il est impossible d’arriser n la_perfection. Nous avons
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avec une sorle de désespoir-: « Il est difficile, avait-il dit,
de faire conmaitre le Pére du monde (1). » « Clest une
».grande entreprise, dit Dasile & son tour, d'oser parler de
» Dieu, parce que cette matitre est infiniment au-dessus de
» notre intelligence et que nous n’avons pas méme de termes
» pour exprimer c¢ que nous en pensons (2). » Mais, parce
que notre intelligence est trop au-dessous de la grandeur du
- sujet, serons-nous condamnés au silence? La révélation
vient au secours de la raison, dans I’Eéritum qui est tout
enliére inspirée de Dieu et coniposée par UEsprit saint
 pour étre la commune école des dmes (5).
Saint Basile fait encore une belle part & la raison, quand
il appelle Ia révélation 4 son aide. La parole inspirée n’est
pas toujours .claire. ‘Cest & la raison qu'il appartient de
Texpliquer et d’én.détcrrﬁiuer le sens ; tache difficile et
source féconde d'hérésies ! I est tel mot, par exemple, le-
premier de Ia Bible, é& dpyii » pour- lequel Basile Iui-
méme, & Paide d'Aristote, présente quatre sens’ diffe-
 rents (4). Mais quelle distance de sa prudente interprétation
& Paudacicuse exégése des alexandrins, paiens ou chrétiens !
A quels efforts d'allégorie ne sont pas réduits los néoplato-
niciens pour montrer la perpétuité de leur doctrine dans
celte chaine dorée dont Homére et Hésiode sont les premiers

~ entendu saint Grégoire de Nozianze proclamer qu'avoir Ies meeurs 's.'.ms. la
stience, cest-a~dire, la foi sans Ia raison, célait navoir quon wil (p. 33),
La perfection, dit & son- tour Grégoire de Nysse , ne peut étre atteinte sans Ia
gbométrie, sans I'arithmétique , sans Pastronomie, sans Part des preuves et sur-
tout sans la philosophie de I'Ecriture sainte. De iis qui premat. abr.,
p. 765. LAkl == & -
(1) Timée. — (2) Sancti Basilii 0p:s L 11, p. 150, — (3) To 1, p. 90, —
(8) T. 1, p. 6 ; Aristote, Metaphys., 1, 1. B '
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anneaux ct dont ils sont les derniers, Origéne pour faire voir
Faccord des récits bibliques avec la raison et la science !
Aux yeux de ce docteur, le texte sacré est une perpétuelle
allégorie : chaque mot est un mystére, chaque figure un
symbole. Quoique ces figures sourient i ses contemporains,
d son frére tout le premicr, Basile les rejette comme des
réves et des contes de vieilles femmes (1). Du moment
que le texte sacré et Ia science sont en désaccord , c'est la .
seience qui se trompe, 1l n'est pas de ceux « qui n'admet-
tent point e sens vulgaire de I'Ecriture ; pour qui de T'eau
n’est pas de I'eau, mais je ne sais quelle nature ; qui voient
dans une plante, dans un poisson ce que veut leur fantaisie ;
- qui dénatarent la création des reptiles et des bétes sauvages
au profit de leurs allégories. Pour lui, de I'herbe est de
I'herbe ; plante, poisson, animal sauvage, animal domes—
tique, il prend. tout dans le sens littéral : car il ne rougit
pas de I'Evangile (2). » Toutefois, s'il croi, malgré Ori-
géne (3), que le premier, le sccond et le troisiéme jour,
que le soir et le matin, furent sans soleil, sans lune et sans
¢toiles, il ne le croit pps aveuglement. i appelle Ia raison

(1) Sancti Basilii, t. 1, p. 31. — (2) Saneti Basili op., . 1, p. 80.

(3) u Les gens simples qui se font gloire d'appartenic 3 PEglise estiment 3
la vérité, que le Créateur est au-dessus de tout ; mais ils arrivent 3 s'imaginer
sur son comple ce qu'il ne serait pas méme permis de soupconner du plus in-
juste et du plus cruel de tous les hommes. Quel est homme d'un esprit sain qui

pourrait croire que le premier, le second et le troisiéme Jour, que le soir et Ie
- matin furent sans soleil, sans lune et sans étoiles ; qu’en un jour, qui est nommé
le premicr , il 0’y avait point de ciel 2 Qui serait assez idiot pour se représenter
Dieu plantant , & fa fagon d'un agriculteur, un jardin & Eden, dans un certain
’pays d'Orieat. ... ? Il me semble qu’il n'est douteux pour personne que, sous

uno histoire qui ne sest matéricllement -jamais réalisée, ce sont certains mythes
qui sont indiqués en figure. w Origenis op., de "Princip. 1v, trad. de
M. Vacherot, ] - '
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au sccours de la foi et ne déploie pas un moindre étalage de
science pour prouver la vérité historique du texte sacré (1),
que le docteur alexandrin pour la nier.
Saint Basile aime encore & montrer I'alliance de la réve-
lation et de la raison, en insistant sur la science profane des
hommés inspirés. 1l nous dit bien, en citant saint Paul,
(Wils éerivaient sans Uaide des persuasions de la sagesse
humaine, sous la dictée de ULEsprit-Saint (2) ; mais il ne
manque pas de donner . aux prophétes Ie nom de sages et
de nous apprendre que Moise, ce grand homme, et le sage
. Daniel, n’ontabordé les enseignements divins, quaprés s"étre -
exereés dans les sciences de Pligypte ot de Ja Chaldée ().
Cette intention apparait surtout dans le début de I'Tlexamé—
_ron. « Avant d’examiner le sens de ce peu de mots, voyons
» qui nous les adresse. Entrainés par lautorité de Iécri-
» vain, nous nous empresserons d'ajouter fof A ses paroles.
» Or, c’est Moise qu'i a composé celte histoire : Moise,
» quadopta la fille de Pharaon, qui en recut une royale
~» Gducation et eut pour maitres lcé'sages de l’l?gypte;
» Moise, qui, banni par ceux dont il avait 6té le bienfaiteur,.
» s'empressa de se soustraire aux tumultes de_l’ll‘gyjne
» pour sc réfugier en Ethiopie, 'y vécut dans une profonde
» solitude ct passa quarante années dans la ‘contemplation
» de la nature ; Moise, enfin, qui, & I'dge. de quatre-vingts

(1) » D'abord fut produite Pessence méme de I lumitre : aujourd’hui, le
globe du soleil vient faire circuler Ta lumitre dont la naissance ‘a précédé la
sienne. La lampe west pas le feu : le feu-a la verty d'éclairer et nous avens
inventé la larpe jour nous éclairer dans les téntbres. De méme , ¢'est pour
répandre Ia Jumitre, cette pure essence, sans meélange et immatérielle, que nous
voyons aujourd’hni paraitre les corps lumineus. n Saneti Basilii op., t.1, p. 51,

- {2) Saneti Basilii op., t, 1, p. 2, — () Ibid., t. a1, p. 175,
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+ »ans, vit Dieu, autant qu'il est possible, ou plutét comme
» il n'a été donné & personne de le voir, suivant le témoi—
» gnage de Dieu lui-méme- (1). » Ainsi, Moise “et Daniel,
comme les maitres profanes de Basile, n'ont connu la con—
templation qu'aprés la réflexion, I'extase i]'u‘apx'és la mé~
thode:: chez tous linspiration est venue compléter la science.

A

Qucl"cs_t— le Dic}il_q'ue révile la foi et que prouve la
raison ? Iei, Basile, plus heurcux que les bhildsophés,
connait d’avance la solution du probléme jiln'a qua en
montrer la vérite. Il prouvé aux incrédules qu'il y a un
Dieu ; conment prouvera-t-il que le vrai Diea est le Dieq

triple et un-du concile de Nicce? _— |
Le quatri¢me sidcle présente deux faits remarquables :
I'un est h croyanee de toutes. les” sectes philosophiques ou
~ religieuses, helléniques ou chrétiennes , aux trois prinéipes
de la divine triade, qu'on les appelle le Parfait, I'lntelli-
~ gence et I'Ame; ou le Pére, le Fils et lo Saint-Esprit ;
'l.'autrc_csi,lgt tendance de.ces mémes scetes & faire dominer
un principe au détriment des deux auiré‘s','suivant_ quelles
se livrent cxclusivement 4 l"élu’d.\e du monde physique,
qd’cl[cé.s'élé\’011t & la méditation - du monde idéal, ou
“qu'clles sont absorbées- par I'extase dans Iimmobile con-
templation.. de- Iunité. Le christianisme dont la Trinité est
le dogme fondamental, ne pouvait échapper & cette ten-
dance générale, et parmi ées_ esprits curicux et raisonneurs

(1) Sancti Basilii op., t. 1, p. 2.
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de TOrient; -le- Fils. él le Saint- lléprit, sinen le Pére,
devaient avoir_leurs ﬁd\cl'smrcs plus ou moins - c\clusxfa._
Bicn pen nombreux Llaxcnt ceux qui "admettaient sans dis-
cussion le mystére d'un seul- Dieu en trois . personnes. La
plupart voulaient comprcndre Fincompréhensible mystére.
Athanase, tout le premlcr, sc fatigait Pesprit & méditer sur -
Ta divinité du Verbe mais pour sentir scs vains ct pecnibles
cflorts repoussés par une rcsxslance invincible ; p]us il ré-
fléchissait, moins il comprenait ; plus il éerivait, moins il
se trouvait en état de‘(prlmer ses idées (1).
Or, pour ceux qui_ne voulaient point admettre le
' nystére dans son obscunte il se prcscnt’ut trois solutions.
Les sabelhcns par e\ccs de monothusme confondment
“les trois personnes dans 1 une scule hypdstase ct les niaient,
en réalité, pour les remphcer par trois attributs, par trois
noms. Le méme désir de comprendre Punité divine faisait
rejeter deux personnes aux ariens. Le Pére ‘seul est Dxeu,
infini, Llcrnel “Trop parfait pour ¢étre en relation Aimmédiate
avee le fini, il a créé le Verbe sponlanement et par sa \olontc
pour en faire le créateur du monde mlcllccluel le Verbe,
& son tour, a créé I’ Espm qui n’est autre que I cspace ctle
tmnps, le milieu dans lcqucl s'csl développé le monde sen-—
sible (2). Dans cette génération successive,, empreinte du
plus pur alexandrinisme ; le Verbe n'élait ni incréé, ni de
‘laméme substance que le Pu‘c, ni éternel, ni tout—puxs-
sant par lui-méme. « Le Pére lui avait transmis sa vaste
intelligence , sa “puissance sans bomcs et lavait empremt
de Téclat de sa "loxre II voyait au- dC%OUS de lai, & une

(1) Sancti Alhanasu op o5 U l, p.,SOS. —(2) Sancti Basilii op., de Spiritu-
Sanclo, ¢ 2. - . . .
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distance incommensurable,, los- trénes des archanges ; mais
il ne brillait que d'une lumidre réflechie, et, comme les
cmpereurs décorés du nom de Gésars, il gouvernait le
monde, cn obéissant ‘aux volontés de son seigneur et
maitre (1). » Les macédoniens, enfin ».purs adorateurs du
Verbe, refusaient le.méme culte & I'Esprit, qu'ils disaient
“tiré du néant et d’une autre substance que le Pére et le
Fils. Parti inconséquent : car une fois 'la-consubstanliqlité
admise pour deux personnes, quelle raison de ne pas
I'¢tendre 4 la troisitme ? Parti incertain, flottant entre les
ariens et les orthodoxes,- et dont le type), en ce temps,
semble avoir .été le vcrsati]b, ami de Basile, Eustathe de
Séhaste. « Je ne veux point; disait-il, donner 3 FEsprit le
» titre de Dicu 3 je m'ose point appeler une créature () ».

- Telles &taient les trois sectes qui disputaient aux ortho-

doxes le monde romain, les trois maladies' dc la théologie ,
dans lesquelles Basile ot Grégoire . voyaient un retour au
Judaisme, au paganisme et & T'athéisme: Par quelle doc~
trine Basile sut-il en préserver son peuple et guérir des
églises entitres, qui en étajent infectées ? Dans celte lon-
gue controverse, qui remplit sa vie, il s'agissait de démon-
trer aux sabelliens que la Trinite sc.compose de trois
personnes distinctes- et non d'une méme personne, qui
remplit trois réles ; aux ariens ‘que le Fils est I'égal du
Pére ; aux macédoniens que le Saint"—Esprit.cst I'égal des
deux autres personnes 3 en un mot, que le vrai Diey est
un seul Dieu, en trois personnes et en trois hypostases, .
Pour atteindre ce but, il ne dédaigne. aucune arme ; il

(1) Gitbon. La comparaison du Verbe avec les Césars sq trouye dans
Athénagore, — (2) Socrate, 11, 55, : .



148 : ETUDE LITTERAIRE

it Origene, il relit les alcxandrm: ses ])I’CﬂllCl’S maitres.

« Le principe supréme, lui disait Plotin, est un foyer de
lumié¢re duquel émaneént ‘clerncllement, sans lcpmser, les
rayons par lesquels il manifcste sa présence sur- tous les
points de linfini ; cette lumidre cst I'intelligence divine (1).
Le foyer dont clle découle sans interruplion est le Parfait,
I'un, au scin duquel 'existence et la pensée s¢ confondent,
et qui-manifeste sa puissance par ensemble des dtres
qui lui doivent Ia vie (2) ; au-dessous de Pintelligence, le
soleil qui brille li-haut, est FAme qui en dépend, qui
subsiste par clle ct avee clle. L’Ame aboutit d'un ¢6té au
soleil intelligible, de T'autre au -soleil sen51blc, elle est
' lmtermcdxalrc par lequel les étres d'ici-bas se mthcheut
aux étres intelligibles ; elle est en quelque sorte linterpréte
des choses. qui descendent du monde intelligible dans le
~monde sensible, et des choses du monde sensible qui re~
montent dans le monde intelligible (3) ». Cette doctrine,
presque chrétienne, du divin Plotin (4), qui fit compren-
dre ct admeltre & saint Augustin le dogme du Verbe (5),
pouy ait-cllé ne pas séduire Dasile 2 Ne devait-il pas, comme
Théodoret le rapporte de son compagnon d'études, Gré-
. goire de Nazianze, retrouver le Pére dans e Parfait, le.
Verbe dans I'lntelligence, le Saint-Espri¢ .dans I'Ame (6) ?
~ Partout ses ouvrages témoignent de Ia paventé, qui, malgré
de profondes différences, lui apparaissait entre les deux

{1) Plotiny Eon. m, L xi','!s..— (@) Enn. 1, L oov, 1550 1%, 9. —
(3) Enn. 11, 1. 1, 2. Cet exposé de In triade de Plotin est emprunté &
“M. Bouillet, trad. de Plotin, t.1, p. 195. — (4) Sancti Angust., de vera
religione, 12.— (5) Confessions, vit, 9. — (G) Théodoret, t. 1v, p.- 730,

. éd. Schulz.
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théologies. Le Pére, ¢'est le Parfait , I'étre sans qualité'('l);
Fun, Ia cause premitre, I racine ef la source du Fils ct
du Saint-Esprit (2). Le Fils est la lumicre Cternelle, le
-démiurge, la puissance active et créalrice, le coopérateur
du Pére (5). Le Saiill;Espx'it, répandu par le Yerbe, pé-
-nétre et vivifie le monde, illumine les ames et sert de lien
entre les créatures et Lintelligence eréatrice: (£). Quelle -
.différence y a-t-il entre I'Ame de Plotin et le Saint-Esprit de

- Basile ? Presqu’aucunc,, si hien que tout un discotrs de ce
- dernier (5) et un chapitre entier du traité du Saint- - -
Esprit (6) ne sont que des centons du ph_iiosbp]_xc alexan-
drin (7). C'étaient,.sans doute, ces emprunts qu'Eunomius
avait en vue, quand il accusait Tarchevéque de Césarce de
suivre la philosophic du dehors plutét que NEcriture,, et le
défiait de répondre au reproche de sagesse mondaine (8).
Pourtant ce Dicu en trois hypostases, ol I'Ame et I'Intelli-
‘gence ne sont que des émanations inégales au principe d'ot
-elles découlent , n’était paé le Dieu du concile de Nicée et
ne pouvait satisfaire la foi de Basile. Aussi avait-il proclam¢
Athtnes un vain bonheur. . ok

- dprés les alexandrins, il avait interrogé Origéne. Sa
Trinité, composée de trois personnes coéternelles ct con-
subslan[icllcs,nmis inégales en substance ct en dignité (9),

(1) Motdenros b Ocioy 8ed0zpov, To 1ty ep. 8, p. 82, C. =< (2) Sanpli
Basilii op., t. 11, p, 198, — (3) T.1, p. 87 ¢t 88. — (4) T. 1, p. 320, —
(8) Ibid. — (6) De Spiritu-Sancto, c. 9. — (7) Plotin, Eon. v, L1, 52, —
(8) Sancti Gregorii Nyss, op., conlra Funom,, p. 340 et 424,

(9) Voyez M. Vacherot, Ecole &’ Alezandrie, t, 1, p. 269 et sujy.

Voici un passage ¢'Origéne qui résame avee ‘précision toute sa doctrine sur
la Trinité = u Le vrai Diea, le Dére comprenant tout, embrasse tous les dtres,
tirant de sa propre substance Pétre qu’il communique & chacun ; car i} est celui
qui est, Inféricur au Pére, le Fils ne comprend que les essences purement
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n'élait ni l'arianisme, ni la foi- de. Nicée. .Elle tenait une -
sorte de milicu entre les‘deux. Aussi ariens et orthodoxes -
se couvraieni~ils de I'autorité. du docteur alexandrin, alors
Foracle de la théologie; Athanase méme avait cru devoir
défendre son’ orthodoxie.” Basile fut plus indépendant : en
vrai disciple de ce grand éclectique, il sut prendre et laisser,
approuver et condamner dans ses livres. Il y-trouva des .
armes puissantes contre les ariens (1) ; mais il ne sc fit pas
I"apologiste- de ses _erfeurs,.et sur-plus d'un-point, par
_exemple, sur la divinité du Saint-Esprit ; on le voit déclarer
-netlement que sés opinions sont loin d'étre “saines (2).

- Ainsi, ni Plotin, ni Origéne n’avaient répondu ¢ lidéal que -

poursuivait Basile:. Du moins, ils avaient levé A ses yeux
une partie du voile : leur doctrine, éclairée par Ia foi, pou~
vait lui faire découvrir toute Ia vérité. _ .
Nous avons reconnu i la fois le 'disciple de Platqn ct
d’Aristote dans les procédés contraires qu’emploic Basile
pour s'élever A Dieu par les scules forces de la raison.
Veut-il enseigner non plus que Dieu existe, mais ce qu'il
est; veut-il, & I'aide de la foi, pénétrer son cssence et par—
venir au premier principe de toute existence, il prend en-
core les chemins les plus opposés. A T'exemple d'Aristote,
qui partait des phénoménes et du particulier pour, partenir

rationnelles 3 car il est le sccond du Pére. Enfin, PEsprit-Saint, encore inféricar <
au Fils, n’embrasse que les saints, En sorte que la puissance du Pére est supé-
rieuro & celle du Fils et & celle du:Saint-Esprit, Ia puissance du Fils est supé-
rieurc & celle du Saint-Esprit, et Ia puissance du Saint-Esprit est supéricure 3
celle des autres'étres saints. Ainsi les' étres tiennent Pessence du Pére, Ia raison
du Fils, la saintetd du Saint-Esprit (de princip., 1, 3, 5). Trad. de M. Va-

‘- cherot.

(1) Socrate, 1v, 26, — (2) De Spiﬁilu-Sancto, t 111, po 64, C.
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& la connaissance du principe et de T'universel, il part du
Saint-Esprit, répandu en nous tous, pour arriver au Fils, &
T'artisan supréme, et du Fils pour s'élever au Pére, principe
de tout. Suivant ainsi, dit-il lui-méme, une route opposée
& celle qui est dans l’esscnce des choses, mais _qui corres-
. pond 2 notre rapport avec Dicu. « En effet, ajoute-t-il,
© » quand- nous recevons un' don, nous - pensons d'abord i
» celui qui le distribue ; ensuite & celui qunlcmonc enfin,
~» nous ¢levons notre. pensée & la source premitre de tout
~» bien (1). » Comme le Fils ct par le Fils, le Saint-Esprit
connait les profondcurs du Pére (2) C'est en Iui que nous
"~ contemplons I' image du Dicu invisible ; ¢’est Iui qui nous
* fait connaitre I'ineffable beauté: de Iarchétype (3). Mais
cette méthode, commune aux Péres du quatriéme siécle et
préconisée surtout par Grégoire de Nysse, n'est pas, comme
semble le dire Ritter (4), la seule quiait suivie Basile,
D’autres fois, en eflet, a exemple de Plotin; et par une
sorte d’extase qui rappelle celle du philosophe alexandrin,
il s’léve directement au premicr principe, au Pére, pour
en descendre.au Verbe, ct du Verbe au Saint-Esprit. « Si
» tu veux' parler ou entendre parler de Dieu, laisse ton
» corps,-laisse tes sens, quitte la terre ; éléve=toi au-dessus
» de air, au-dessus dcl ¢ther, franchis’ les astres et leurs
» merveilles. Franchis tout par la raison, domine le cil et,
» avee la seule mlclhgencc, conlemple toules scs beautés,
» les armées célestes, les chaeurs dcs anges, les dignités des
» arclnn"cs. Passe encore’, et, quand, par la rmson, -

(l)I)a Spiritu-Sanclo, . w, p. 51, C. — (2) Ibid., p. 48, B. —

(3) 1bid., p. 20, B, — (6) RlllCl‘, Plulosoplnc chrétienne, t, u, p. 83
et suiv,
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surnageras au-dessus de toute Ia ¢réation, quand tu en

» auras dégagé ton dme, contemple la nature divine, stable,
immobile, immuable, iixscnsible, simple,“indivisible, lu-
mitre inaccessible, puissance incfable , grandeur sans
bornes; gloire au-dessus dé tout ¢clat, bonté désirable, -
beauté parfaite, qui s’empare violemment de I'4me, mais
que ne saurait dignement exprimer le langage. L sont le .
Pére; le Fils et le Saint-Esprit, Ia nature inchééc, la ma-~
jesté souveraine, la bonté naturelle. Le Pére est le prin—
cipe de tout, la causé de Iexistence pour ce qui existe,
» la racine des étres vivants. Clest de lui qu'cst sortic la
-source de Ia vie, Ia sagesse, la puissance,, l'image non
dissemblable du Dicu invisible, Ie Fils engendré da Pere,
Ie Verbe vivant, "qui est Dicu et est en Dicu: Si notre
esprit peut se purifier des affections matérielles et s'¢lever
au-dessus de toute créature intelligible, comme un poisson -
sort de I'abime pour nager 4 la surface; s'il peut retrouver

la pureté quil avait a sa création, il verra Ig Saint-Esprit

avec le Pére et le Fils, possédant ce qu'ils possédent dans

» unc méme essence;, la bonté , la rectitude, la sainteté de
» la vie. Toutes ces perfections ne Iui ont pas ¢té ajoutées

dans la suite des temps, élles lui sont naturelles. Comme

la chaleur est inséparable du feu ot I splendeur de Ia

» lumitre, ainsi la vertu de sanctifier et de vivifier, la

bonté, fa droiture sont inséparables de I'Esprit. La done,
» 1 est I’Esbrit, dans la bienheureuse nature, compté sans
(que T'on reconnaisse de multitude, apparaissant dans la
» Trinité. I'remplit de lumitre les anges et les archanges,
- » saiiclifie les puissanées, anime tout. 1l s répand sur toute
» la création, sans se (‘l‘iviscr; il donne i tous sa griice, sans
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» I'¢puiser. Comme le soleil répqnd sa lumitre sur tous les
» €Orps, sans qu elle dxmmue ; ainsi, le Saint- -Esprit ne perd -
» rien en donnant sa grice  tout le monde (D.»

Dans cette magnifique cxposition de la Trinité, ol I'on
retrouve la marche, les conceptions et jusqu’aux images de
Plotin, Basile établissait la consubstantialit¢ du Verbe, la
divinité du Saint-Esprit, sur- laquelle le concile de Nicde
avait laissé quelque incertitude, enfin, tous les rapports.
qui unissent les trois personnes divines. Partout ailleurs,
Ccs rapporls ne sont pas moins neltement exprimés. « Du
-» Pére proctde le Fils, par qui tout a &té fait, et dont la
» pensée ne peut séparer e Saint-Esprit; on voit en cux
» une union continue ‘et indivisible (2) ». Le Fils est la
splendeur du Pére, U'image de U'archéty ype, la puissance
et la sagesse de Dicu (8). Le Saint-Esprit recoit la dignité
royale du Pére par I'intermédiaire du Fils (4). Le Fils ct le
Saint-Esprit procédent du Pére, comme Vlntelligence et
I'Ame émanent du Parfait. Mais, pour Basxle la s'arréte 1'¢-
manation divine, tandis que, pour les ale\andrms, clle des-
.cend jusqu'aux dernitres limites de I'étre. « Ce dont Dieu
» est la source, est sans substance propre, ovuriszazovy les
» choses dont le Saint-Esprit cst la source, sont ses cu—
» vres , évipyan. Diew, par lintermédiaire de Jésus—
» Christ, verse, commumquc, donne le Saint-Esprit; il ne-
» Ie erée pas, ne le fait pas, ne le produit pas (5). »

* . Quoique saint Basile soutienne I’ égalité des trois personnes,

le dlsclple d'Origéne ne laisse p'lS , comme son nmlrc,

(). Sancu Basilii op., t.11, p. 151, 132 et 153, —-(") Sancti Basdu ¢p. 58,
P- 418, —(5) Ibid., t. m, P 1%, G — (4) bed., p- 51, B.—(5) 1Lid.,
t.1,p.322,C, D.
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de marquer entre: lles une: certaine subordination. Si lon
considére la substance, il n'y a dans-la Trinité ni pre- -
~mier, ni second; ni troisiéme ; si on considére la dignité,
la froisitme.personne est: inféricure 4 la seconde, dont
clle dépend; -la seconde est inféricure 4 la premiére, son
B principe et son_origine (1). Le. Pére.a encore une autre
supérioiité : unité et monade, il échappe méme au Verbe
et seul peut se contempler, se penser complétement (2).
Iei, il Yy aplus quune simple. subordination ; il y a, si
non une ‘décroissance de I’dtre comme dans la triade
. alexandrine, du moins une imperfection dans Ia seconde,
et, & plus forte raison, dans la troisieme personne, puisque
leur science est inférieure 4 celle de Ia premiére; %
- Cetle subordination des personnes nous explique I'j m]por
tance que Basile attachait 4 la question des hypostases, qui
partageait alors I'Orient et I'Occident. En vain, les occiden-
- -laux reconnaissaient trois personnes subsistantes (o) du
moment qu’ils les réunissaient en une scule hypostase, aux
yeux ‘de Basile ¢t des orientaux, ils les confondaicnt et tom-
baient dans le sabellianisme. La substance,; disait Basile,
n’est pas Phypostase. La substance ‘est commune aux trois
personnes; la propmctc de chacune forme son h)postase.‘ ‘

(1) Qss lw, r&;.z niv o.rr.ﬁo, 703 Manpds, Grudnm’ dnclyoue aal &Eubpas,
| Gt dpyn wait edtin, v e edvod . mavipa . 5 2al d7e 67 edTod # mpdaodes
- wxb Tposaywym rrpo, oy Ochy xad Macipae Dozt 3¢ oduire. Seirepos, Slor
% Ocbeng &9 éravipw pize oftw Snddvort 171 70 IIv spx 5o dpovs Sancti
Basilii op., t. 1, p. 272, B, C.

(2) Qpav 8¢ iy Evades val Pavédes Ozoplay , &y ohy elonay phve
[ Kdpios] mposivaps 765 Hz-rpl..... évos 6E o Hamip 3 nay, Enigrarar,
Sancti Basilii ep. 8, p. 85, B, .. :

(8) Sancti Hieronymi ep, 57.
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L'hypostase de la premitre est la paternité; celle dé la -
sceonde , la filialité; celle de la troisitme, la sainteté (1),
Un principe, le Verbe qui en procide ct subsiste dans'sa
substance, le Saint-Esprit subsistant dans la méme subs-
tance et, sous I'inspiralion du Verbe, vivifiant ct sanctifiant
tout ; une seule et méme nature, 4 la fois substance ct puis-
sance, cause et intelligence, dme et vie, telle est, pour -
saint Basile, Ia Trinit¢ une et indivisible. Les occidentaux .
craignaient & tort que I'arianisme ne se glissit.sous cette .
doctrine. La premitre hypostase n’est pas un principe soli-
taire, relégut dans les profondeurs inaccessibles de son
essence, créant au-dessous de lui et d'une autre nature que
la sienne, les principes du monde intellectuel et du monde _ -
sensible. Quoique le Verbe et I'Esprit procédent du premier
principe, il o'y a pas non plus division et décroissance de
Iétre, comme dans Ja triade alexandrine. Tout au plus y
a-t-il une légére tendance & reconnaitre, si non Pinégalité
subslahliellb des trois hyposlases quavait professée Ori~ °
géne, du moins la supériorit¢ du Pére sur le Fils et ccllc du-
Fils sur le Saint-Esprit. : :
“Si, a l'insu de saint Basile, une erreur se glissait sous sa
définition, comme Ritter le fait remarquer avee raison ),
¢'¢tait moins l'arianisme, dont on I'accusait en Occident,
que le sabellianisme, dont il accusait lui-méme les occiden-
‘taux. Quéllc différence y a-t-il, en effet, ci;ire un Dicu qui
“remplit tantét le role de Ptre, tantot celui de Fils, tantot
celui de S1inlt-Esprit el un Dicu qui posside & la fois trois
propmlcs, la palcrmlc, Ia filialité ct la sainteté ? Une trés-

(1) Sancti Basilii ep. 214, p. 322. —(2) Ihuer, Dhilosophic chrétienne,
- t.m, p. 78,
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faible. Des deux cotés, il y a une scule substance avee trois
modes, qui ici sont simultanés et permanents, I successifs
‘et passagers. Ailleurs, Basile est plus_explicite encore, cn
appliquant & Dicu Iui-méme Fopposition qui- existe entre
I'universel et le particulicr : Pétre est Tuniversel, I'hypos-
-tase le particulicr (1). L'hypostase n’est donc qu'un mode
de la substance divine. Si Fon considére los trois Péres
cappadociens comme forinant unc école, dont Basile est le
chef, on trouvera la méme doetrine professée par son frérc
-ct'par son ami. Grégoire de Nazianze ne voit dans les trois
hypostases que des rapports de personncs et méme des
diférences dans la maniére dont elles s¢ révilent (2).
Grégoire de Nysse va jusqu'a Ies expliquer par les trois
facultés de I'ime, auxquelles il les' compare (3). Que con-

clure, sinon que les Péres cappadociens semblent s’étre -
‘ facilement contentés de T'upité de Dieu avec Ia tri’nité des
hypostases ct, . leur insu, étaicnt arrivés & une sorte de
sabellianisme. Dicu était un, si Fon considérait son essence;
triple, si I'on avait en vue ses propriétés. Dieu leur appa-
raissait-il comme un étre en soi, indivisible, immuable,
subsistant dans Pintuition pure de lui-méme : ils Tappclaient
Pere. Voyaient-ils en Iui-le créateur et lo- gouverneur du
monde : ils lui donnaicnt le nom de Fils ou de. Verbe, de -

] . . : T 1
(1) O35tz 2ot Srdorans TabThy Exen iy Stapopky , iy et 0 ovdy mphs
% 230" Exxsroy. Sancti Basili ep. 236, p. 563, E. , ¥
(2)'T5 75 dxpdusng , O oﬁwls’ o , 4 773 wpds e oyésiwg
Sudgopoy , Sizpopoy adrdy T wMiety wenolruzy,
(3) Ex vy 89245 cov ooy xpurhy 0:bs yodpisoys & <75 & oot mpridos Th
 TpdSa Enlyval St tvumosrdewy mpxpphrwv. Talp yio wiaay 0w vopdy
2l ypasady paproplay gsﬁzm;’pz T 2al m;}ro’rs'pz. Voyez ,Ril.'tcr, .o,
" p. 78 ol suiv. e
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raison de Dieu Le considéraient-ls comme sanctifieateur-
des dmes : ¢’élait le Saint-Esprit. C'élait non-sculementt le
\ sabclhamsmc ¢'¢lait encore, ou peu s'en faut, Ia théorie
néoplatonicienne , ¢t, par un nouveau rapprochement.,
- I'éternel développement de la Trinité chrétienne ressemblait
& celui de I triade alexandrine. « La nmnﬁdc,'aprés s'étre
» d'abord mise en mouvement vers la dyade, s'est arrétée:

» & la triade (1) ». Dés-lors ot élait le mystére ? 1y en
avait toujours un et des plus- mcomprchensnblcs. Comment
I'on a-t-il pu sortic de son unité pour créer le multiple ?
Comment I'Etre immuable peut-il rester dans son immobi-
lité et, en méme temps, se soumeltre au changement ?

" Comment Dicu, comme Pére, comme Fils et comme Saint-
Lsprit, ou, si I'on veut, comme étre-en soi et comme
_créateur et conservateur du monde, peutil réunic des
propriétés qui sont d'unc - nature essenticllement dlﬁ‘u- 3
rente ?

Nous venons d'cnten(.re saint Basile nous dire ce qu'était
Dicu en lui-méme et ‘quels étaient les rapports des trois
personnes entre. elles. i nous reste & considérer quelle part
il fait prendre & chacine d'elles dans la production des

_ ¢tres. Dans la doctrine aIe\'mdrmc malgre les incertitudes'
(ue présente la question du d«_mlurgc,‘ccst ¢videmment
'Ame qui produit e monde matériel. Le Parfait ct Plntelli-
gence, absorbés I'un dans son wnité, autre dans la con-—.
vtemplalipn de T'un et la production du monde idéal, ne
s'abaissent pas i la création des choses sensibles. L'Ame

(4) Movis | &x’ dpyis 5 Suada mvnlsisx, péypt rptides famq. Sancti
Grez. Naz op., t. 1, p. 562, C,
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seule . opére ,'en contemplant le modéle ¢ternel , Plntelli-
gence (1). Dans Orizéne, au contraire, la Trinité tout en—
tigre prend une part active A la eréation du monde matériel.
- Le Pére veut Ie monde ct- en.confie l.’exé(:ulio_n 4 son Fils;
le Verbe, raison supréme des lois; en congoit le plan sur le
modele des idées qui font sa propre nature ; puissance du -
Pire, il le réalise - dans la matitre ; quant au Saint-Esprit,
sur lequel Origéne est fort peu explicite, il semble le prin~ -
cipe de la vie uni\'erselle qui anime tout sou§ I'action du
Verbe. Dans ce systéme, malgré la part active que chaque
personne prend & la création, le démiurge, Uopérateur
perpéluel, le créateur par excellence, cest le Fils, mu, il
est vrai, par la volonté du’Pére, mais concevant ot créant
* le monde par ses propres forces ). - A
- L'hérésie arienne que combatlait Basile, " rentrait plus
dans le syst¢me alexandrin que-dans celui d’Origéne : I'un
ne pouvait produire le multiple ; de Ii le besoin d’intermé-
diaires pour créer le monde, pendant que Dieu restait ab-
sorhé dais son ‘unité. Le systéme d'Origéne était plus
favorable “aux défenseurs de. la Trinité; aussi- Basile lui-
emprunte-t-il toute sa doctrine, toutefois en insistant davan-
tage sur action commune et collective des trois personncs.
. Dabord, & I'exemple de. tous les platoniciens, il admet
que pour produire, il faut trois choses : un ouvrier, un mo-
dtle, une matitre. Quel ouvrier a fait le monde? Sur quel
modtle? Avec: quelle matitre? « Dicu, avant quil existat
» rien de ce qui maintenant frappe nos yeux, aprés avoir

" {8) M. Vacherot, Feole & dlexandrie, t, 1, p. 57, 58 o 61.—(2) Ibid.,
t. 1, p. 267, : . ;
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mirement délibéré et s'étre résolu i produire ce qui n’é-
» tait pas, imagina le monde tel qu'il- devait étre, et créa
» la matitre en harmonie avec la forme qu'il voulit lui
» donner (1). » Dieu,, la Trinité entiére, travaillant sur un
‘modéle con¢u par clle-méme, -avee une malicre qu'clle-
meéme a créée, tel est Partisan du monde. Mais Basile ne se
complait pas toujours dans cette géncéralité. Dans I'Ecriture,
la lumicre de la théologie brille; comme par des fené-
tres, pour. lui montrer la part spéciale de chaque personne
dans la grande ccuvre de la eréation. Le Pére veut; « le
» Verbe est sa volonté ct le premier ¢lan de son intelli-
gente impulsion (2)..» La cause premitre commande; son
coopérateur exéeute (3). « Diew dit : qu'il y ait des lu-
» minaires... et Dieu fit deux luminaires. Qui a parlé ct
» qui a fait? Ne vois-tu pas Ia une double personne (4)? »
La part du Saint-Esprit n'est pas moins active. C'élait « le
»-souffle de Diew qui élait porté sur les caux; qui, sclon
» le mot syrien, plus expressif et plus mpprochc de llu.-
» breux, réchauffait ct fécondait la nature des caux,
» comme un oiscau ‘couve ses ccufs et leur communique
» par sa chaleur la force vitale (5)..» Am51 pour Basile,

comme pour Origtne, le Pire veut, le Fils congoit ¢t exé-
cute, le Saint-Esprit vivific. Mais Basile n "entend pas séparer
ce qui est inséparable. Dans I action divine, comme dans la
divinité elle-méme, il y a & la fois triplicité et unité.
« Faisons Uhomme @ notre image. lei Mlcriture indique
» les trois personnes ct leur union'm_vsliqup pour éclairer

=

(I)Sancu Basilii op., t. 1, p. 14, B. — (2) Ibid., p. 23, B. -—-(o) lbxd,-'
- 87, D, — (4) Ibid,, p. 81, B.— (5) id, p. 1.
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o le juif et le partisan de la nouvellc circoncision. Quand cllc _
“» ajoute: et Diew fit l’lzomme clle évite & dessein la plu—
» ralité des personnes. Elle écarte erreur des gcnuls en
» s¢ mettant & Labri de T'unité, pour te faire- comprendre
» que le Fils est avee le Pére et te soustran‘e au dan"er du -
»-polythéisme (1). » ; >y .
Ainsi Basile, échappant au danger de I’ abstracllon grecquc
et & la tendance orientale vers I'unité absolue,savmt com-
prendre le Dieu-triple et un du christianisme, sans fraction-
ner Ia'diy'inité, comme les alexandrins, sans la renfermer,
comme les ariens, dans une unité d’olt elle ne peut sortir,
sans inconséquence, pour créer le multlplc. Mettant la dia-
lectique et Ia science de la Gréce au service des croyances
chrétiennes, il apporlaitsa pierre dans ce grand- travail de
la fixation .dudogme , expliquait le symbole de Nicée et
préparait celui de Constantinople. En méme temps, il ¢tait
fier de montrer aux détracteurs du christianisme que les
chrétiens ne savaient pas sculement dire : je erois ; qu'ils .
ne font pas divoree avee la raison et que, loin de se nuire,
Ia raison ct la foi chrétienne se prétent un mutuel concours.
C'ést A cette alhance de.la foi et de Ia raison que la religion .
chrétiennic dut, au quatriéme siécle, sa supenomte sur la
pInIOSOplue. La religion ne rcpudlalt aucune des vraiés con-
quétes de la plulosopluc “Toutes deux marchaicnt i la
~ lumitre de la raison; puis, quand la raison s’arrétait, toutes
deux allaient au-deld ; mais, pendant que Ia philosophic,
égarée dans ces régions inconnues , répondait 2 la curiosité
humaine par des hypothéses, la religion, gmdec par la foi,

(I) Sancti Basilii op.y L. I, p. 88,



SUR SAINT BASILE. - 461

tranchait sans incertitude les plus insolubles questions. .
résulta bien quelque mal de Iintervention de la raison dans
le dogme : les hérésies sont ses filles ; mais aussi que de
nobles intelligences ne seraient peut-étre pas entrées dans
la société chrétienne, si I'on et exigé d’elles le sacrifice de
la‘premidre “de nos facultés, si on leur ciit imposé cette
avcugle croyance dont se moquait Julien, enfin, si son
accusation w'edt é1¢ une calomnie. -~ ‘

Iv.
© Nous avons entendu saint Basile parler de Dieu dans un
langage que n’auraient pas désavoué les Plotin et les Platon ;
I'explication du premier chapitre de la Genése va lui per-
metire.de traiter la question du monde. - .

Entre I'étre existant par lui-méme et I'étre créé, il y a
un abime. L'étre incréé existe dans I'éternilt, « jour sans
soir, sans. successior_l » véritable cercle, qui est & lui-méme
Son. commencement et sa fin (1), » un comme Dicu lui-
-méme. L'étre eréé, au comrairc, tombe dans la condition
du temps, milieu « ol vivent les étres destinés 3 naitre ct &
périr (2) ». Un abime semblable sépare P'étre spirituel de
Iétre mqtériél. L'esprit est indépendant du lieu ®), tandi‘s‘
que les corps se développent i la fois dabs le temps et dans
Tespace. L'espace et le temps n'existent pas indépendam-
ment du monde ; leur créatidn_n’_én préctde la naissance
que d'un instant. « Aussitot fat eréée, de la nature de co
» monde, la succession du temps, qui se presse et s'écoule

(1) Suncti Basli op., . 1, p. 21, B. — (2) Iid,, P8, E —(3) T. n,
p. 25, D, ] - y
8 1T
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» sans cesse, ct jamais ne sarréte dans son cours, milieu
» des; étres destinés au changement (1). » Les alexandrins
faisaient, commencer simultanément le temps, 'espace et la
matidre, lorsque I'ime se produit extéricurement et forme
la réalité sensible. Mais; pour. les philosophes chrétiens, le
temps .ne pouvait . étre. contemporain de I'espace.Pour Jes
ariens, il devait commencer -avee la création du Verbe ;
pour les macédoniens, avee celle de I'Esprit ; pour les or-
thodoxes, avee celle des anges.

Néanmoins, Basile, entraing, soit par Thabitude d'assimi-
ler la vie céleste & I elcrmlc, soit par I'exemple des alexan-
‘drins , phcc Nors du'temps Ia eréation du monde spmlucl
'« La'naissance du nionde a été prcccde d’un état convena-
» hle aux pulssanccs sumaturclles dépassant les limites da
» tlemps ¢t sans bornes. Le créateur ct’ T'artisan de toules
“» choses I'a"orné de ses ‘cuvres ; il y créa la lumiére spi-
» rituelle, lés natures mtcllcctuellcs et 111\1511)105 toute la
» hiérarchic ‘des’ étres spmtue]s, les anges et les ar-
» ch'm"cs (2): » Lorateur cst cmportc au-deld de sa pen-
ste, quand il parle de la création de la lumitre spu‘xtuelle.
'ESsencc pure ‘et divine ;" clle 8¢ clnppe du soleil -intelligi-
blc (), comme . la' lumitre matérielle du soleil sensible ;
splcndeur du Verbe, clle ne fut pas créée; ‘clle est éter—
‘nelle comme ‘lui. Quant’ au\ crcaturcs intellectuclles, elles
vivent dans cetle lumlére mais, ‘du moment qu’cllos y ont
‘paru, le temps a commencé. Et qu'on ne- dise ‘pas-que,
douées d’une nature xmmuable “dans I'immobile contem-
“plation de Dieu, clles sont plongées, sans. changement,,

. (1) Sancti Basilii op., t. 1, p. 8 ¢t 6. -—(Q)T 1, p. 8. —(3) EP'S‘ 8,
p. 86, C,
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sans_succession » dans une sorle ‘Clernité, Jouissant ,
commc nous, du hbrc arlnlrc elles pouvaicnt: Tesler unics
a Dxeu ou s'en downer ; Gabriel resta fi dde, Satan déchut
de sa dignité (l) Crucs et sujelles au chan"ement les
hatures: spirituelles vivaient donc dans e temps. Basxle,
appliquant 4 I'idée onenlalc du monde angélique lcs idées
des grees sur Ie lcmps et létcrmu, a été induit en erveur
par.. lcwmple de Plotin. Il ne semble pas avoir compris la
dlﬂlrcnce qu'il y avait cnlre I monde mtellcclucl qu'ad-
mettait le. clmsuamsmc et celui du plulosophe alexandrin,
Le prcmler ctait horm, ct contm"cnt le sccond ¢ternel et
nécessaire.. Ce dermcr, en effet, était le ducloppcmcnt
intéricur et <ponlanc de I Un, de llntclh"ence et de I'Ame,

Sur I origine du mal, Basnle suit plus fi ddemcnt la doc-
trine de Plolm qui est au551 cclle & Ormne ct d Athanase.
- ei cncore se lromment en prcsence une ld(.c oricntale et
unc idée grccque. Ya-t- il, en fmtafromsme avec le principe
“du bien, un principe da mal ? Oule m'll esl-ll I pmatwn.
- du bien? Des seclaires, les gnosuqucs et les mamchccns ]
avaient renouvelé. lanuquc duahsme de lOneut I'Eglise
elle-méme scmblalt ladmcllre en rcconnalssant le génie du
mal, lc dcmon. Le mal’ e\uslc-l-xl ‘donc par lu1—mm1c, _
« puxssancc xmp«,neuse et méchante, en hostilité avee le
bien (2) 2 » Ce dualisme est impossible. « Deux principes
rivaux, d'une égale puissance, finiront par s ‘entre-détruire,
se portant de mutuelles alteintes dans la guerre sans reli-
che ot ils sont engagés ; ou, si 'un des rivaux vient i I'em-
porter, il anéantit complélement l'autre (5). » 81 le mal

(l) Sancu Bas:lu op., t. I, p. 80 B, — (°)T 1,p. 16, B — (3) Ibia,
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n'existe pas par-lui-méme, il ne peut tirer son Origine.que -
de Dicu. Mais le contraire ne peut sortir de'son contralre,'
le mal ‘du bicn (1) Cependant le mal existe. Qu'est- il

donc" «Cen cst ‘pas une substance vivante et animée ;

c'est un. état dc I'ame opposé & la vertu, Lpromc pat les

nonchalanis; en tombant de la hauteur du bien (2). »"Le

‘mal ne dépend que ‘de notre volonté; nous sculs sommes-
les auteurs de nos maux. Mais ; pourquoi Dicu tious a-t-il

donm, le: pouvoir de pécher ? Par "cela méme- qu’il nous a -
donné-celui de nous ‘¢lever &lui’ par Ta vertu (3). Le démon

F emsle, maisil'n est pas I'essence du mal. Commc ‘Thomme,

il s’est elox"m, xolont‘urement du bien'; il n'a pas &té créé

pour étre notre ennemi : ange déchut, eest la’ jalousic qui
le porte a entramer ‘Thomnie loin de la-lumidre et du

bien (4) Ainsi | » pour Basile comme pour Plotin (b), le mal

n "existait pas, ‘en ce sens qu il n’était qu'une prwalxon ou

- ‘bien il existait ‘nécessairement , en ce ‘sens que Dicu seul

‘dtant le blen dans toute ‘sa plumtude, tous les (.tl'CS,

e\:ccpté Iul , ont” une part de mal. -

Basile ne se ‘'sépare pas “encore des’ alexandrins au sujet
de la matitre. La matitre des alciandrms, qui est la priva-
tion, le non-étre, 7o o g &, ‘ressemblait trop au néant des
' f‘éhr’él’iéné;r ‘¢t Basile -était le premicr a faire’ remarquer

() Saneti Basili 0pey tu 1, p lG C;t.11,p. 78, B C

‘(2) 1bid., p,'16; t. 11, p. 78, Plotin avait dit auparavant < u De méme que
Pime, en s'¢levant par la vertu, rencontre le beau et e bien; ainsi , deseen—
. .dant par la méchanceté, elle rencontre le mal, le contcmple autant qu’on peut -
‘I ‘contempler, et le'sﬁbit.'EHe tombe alors en-plein dans le séjour dela dis-
semblance et se plonge dans sa fange téndbreuse. « Emn. 1, I. viir, 15.

(3) Sancti Basilii op. , t. 1, p. 79, B, — (4) Ibid., p. 80, D

(%) Plotin, Enn. 1, L v, *
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qu'une maticre privée de toute quahu, s'évanouissait , ar Ti-
vait au néant (1). Déjd pourtant, il s'attaquait au nom le
plus vénéré de I'éeole, & Platon, ¢t réfatait victoricusement
son duahsme par un ralsonncmcut qua reproduit Bos—
suet (2) : « Sila maUu'e cst incréée, disait-il, elle a- droxt
» aux mémes' honneurs’ que Dxeu puisqu clle lui est co—
» dternelle. Nest-ce pas le comble de lxmpxétc" Un ctrc
» sans qualité, sans fi igure, l'e\.trcme dlﬂbl‘ﬂ]llb la laideup
» Sans forme, jouirait dea mémes pru‘o"am es que celun qui
» est I sagesse, la puissance ctla hcautc méme, le créateur
» ctlarusan de. I'univers? Est-clle soumise Iacuon de
» Dicu? C'est tomber dans un plus absurde bhsphcme, _
» puisque Dicu cst condamné 4 ne pouvoir, faulc de ma-
» titre, accomplir, ct exceuter ses ouvrages (3). » -

Mais, quand les alc\andrms dcclarcnt avec Aristote que,
si Dicu préeéde le monde, c’est comme la cause préctde
I'effet, que le monde a toujours existé et existera toujours ;
que Dieu nc I'a pas fait volontairement ct qu xl est dans sa
nature de le produire, Basile ne su1t pas « ces plulosophcs
» qui ont imaginé que le monde cocus(mt avec Dieu de
» toute élcrmtu, qu'il n'a pas été fait par Dieu, mais qu il
» existe spontanément,, commo I'ombre de sa puxscance,
» que Dicu en est la cause, mais une cause . involontaire,
» comme l¢ corps est chI(, de lombrc la flamme cclle de
» la splendeur. (/p) » Le monde a commcnca et finira ().
« Co n'est pas une cause a\eu"le qui lui a donné I'exis-
» tence. Ltre bon, Dieu fit une ceuy re utile; sage, cc quiily

(t) Sancti Basilii op., t. I, p. 9. — Bossuct, L‘lcval:ons sur lcs mys—
lires, 2° sem., 2¢ élév.— (3) Sancti Basilii, t. 1, p. 15, —. (6) 1bid, 2 7.
— (5) Ibid., p. 3 et 5,
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g» ade plus beau; tout-pulssant un chef-d'oeuvre de puis-
» sance (1). » Mais, loin davoir le monde pour mesure, il
pourraxt deployer a linfini sa pulssance créatrice (2).
Toutefois, il est eucore un pomt sur lequel Basxle n'est pas
en désaccord avec ses_mailres. Commc celui des alexan-—

drins, son mondc, une fois créc, se dév cloppc de lui-méme
et fatalement, en. vertu du _premier ordre du démiurge ,
devenu la lox de la naturc. = Comme une boule que I'on
» pousse si elle rencontre une penlc, descend _emportée
», par.sa forme et la nature du terrain ; ainsi, la nature, une
» fois mise en, mouvement par I'ordre dwm, parcourt ‘'un
» pas ¢gal, la CPL&[IOI] & travers les naissances et les morts,
» et enlreuent la successxon dea espéces. par la ressem-
» blance, jusqu'au dermer jour du monde (3). »

Nouveau (hSaentlmcnt catre les maltres ct le disciple,

, quand le DICU e Plotin tire le monde de lux mune, par
une sorte d’1rrad1auon, comme le soleil émet ses- rayons,
sans rien perdrc de sa. pulssmce (4) Basile repoussc ce
mondc quine seraxt autre ('hose que Dicu. « Au commen-—
» cement, dit- i, Dleu fit' de rien le’ cml etla tcrre. ®) »
:« A qum ‘'servent donc, S LCl‘lc-t-ll cncorc, Iy %omclme, les
» procedcs de It 'n'nhmeuquc, les travaux sur les sohdes,
» la fameuse aslronomle cetle ]abomeuse \amu, siceux
» qui les cultivent ont mn"mc que ce monde visible est
» c0ctcrnel '1u crcateur de toutes choses, a Dxcu lux-mcme,

) Sancti Basli op., p 8. Comparcz avee Pla!on, Tunce, p- 119, trad..
de M. Cousin, t. xi.

(2) Iid., t. 1., P .—(5) Ibid. , p. 81 ; voyez encore p. ‘54 el 40,
* (8) Plotin, Enn. v, L 1, 18,—(8) A w03 pi Evros. Snucu Basilii op.,
©t.mr, ep. 8 ,psthl,p7
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»S l[b accordent & ce monde borné, qui a un corps maté-
» ricl, la méme gloire qu'a la nature invisible et incompré-
» hensible; s'ils ne - peuvent pas méme concevoir qu'un
» corps dont les partics sont smcllcs a la corruption et au
» changement, ﬁmra, de :toute nécessite, par sublr lui-
» méme le sort de ses partiés (1)? » -

Le monde a donc été fait de rien; il ‘est I'eeuvre d'une
cause intelligenté et libre;: il st borné dans le- temps et
dans I'espace: La mati¢re dont il est formo est-clle le pro-
duit d’une seule création, ou y a-t-il eu’six créations sue-
cessives? Suivant Origéne, il 0’y avait' cu qu'une création.
Dieu avait créé la matitre en-masse et en un"moment (2).
Puis, cette matiére créée, comme la matitre inciréée des
philosophes  grees, avait été organisée ‘par-le-démiurge.
Basile aussi fait surgir « la matiére en masse ¢l ¢n un mo-
» ment (5). »Mais il semble hésiter et s’arréte tout-a-coup.
On dirait que cet esprit prudent craint de remuer ce champ
de'l'ihtcrprélation, si fecond en hérésics. Pourtant, Athanase
avait partagé cetle opinion d'Origéne (4); c'était celle de
Grégoire de Nysse: (3); saint Augustin allait I'adopter (6),
et Bossuet, un autre Pére- de Iliglise, devait Lexprimer
dans ce langage ferme et précis : « La. création du cicl et
».de Ja terre, et “de toute cette masse informe - que- nous

(l) ‘Saneti Basilii op., v, t.'1, P 4.
(2) Orig., 1.1, contra Cels., p. 517 Philocalie, c. 1, pai2an.

(3) Samt Basile, t. 1, p. 6, il ‘exprime encore celte idée, p. “ u En
disant : Dieu créa le ciel et 1a terre, Pécrivain sacré a passé bien des choses sous
-silence, Pean,y Yair, le feu, qui tous, ‘véritable complément du monde,’ naqux—
rent, sans le moindre doute, avee Punivers. n -

(4) Sancti Athan, or, 2, contra Ar. 16. — (5) Sancti Greg. Nyss. Hexam.,
p. 7. — (6) Sancti August.!, de Genes 1%, 55, 10 - .
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» avons vue dans les premiéres paroles de Moise, a précéds
» les six jours qui ne commencent qu’a la création -de la
» Jumiére. Dieu avoulu faire et marquer I'ébauche de son
» ouvrage, avant que d’en montrer la-perfection ; et aprés
- » avoir fait comme le fonds du monde, il en . a voulu faire -
» I'ornement avec ses différents -progrés, quil a voulu
“» appeler six jours (1). »
~Nous venons d’entendre- Basxle s cmporler contre l arith-
métique, la géométrie et l'astronomic. Est-ce & dire que
tout lui paraissait faux dans ces sciences? Non : il y sut pren-
dre et laisser. Il admettait évidemment avec. ses maitres
qu’un fait était -expliqué,, quand on 'avait rapporté a.une
vertu (2). Il admettait aussi, sans doute, que-dans cette
pyramide de vertus qui des phénoménes s'élevait A Finfini,
chacune d'clles fiit représentée par un nombre et leurs
rapports’ exprimés par les rapports. des -nombres. Mais,
quand Jamblique et ses disciples oubliaient que ces abstrac-
tions numériques ne sont que des formules et en faisaient
des principes, pouvait-il les suivre dans cettc exagération
que n'avait peut-étre pas connue Pythagore? Il semble faire-
bon march¢ de leurs atomes (3) et des cinq figures géome-
- triques (4)qui concourent il'l_afor_mation du-cosmos. Simple
changement de mots : des vertus physiques remplacent les
vertus numériques, et les quatre éléments, ou plutét quatre
vertus (5), forment ) par leur mixturc; un cerele, un cheeur
harmonieux (6), ol l’oh' reconnait la cinquiéme.vertu des
(1) Bossuet, 5e éléuat., o° semaine. — (3) Sanu Basxlu ok, pe 37.— ‘
1 (5) Ibid, , p. 3 et 11, — () La sphere, le tétraide, l’octacdre, le cube ct
. Picosaddre. — (8) Le sec, Phumide, le chaud et le froid. (T. 1, p. 37.)

(6). O3rws yiverar xtxdos xxi op8s bzpyd»ws, GUpPWYOIVTLY .-ﬁr.oa
xxd gugToLyasyTwLY aNidass. (tbid., p. 58.) :
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alexandrins, la vertu sphérique, I'un, qui forme le monde
a l'image du_ parfait. Aristote lui e\phqualt par la force
centripéte, I'immobilité de la tcrrc au centre du monde (1); -
mais, quand, pour prouver I'éternité de ce monde, la gto-
métrie s'évertuait & établie qu'il s¢ meut d'un mouvement
circulaire, el que les corps, emportés de ce mouvement ,
sont sans commcnccmcm ni fin, parcé qu'il est impossible
4 nos sens de saisir- le point olt commence le cercle, il o’ a-
vait hesoin que-de son bon sens pour.répondre qu'il « com-
» mence au point’ d'olt est parti cclui ‘qui, du centre, I'a
» décrit avec un rayon (2). » L’astronomie n’était pas tou-
jours.un mensonge & ses yeux. Que de savantes observa-
tions il lui emprunte sur la marche - du soleil et de la lune,
sur leur grandeur, sur leur influcnee physique (3)! Mais
~ pourait-il ne pas laregarder comme une vanité ; quand elle-
dégénérait en astrologic, quand Plotin lui-méme reconnais-
sait « qu'en vertu de la sympal]ne qui unit les parties de
» ' unncrs, les astres exaucent fatalement n0s pritres (4). »

(l) Anstote de L‘lelo U, ¢ 14, Sancti Basﬂu, 1, p. 10.

. (2) Sancti Basx!u ti, . d

(3) Homélie v sur I'llexaméron, passim, u Ces hommes, dit-il dans la
premicre homélie, ces hommes qui mesurent les distances des astres, qui dé—
crivent les étoiles, et celles do POurse toujours brillantes a nos yeux, et celles
du’ péle méridional, visibles pour les habitants de cos contrées et inconnues
pour nous, qui partagent la zone boréale et le cercle du_zodiaque en une mul-
titude de dmsxons, qui observent avec exactitude lo cours des astres , leurs
slations , leurs déclinaisons , leur mouvement vers leur place antéricure et le
temps que-ehaque’ plandte met & exécuter sa révolution 5 ces hommes, dis-je,
" ont tout découvert, Lors unc chose: c'est que Dicn csr. le créateur de I'uni-
vers » (t. 1,p. 4 ot 8). On le voit, il acceptait , il connaissait tontes los dé~
couvertes des astronomes. Sculemcnt il no pardonnait pas d ces habdcs ma-
thématiciens de nier un mathématicien universel, .

(8) Plotin, Epn. m, L1, % ct.6. Enn. v, 1, v, 40, &1 o 62.
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11 est bien vrai que le philosophe alexandrin ne leur donne
aucune prise sur Iime, et qu'en s'¢levant contre les horos-
- copes (1), Basile, tout en suivant Origéne (2) de plus prés,
cmprunte aux Ennéades plus d’un ralsonncmcnt plus d'une
expression méme (3). - ~

~ Tant d’observations jusles, tant’ d.'au'tres'sur 'ordre des
saisons (%), les mouvements de la mer (5), les divers ins-
" tinets-des animaux (6), leurs migrations régulitres, font
pardonner facilement des erreurs de physique et de cosmo-
graphie, qui, dailleurs, appartiennent & tout le” quatriéme
_ siécle. Si Saint Basile s'éloigne des Hipparque ct des Ptolé-
mée (7), Julien nes'en éloigne pas moins , comme I'a’ judi-
cicusement remarqué M. Cruice, dansson Essai critique .
sur Ullexaméron. (8), et il est évident que ni T'un, ni
Fautre n’a lu les ouvrages des grands astronomes d'Alexan-
drie. Mais s'ensuit-il que Ia religion mal comprise-n'ait é16
pour rien dans'ce déclin prématuré des sciences naturelles?
Si I'astrologie eutla plus grande part & ce mouvement ré-
trograde,, la philosophic ct I'Eglise n’y contributrent-clles
pas aussi? Nest-ce pas le syst¢me des nombres de Jam-
blique qui inspire & Julien les sav 'mlea eL- blzarres théories
du discours au soleil- roi? N'est- ce pas la Bible, mal en-
tendue,- qui fait dire 2 Basile que le firmament est une
_substance transparcntc et solide, - dont la surface intéricure
~ est sphérique, tandxs que la surhce cxtu‘xeure est plane et
unic, « pour retenir les eaux (Illl coulcnt ct cwculcnt dans

(1) Sancti Basilii op.,t 1,p. 5455, 86, 54, —(“) Orl"enc, DPhiloca-
lie, ¢. 20. Eustbe, Prep.- evang. v1, 11. -—(o)Voy surtout Enn. 11, L mi,
1, 4'et 6, — (‘) Saneti Basilii 0p: 5 passim,- bom. w1, in hexam. —
() Homelia 1v. — {6) Homelia i1, VUi, X, — () M. Vzllcmam. — (8) L‘ssa;
crit, sur l’IIe:cam o 3, i
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» les régions supérieures (1)? » De toutes ces erreurs, les
‘plus pardonnables sont celles de Basile, puisquelles sont
dues A un respect de )‘Ifcrilﬂrc, exagéré sans doute, mais
que Ion ne saurait assez-louer dans un temps oit tout le
nonde la-défigurait par des explications allégoriques. Et
que sont-elles, aprés tout, dans cette ccuvre magnifique, ou
Platon, Aristote; Plbtin ¢t Origéne se donnent la -main.
pour interpréter la cosmogonie mosaique et en démontrer
la vérité 2 Aussi, tout de suite, I'llexaméron de saint Basile
fait autorité, et « en' compilant celui d'Origéne, saint
Ambroise, suivant saint Jérome, paraissait plutot reproduire
celui de Farchevéque de Césarée (2). »
| V.

« Dicu a créé le monde pour étre I'école oit s'instrui-
raient et se formeraient les dmes des hommes (3). » Ceci
nous améne A la question de Phomme. Qu'est-ce que
I'homme ? C'est un étre double. Il y a en lui ‘deux vies :
. celle du corps qui‘est périssable ; celle de I'ame qui est
immortelle. Le corps appartient & 'homme, mais n'cst pas
I'homme véritable. L'homme, c'est I'dme, ﬁulca Fimage
du Créateur (4). :

“1l'y a dans Platon deux doctrines sur I'origine des ames,
I'une qui consiste & dire que la descente de I'ime dans le
corps est une chute et que le corps est pour elle un tom-
beau ; l'autre que Dicu, aprés.avoir créé les dmes, les a
lancées dans le monde, pour y répandre la forme et la

(1) Sapcti Baslii op., t. 1, p. 25, —;'(“) Saint Jéréme, ¢, 1v, L 35, —
(5) Sancti Basilii op,, t. 1, p. 8. — (4) 1bid,, t. 31, p. 18. Comparez ccuc
doctrine avec celle de Platon, dans le Phédon,
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vie (1). On trouve précisément la méme  incertitude dans
Basile. Tantot, avec Origéne qui avait cn1bx§assé la premiére
de ces deux doctrines (2), il semble dire que les ames
~ont ét¢ des anges dans_le ciel, et quaprés avoir péché .
dans les hauts licux, elles ont é1¢ jetées dans le. monde ct
enfermées dans les corps, comme dans des tombeaux, pour
expier leurs ancicnnes fautes. Tantot, avec Grégoire de
Nazianze, qui-repoussait cette oplmon « comme une im-
piété (3), » il suit la doctrine contraire et croit & la création
simaltanée de I'ame et ducorps. = . c
Lime de I'homme, dit-il d’'une part, est 'mtcmeur e Ia
formation du corps et survit & sa destruction (%) ; sa-véri-
table patric est I céleste Jérusalem ; ses concitoyens et ses
_ compatriotes - sont les premiers-nés dont les noms sont
inserits dans-le eicl (5). Créée & Vimage du Créateur, clle
avait une forme céleste qu'elle’ a perdue, poi_nt .prendre
une forme- terrestre (6). Etre toujours avec Dieu et lui
' - ¢tre unie par I'amour, tel était I'état dont I'a fait tomber. Ie
péché (7). Depuis notre chute le corps cst notre tente, et
la sortic de la tente est-la mort (8). Qu'est-ce. que la
mort? Clest le départ.pour une vie meilleure ; c'est le re-
tour auprés de Dieu, qui est comme lelleu ol sont contenus
les justes (9). s 3
D'autre p‘ll‘t on voit DBasile combﬂure Ies explications

' (4) Platon, Timde , t. xu, p. 143. — (2) Saint Jéréme, . 1v; Leltre de -
saint Epiphane a.Ican, év. de Jérusalem. — (3) Saint Grég. Naz, t. 1,
p- 805. — () Sancti Basilii ep., t. 1, p. 74. — (5) Ibid. , p. 81.
(6) *Aro8x0bv tdy elndyz 105 érwpnuu, £hofs thy elxduz <0F 7owou.
Sancti Basilii, t. 1, JOR LA -—(7) T. a1, pe 78. —(S)T 1, p. 484 —
(o)T u, p. 132, J
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allégoriques au moyen desquelles Origéne transformait le
paradis terrestre, premitre patrie de I'omme, en un
s¢jour tout intellectuel ; reconnaitre qu’Adam avait un corps
avant sa chute (1), et admettre le dogme de Ia résurrection
des corps. Il est bien vrai quiil en fait une résurreetion
toute spirituelle, ot il semble que le corps cesse d'étre
corps : « La résurrection demandera le dépét des corps,
mais pour les changer en un état meilleur et spirituel (2).»
« Ce sera une métamorphose commie celle du ver des
Indes, qui de chenille dévient un insecte bourdonnan;, et
perd encore cette forme pour revétir de molles et ljargcs
ailes (5). » « Larésurreetion, dit-il encore ailleurs, est le
passage de ‘la connaissance matériclle & Ja contemplation
‘immatérielle (4). » Ainsi, I'éléve d’Athénes flottait entre la
croyance de Platon ct celle de I'Evangile, et §'il aceeptait
ce-dogme de la résurrection des corps qui avait scandalisé
les arcopaf'xs(es ‘ce n' tait qu‘en‘~-le ‘pliant & 'son spiri-
tualisme. |

Que 'homme soit un ange tombé, condamm en pum-
tion de sa faute, & vivre dans un corps, ou qu'il expic sur
celie terre d'exil le’ peché: de son premicr pire, sa vie
ici-bas est une cpreuw ou plutt, suivant la belle concep-
‘tion dOrmnc, une école, oit-Dicu lui-méme fait son
éducation: Ltre libre,, racheté par Jésus— Christ et éclairé
par. le Saint-Esprit, il peat, sous la conduite de-son bon

(l) Sancti Basﬂu op.y t. l,p 1843 t. 1, p 79 ¢t 80.
(2) Ibid., 1, p. 139, ° :

(3} T. 1, p. 78, = e

(4) A;a’:s-:m; A J0v Ty &b Tis é).;Xw ,’.w g Bxl T Jidoy Ozoplxy

feTias. (Ep. > P. 88, E)
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ange, & la double lumitre de la foi et de la raison, vivre
de Ia vie de I'dme et retourner & Dieu ; il peut aussi, en-
trainé -par le génic du -mal, vivre de la vie du corps,ct
aller & la perdition, A I'éternclle privation de. DICU. «llya
» deux voies opposées- lune a l’aulrc, T'une vaste et spa-
» cieuse, l'autre étroite ct resserrée ; et, dans ¢hacune
» d'clles, un guide s'efforce d'attirer leshommcs aprés lui.
» Lavoie douce et unie a un guide trompeur , le génie du
p'{r.n'al y qui par le plaisir. entraine ceux qui le suivent 4 la
» perdition. Dans-la voic.rude et escarpée, le bon ange
» mine par les travaux de la vertu 4 la fin blenhcureuse.
» Tant que nous restons dans l’enfance chacuu de nous,
» & Ja poursuite des -plaisirs- du moment, n'a-nul souci
» de I'avenir. Mais devenu homme et dans la maturit¢ de la
»-raison, il lui semble que la vertu et le vice parl'\"enl la vie
“» en deux, et, jetant souvent les yeux de I'ame sur I un et
» sur I'autre, il les trouve en tout dans unc constante oppo-
» sition. La vie des pécheurs lui fait voir tous les plalsu's du
» sidcle présent ; la vie des justes ne lui montre que le bon-
-» heur du sitcle & venir. Plus les promesses de la voie du
» salut sont belles, plus clle impose d'efforts laboricux ; au
» contraire, la vie agréable et déréglée, loin de faire attendre
» ses plaisirs, en offre tout de suite la jouissance. Toute dme
»-alors a le vertige, ctsent chanceler sa raison. Pense-t-clle
~» 4 I'éternité, elle choisit la vertu ; regarde-t-clle le présent,
» clle preéfére le plaisir. . . ... Ainsi donc, puisque le vrai
» bien ne peut étre saisi que par la raison aidée de la foi,
» tandis que la douccur du péché vient d’clle-méme et fait
» couler Ja volupté par tous les sens; heureux celui que
'» 'appit du plaisic n'entraine pas a sa perte,; qui nourrit
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» pfmcmment l'espérance du salut, ct, dans le choix de
» Fune des deux routes, ne prend pas la mauvaise (1), »

- Or, parmi.les auditeurs de saint Basile, il en était peu
qui ne s¢ crussent dans .la bonne voie. Alors, comme au
temps de Pascal, il ne manquait pas de gens qui préten—
daient gagner le ciel par un chemin semé de fleurs.
L'homme est si ingénicux & trouver des accommodements
avec sa conscience! « Que de gens, dit saint Basile dans un
» passage qui fait penser & Lucréce et & Molitre, ont de
» I'indulgence pour les mauvaises actions ! Le railleur est-
» un plaisant agréable ; tenir des propos obscénes est d'un
» hon compagnon ; un caraclcre amer ct u'asclblc n'cst pas

» & mépriser ; I'avare est économe ; le prodwue, généreux;
» le débauché, le libertin, est un hommc quis’ amuse et sc -
» laisse aller. En un mot, tout vice se pare du nom de-la
» vertu correspondante (2). » RIS ’
. Par quelle morale Basile entreprit-il de guérir des pé-
cheurs si complaisants pour cux-mémes 2 Tour-a-tour in—
“dulgente et sévire, elle n'a pas linflexible rigueur du
stoicisme ; elle a deux poids et deux mesures , et sail se
proportionner & la position et & I'é¢ducation. Sans admeltre
de ces compromis qu'a flétris Pascal, elle demandait i
chacun ce qu’il pouvait donner. « Tous ceux qui ont regu
*» ce corps terresire ne seront pas jugés de la méme ma-
» niére par le juste Juge : les diverses circonstances ol se
» trouve chacun ; d'eux . feront varier les jugements.....
» Autre scra celui du Juif, autre cclui du Seythe. Dieu
» sera moins exigeant pdur un homme né.de parents sans

(1) Sancti Basilii 0p., t. 1, p. 95. — () Ibid, , p. 195,
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» pudcm' et clevé dans I habitude davice ; il ¢ sera plu: pour
» ‘cclui que tout invite & la vertu, Péducation, ses max_tres, les
~» divins enseignements, des lectures salutaires, les conseils
» de ses parents (1). » Non-sculement saint Basile s’accom-
modait aux conditions; il S'accommodait encore aux différents
dges et exigeait davantage & mesure que1'on avancait dans le
christianisme. « Le premier pas, c¢'est la fuite du'mal. Si tout
» d'abord le Prophéte t'avait-mis la perfection devantles yeus,
» le découragement V'aurait arrété : mais ¢’est par les pra-
» uques les plus faciles -qu’il Caguerrit aux: plus rudes
» vertus. Je comparerais- volontiers T'excrcice de- Ia pxuc a
» une échelle, A cette échelle que vit le bienheureux Jacob,
» dont les pxcds élaient surla- terre et dont le sommet s'6~
» levait au-dessus du’ciel. Ceux qui -débutent dans I vie
»dela vertu ont & mettre les pleds sur 105 premxers &ehe-
» lons, puis & monter sans cesse jusqu’i- ce que, par de.
» lents et insensibles -progrés, ils s'élevent d Ia hauteur
» accessible'd I nature humaine (2). » Que demande’ don¢
ce guide indulgent & ceux qui débutent dans la vie selon -
‘Dieu? De ni¢ point ‘commettre le mal. Quant aux-vertus
aétives, c'omme de donner son bien ‘aux pauvres; de mé-~
priser le corps et de mener dés ici-bas la vie du ciel ; il ne
les” demande qu'aux ames_ d'élite. « Ce sont ‘des’ travaux
» d'athlétes’et qui exigent des dmes déjd dans la force ct
» la maturité de la vertu (3). » Pour les autres, et c'est le
grand-nombre, il s¢ contente de les arracher  au mal. 11
leur permet d'aimer le corps, pourva qu'ils I'aiment jnno-
“cemment et quils n’oublient pas leur dme.-« Ne donne pas

(1) Saneti Dasili op., 1, 1, p. 102, — (2) Ibid. , t. 1, p. 95. — (3) Thid.
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» tout au plaisir, donne aussi quelque chose & I'ime. Ima-
» gine-toi que tu as deux filles, la prospérité temporelle et
» la félicité céleste. Si tu ne veux pas tout donner 2 la
» meilleure, fais du moins un partage égal (1). » '

Dasile, si sévire pour lui-méme, se fait quelquefois  si
faible pour les faibles, qu'il pousse Ia condescendance & un
exces voisin du relichement, Qu'il adoucisse Ia mortifica-
tion du jeline, en disant qu'il est ulile 4 la sant¢ ; mais ne
va-t-il pas trop loin en le vantant comme un merveilleux
accommodement de la bonne chére (2) ? Est-ce dans Ia
bouche d'un prédicateur qu'on s'attend A trouver le conseil
de jetner pour avoir Foccasion de faire un bon diner 2
Mais ; comme Homére, le grand docteur ne sommeille pas
longtemps. 11 est si loin de cette condescendance hypocrite
qui pactise aveele vice et lui donne Tapparence de la vertu,
quil demande partout une piété franche, veut que I'on
jeine avee un visage 83 (5) et que I'on jeine de péché en-
core plus que de nourriture (4). ]

Tel est I'esprit de cctte morale, ot le charme de Fexpres-
sion rivalise avec Ia sagesse des préceptes. Quoiqu'elle se
préte i propos i la faiblesse et A l'ignorance, elle n'est
pas double. C'est Ia vraic morale fondge sur la notion du -
bien, du juste et du saint. JI 'y a pas Ia deux lois, deux
codes. Il 0’y en a qu'un et des plus sévéres, comme on
peut le voir par les lettres canoniques, ot Basile, devenu
casuiste & la pritre de son disciple Amphilochius, déter-
mine toutes les fautes que Fon pouvait alors commeltre
dans les diverses classes de la Sociéle , en apprécie Ia

(1) Sancti Basilii 0Py L, p, 7. — (2) T, » P 6el7, — (5) Ibid., .
p- 2. —(4) Ibid., p. 15,

12
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gravilé ct en fise la pénitence. Mais, sévére en théorie, le
le"mlalcm' ‘1dmcll'ut dans la pratique, les circonstances
atténuantes ¢t ne demandait & chacun que ce qu'il pouvait
donner. C'était la rigucur de l'ascélisme oricntal qui se
pliait & l’mdul"ence grecque.

Cest dans cette perpétuclle alliance de la phnlo:opluc
grecque ct de Ta théologic chrétienne, que se trouve l'ori~
ginalité de la doctrine de saint Dasile. Comme Bossuet, il -
wa rien inventé ; il n'a rien quilui gpparticnne en propre.
‘Il doit tout aux philosophes ou aux docteurs qui ont pré-
cédé 5 et cependant, il ne ressemble & aucun d'eux. Sa
doctrine est sortic tout entitre de Platon, d’Aristote, de -
Plotin, d'Origéne et d'Athanase ; ct- ccpendaut clle est toute
personnelle. 1t n '\pp'\rlxent A aucune école 3 il fait plutot
¢cole lui-méme. Ce west ni un néoplatonicien, ni un ori-
géniste, ni un athanasien : cest un éclectique, qu1 sait
unir une sage indépendance de la pensée avec un respect
éclaire pour la tradition ; c'est & la fons unl plnlosophc et
un théologien. :

RO~



CONCLUSION

Tel nous'a paru saint Basile dans ses ¢erits ¢t dans ceux
de ses contemporains. On a pu reconnaitre qu'il ne res-
semble pas toujours au portrait qu'en ont tracé les historiens
ecelésiastiques , qui, ne tenant aveun compte des passions
et des idées du temps, ot vivaient les Péres de I'Eglise,
- pour-ne voir ¢n eux que les monuments impassibles d'une
traditidh toujours uniforme,, font penser, parler et agir les
¢véques grees du quatrieme sitcle, comme les préfats de
la cour de Louis XIV., Esprit éminemment ¢electique, grice
a la double influence des ¢coles greeques et de IEglise, il
fui, dans son caraclére, dans son ¢loquence et dans sa
doctrine, un des types les plus originaux de I'alliance du
_Sénie grec et du génie oriental, au quatriéme siécle. .

A Néocésarée et a Césarée, dans les écoles des grammai-
riens, il apprend sa langue,, lit les historiens, explique les-
poétes, au milicu de commentaires ol la morale n'a pas
moins de' place - que la grammaire. A Conslantinople et 3
© Athenes, disciple de Libanius, de Prohérése et d'Himére,

tantét écoutant leurs savantes lecons, tantot s'excrcant
dans de brillantes déclamations, il réprime les déréglements
-de son imagination asiatique, se déharrasse de Ia pompe
el de I'emphase orientale, apprend 4 se revétir de I simple
parure des éerivains grees et porter avee I'aisance et la
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grace athénienne ce qu'il garde du luxe de I'Orient. Pen-
dant que les rhéteurs forment son gott, sa raison se déve-
loppe dans le commeree des philosophes. Les néoplatoni-
ciens , ses maitres, déhattent devant lui le "rand probleme
de Dicu, du monde et de Fhomme. De nouveaux “horizons

s'ouvrent devant le jeune chrétien ; la méthode, la réflexion,

la curiosité viennent expliquer, contrdler, sonder les mysteé-
.~ res de sa foi. Effrayé et découragé, un instant, il sait pren-
dre et laisser dans la doctrine de ses maitres ct revient &
Césarée, philosophe et chréticn.

Les écoles greeques avaient préparé Porateur et le pen-
seur ; I'¢ducation de la famille, les écoles des catéchumenes
‘ot surtout la solitude préparent I'évéque et le théologien.
Du moment que Basile s’est consacré A VEglise, il v, dans
~tout 1'Orient, interroger les modeles de la perfccuon
chrélienne’, comme los Pythagore ct les Platon allaient
demander 1a science aux sages de I'lnde ct de. I'Egypte.
Puis,, enfermé dans son premier monastére , il étudie
" I'Eeriture, sous la direction d'Origéne, un néoplatonicien

comme lui, et rev ient aux idées orientales, sans renoncer

aux idées greeques. Bien plus, il se fait le défenseur de
cetle ¢ducation -mixte, & laquclle IEglise devait alors ses
plus grands ¢évéques. Il veut que Ia science profane soit fa
préparation, la parure et le ‘soutien de la science sacrée;

(que la sagesse lerrestre devienne la servante de la sagesse -

céleste. -
Quels furent les frmls de cette éducation & la fois paienne

ct chrétienne, ou, si 'on veut, greeque ct orientale? La-

correspondance de saint Basile nous Ies a d’abord montrés
-dans son caractére. Apris quclques mots sur la nature, le

"
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style et l"imporiance de ces lettres, qui, destinées, le plus
couvent, & une église, & une province, au monde enticr,
formaient la publicité du quatriéme siécle; nous les avons
considérées comme les témoins fidéles de cetle existence
passée dans le culte des lettres, Famour de I'humanité et le
dévouement &t la cause de Dieu. Appelant a leur aide d"au~
tres témoins de celle vie agitée, saint Grégoire de Nazianze
et saint Grégoire de Nysse, nous avons recherché ce qu'a-
vait ¢ saint Basile dans le commerce de la sociéte, dans

- T'intimité de ]'\mllll,, dans ses rapports avee le pouvoir im-
perial et avee I'Eglise.

Dans le commerce de la société, tout en lui annoncait Ia
dignité du patricien, la finesse de I'esprit- unie & la fierté
du caractére, un orgueil inflexible, si humilité chrétienne
n'eitt su en triompher. Les caractéres les plus entiers sont
souvent les plus doux. Ce méme homme se faisait petit avee
les petits, humble avee les humbles, quelquefois méme avee
les superbes , mais sans jamais perdre I'air de dignité et de
grandeur qui lui était natarel. 1l aimait les belles conversa-
tions ¢t en faisait le charme par un heurcux (empérament
de sévérité et de douccur, de poésic gracieuse et de fines

* plisanteries, de mysticisme et d’atticisme.

Prenant & Ia lettre ce qu'il avait lu dans Plutarque et d"ms
Xénophon de la mile amiti¢ des jeuncs Lacédémoniens el
de ses beaux effets, au milicu de la mollessc du quatritme
su,clc, il concoit pour Grégoire de Nazianze une de ccs
affections désintéressées, ot les amis s’oublient pour se d¢-
vouer ensemble & une grande et sainte cause. Grégoire,
plus tendre, ne comprend pas celle abnégation lacédémo-
nienne. Celfe amilié de sacrifice devient une domination,
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une tyrannie, imposée par le plus fort au plus faible; long-
temps adoucie par les séductions de Pesprit grec et lc
partage de la gloire commune, elle aboutit & une doulou-
-reuse ruplure. .

En’ politique, Basile a pour 'empire, pour cclle cour
lointaine de Constantinople, l'indifférence orientale, qui se
“contente de rendre & César ce qui est & César; pourla cité,
pour Césarée, I'amour dévoué des grees pour leur patrie.
Aussi, mérite-t-il par ses services une récompense dont les

* républiques -seules savent honorer leurs citoyens : comme
. Cicéron, il est proclamé le Pére de la cité. 1l défend sa
prospérité politique et son indépendance religieuse. Par son
inflexibilit¢ calme ct. digne, il apprend. & I'empereur. ce
~ qu'est un évéque et le réduit 4 Pimpuissance. Le vicaire du
Pont veut-il passer outre : unc révolte de Césarée, qui en—
leve archevéque de ses mains, fait voir la vitalite de ces
" cités grecques d'Asie et la supériorité qu'avaient, & leurs
yeux, les évéques,-les représentants de Dicu, sur les ma-
gistrats civils, les représentants de I'empereur. Ferme-
dans la guerre, I'archevéque est habile et-souple dans-la
paix. Respecté, redouté du pouvoir civily il se fait  auprés
de lui, avec un mélange d’adulation orientale et de grice
attique, Favocat des malheurcux. En méme temps, huma-
" nité, peut-étre aussi. la haine de la juridiction romaine, le
-fait intervenir ‘dans la justice, et clevcr tribunal contre
tribunal.

chhse d’Orient ¢était diviste par les hérésies et les

* schismes ; le clergé et I'épiscopat, ignorants ct corrompus,
¢taient en proie & de mutuclles défiances; le nombre des
incrédules augmentait, les fideles étaient dans Fagitation et
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Vineertitude. Basile réforme le clergé et I'épiscopat , réunit
les églises, raméne 4 Ia foi de Nicée des provinces enticres.
-Comment cet homme d'action obtient-il de tels résultats,
qui dépassent ccux que la force fera plus tard obtenir &
Théodose? Par ce mélange de fermeté et d'adresse qui le fit
triompher du pouvoir impérial. Rencontre-t-il une résis—
lance : son premier mouvement cst un emportement dédai-
gneus. Mais bientot, il s¢ rasscoit et envisage le mal avee
un regard sir. La résistance se prolonge, sans le décou-
rager. Si sa dignit¢ ne lui permet pas de faire les premiers
pas, il ménage tous les amours-propres, en faisant inter~
venir d'imposantes autorités ; ses adversaires se rendent-ils :
il leur épargne la moitié de la défaite, en leur tendant I
main, ct achéve de se les attacher. S'il peut aller au-devant
d’enx, il le fait avee unc tolérance toute grecque, qui scan-
dalise I'intolérance orientale;. avec une insinuation toute
athénicnne, qui échoue quelquefois contre Pesprit disputeur
.des grees. Mais le spirituel archevéque leur fait expier
leurs taquineries ou leurs calomnics par des rmllcnes pi-
quantes, empreintes -du plus pur atticisme.

Comment cel esprit, si conciliant avee les orientaux,
fut-il aussi entier avee les occidentaux, ou plutét avee
I'évéque de Rome, leur chef? C'était Ia révolte de 1'Orient
qui réclamait ses droits d' ancienneté, de la Gréce qui vou-
lait e soustraire & toute suprématie de Rome. L'évéque de
Rome, pour saint Busile, n'est que le chel d'unc puissante
¢glise; c'est un allié” d'une autorité considérable, non un
supérieur. 1l altache un grand prix & ses décisions, mais il
ne s'incline pas devant elles ; il leur résiste méme, si clles
“ne lui paraissent pas conformes i Ia saine doctrine. Rome,
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froissée, condamne-t-clle ses éerils, range-t-clle ses alliés
parmi-les hérétiques, il ne garde aucun ménagement et
s abandonne contre elle aux emporlements de son caractere
altier. : : :

Malgré tant de lra\"aux, _ée(té longue correspondance et
des maladies continuelles , saint Basile faisait entendre dans

I'église de Césarée une éloquence dont la calme majesté
contraste avee I'agitation tumultucuse de sa vie. Dans scs
homeélies, qu'il improvisait, il 'inspire A la fois de I'Ecriture
sainte ct des philosophes. Homére, Platon, Aristote, P'lo'tin,
lui fournissent des images, des comparaisons, des dévelop-
p_ementé entiers ; tout un traité de Plutarque passe dans une
homeélic. Nourri des lettres grecques, il voyait ces reminis-
cences profanes se presser dans son imagination et se méler
i ses pensées. Quelquefois, plus désireuk d'instruire que de
plaire, il les reprdduisait comme elles lui apparaissaient
mais, le plus souvent, introduisant dans: les phrases pures,
claires et simples de la’ langue d’Athénes les expressions
pittoresques, les vives images, la forte poésic de la Bible,
il développait ces pensées d’emprunt et les revétait d'une
parure plus asiatique. La double inspiration de la Gréce ct
de la Bible fait toute Poriginalité de son -¢loquence. Sans
I'unc ou sans I'autre, il serait incomplet, et n'aurait que la
pureté languissante de Libanius ou Ia vigueur incorrecte de
Saint-Ephrem. :

- A'coté de ces beautés antiques qu'il savait si bien s’ap-
pi'oprier, que de beautés personnelles! Son style est une
peinture pleine de vérité, de grandeur et de sensibilité.
‘D'heurcuses comparaisons,, des allusions fbibliques, de poé-
tiques allégories, des restes de ficlions paiennes viennent
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I'embellir. Une libre allurc ajoule au charme de ces entre- '
tiens ; 'orateur y prend tous les tons, efliraie et allcndmt
fait rire et pleurer.

. Dans I'llexaméron,, les merveilles de ee monde montrent
Dicu partout présent dans son ouvrage. Précurscur de Ber-
nardin de Saint- Picrre, ¢'est par les harmonies de Ia nature
quil s'éleve & son invisible auteur. En méme temps, faisant
servir les vices ¢t les vertus des étres privés de raison &
I'instruction morale de 'homme, il sadresse aux pécheurs
de toutes les classes dans des apologues dont la verve rail-
leuse sent I'imitateur d'Esope, ou rend les pratiques de la

-~ religion moins ausléres, en les présentant dans de poétiques
paraboles, qui rappellent celles de I'Evangile. Dans ses
homélies morales , il s"attaque dircctement 2 la société | cor-
rompue du quatritme sicele. Sans pitié pour tous les vices
qui dégradent 'homme, il poursuit surtout les avares et les
mauvais riches , qui enfouissent ou engloutissent la subsis-
tance des pauvres. Ces dnscours ontpour nous un autre inté-
rét, en nous transportant au milieu du luxe insensé¢ de ces
voluptueuses cités de I'Orient. Si Forateur ne Ies convertit
pas, s'il ne changea pas leurs meurs, il leur fit aimer la
vertu ct leur arracha un peu de bien sur la terre, en leur
promettant le ciel. Les discours que I'archevéque pronon-
cait dans les fétes- des marlyrs, étaient encore de la mo-
rale, mais ¢’était de la morale en action, qui n'est pas I

- moins ¢loquente. Nous avons vu 1'enthousiasme qu'excitait
le courageux panégyriste, quand, en pleine persécution,
sur les tombeaux des martyrs de Césarée, prés de leurs .
fontaines qui avaient remplacé celles des nymphes, il ra-
contait & son-peuple le courage lacédémonien. qu'avaient
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~ déploy¢ devant les cmpercurs des hommcs du peuple ou de
 faibles femmes. ——

" A qui saint Basile adressait-il ces discours, ot il parlait
le plus pur langage et abordait les secrets de la science ? -
A des ouvriers, & des fileuses de soie aussi bien quaux
riches ; et tous le comprenaient ct lui répondaient par des
applaudlssements Bien qu'il se plaigne quelquefois de leur
~indifférence & venir I'écouter et leur dénonce ses calomnia-
leurs et ses ]alou'( Césarée le louait 4 pleine bouche -ct
tout I'Orient voyait moins en lui un grand- orateur qu’ un
homme i inspiré.

La doctrine de saint Basl!c comme son doquence nous
montre un enfant de I'Orient, élevé par les grees. Pour lui,
Ia scienee est une aspiration vers Dicu et la premiére opé--
“ ration poury arriver. est la purification de I'ame. Deux .
facultés nous y conduisent, la raison et la foi. Disciple de
Socrate et de I'Ecriture, saint Basile commence” par le .
769 geawtéy en le remplagant par deux mots de la Bible,
7psagye Geavzg. La raison lui fait. trouver Dieu dans Ia
.conscience ; elle le lui montre aussi dans le monde sensible. ‘ !
S'arréte-t-clle : il appelle la foi 4 son aide et les fait marcher
de concert, . :

Le Dicu que révéle la foi ct que démontre la raison, cst
le Dicu triple et un du concile de Nicée, le Dicu en trois
personnes et en trois hypostases. Saint Basile subit I'in—
fluence de ses-maitres , toutefois ; sans qu'il y ait dans
sa trinité décroissance de .l'étre, comme dans la triade
alexandrine, ou- inégalité substanticlle, comme dans Ia
- trinité d’ Origtne. Il ya seulement inégalité de dignité entre
les trois personnes ct une légére tendance a reconnaitre
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plus de perfection dans la premitre que dans les deux
autres. Toutes trois ont pris part & la création. Mais, dans
cclle ceuvre - collective, chacune a son role distinet : le
Pere veut; le Verbe congoit et exécute ; le Saint-Esprit
vivifie. ‘ :

Dans la cosmolonlc Bas:lc suit. Platon sur les idées de
temps et d'espace : mais la doctrine alexandrine du monde
intellectuel, appliquée au monde angélique, lui fait placer
.en dehors du temps les anges, créatures sujettes au chan—
gement. Plus fidéle aux grees dans la question du mal, il
" - repousse le dualisme oriental et ne voit dans le mal que la
privation du bien. Une seale création a produit de rien et
~en un moment la matiére dont le démiurge a formé le
monde en six jours..Borné-dans le temps et dans I'espace,
cuvre d'une cause intelligente et libre, le monde se déve- -
loppe de lui-méme et fatalement, en vertu du premier
ordre de Dicu, devenu la loi de la nature. Prenant et Jajs—
sant .dans les sciences de layGréce, saint Basile sait sc
- soustraire & plus d'une erreur de la géométric et de
I'astronomie : néanmoins , son esprit judicicux ne 'empéche
pas de prendre part, comme tous ses conlemporains, au
mouvement rétrograde des sciences naturelles, qu'il faut
- attribuer aussi bien aux théories bizarres des derniers
alexandrins qu'a la religion chrétienne, mal comprise.

L'homme est un étre double ; mais I'homme véritable,
c'est I'dme. Comme Platon, saint Basile a deux doctrines
sur l'origine des dmes : tantot il regarde leur descente
dans les corps comme une chlitc; tantot il croit a la créa-
tion simultanée des dmes ct des corps. Que I'omme soit
un ange tombé ou qu'il expic la faute de son premier pére,
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sa vie est une épreuve. Libre, racheté par Jésus-Christ,
instruit par le Saint-Esprit, il doit retourner i Dieu. Deux
voies et deux guides se présentent & Iui : la voie et I'ange
du bien ; la voie est I ange du mal. Selon I'dge, I'é¢ducation,

les condmons particuliéres de la vie, le juste juge sera

plus ou moins exigeant. De 1a deux’ morales : I'unc plus
austére pour les forts, I'autre p]us indulgente pour les
faibles ; ou plutot une seule, qui pour les faibles deseend
'des rigucurs de I'ascétisme ouental aux facxlcs accommode-
ments de esprit gree.

Ainsi saint Basile, enfant de la Gréce et de l"Asie, éleve

dans les écoles grecques et rendu par I'Eglise aux idées

orientales, se distingue en fout par un esprit éminemment

eclectique. Caractére énergique et impérieux, il Joint I'ha~

bileté persévérante du grec & la patiente dignité de Vorien-
tal; son éloquence ala pureté de la langue attique et [a
poésie pittoresque de la Bible ; sa doctrine, unissant une
sage indépendance de la pensée avec un respect éclairé
de la tradition, nous . montre un philosophe el un lhco-
logien. _—
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